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IMPORTANT ANNOUNCEMENT

; CLOSING TIME FOR ADMINISTRATOR’S
1 NOTICES, ETC.

As 1; 4 and 6 April 1983 are public holidays, the closing
time for acceptance of Administrator’s Notices will be as
follows:

12h00 on Friday, 25 March 1983 for the issue of the Pro-
vincial Gazette of Thursday, 7 April 1983;

12h00 on Tues'dsy, 5 April 1983 for the issue of the Pro-
vincial Gazette of Wednesday, 13 April 1983.

_ N.B. Late notices will be published in the subsequent
issue.

CCJBADENHORST
for Provincial Secretary

BELANGRIKE AANKONDIGING

SLUITINGSTYD VIR ADMINISTRATEURSKEN-
NISGEWINGS, ENS.

Aan‘iesien 1, 4 en 6 April 1983 openbare vakansiedae
is, is die sluitingstyd vir die aanname van Administra-
teurskennisgewings soos volg:

12h00 op Vrydag, 25 Maart 1983 vir die uitgawe van die
Provinsiale Koerant van Donderdag, 7 April 1983;

12h00 op Dinsdag, 5 April 1983 vir die vitgawe van die
Provinsiale Koerant van Woensdag, 13 April 1983,

L.W." Laat kennisgewings sal in die daaropvolgende
uitgawe geplaas word.

CCJIBADENHORST
nms. Provinsiale Sekretaris

NOTICE 206 OF 1983
PROVINCIAL COUNCIL OF TRANSVAAL

VACANCY IN THE ELECTORAL DIVISION OF
CARLETONVILLE

Pursuant to section 189(1) read with section 188(2) of
the Electoral Act, 1979 (Act 45 of 1979), I hereby declare
that, on account of the death of Paul Jacobus du Plessis,
on 10 February 1983, a vacancy has. occurred, with effect
from that date, in the representation of the Provincial
Council of the Electoral Division of Carletonville.

KENNISGEWING 206 VAN 1983
PROVINSIALE RAAD VANTRANSVAAL

VAKATURE IN DIE K\I/%fﬂgDELING CARLETON-

Ooreenkomstig artikel 189(1), gelees met artikel 188(2)
van die Kieswet, 1979 (Wet 45 van 1979), verklaar ek hier-
mee dat weens die oorlye van Paul Jacobus du Plessis, op
10 Februarie 1983, daar 'n vakature vanaf die datum in die
verteenwoordiging van die Provinsiale Raad, van die
Kiesafdeling Carletonville ontstaan het.

Transvaal

Election of member of the Executive Committee

Whereas' Regulation 27 of the Regulations governing
the Conduct of Election of Members of the Executive
Committees of the Provinces, framed in terms of section
seventy-six of the Republic of South Africa Constitution

Act, 1961, requires that certain particulars concerning

election of members of the Executive Committees of the

Provinces be made known;

Provincial Council, Provinsiale Raad,
Pretoria, 22 February 1983 Pretoria, 22 Februarie 1983
JGAMEYER JGAMEYER
Clerk of the Provincial Council, Transvaal Klerk van die Provinsiale Raad, Transvaal
PR 4-6-3 PR 4-6-3
| No91 (Administrator’s), 1983 No 91 (Administrateurs-), 1983
PROCLAMATION PROKLAMASIE
By the Honourable the Administrator of the Province of Deur Sy Edele die Administrateur van die Provinsie Trans-

vaal
Verkiesing van Lede van die Uitvoerende Komitee

Nademaal regulasie 27 van die Regulasies insake die
Verkiesing van Lede van die Uitvoerende Komitees van
die Provinsies, opgestel ingevolge artikel ses-en-sewentig
van die Grondwet van die Republiek van Suid-Afrika,
1961, vereis dat sekere besonderhede aangaande verkie-
sings van lede van die Uitvoerende Komitees van die Pro-
vinsies bekendgemaak moet word;
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Now, therefore, I hereby make known that I have been
informed by the Clerk of the Provincial Council of Trans-
vaal that DANIEL PETRUS KIRSTEIN, was on the 8th
February 1983, duly declared elected as 2 member of the
Executive Committee of the Province of Transvaal.

Given under my Hand at Pretoria on this 9th day of
February, One thousand Nine hundred and Eighty-three.

WACRUYWAGEN
Administrator of the Province Transvaal

PR24-2

So is dit dat ek hierby bekendmaak dat ek deur die
Klerk van die Provinsiale Raad, Transvaal, meegedeel i
dat DANIEL PETRUS KIRSTEIN op 8 Februarie 198
behoorlik verkies verklaar is tot lid van die Uitvoerende
Komitee van die Provinsie Transvaal.

Gegee onder my Hand te Pretoria op hede die 9de dag
van Februarie, Eenduisend Negehonderd Drie-en-tagtig.

WA CRUYWAGEN
Administrateur van die Provinsie Transvaal

PR 2-4-2

OFFICIAL GAZETTE OF THE TRANSVAAL
(Published every Wednesday)

All correspondence, advertisements. etc. must be ad-
dressed to the Provincial Secretary, Private Bag X64, Pre-
toria, and if delivered by hand, must be handed in at
Room A1023(a), Provincial Building. Free copies of the
Provincial Gazette or cuttings of advertisements are not
suppiied.

Subscription Rates (payable in advance)

Transvaal Official Gazette (including all Extraordinary
Gazettes) are as follows:

Yearly (post free) — R10,00.
Zimbabwe and Overseas (post free)— 30c each’
Price per single copy (post free) — 20c each.

Obtainable at Room A600, Provincial Building. Preto-
ria, 0002,

G.S.T. excluded.
Closing Time for Acceptance of Copy

All advertisements must reach the Officer in Charge of
the Provincial Gazette not later than 12h00 on the Wed-
nesday before the Gazette is published. Advertisements
received after that time will be held over for publication in
the issue of the following week.

Advertisement Rates

Notices required by Law to be inserted in the Official
Gazerte:

Double column — R2.60 per centimetre or portion
thereof. Repeats—R2,00.

Single column —90c per centimetre. Repeats 60c.

Subscriptions are payable in advance to the Provincial
Secretary, Private Bag X64, Pretoria, 0001.

OFFISIELE KOERANT VAN DIE TRANSVAAL
(Verskyn clke Woensdag)

Alle korrespondensie, advertensies. ens. moet aan die
Provinsiale Sekretaris, Privaatsak X64, Pretoria geadres-
seer word, en indien per hand afgelewer, moet dit by
Kamer A1023(a), Provinsiale Gebou ingedien word. Gra-
tis eksemplare van die Offisiéle Koerant of uitknipsels van
advertensies word nie verskaf nie.

Intekengeld (vooruitbetaalbaar)

Buitengewone Koerante) is soos volg:
Jaarliks (posvry)— R10,00.
Zimbabwe en Oorsee (posvry)—30celk.

Transvaalse Offisiéle Koerant (met inbegrip van alle‘

Prys pereksemplaar (posvry)—20c elk.

Verkrygbaar by Kamer A600, Provinsiale Gebou, Pre-
toria, 0002. ‘

A.V.B. uitgesluit,
Sluitingstyd vir Aanname van Kopie

Alle advertensies moet die Beampte belas met die Offi-
siéle Koerant bereik nie later nie as 12h00 op Woensdag 'n
week voordat die Koerant uitgegee word. Advertensies
wat na daardie tyd ontvang word, word oorgehou vir pu-
blikasie in die uitgawe van die volgende week.

Advertensietariewe

Kennisgewings wat volgens Wet in die Offisiéle Koerant
geplaas moet word:

Dubbelkolom — R2.60 per sentimeter of deel daarvan.‘
Herhalings— R2.00.

Enkelkolom — 90c per sentimeter. Herhalings — 60c.

Intekengelde is vooruitbetaalbaar aan die Provinsiale
Sekretaris, Privaatsak X64, Pretoria, 0001.

CCJBADENHORST CCJBADENHORST
for Provincial Secretary namens Provinsiale Sekretaris
Proclamations Proklamasies
No 92 (Administrator’s), 1983 No 92 (Administrateurs-), 1983
PROCLAMATION PROKLAMASIE

Whereas power is vested in me by section 2 of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), to alter,
suspend or remove a restriction or obligation referred to
in that section;

Now therefore, I do hereby;
(1) in respect of Erf 1048 situated in Boksburg North

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), aan
my verleen is om ’'n beperking of verpligting in daardie ar-
tikel genoem, te wysig, op te skort of op te hef; ‘

Soisditdatek;
(1) met betrekking tot Erf 1048 geleé in die dorp Boks-
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Extension Township, remove condition 1 in Deed of
Transfer F11119/1964; and

(2) amend Boksburg Town-planning Scheme, 1946, by
the rezoning op Erf 1048, Boksburg North Extension
Township, from **Special Residential” with a density of
“One dwelling-house per 5 000 sq. ft.” to “Special” for
dwelling-units and which amendment scheme will be
known as Boksburg Amendment Scheme 1/276, as
indicated on the relevant Map 3 and scheme clanses which
are open for inspection at the offices of the Department of
Local Government, Pretoria and the Town Clerk of Boks-
burg.

Given under my Hand at Pretoria, this 18th day of
February, One thousand Nine hundred and Eighty-three.

WA CRUYWAGEN
Administrator of the Province Transvaal
PB 4-14-2-1082-6

No 93 (Administrator’s), 1983
PROCLAMATION

Whereas power is vested in me by section 2 of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), to alter,
susEend or remove a restriction or obligation referred to
in that section; .

Now therefore, I do hereby, in respect of Erven 201 and
202 situated in Chamdor Extension 1 Township, remove
condition (j) in Deeds of Transfer F24669/1973 and
F24668/1973.

Given under my Hand at Pretoria, this 18th day of
February, One thousand Nine hundred and Eighty-three.

WA CRUYWAGEN
Administrator of the Province Transvaal

PB 4-14-2-2347-11

No 94 (Administrator’s), 1983
PROCLAMATION

Whereas power is vested in me by section 2 of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), to alter,
susgend or remove a restriction or obligation referred to
in that section;

Now therefore, 1 do hereby, in respect of Lot 122
situated in Waterkloof Township, remove in condition (b)
in Deed of Transfer 34455/1947 the words ““Not more than
one dwelling-house with the necessary outbuildings and
appurtenances shall be erected on the said lot and the said
1ot shall not be subdivided”.

Given under my Hand at Pretoria, this 18th day of
February, One thousand Nine hundred and Eighty-three.

WA CRUYWAGEN
Administrator of the Province Transvaal

PB 4-14-2-1404-144

No 95 (Administrator’s), 1983
PROCLAMATION

Whereas power is vested in me by section 2 of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), to alter,
suspend or remove a restriction or obligation referred to
1n that section;

hersonering van Erf 1048,

burg-Noord Uitbreiding voorwaarde 1 in Akte van Trans-
port F11119/1964 ophef; en

(2) Boksburg-dorpsaanle(:jgskema, 1946, wysig deur die
orp Boksburg-Noord Ultbrei-
ding, van “Spesiale Woon™ met ’n digtheid van “Een
woonhuis per 5 (000 vk. vt.” tot “Spesiaal” vir wooneen-
hede welke wysigingskema bekend staan as Boksburg-wy-
sigingskema 1/276, soos aangedui op die toepaslike Kaart
3 en skemaklousules wat ter insae I8 in die kantore van die
Departement van Plaaslike Bestuur, Pretoria en die
Stadsklerk van Boksburg. .

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 18e dag
van Februarie, Eenduisend Negehonderd Drie-en tagtig:

WACRUYWAGEN
Administrateur van die Provinsie Transvaal

PB 4-14-2-1082-6

No93 (Administrateurs-), 1983

PROKLAMASIE

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), aan
my verleen is om 'n beperking of verpligting in daardie ar-
tikel genoem, te wysig, op te skort sf op te hef; :

So is dit dat ek, met betrekking tot Erwe 201 en 202
geleé in die dorp Chamdor Uitbreiding 1, voorwaarde jg

in Aktes van Transport F24669/197g3 en F24668/19
ophef.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 18e dag
van Februarie, Eenduisend Negehonderd Drié-en-tagtig.

WA CRUYWAGEN
Administrateur van die Provinsie Transvaal

PB 4-14-22347-11

No 94 (Administrateurs-), 1983

PROKLAMASIE

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), aan
my verleen is om ’n beperking of verpligting in daardie ar-
tikel genoem, te wysig, op te skort of op te hef;

So is dit dat ek, met betrekking tot Lot 122 geleé in die
dorp Waterkloof, in voorwaarde (b) in Akte van Trans-
Rort 34455/1947 die woorde “Not more than one dwelling-

ouse with the necessary outbuildings and appurtenances
shall be erected on the said lot and the said lot shall not be
subdivided” ophef.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 18e dag
van Februarie, Eenduisend Negehonderd Drie-en-tagtig.

) WA CRUYWAGEN
Administrateur van die Provinsie Transvaal

PB 4-14-2-1404-144

No95 (Administrateurs-), 1983
PROKLAMASIE

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), aan
my verleen is om 'n beperking of verpligting in daardie ar-
tikel genoem, te wysig, op te skort of op te hef;
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Now therefore, I do hereby, in respect of Erf 976, si-
tuated in Lyttelton Manor Extension 1 Township, remove
condition (1)(ii) in Deed of Transfer T20932/1979.

Given under my Hand at Pretoria, this 18th day of
February, One thousand Nine hundred and Eighty-three.

WA CRUYWAGEN
Administrator of the Province Transvaal

PB 4-14-2-811-21

No 96 (Administrator’s), 1983
PROCLAMATION

Whereas power is vested in me by section 2 of the Re-
moval of Restrictions Act, 1967 (Act 84 of 1967)), to alter,
gusEend or remove a restriction or obligation referred to
mn that section;

Now therefore, I do herby;

(1) in respect of Erven 640 to 660 situated in Springs
Township, remove condition (¢) in Deeds of Transfer
10851/59, 4709/61, 7203/60, 9638/59, 1106/60, 9959759,
10280/67, 6395/64, 971/69, 26231/66, 6639/67, 4220/65,
7712/65, 5218/67, 3402/65, 3385/65, 3855/69, 9175/66,
9389/66, 12107/65, 15668/65; and

(2) amend Springs Town-planning Scheme 1, 1948, by
the rezoning of Erven 640 to 660, Springs Township, from
“Special” for parking garages to “General Business” and
which amendment scheme will be known as S})rings
Amendment Scheme 1/213, as indicated on the relevant
Map 3 and scheme clauses which are open for inspection
at the offices of the Department of Local Government,
Pretoria and the Town Clerk of Springs.

Given under my Hand at Pretoria, this 14th day of
February, One thousand Nine hundred and Eighty-three.

WA CRUYWAGEN
Administrator of the Province Transvaal

PB 4-14-2-1251-15

So is dit dat ek, met betrekking tot Erf 976, geleé in die
dorp Lyttelton Manor Uitbreiding 1, voorwaarde (1)(ii) in
Akte van Transport T20932/1979 ophef.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 18¢ dag
van Februarie, Eenduisend Negehonderd Drie-en-tagtig.

. WA CRUYWAGEN
Administrateur van die Provinsie Transvaal

PB 4-14-2-811-21

'No 96 (Administrateurs-), 1983

PROKLAMASIE

Nademaal bevoegdheid by artikel 2 van die Wet op
Opheffing van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), aan
my verleen is om 'n beperking of verpligting in daardie ar-
tikel genoem, te wysig, op te skort of op te hef;

Soisditdat ek;

(1) met betrekking tot Erwe 640 tot 660, geleé in die
dogg Ssprin4gs, voorwaarde (cg in Aktes van Transport
10851/59, 4709/61, 7203/60, 9638/59, 1106/60, 995 /59,
10280/67, 6395/64, 971/69, 26231/66, 6639/67, 4220/65,

- 7712/65, 5218/67, 3402/65, 3385/65, 3855/69, 9175/66,

9389/66, 12107/65, 15668/65; en

(2) Springs-do saanleaskema 1, 1948, wysig deur die
hersonering van Erwe 640 tot 660, dorp Springs, van
“Spesiaal” vir parkeergarages tot “Algemene Besigheid”
welke w/%sigingskema ekend staan as Springs-wysiging-
skema 1/213, soos aangedui op die toepaslike Kaart 3 en
skemaklousules wat ter insae l¢ in die kantore van die De-
Eiartement van Plaaslike Bestuur, Pretoria en die Stads-
erk van Springs.

Gegee onder my Hand te Pretoria, op hede die 14e dag
van Februarie, Eenduisend Negehonderd Drie-en-tagtig.

WA CRUYWAGEN
Administrateur van die Provinsie Transvaal

PB 4-14-2-1251-15

Administrator’s Notices Administrateurskennisgewings
Administrator’s Notice 292 2March 1983 Administrateurskennisgewing 292 2Maart 1983

DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Admi-
nistrator hereby declares Bedfordview Extension 228
Township to be an approved township subject to the con-
ditions set out in the Schedule hereto.

: PB 4-2-2-4882
SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY STAND TWQO TWO FOUR BEDFORD-
VIEW (PROPRIETARY) LIMITED UNDER THE
PROVISIONS OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR PERMIS-
SION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON PORTION
878 OF THE FARM ELANDSFONTEIN 90 IR, PRO-
VINCETRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
(1) Name

The name of the township shall be Bedfordview Exten-
ston 228.

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbe-
Elanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), ver-
laar die Administrateur hierby die dorp Bedfordview
Uitbreiding 228 tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe
aan die voorwaardes uiteengesit in die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-4882
BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR STAND TWO TWQO FOUR BEDFORD-
VIEW (PROPRIETARY) LIMITED INGEVOLGE
DIE BEPALINGS VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1965, OM TOE-
STEMMING OM "N DORP TE STIG OP GEDEELTE
878 VAN DIE PLAAS ELANDSFONTEIN 90 IR, PRO-
VINSIE TRANSVAAL, TOEGESTAANIS

1. STIGTINGSVOORWAARDES

(1) Naam
Die naam van die dorp is Bedfordview Ultbreiding 228.
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(2) Design

The township shall consist of erven and streets as
indicated on General Plan SG A6385/80.

(3) Streets

(a) The township owner shall form, grade and maintain
the streets in the township to the satisfaction of the local
authority until such time as this responsability is taken
over by the local authority: Provided that the Administra-
tor shall be entitled from time to time to relieve the town-
ship owner whally or partially from this obligation after
reference to the lacal anthority.

(b) The township owner shall, at its own expense, re-
move all obstacles from the street reserves to the satisfac-
tion of the local authority.

(c) 1f the township owner fails to comply with the provi-
sions of paragraphs (a) and (b) hereof, the local authority
shall be entitled to do the work at the cost of the township
owner.

(4) Endowment
(a) Payable to the local authority:

(1) The township owner shall in terms of the provisions
of section 63(1) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965, pay to the local authority as endowment
sums of money equal to:

(aa) 15 % of the land value of erven in the township,
which amount shall be used by the local authority for the
construction of streets and/or stormwater drainage in or
for the township.

(bb) 1,5 % of the land value of erven in the township,
which amount shall be used by the local authority for the
acquisition and/or development of parks within its area of
jurisdiction.

Such endowment shall be paid in accordance with the
provisions of section 74 of the aforesaid Ordinance.

(if) The township owner shall, in terms of the provisions
of section 63812(b;J of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965, pay a lump sum endowment of R850,
to the local authority for the provisions of land for a ceme-
tery and a depositing site.

Such endowment shall be payable in terms of the provi-
sions of section 73 of the said Ordinance.

(b) Payable to the Transvaalse Education Department:

The township owner shall, in terms of the provisions of
section 63(1)(a) of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965, pay a lump sum endowment for educa-
tional purposes to the Transvaal Education Department
on the land value of special residential land in the vicinity
of the township, the extent of which shall be determined
by multiplying 48,08 m? by the number of dwelling units
which can be erected in the township.

The value of the land shall be determined in terms of
the provisions of section 74(3) and such endowent shall be
payable in terms of the provisions of section 73 of the said
Ordinance.

(5) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals.

(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan LG A6385/80.

(3) Strate

(a) Die dorpseienaar moet die strate in die dorp vorm,
skraap en in stand hou tot bevrediging van die plaaslike
bestuur totdat dié aanspreeklikheid deur die plaaslike be-
stuur oorgeneem word: Met dien verstande dat die Admi-
nistrateur geregtig is om die dorpseienaar van tyd tot tyd
gedeeltelik of geheel van die aanspreeklikheid te onthef
naraadpleging met die plaaslike bestuur.

(b) Die dorpseienaar moet op eie koste alle hindernisse
in die straatreserwes tot bevrediging van die plaaslike be-
stuur verwyder.

(c) Indien die dorpseienaar versuim om aan die bepa-
lings van paragrawe (a) en (b) hiervan te voldoen, s die
plaaslike bestuur geregtig om die werk op koste van die
dorpscicnaar te doen.

(4) Begiftiging
(a) Betaalbaar aan die plaaslike bestuur:

i) Die dorpseienaar moet ingevolge die bepalings van
artikel 63(1) van die Ordonnansie op Do sbeglannmg en
Dorpe, 1965, as begiftiging aan die plaaslike bestuur be-
drae geld betaal gelykstaande met:

(aa) 15 % van die grondwaarde van erwe in die dorp,
welke bedrag deur die plaaslike bestuur aangewend moet
word vir die bou van strate en/of stormwaterdreinering in
of vir die dorp.

(bb) 1,5 % van die grondwaarde van erwe in die dorp,
welke bedrag deur die plaaslike bestuur aangewend moet
word vir die verkryging en/of ontwikkeling van parke
binne sy regsgebied.

Sodanige begiftiging moet ooreenkomstig die bepalings
vandartikel 74 van die genoemde Ordonnansie betaal
word.

it) Die dorpseienaar moet ingevolge die bepalings van
artikel 63(1)(b) van die Ordonnansie op Dor;l:(s eplanning
en Dorpe, 1965, as begiftig(i)ng aan die plaaslike bestuur ’n
globale bedrag van R850,00 betaal vir die verkryging van
grond vir 'n begraafplaas en 'n stortingsterrein.

Sodanige begiftiging is betaalbaar ooreenkomstig die
bepalings van artikel 73 van gencemde Ordonnansie.

(b) Betaalbaar aan die Transvaaise Onderwysdeparte-
ment:

Die dorpseienaar moet ingevolge die bepalings van arti-
kel 63(1)(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1963, aan die Transvaalse Onderwysdepartement
as begiftiging vir onderwysdoeleindes 'n globale bedrag op
die grondwaarde van spesiale woongrond in die omgewing
van die dorp betaal, waarvan die grootte bepaal word
deur 48,08 m’ te vermenigvuldig met die getal wooneen-
hede wat in die dorp opgerig kan word.

Die waarde van die grond word bepaal ingevolge die
bepalings van artikel 74(3) en sodanige begiftiging is be-
taalbaar ingevolge die bepalings van artikel 73 van ge-
noemde Ordonnansie.

(5) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan be-
staangie voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip
van die voorbehoud van die regte op minerale.
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(6) Removal or Replacement of Municipal Services

If by reason of the establishment of the township it
should become necessary to remove or replace any exist-
ing municipal services the cost thereof shall be bomne by
the township owner.

(7) Erection of Fence or Other Physical Barrier

The township owner shall, at its own expense, erect a
fence or other physical barrier along the common road
boundary of the roads along the south eastern and western
boundaries of the township to the satisfaction of the local
authority, as and when required by it to do so, and the
township owner shall mantain such fence or physical bar-

rier in good order and repair until such time as this re-’

sponsability is taken over by the local authority.

2. CONDITIONS OF TITLE

All erven shall be subject to the following conditions
' ilrgg;sed by the Administrator in terms of Ordinance 25 of

(1) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour
of the local authority, for sewerage and other municipal
urposes, along any two boundaries other than a street
gound , if and when required by the local authority:
Provided that the local authority may dispense with any
such servitude.

(2) No building or other structure shall be erected
within the aforesaid servitude area and no large-rooted
treés shall be planted within the area of such servitude or

. within 2 m thereof,

4

(3) The local authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the land adjoini::jg the aforesaid servitude such
material as may be excavated by it during the course of the

_construction, maintenance or removal of such sewerage
mains and other works as it in its discretion may deem ne-
cessary and shall further be entitled to reasonable access
to the said land for the aforesaid purpose; subject to any
damage done during the process of the construction,

. maintenance or removal of such sewerage mains and other

works being made good by the local authority. -

Administrator’s Notice 293 2March 1983

" BEDFORDVIEW AMENDMENT SCHEME 1/231

The Administrator hereby, in terms of the provisions of
section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
narce, 1965, declares that he has approved an amendment
scheme, being an amendment of Bedfordview Town-plan-
ning Scheme 1, 1948, comprising the same land as in-
cluded in the township of Bedfordview Extension 228.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria and the Town Clerk, Bedfordview and are open
for inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Bedfordview Amendment
Scheme 1/231.

PB 4-9-2-46-231

(6) Verwydering of Vervanging van Munisipale Dienste

Indien dit as gevolg van die stigting van die dorp nodig
word om enige bestaande munisipale dienste te verwyder
of te vervang, moet die koste daarvan deur die dorpseie-
naar gedra word.

(7) Oprigting van Heining of Ander Fisiese Versperring

Die dorpscienaar moet op eie koste 'n heining of ander
fisiese vcrs‘ferring oprig langs die gemeenskaplike pad-
grens van die paaie langs die suidoostelike en westelike
grense van die dorp tot bevrediging van die plaaslike be-
stuur, soos en wanneer die plaaslike bestuur hom versoek
om dit te doen, en die dorpseienaar moet sodanige hei-
ning of fisiese versperring in 'n goeie toestand hou tot tyd
en wyl hierdie verantwoordelikheid deur die plaaslike be-
stuur corgencem word.

2. TITELVOORWAARDES

Alle erwe is onderwoxxe aan die volgende voor-
waardes, opgelé deur die Administrateur ingevolge Or-
donnansie 25 van 1965:

(1) Die erf is onderworpe aan ’'n serwituut, 2 m breed,
vir nolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste
van die plaaslike bestuur, langs enige twee grense uitge-
sonderd 'n straatgrens, indien en wanneer dit deur die
plaaslike bestuur verlang word: Met dien verstande dat
die plaaslike bestuur van enige sodanige serwituut mag af-
sien.

(2) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen groot-
wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut
of binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

(3) Die plaaslike bestuur is gcregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onder-
houd of verwydering van sodamge rioolhoofpypleidings
en ander werke as wat hy na goeddunke noodsaaklik ag
tydelik te plaas op die grond wat aan die voornoemde ser-
wituut grens en voorts is die glaaslike bestuur geregtig tot
redelike toegang tot genoemde grond vir di¢ voornoemde
doel; onderworpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige
skade vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of
verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en ander
werke veroorsaak word.

Administrateurskennisgewing 293 2Maart 1983

BEDFORDVIEW-WYSIGINGSKEMA 1/231

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die be-
alings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorps-
Eeplanning en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema
synde 'n wysiging van Bedfordview-dorpsaanlegskema 1,
1948, wat uit dieselfde grond as die dorp Bedfordview Uit-
breiding 228 bestaan, goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Bedfordview en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Bedfordview-wysi-
gingskema 1/231.

PB 4-9-2-46-231
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Administrator’s Notice 294 2March1983

D DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Admi-
nistrator hereby declares Bedfordview Extension 275
Township to be an approved township subject to the con-
ditions set out in the Schedule hereto.

PB 4-2-2-5947
SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY BEDFORDVIEW VILLAGE COUNCIL
UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLAN-
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR
PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON
PORTION 896 (A PORTION OF PORTION 36) OF
THE FARM ELANDSFONTEIN 90 IR PROVINCE OF
TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
(1) Name

The name of the township shall be Bedfordview Exten-
sion 275.

(2) Design

The township shall consist of erven and a street as indi-
cated on General Plan SG A7605/81.

(3) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals.

2. CONDITIONS OFTITLE

All erven shall be subject to the following conditions
ilrgggsed by the Administrator in terms of Ordinance 25 of

(1) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour
of the local authonty, for sewerage and other municipal
gurposes, along any two boundaries other than a street

oundary, if and when retﬂxired by the local authority:
rovided that the local authority may dispense with any
uch servitude.

(2) No building or other structure shafl be erected
within the aforesaid servitude area and no large-rooted
trees shall be planted within the area of such servitude or
within 2 m thereof.

(3) The local authority shall be entitled to deposit tem-
poratily on the land adjoining the aforesaid servitude such
- material as may be excavated by it during the course of the
construction, maintenance or removal of such sewerage
mains and other works as it in its discretion may deem ne-
cessary and shall further be entitled to reasonable access
to the said land for the aforesaid purpose; subject to any
damage done during the process of the construction,
‘maintenance or removal of such sewerage mains and other
works being made good by the local authority.

Administrator’s Notice 295 2March 1983

BEDFORDVIEW AMENDMENT SCHEME 1/271

T;le Administrator hereby, in terms of the provisions of
section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1965, declares that he has approved an amendment

Administrateurskennisgewing 294 2Maart 1983

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbe-
lanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), ver-
Elaar die Administrateur hierby die dorp Bedfordview
Uitbreiding 275 tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe
aan die voorwaardes niteengesit in die bygaande Bylae.

PB 4-2-2-5947
BYLAE

VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-
DOEN DEUR DIE DORPSRAAD VAN BEDFORD-
VIEW INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE OR-
DONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
1965, OM TOESTEMMING OM N DORP TE STIG OP
GEDEELTE 89 ("N GEDEELTE VAN GEDEELTE
36) VAN DIE PLAAS ELANDSFONTEIN 90 IR PRO-
VINSIETRANSVAAL, TOEGESTAANIS

1. STIGTINGSVOORWAARDES
(1) Naam
Die naam van die dorp is Bedfordview Uitbreiding 275,
(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en 'n straat soos aangedui op
Algemene Plan LG A7605/81.

(3) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan be-
staande voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegrip
van die voorbehoud van die regte op minerale.

2. TITELVOORWAARDES

Alle erwe is onderworpe aan die volgende voor-
waardes, opgelé deur die Administrateur ingevolge die
bepalings van Ordonnansie 25 van 1535;

(1) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, 2 m breed,
vir nolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste
van die plaaslike bestuur, langs enige twee grense uitge-
sonderd ’n straatgrens, indien en wanneer dit deur die
plaaslike bestuur verlang word: Met dien verstande dat
die plaaslike bestuur van enige sodanige serwituut mag af-
sien.

(2) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen proot-
wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut
of binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

(3) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onder-
houd of verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings
en ander werke as wat hy na goeddunke noodsaaklik ag
tydelik te plaas op die grond wat aan die voornoemde ser-
wituut grens en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot
redelike toegang tot genoemde grond vir die voornoemde
doel; onderworpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige
skade vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of
verwydering van sodanige ricolhoofpypleidings en ander
werke veroorsaak word.

Administrateurskennisgewing 295 2Maart 1983

BEDFORDVIEW-WYSIGINGSKEMA 1/271

Die Administrateur verklaar hierby ingevolge die be-
galings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorps-
eplanning en Dorpe, 1965, dat hy 'n wysigingskema
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scheme, being an amendment of Bedfordview Town-plan-
ning Scheme 1, 1948, comprising the same land as in-
cluded in the township of Bedfordview Extension 275.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria and the Town Clerk, Bedfordview and are open
forinspection at all reasonable times.

This amendment is known as Bedfordview Amendment
Scheme 1/271.

PB 4-9-2-46-271

Administrator’sNotice 296 2March 1983

DECLARATION OF APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 69 of thie Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), the Admi-
nistrator hereby declares Reyno Ridge Extension 3 Town-
ship to be an a;;lproved township subject to the conditions
set outin the Schedule hereto.

PB 4-2-2-4821
SCHEDULE

CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION
MADE BY THE TOWN COUNCIL OF WITBANK
UNDER THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLAN-
NING AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1965, FOR
PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP ON
PORTION 101 (A PORTION OF PORTION 16) OF
. THE FARM KLIPFONTEIN 322 JS, PROVINCE
TRANSVAAL, HAS BEEN GRANTED.

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
(1) Name

] Tl%e name of the township shall be Reyno Ridge Exten-
sion 3.

(2) Design .

The township shall consist of erven and streets as indi-
cated on General Plan SG A1129/77.

(3) Endowment
Payable to the Transvaal Education Department:

The township owner shall, in terms of the provisions of
section 63(1)(35, of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965, pay a lump sum endowment for educa-
tional purposes to the Transvaal Education Department
on the land value of special residential land in the town-
ship, the extent of which shall be determined by multiply-
ing 48,08 m? by the number of special residential erven in
the township. -

The value of the land shall be determined in terms of
the provisions of section 74(3) and such endowment shall
be payable in terms of the provisions of section 73 of the
said Ordinance.

(4) Disposal of Existing Conditions of Title

All erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including the reservation of rights
to minerals.

2. CONDITIONS OF TITLE

The erven mentioned hereunder shall be subject to the
conditions indicated, imposed by the Administrator in
terms of Ordinance 25 oi 1965:

synde 'n wysiging van Bedfordview-dorpsaanlegskema 1,
1948, wat uit dieselfde grond as die dorp Bedfordview Uit-
breiding 275 bestaan, goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Bedfordview en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Bedfordview-wysi-
gingskema 1/271.

PB 4-9-2-46-271

Administrateurskennisgewing296 2Maart 1983

VERKLARING TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 69 van die Ordonnansie op Dorpsbe-
E:anning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), ver-

aar die Administrateur hierby die dorp Reyno Ridge
Uitbreiding 3 tot 'n goedgekeurde dorp onderworpe aan
die voorwaardes viteengesit in die bygaande Bylae.

PB 4.2-2-4821
BYLAE

" VOORWAARDES WAAROP DIE AANSOEK GE-

DOEN DEUR DIE STADSRAAD VAN WITBANK
INGEVOLGE DIE BEPALINGS VAN DIE ORDON-
NANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE,
1965, OM TOESTEMMING OM N DORP TE STIG OP
GEDEELTE 101 ‘N GEDEELTE VAN GEDEELTE
16) VAN DIE PLAAS KLIPFONTEIN 322 JS, PRO-
VINSIE TRANSVAAL, TOEGESTAANIS

1. STIGTINGSVOORWAARDES
(1) Naam
Die naam van die dorp is Reyno Ridge Uitbreiding 3.
(2) Ontwerp

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui op
Algemene Plan LG A1129/77.

(3) Begiftiging
Betaalbaar aan die Transvaalse Onderwysdepartement:

Die dorpseienaar moet kragtens die bepalings van arti-
kel 63(1)816) van die Ordonnansie 08 Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, aan die Transvaalse Onderwysdepartement
as begiftiging vir onderwysdoeleindes 'n globale bedrag op
die grondwaarde van spesiale woongrond in die dorp be-
taal, waarvan die grootte bepaal word deur 48,08 m? te
vermenigvuldig met dic getal spesiale woonerwe in die
dorp.

Die waarde van die grond word bepaal kragtens die be-

galings van artikel 74(3) en sodanige begiftiging is betaal-

aar kragtens die bepalings van artikel 73 van genoemde
Ordonnansie.

(4) Beskikking oor Bestaande Titelvoorwaardes

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan be-
staande voorwaardes en serwitute, as daar is, met inbegnp
van die voorbehoud van die regte op minerale.

2. TITELVOORWAARDES

Die erwe hieronder genoem, is onderworpe aan die

-voorwaardes soos aangedui, opgelé deur die Administra-

teur ingevolge Ordonnansie 25 van 1965.
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(1) All Erven

(a) The erf is subject to a servitude, 2 m wide, in favour
of the local authomnty, for sewerage and other municipal
urposes, along any two boundaries other than a street
Bound , if and when recﬁlired by the local authority:
Provided that the local authority may dispense with any
such servitude.

(b) No building or other structure shall be erected
within the aforesaid servitude area and no large-rooted
trees shall be planted within the area of such servitude or
within 2 m thereof.

(c) The local authority shall be entitled to deposit tem-
porarily on the land adjoining the aforesaid servitude such
material as may be excavated by it during the course of the
construction, maintenance or removal of such sewerage
mains and other works as it in its discretion may deem ne-
cessary and shall further be entitled to reasonable access
to the said land for the aforesaid purpose; subject to any
damage done during the process of the construction,
maintenance or removal of such sewerage mains and other
works being made good by the local authority.

(2) Erven 467, 476, 477, 489, 490 and 504

' The erf is subject to a servitude for road pur&psw in fa-
{

vour of the local authority, as indicated on general
plan. On submission of a certificate from the local autho-
tity to the Registrar of Deeds statirﬁlthat the servitude is
no longer required, this condition shall lapse.

Administrator’sNotice297 2March 1983
WITBANK AMENDMENT SCHEME 1/71
The Administrator hereby, in terms of the provisions of

section 89(1) of the Town-planning and Townships Ordj- .

nance, 1965, declares that he has approved an amendment
scheme, being an amendment of Witbank Town-planning
Scheme 1, 1948, comprising the same land as included in
the township of Reyno Ridge Extension 3. :

Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria and the Town Clerk, Witbank and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Witbank Amendment
Scheme 1/71.

PB4-9-2-39-71

Administrator’s Notice 298 2March 1983

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 612

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Pretoria
Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of Erven

42, 43, 44 and 45, Florauna, from “Special Residential”

with a density of “One dwelling per erf” to “Special” for
dwelling-units subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria and the Town Clerk, Pretoria and are open for
inspection at all reasonable times,

This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 612.

'

¥ ;.;: _-‘éfg:j :?-’
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(1) Alle Erwe

(2) Die erf is onderworpe aan ’n serwituut, 2 m breed,
vir riolerings- en ander munisipale doeleindes, ten gunste
van die plaaslike bestuur, langs enige twee grense uitge-
sonderd 'n straatgrens, indien en wanneer dit deur die
plaaslike bestuur verlang word: Met dien verstande dat
die plaaslike bestuur van enige sodanige serwituut mag af-
sien. '

(b) Geen gebou of ander struktuur mag binne die voor-
noemde serwituutgebied opgerig word nie en geen groot-
wortelbome mag binne die gebied van sodanige serwituut
of binne 'n afstand van 2 m daarvan geplant word nie.

(c) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige materiaal
wat deur hom uitgegrawe word tydens die aanleg, onder-
houd of verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings
en ander werke as wat hy na goeddunke noodsaaklik ag -
tydelik te plaas op die grond wat aan die voornoemde Ser-
wituut grens en voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot
redelike toegang tot genoemde frond vir die voornoemde
doel; onderworpe daaraan dat die plaaslike bestuur enige
skade vergoed wat gedurende die aanleg, onderhoud of
verwydering van sodanige rioolhoofpypleidings en ander
werke veroorsaak word.

(2) Erwe 467, 476, 477, 489, 490 en 504

Die erf is onderworpe aan ’n serwituut vir paddoel- -
eindes ten gunste van die plaaslike bestuur, soos op die al-
gemene plan aangedui. By die indiening van ’n sertifikaat

- deur die plaaslike bestuur aan die Registrateur van Aktes

waarin vermeld word dat sodanige serwituut nie meer be-
nodig word nie, verval die voorwaarde.

2Maart 1983

WITBANK-WYSIGINGSKEMA 1/71

Die Administrateur verkiaar hierby ingevolge die be-
Ealings van artikel 89(1) van die Ordonnansie op Dorps-
eplanning en Dorpe, 1965, dat hy ’n wysigingskema
synde °n wysx;ﬁing van Witbank-dorpsaanlegskema 1,
1948, wat uit dieselfde grond as die dorp Reyno Ridge

Uitbreiding 3 bestaan, goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Witbank en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Administrateurskennisgewing 297

Hierdie wysiging staan bekend as Witbank-wysiging-
skema 1/71.
' PB 4-9-2-39-71

Administrateurskennisgewing 298 2Maart 1983

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 612

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur
goeﬁ:keur ‘het dat Pretoria-dorpsbeplanningskema,
1974, gewysig word deur die hersonerng van Erwe 42, 43,
44 en 45, Florauna van “Spesiale Residensieel” met 'n
digtheid van “Een woonhuis per erf” tot “Spesiaal” vir
wooneenhede onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Pretoria en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiping stasn bekend 2 Prfnrin oy 7 o
Prey s L
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Administrator’sNotice 299 2March 1983

HALFWAY HOUSE AND CLAYVILLE AMEND-
MENT SCHEME 59

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Halfway
House and Clayville Town-planning Scheme, 1976, by the
rezoning of Erven 1000 and 1003, parts of Erven 999 and
1001, Clayville Extension 11, from “Commercial” to “In-
dustrial 3.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria and the Town Clerk, Midrand and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Halfway House and Clay-
ville Amendment Scheme 59.

PB 4-9-2-149-59

Administrator’s Notice 300 2March 1983

GERMISTON AMENDMENT SCHEME 3/109.

It is hereby notified in terms of section 36§1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Germis-
ton Town-planning Scheme 3, 1953, by the rezoning of
Erven 193 to 196, Dinwiddie from (Erven 193, 194 and
195).*“General Residential” and (Erf 196) “Special” for an
hotel and purposes incidental thereto all to *“Special” for
attached or detached dwelling-units, subject to certain
conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria and the Town Clerk, Germiston and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Germiston Amendment
Scheme 3/109.

PB 4-9-2-1-109-3

Administrator’s Notice 301 2March 1983

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 624

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Pretoria
Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of Erf 59,
Florauna, from “Special Residential”” with a density of
“One dwelling per erf” to “Special Residential” with a
density of *“One dwelling per 1 500 m?”.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria and the Town Clerk, Pretoria and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 624,

PB4-9-2-3H-6524

Administrateurskennisgewing 299 2Maart 1983

HALFWEGHUIS EN CLAYVILLE-WYSIGIN
SKEMA 59 .

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur

gekeur het dat Halfweghuis en Clayville-dorpsbe-.
planningskema, 1976, gewysig word deur 3{; hersonering
van Erwe 1000 en 1003, dele van Erwe 999 en 1001, Clay-
;E!Ic Uitbreiding 11 van “Kommersieel” tot “Nywerheid

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Midrand en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Halfweghuis en Clay-
ville-wysigingskema 59.

PB 4-9-2-149-59

2Maart 198

Administrateurskennisgewing 300

GERMISTON-WYSIGINGSKEMA 3/109 et

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en’
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur
%oe gekeur het dat Germiston-dorpsaanlegskema 3,

953, gewysig word deur die hersonering van Erwe 193 tot
en met 196, Dinwiddie vanaf (Erwe 193, 194 en 195) “Al-
gemene Woon” en (Erf 196) van “Spesiaal” vir 'n hotel en
doeleindes in verband daarmee, almal tot “Spesiaal’ vir
aanmekaargeskakelde of losstaande wooneenhede, on-
derworpe aan sekere voorwaardes,

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Germiston en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Germiston-wysiging-
skema 3/109.

PB 4-9-2-1-105-

Administrateurskennisgewing 301 2Maart 198

_PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 624

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansiec op Dorpsbeplanning ep
Dorpe, 1965, bekend .gemaak dat die Administrateur
goedgekeur het dat Pretoria-dorpsbeplanningskema,
1974, gewysig word deur die hersonering van Erf 59, Flo-
rauna van “Spesiale Woon" met 'n digtheid van “Een
woonhuis per erf’ tot “‘Spesiale Woon” met 'n digtheid
van “Een woonhuis per 1 500m®”.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Pretoria en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysiging-
skema 624.

PB 4-9-2-3H-624



PROVINSIALE KOERANT, 2MAART 1983 : 659

Administrator’s Notice 302 2March 1983

. BEDFORDVIEW AMENDMENT SCHEME 1/273

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Bedford-
view Town-planning Scheme 1, 1948, by the rezoning of
Erf 1144, Bedfordview, Extension 237, from “Special Re-
sidential” with a density of “One dwelling per erf” to
“Special Residential” with a density of “One dwelling per
20 000sq ft™.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria and the Town Clerk, Bedfordview and are open
forinspection at all reasonable times.

This amendment is known as Bedfordview Amendment
Scheme 1/273.
PB 4-9-2-46-273

Administrator’s Notice 303 2March 1983
. Administrator’s Notice 105, dated 25 January 1983 is
hereby corrected by the substitution for the figure 955
after the words Pretoria-wysigingskema of the figure 655

inthe Afrikaans text, '
PB 4-5-2-3H-655

Administrator’s Notice 304 2March 1983

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 552

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Randburg
Town-planning Scheme, 1976, by the rezoning of Re-
mainder of Lot 730, Ferndale, from “Residential 1” with a
density of “One dwelling per erf” to “Special” for offices,
subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria and the Town Clerk, Randburg and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Randburg Amendment
Scheme 552.
PB 4-9-2-132H-552

Administrator’s Notice 305 2March1983

ROODEPOORT — MARAISBURG AMENDMENT
SCHEME 1/432

Administrator's Notice 213, dated 16 February 1983 is
hereby corrected by the substitution for the word “Unde-
termined” of *“Special” between the words “to” and
“with” in the Enghsh text.

PB 4-9-2-30-432

Administrator's Notice 306 2March 1983

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 501

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Randhorg

Town-planning Scheme, 1976, by the reznaine of Lot

Administrateurskennisgewing 302 2Maart 1983

BEDFORDVIEW-WYSIGINGSKEMA 1/273

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansic op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur
goelgekeur het dat Bedfordview-dorpsaanlegskema 1,
1948, gewysig word deur die hersonering van Erf 1144,
Bedfordview, Uitbreiding 237 van ‘‘Spesiale Residen-
sicel” met 'n digtheid van “Een woonhuis per erf” tot
“Spesiale Residensiee]l” met 'n digtheid van “Een woon-
huis per 20 000 vk vt”,

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Bedfordview en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Bedfordview-wysi-
gingskema 1/273. -
. PB 4-9-2-46-273

Administrateurskennisgewing 303 2Maart 1983
Administrateurskennisgewing 105, gedateer 26 Janua-
rie 1983, word hierdeur verbeter deur die vervanging van
die syfer 955 na die woorde Pretoria-wysigingskema met

die syfer 655 in die Afrikaanse teks.
- PB 4-9-2-3H-655

2Maart 1983
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 552

Administrateurskennisgewing 304

Hierby woird ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur
goe gekeur het dat Randburg-dorpsbeplanningskema,

976, fgwlgsig word deur die hersonering van Restant van
Lot 730, Ferndale van *“Residensieel 1" met ’n digtheid
van “Een woonhuis per erf” tot “Spesiaal” vir kantore,
onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Randburg en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye. ’

Hierdie wysiging staan bekend as Randburg-wysiging-
skema 552,
PB 4-9-2-132H-552

Administrateurskennisgewing 305 2Maart 1983

ROODEPOORT-MARAISBURG-WYSIGING-
SKEMA 1/432

Administrateurskennisgewing 213, gedateer 16 Februa-
rie 1983, word hierdeur verbeter deur die vervanging van
die woord “Onbepaald™” met “Spesiaal’ tusen die woorde
vanen tot, in die Afrikaanse teks.

PB 4-9-2-30-432

Administrateurskennisgewing 306 2Maart 1983

RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 501

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Porbesiapnice an
Ibaqm, 1965, heland gemuak de?t B o

- £, ~ . s '
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689, 691, 692, Ferndale from “Residential 1” with a den-
sity of “One dwelling per erf” to “Special” for offices,
flats and professional suites, subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria and the Town Clerk, Randburg and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Randburg Amendment
Scheme 501.

PB 4-9-2-132H-501

Administrator’s Notice 307 2March 1983

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 685

It is hereby notified in terms of section ggl) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administratar has approved the amendment of Pretoria
Town-&lanning Scheme, 1974, b?r the rezoning of Erf 543,
Waterkloof Ridge from “Special Residential” with a den-
sity of “One dwelling per erf” 'to *“Special Residential”

with a density of “One dwelling per 2 000 m*”.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria and the Town Clerk, Pretoria and are open for
inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 685. .

PB 4-9-2-3H-685

Administrator’s Notice 308 2March 1983

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 710

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Pretoria
Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of Erf 333,
Kilnerpark Extension 1 from “Special” to “Special” sub-
ject to certain conditions. ' ’

Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director of Local Government,
Pretoria and the Town Clerk, Pretoria and are open for
inspection at ail reasonable times.

This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 710.

PB 4-9-2-38-710

Administrator’s Notice 309
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 617

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1965, that the
Administrator has approved the amendment of Pretoria
Town- lanning Schenie, 1974, by the rezoning of Erf 850,
Waterkloof Ridge from “Special Residential” with a den-

e of “Ona dwelling per erf” to “Special Residential”
a O L R :.._:; e, Ter A

2March1983 | Administrateurskennisgewing309

1W6£mig word deur die hersonering van Lotte 689,
691, » Ferndale van “Residensieel 1" met 'n digthei
van “Een woonhuis per erf” tot “Spesiaal” vir kantore
‘'woonstelle en professionele kamers, onderworpe aan se-
kere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Randburg en is be-
skikbaar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Randburg-wysiging-
skema 501.

PB 4-9-2-132H-501

Administrateurskennisgewing 307 ‘- 2Maart1983

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 685

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur
oedgekeur het dat Pretoria-dorpsbeplanningskema,
974, gewysig word deur die hersonering van Erf 543
Waterkloofrif van “*Spesiale Woon” met 'n digtheid va
“Een woonhuis per erf” tot “‘Spesiale Woon” met 'n digt-
heid van “Een woonhuis per2 000 m*”’.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Pretoria en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysiging-
skema 685.

PB 4.9-2-3H-685

Administrateurskennisgewing 308 2Maart 1983

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 710

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
]1(;13)@ 1965, bekend gemaak dat die Administrateur
% gekeur het dat Pretoria-dorpsbeplanningskema,

974, ge‘gsig word deur die hersonering van Erf §33, Kil
nerpark Uitbreiding 1 van “Spesiaal” tot “Spesiaal” on}
derworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoria en die Stadsklerk, Pretoria en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysiging-
skema 710.

PB 4-9-2-38-710

2Maart 1983
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 617

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
36(1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1965, bekend gemaak dat die Administrateur
goedgekeur het dat Pretoria-dorpsbeplanningskema
1974, gewysig word deur die hersonering van Erf 850,
Waterkloofrif van “Spesiale Woon’ met ’n digtheid van
“Een woonhuis per erf”’ tot “Spesiale Woon” met 'n digt-
= OF oW ool per 1 500w '
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Map 3 and the scheme clauses of the amendment
cheme are filed with the Director of Local Government,
retoria and the Town Clerk, Pretoria and are open for

inspection at all reasonable times.

This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 617.

PB 4-9-2-3H-617

Administrator’sNotice 310 2March1983

CIVIL DEFENCE ORDINANCE, 1977 (ORDINANCE

20 OF 1977): THE DECREASING OF THE AREA OF

JURISDICTION OF THE CIVIL DEFENCE
ASSOCIATION OF WHITE RIVER (RURAL)

1. In terms of section 2A of the Civil Defence Ordi-
nance, 1977 (Ordinance 20 of 1977):

The Administrator hereby decreases the area of juris-
diction of the Civil Defence Association of White River
LfRural) by the area as described in the Schedule hereto.

SCHEDULE

Beginning at the mast northeastern beacon of the farm
Petry’s Farm 9 JU; thence generally southwards along the
boundaries of the following farms so as to include them in
this area; De Rust 12 JU; White Waters 2 JU; Burgers
Hall 21 JU; to the most southern beacon of the last-named
farm; thence generally northwestwards and westwards
along the boundaries of the following farms so as to in-
clude them in this area; the said farm %ur ers Hall 21 JU;
Nola 24 JU; Joyce 28 JU; De Gama 25 JU; Witwater Fo-
rest Reserve 188 JT; to the western beacon of the last-
named farm; thence generally northwards and eastwards
along the boundaries of the following farms so as to in-
clude them in this area; the said farm Witwater Forest Re-
serve 188 JT; Duminy 184 JT; Hektor 183 JT; Erskine
182 JT; Brandwinf 2 JU; Emmett 4 JU; Evert 5 JU; Abek
6 JU; Edna 10 JU: to the most northeastern beacon of the
farm Perry’s Farm 9 JU; the beginning point; but exclud-
ing:

(a) any area of land within or without the limits of any
ocation or Black township (Urban Areas) Consolidation
Act (Act 25 of 1945);

(b) all land defined in section 21(1) of the Development
Trust and Land Act; 1936 (Act 18 of 1936).

Administrator’s Notice 311 2March 1983

CORRECTION NOTICE

ALBERTON MUNICIPALITY: BY-LAWS FOR THE
HIRE OFHALLS

Administrator’s Notice 76, dated 26 January 1983, is
hereby corrected by —

(a) The substitution for the date 26 January 1982” of
the date 26 January 1983"’; and

(b) The substitution in the heading of the first column of

item 1 for the expression “09h30” at the expression
“09h00”,

PB2-4-294-4

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, Pretoriz en die Stadsklerk, Pretoria en is beskik-
baar vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysiging-
skema 617.

PB 4-9-2-3H-617

Administrateurskennisgewing 310 2Maart 1933

ORDONNANSIE OP BURGERLIKE BESKERMING,

1977 (ORDONNANSIE 20 VAN 1977): VERKLEL

NING VAN DIE REGSGEBIED VAN DIE BURGER-

LIKE BESKERMINGSVERENIGING VAN WITRI-
VIER (LANDELIK)

1. Ingevolge artikel 2A van die Ordonnansie op Burger-
like Beskerming, 1977 (Ordonnansie 20 van 1977):

Verklein die Administrateur hierdeie Burgerlike Be-
skermingsvereniging van Witrivier (Landelik) se regsge-
bied met die gebied in die Bylae hierby omskryf,

BYLAE

Beginnende by die mees noordoostelike baken van die
plaas Perry’s Farm 9 JU; daarvandaan algemeen suid-
waarts langs die grense van die volgende plase sodat hulle
by hierdie gebied ingesluit word; De Rust 12 JU; White
Waters 2 JU; Burgers Hall 21 JU; tot by die suidelike
baken van laasgenoemde plaas; daarvandaan algemeen
moordweswaarts en weswaarts langs die grense van die
volgende plase sodat hulle by hierdie J%bied ingesluit
word; genoemde plaas Burgers Hall 21 JU; Nola 24 JU;
Joyce %8 JU; De Gama 25 JU; Witwater Forest Reserve
188 JT; tot by die mees westelike baken van laasge-
noemde plaas; daarvandaan algemeen noordwaarts en
ooswaarts lan‘ﬁs die grense van die volgende plase sodat
hulle by hierdie ﬁebled ingesluit word; genoemde plaas
Witwater Forest Reserve 188 JT; Duminy 184 JT; Hektor
183 JT, Erskine 182 JT; Brandwag 2 JU; Emmett 4 JU;
Evert 5 JU; Abek 6 JU; Edna 10 JU; tot by die mees
noordoostelike baken van die plaas Perry’s Farm 9 JU; die
beginpunt; maar uitgesluit:

(a) enige stuk grond binne of buite die grense van 'n lo-
kasie of Swart dorp bedoel in artikel 2 van die Swartes
(Stadsgebiede) Konsolidasiewet, 1945 (Wet 25 van 1945);

(b) alle grond bedoel in artikel 21(1) van die Ontwikke-
lingstrust en Grond Wet, 1936 {Wet 18 van 1936).

Administrateurskennisgewing 311 2Maart 1983

KENNISGEWING VAN VERBETERING

MUNISIPALITEIT ALBERTON: VERORDENINGE
VIRDIEHUUR VAN SALE

Administrateurskennisgewing 76 van 26 Januarie 1983,
word hierby verbeter deur—

(a) die datum *26 Januarie 1982” deur die datum “26
Januarie 1983 te vervang; en

(b) in die opskrif van die cerste kolom van item 1 die
vitdrukking “09h30” deur die vitdrukking “09h00” te ver-
vang.

PB 2-4-2-94-4
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Administrator's Notice 312 2March 1983
BEDFORDVIEW MUNICIPALITY: AMENDMENT
TOFIREBRIGADEBRY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Fire Brigade By-laws of the Bedfordview Munici-
gality, published under Administrator's Notice 666, dated
June 1977, are hereby further amended as follows:

_ 1, By the insertion at the end of section 1 of the follow-
ing;

‘““‘approved’ means approved by the chief officer;

‘emergency siteation’ means a situation or event which
constitutes or may constitute a serious danger to any per-
son or property;

‘occupier’ means any person in actual occupation or
control of any land, premises, building, or any portion
thereof, without regard to the title under which he occu-
g:es orfcontrols such land, premises, building, or portion

ereof;

‘Ordinance’ means the Fire Brigade Services Ordi-
nance, 1977 (Ordinance 18 of 1977);

‘service’ means a fire brigade service established in
terms of section 2 of the Ordinance or deemed to have
been established in terms of that section read with section
20 of that Ordinance.”.

2. By the insertion after section 12(2) of the following:

“(3) Subject to the provisions of any other law, no per-
son shall, without the written permission of the chief of-
ficer, burn any rubbish, wood, straw or other material in
the open air or cause or permit it to be done, except for
the purpose of preparing food.

(4) Any permission granted in terms of subsection f)
shall be subject to such conditions as are imposed by the
chief officer.”.

3. By the insertion immediately after the fifth line of
section 14(3)(c)(iii) of the following:

“(iv) that a fire-alarm or other communication system is
required,”.

4., By the substitution for section 22 of the following:
“Antendance of Fireman.

22.(1) If at any meeting held at a place of entertainment
or recreation, excluding the showing of films at licensed
cinemas or a performance in a theatre, one hundred or
more persons are likely to be present, the person conven-
ing such meeting, shall deliver a notice in writing to the
chief officer not less than 48 hours before any such meet-
ing takes place; stating the time when and premises where
such entertainment, recreation or meeting will take place.

(2) Where, in the opinion of the chief officer, the pre-
sence of a fireman is necessary on the grounds of safety,
he may provide one or more firemen to be in attendance
at any premises during the whole or part of any entertain-
ment, recreation, meeting or other event.

(3) The person in control of such entertainment, recrea-
tion, meeting or other event shall an to the Council the
charges set out in the appropriate Schedule hereto.”

Administrateurskennisgewing 312 2Maart 1983
MUNISIPALITEIT BEDFORDVIEW: WYSIGING ‘
VAN BRANDWEERVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna viteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Brandweerverordeninge van die Munisipaliteit
Bedfordview, afgekondig by Administrateursken-
nisgewing 666 van 8 Junie 1977, word hierby verder soos
volg gewysig:

1. Deur aan die end van artikel 1 die volgende in te
voeg:

““‘diens’ 'n brandweerdiens ingestel of geag ingestel te
gewees het ingevolge artikel 2 van die Ordonnansie saam
gelees met artikel 20 van daardie Ordonnansie;

‘goedgekeur’ goedgekeur deur die brandweerhoof;

‘noodgeval’ 'n geval of gebeurlikheid wat ernstige ge-
vaar vir enige persoon of eiendom inhou of kan inhou;

‘okkupeerder’ enige persoon in werklike okkupasie of
beheer van enige grond, perseel, gebou, of enige gedeelte
daarvan, ongeag die titel waaronder hy sodanige grond,
perseel, gebou, of gedeelte daarvan okkupeer of beheer;

‘Ordonnansie’ die Ordonnansie op Brandweerdienste,
1977 (Ordonnansie 18 van 1977).”.

2. Deur na artikel 12(2) die volgende in te voeg:

*“(3) Behoudens die bepalings van enige ander wet mag
niemand sonder die skriftelike toestemming van die
brandweerhoof, enige vuilgoed, hout, strooi of ander ma-
teriaal in die buitelug verbrand of veroorsaak, of toelaat
dat dit gedoen word nie, behalwe vir die doeleindes van
voedselbereiding.

(4) Enige toestemming ingevolge subartikel (3) verleen
is onderhewig aan sodanige voorwaardes wat die brand-
weerhoof oplé.”.

3. Deur onmiddellik na die vierde re&l van artikel
14(3)(c)(iii) die volgende in te voeg:

“(iv) vind dat 'n brandalarm of ander stelsel van kom-
munikasie benodig word,”’.

4. Deur artikel 22 deur die volgende te vervang:
“Bywoning van Brandweerman.

22.(1) Waar daar by 'n byeenkoms gehou by ’n plek van
vermaaklikheid of ontspanning, uitgesonderd ’'n filmver-
toning in 'n gelisensieérde bioskoop of 'n opvoering in 'n
teater, waarskynlik 'n honderd of meer mense teenwoor-
dig sal wees, moet die persoon wat sodanige byeenkoms
belé, 'n skriftelike kennisgewing minstens 48 vur voor so-
danige byeenkoms aan die brandweerhoof aflewer waarin
die tyd en dic perseel waarop sodanige vermaaklikheid,
ontspanning of byeenkoms gaan plaasvind, gemeld word.

(2) Waar, na die mening van die brandweerhoof, die
teenwoordigheid van 'n brandweerman op grond van vei-
ligheid noodsaaklik is, kan hy een of meer brandweer-
manne voorsien om teenwoordig te wees op enige perseel
vir die volle duur of gedeelte van enige vermaaklikheid,
ontspanning, byeenkoms of ander geval.

(3) Die persecn in beheer van sodanige vermaaklik-
heid, ontspanning, byeenkoms of ander geval betaal aan
die Raad die gelde uiteengesit in die toepaslike Bylae
hierby.”.
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* 5. By the insertion after section 22 of the following:
“Offences and Penalties.
-. 23. Any person who contravenes or fails to comply with

. any provision of these by-laws shall be guilty of an offence

) e
Administrator’s Notice 313

and liable on conviction to a fine not exceeding R500 or,
ifi default of payment, to imprisonment for a period not
exceeding six months or to both such fine and imprison-
ment, and in the case of a continuing offence, to a fine not
exceeding RS0 for each day on which such offence conti-

iies, subject to a maximum fine of R500.".

PB2-4-2-41-46

2March 1983
CORRECTIONNOTICE

BOKSBURG MUNICIPALITY: BY-LAWS GOVERN-
ING THEHIRE OFHALLS

Administrator’s Notice 1647, dated 10 November 1982,

ule III of the Afrikaans Text for the expression “10 %™
of the expression “100 %",

l'i; hereby corrected by the substitution in item 7 of Sche-

PB 2-4-2-94-8

Administrator’s Notice 314 2March1983

DEVON HEALTH COMMITTEE: REGULATIONS

RELATING TO THE STORAGE, USE AND HAND-

LING OF FLAMMABLE LIQUIDS AND
' SUBSTANCES

The Administrator hereby, in terms of section 164(3) of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the re-

Eulations set forth hereinafter, which have been made by
imin terms of section 126(1)(a) of the said Ordinance.

INDEX
Section
e Definitions
2— 53 General
‘54— 59 Stores
~ 60— 69 Bulk Depots
70— 80 Transport of Flammable Liquids
81-— 95 Dry-cleaning Rooms: General
96— 98 Special Provisions where Class A Flammable
Liquids are used for Dry-cleaning
99—100 Special Provisions where Class B Flammable
_ Liquids are used for Dry-cleaning
101—105 Spray Rooms
106—108 Mixing Rooms
J109 Liquified Petroleum Gases
110—123 Carbide
S124 Offences and Penalties
S Definitions

.1. For the purpose of these regulations unless the con-
text otherwise indicates—

‘“‘above ground storage tank™ means a tank situated
above or partly above ground and used or intended to be
used for the storage of flammable liquid;

“authorized officer” means any officer of the Council

- acting within the scope of his duties;

5. Deur na artikel 22 die volgende in te voeg:
“Strafbepalings.

23. Enige persoon wat enige bepaling van hierdie veror-
deninge oortree of versuim om daaraan te voldoen is skul-
dig aan *n misdryf en by skuldigbevinding strafbaar met 'n
boete van hoogstens R500 of, by wanbetaling, met ge-
vangenisstraf vir *n tydperk van hoogstens ses maande of
tot beide sodanige boete en gevangenisstraf, en in die
geval van 'n voortdurende oortreding met 'n boete van
hoogstens RS0 vir elke dag waarop sodanige oortreding
vooor&duur, onderworpe aan 'n maksimum boete van
R500.”.

PB 2-4-2-41-46

Administrateurskennisgewing 313 2Maart 1983
KENNISGEWING VAN VERBETERING

MUNISIPALITEIT BOKSBURG: VERORDENINGE
INSAKE DIE HUUR VAN SALE

Administrateurskennisgewing 1647 van 10 November
1982, word hierby verbeter deur in item 7 van Bylae III

die vitdrukking “10 % deur die uitdrukking “100 %" te
vervang.

PB 2-4-2-94-8
Administrateurskennisgewing 314 2Maart 1983

GESONDHEIDSKOMITEE VAN DEVON: REGU-

LASIES BETREFFENDE DIE OPBERGING, GE-

BRUIK EN HANTERING VAN VLAMBARE VLOEI-
STOWWE EN STOWWE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
164(3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
die regulasies hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 126(1)(a) van genoemde Ordonnansie gemaak is.

INHOUDSOPGAWE

Artikel Woord

1 oordomskrywing

2— 53 Algemeen

54— 59 Pakkamers

60— 69 Grootmaatdepots

70— 80 Vervoervan Vlambare Vloeistowwe

81— 95 Droogskoonmaaklckale: Algemeen

96— 98 Spesiale Maatreéls waar Vlambare Vloeistowy
Klas A vir Droogskoonmaakdoeleindes gebru
word
Spesiale Maatreéls waar Vlambare Vloeistown
Klas B vir Droogskoonmaakdoeleindes gebru
word
Spuitlokale
Menglokale
Vloeibare Petroleumgas
Karbied
Qortredings en Boetes

99—100

101—105
106—108
109
110—123
124

- Woordoniskrywing

1. Vir die toepassing van hierdie regulasies, tensy die
sinsverband anders aandui, beteken—

“beskermde gebou” enige huis of gebou of ander bou-
werk wat gebruik word of bedoel is om gebruik te word,
of besikbaar is vir menslike bewoning of openbare byeen-
komste, en sluit skole, klubs en soortgelyke inrigtings in
en omvat ook peboue of strukture vir die huisvesting van
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“boundary line” means the perimeter of any premises
inor on which flammable liquid 1s stored or used;

“bulk depot” means any Fremises used or intended to
be used for the storage in bulk of flammable liquid whence
flammable liquid is to be distributed mainly by road tank
wagon or otherwise, and also includes any premises for
the storage in bulk of packed products;

“bulk store” means any building or structure used or in-
tended to be used in a bulk depot for the storage of flam-
mable liquid in portable containers;

‘““carbide’ means carbide or calcium;

“certificate of registration™ means a certificate issued
by the Committee authorizing any person to use the pre-
mises therein specified either for the storage, use or hand-
ling of flammable liquid or for the storage of carbide, as
the case may be;

“Chief Fire Officer”” means the Chief Fire Officer of the
Committee, or in his absence, the person acting as Chief
Fire Officer;

“container” means any case, tin, barrel, drum or other
vessel used or intended to be used for the holding of flam-
mable liquids but shall not include the fuel tank of a motor
vehicle or stationary engine in normal use as such;

“Committee” means the Health Committee of Devon
and includes any officer employed by the Committee, act-
ing by virtue of any power vested in the Committee in con-
nection with these refgulations and delegated to him in
iegg'gs of section 172 of the Local Government Ordinance,

1]

. “dry-cleaning machinery” means any machines used or
intended to be used for the cleaning or the treatment of
garments or textiles with the aid of flammable liquid;

“dry-cleaning room” means any room or structure used
or intended to be used for the cﬂeaning or treatment for
gain or reward of garments or textiles with the aid of flam-
mable liquid;

“flammable liquids” —

‘Class A flammable liquid’ means any flammable liquid
having a true flash-point of 23°C and lower;

‘Class B flammable liquid’ means any flammable liquid
having a true flash-point of over 23°C up to and includ-
ing 55°C; .

‘Class C flammable liquid’ means any liquid, oil or
other similar substance having a true flash-point of more
than 55°C but under 90°C.

For the purposes of the definition of ‘flammable li-

uids’, flash-point shall be determined in accordance with

the definition contained in the Code of Practice for the Pe-
troleum Industry SABS 089: PartI— 1966;

“habitable room” means a room constructed or adapted
to be used as a living room or workroom, and includes
shops, workshops and offices, and the term “habitable™
shall have a like meaning;

“liquid petroleum gas” means a gas, being a petroleum
by-product which, when stored under pressure in cylin-
ders, assumes a liquid state until the pressure has been re-
duced;

diere, maar sluit nie administrasiekantore, kleedkamers
of eetlokale in 'n grootmaatdepot in nie;

“bewoonbare vertrek” ’n vertrek wat gebou of ingerig
is om as woonkamer of werkkamer te dien, en sluit win-
kels, werkwinkels en kantore in, en die uitdrukking
“woonvertrek” beteken dieselfde;

“bogrondse opbergtenk™ ’n tenk wat op of gedeeltelik
bokant die grond geleé is, en wat gebruik word om vlam-
bare vloeistof in op te berg, of wat bedoel is om as sodanig
gebruik te word;

“Brandweerhoof” die Brandweerhoof van die Komi-
tee, of in sy afwesigheid, die perscon wat as waarnemende
Brandweerhoof ageer;

“droogskoonmaaklokaal” 'n lokaal of bouwerk wat ge-
bruik word of bedoel is om gebruik te word om vir wins of
teen 'n vergoeding kledingstukke of tekstielware met be-
hulp van vlambare vloeistof skoon te maak of te behandel;

“droogskoonmaakmasjinerie” enige masjinerie wat ge-
bruik word of bedoel is om gebmik te word om kleding-
stukke of tekstielware met behulp van vlambare vloeistof
skoon te maak of te behandel;

“gemagti%ie beampte” 'n beampte van die Komitee
handelende binne die bestek van sy werksaamhede;

“geregistreerde perseel” 'n perseel deur die komitee
kragtens hierdie regulasies geregistreer vir die opberging
van karbied;

“grenslyn” die omtrek van 'n pérseel waarop of waarin
vlan‘nibare vloeistowwe of stowwe opgeberg of gebruik
word;

“frootmaatdepot” 'n perseel wat gebruik word of be-
doel is om gebruik te word om vlambare vloeistof in
grootmaat in op te berg, en waarvandaan die vlambare
vloeistof hoofsaaklik deur middel van tenkvragmotors of

"op ’n ander wyse versprei word, en behels ook enige per-

see] waar verpakte ware in grootmaat opgeberg word;

“grootmaatpakhuis” 'n gebou of bouwerk in ’n groot-
maatdepot wat gebruik word of bedoel is om gebruik te
\gord om vlambare vloeistof in draagbare houers in op te

erg;

“houer” ’n kis, blik, vaatjie, drom of 'n ander vat wat
ebruik word of bedoel is om gebruik te word om vlam-
are vloeistof in te hou maar sluit nie die brandstoftenk

van 'n motorvoertuig of van 'n vasstaande masjien in nor-
male gebruik as sodanig in nie;

“karbied™ 6f karbied 6f kalsium;

“Komitee” die Gesondheidskomitee van Devon en
omvat enige beampte deur die Komitee in diens geneem,
handelende wit hoofde van enige bevoegdheid wat in ver-
band met hierdie regulasies aan die Komitee verleen is en
wat ingevolge artikel 172 van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, 1939, aan hom gedelegeeris;

“lugpypie” 'n pypic wat gemaak en aangebring is ten
einde die dampe van vlambare vloeistof in die atmosfeer
te laat ontsnap;

“menglokaal” enige lokaal of bouwerk wat gebruik
word of bedoel is om gebruik te word vir die vervaardiging
of voorbereiding van enige produk waarby die gebruik
van vlambare vloeistowwe betrek word;

“ondergrondse opbergtenk” 'n tenk wat gebruik word
of bedoel is om gebruik te word om vlambare vloeistof in
op te berg en wat heeltemal in die grond ingelaat, en met
grond of soliede rots omring is, of 'n tenk wat in 'n kelider-
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“mixing room” means any room of structure used or in-
tended to be used for the manufacture or preparation of
any product involving the use of flammable liquid; :

“person” includes any individual, company or corpo-
rate body or partnership or other association of persons;

“protected work™ means any house or building or other
structure used or intended to be used or available for use
for human habitation or public assembly and any school,
club or similar institution and any building or structure
housing animals but shall not include any administrative
office, change room or mess room in a bulk depot;

“pump” means any pump used or intended to be used
for the supply, delivery, propultion or J)umagling of flam-
mable liquid or substances and includes atlgpara X

ipes and appliances used for or in connection therewith,
gut shall not include pumps in bulk depots;

“registered premises” means registered by the Commit-
tee in terms of these regulations for the storage of carbide;

“road tank wagon’ means a vehicle constructed and in-
tended for the purpose of conveying flammable liquid for
distribution principally or solely in a tank constructed as
part of and firmly attached to such vehicle; '

“spray booth” means any separate compartment con-
structed of metal and erected inside an existing building or
any subdivision of any spray room when such subdivision
or separate compartment is used or intended to be used
for the _purgose of spraying vehicles or articles with flam-
mable liquid, and purposes incidental thereto;

“spray permit” means a permit issued by the Commit-
tee authorizing altlg Herson to carry out the spraying of any
article or thing with tlammable liquid inside a building;

“spray room’ means any room or structure used or-in-
tended to be used for the purpose of spraying vehicles or
all"ticles with flammable liquid and purposes incidental
thereto;

“store” means any building or structure, other than a
bulk store, which is used or intended to be used for the
storage of flammable liquid in containers;

for the
e storage

“tank” means a metal tank of adequate stren,
use intended, used or intended to be used for
of flammable liquid;

“transfer under seal” means the transfer of flammable
liquid from or to a road tank wagon in such manner as to
prevent the escape of flammable liquid or its vapour at
any point in the system, except at such points where the
vapour necessarily expelled is discharged through a vent
pipe;

“transport enﬁit” means a permit authorizing the
transportation by road of flammable liquid;

“underground storage tank” means a tank used or in-
tended to be used for the storage of flammable Liquid
wholly sunk in and surrounded by earth or solid rock or
any such tank situated in a basement below ground level
and totally enclosed by a liquid-tight concrete or brick
structure, and wholly surrounded by a sand filling;

“vent pipe” means a pipe constructed and installed to
allow the escape of flammable liquid vapour into the at-
mosphere.

venhering onderkant die grondvlak geleé en omring is
deur vloeistofdigte beton of steenwerk en geheel en al met
'nsandomhulling omring is;

. r” 'n gebou of bouwerk, uitgesonderd 'n
tmaatpakhuis, wat gebruik word of bedoel is om ge-
E:?n?k te word om vlambare vloeistof in houers in op te
berg;
“persoon” ook enige individu, maatskappy of liggaam

met regspersoonlikheid, of 'n vennootskap, of 'n ander
vereniging van persone;

“pomp” enige pomp wat vir die voorsiening, lewering,
voortdrywing of pomp van vlambare vloeistof of stowwe
gebruik word, of wat vir sodanige gebruik bedoel is, en

shuit alle apparate, pype en toestelle in wat daarvoor of in

verband daarmee gebruik word, maar sluit nie pompe in
grootmaatdepots in nie;

“registrasiesertifikaat” 'n sertifikaat wat deur die Komi-

tee uitgereik is, waarby iemand dgema‘itig word om die

le wat daarin aangepee word vir die opber%ing, ge-

ruik of hantering van vlambare vloeistowwe of die op-
berging van karbied, na gelang van die geval, te gebruik;

“spuithokkie” enige afsonderlike kompartement van
metaal gebou en binne 'n bestaande lokaal ingerig of
enige onderverdeling van 'n spuitlokaal indien so 'n kom-
partement of onderverdeling gebruik word of bedoel is
om gebruik te word om voertuie of artikels met vlambare
vioeistof te bespuit, en vir doeleindes wat daarmee ge-

paard gaan.
“spuitlokaal” 'n lokaal of bouwerk wat gebruik word of
bedoel is om gebruik te word om voertuie of artikels met

vlambare vioeistof te bespuit, en vir doeleindes wat daar-
mee gepaard gaan;

. ‘;srpijuit.permit" 'n permit wat die Komitee uitreik en
wa

y iemand gemagtif word om enige artikel of ding in
’ngebou met vlambare v

“tenk” ’n metaaltenk, wat sterk %enoe is vir die be-
stemde doel, en wat gebruik word of bedoel is om gebruik
te word om viambare vioeistof in te berg;

“tenkvragmotor” 'n voertuig wat gebou en bedoel is om
vlambare vloeistof, hoofsaaklik of uitsluitend in 'n tenk

oeistowwe te bespuit;

" wat as deel van sodanige voertuig, en stewig daaraan vas-
- gebou s, vir verspreidingsdoeleindes te vervoer;

“verseélde oorbringing” die oorbring van vlambare
vloeistof van of na 'n tenkvragmotor op so ’n wyse dat
geen vlambare vloeistof of die dampe daarvan, by enige
plek in die stelsel ontsnap nie, behalwe by sodanige
plekke waar die dampe wat noodgedwonge afgedrywe
word, deur 'n lugpypie ontsnap;

“vervoerpermit” 'n permit waarkragtens vlambare
vloeistof per pad vervoer mag word;

“viambare vioeistowwe™ —

‘vlamvare vloeistof Klas A’ enige vlambare vloeistof
waarvan die flitspunt 23 °C en laer is;

‘vlambare vioeistof Klas B’ enige vlambare vloeistof
met 'n flitspunt bo 23 °C tot en met 55 °C; .

‘vlambare vioeistof Klas C’ enige vloeistof, olie of
soortgelyke stof met ’n flitspunt wat hoér as 55 °C
maar laér is as 90 °C.

Vir die toepassing van die woordomskrywing van
“vlambare vloeistowwe”, word flitspunt bepaal ooreen-
komstig die definisie daarvan vervat in die Gebruikskode
vir die Petroleumnywerheid SABS 089: Deel I — 1966;

“vlocibare petroleum gas” 'n petroleum neweproduk
wat, indien dit onder druk in silinders gestoor is, 'n vloei-
bare teestand aanneein totdat die druk verminder word.
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GENERAL

Provisions of Other Regulations to Apply

2. The provisions of these regulations shall be in addi-
tion to, and not in substitution for, any other regulations
of the Committee.

Application of these Reguiaribns to Existing Premises

3. The provisions of sections 34, 35, 37, 40, 41, 44, 56,
62, 65(a), 76, 81(2), 96(a), (b), (c), (¢), (f) and (g), 9%(a)
and (c), and 103(a) and (d) shall not apply to any premises
now in lawful use for the storage, use or handling of flam-
mable liquid so as to reguire such premises to be recon-
structed, altered or added to, to conform to the provisions
thereof, but where any such premises or part thereof are
reconstructed, altered or added to, such work shall be car-
ried out in conformity with the provisions of these regula-
tions: Provided that on change of control or ownership of
any premises in lawful use for the storage, use or handling
of flammable liquid, no renewal of any certificate of regis-
tration issued in connection therewith shall be made, un-
less and until the provisions of sections hereinbefore men-
tioned have been complied with, and the provisions of
such sections shall thereafter apply to such premises.

Application for the Approval of Plans

4.(1) Every application for approval of plans shall be
made in writing to the Committee.

(2) Every such application shall be accompanied by a
plan of the premises in respect of which a certificate is re-

quired, drawn to a scale of not less than 1:100, which shall’

specify—

(a) the premises including their elevation with regard to
adjacent buildings or structures above or below the
ground, the inside dimensions shown in figures of any
room, building, structure or storage tank in which flam-
mable liquid is to be stored, used or handled, as well as a
description of the material to be used with which such
room, building, structure or storage tank is or is proposed
to be constructed; and

{b) full particulars including position of any pump, sto-
rage tank, store, mixing room, pipeline, dry-cleaning ma-
chinery, spray room, spray booth, or ventilating equip-
ment.

(3) Every such aﬂplication shall also be accompanied by
a block plan of suc remif!es, drawn to a scale of not less
than 1:500, which shall specify —

(a) the premises and all ogen spaces with stand numbers
thereof and the materials of which such premises are con-
structed or are to be constructed.

(b) the stands with numbers thereof immediately ad-
joining;

(c) the names of any streets on which the site abuts and
the township in which it is situated; and

(d) the north point.

(4) Where the plan relates to existing premises in re-
spect of which a certificate of registration has been issued
and wherein it is proposed to make alterations or addi-
tions to any apparatus lawfully used or intended to be
used thereon for the storage or handling of flammable li-

ALGEMEEN
Bepalings van Ander Regulasies is van Toepassing q

2. Die bepalings van hierdie regulasies is ter aanvulling
van, en nie ter vervanging van enige ander regulasies van
die Komitee nie.

Toepassing van hierdie Regulasies op Bestaande Persele.

3. Die beg:alin s van artikels 34, 35, 37, 40, 41, 44, 56,
62, 65(a), 76, 81(3), 96(a), (b), (). (&), () en (), 99(a) en
(c) en 103(a) en (d) is nie op enige perseel wat tans wettig-
lik vir die opberging, gebruik of hantering van vlambare
vioeistowwe gebruik word, op so 'n wyse van toepassin
dat dit meebring dat sodanige perseel herbou, verbou o
uitgebrei moet word ten einde aan die bepalings daarvan
te voldoen nie, maar wanneet sodanige perseel of 'n ge-
deelte daarvan herbou, verbou of uitgebrei word, moet
sodanige werk ooreenkomstig die bepalings van hierdie
regulasies verrig word: Met dien verstande dat indien 'n
perseel wat wettiglik vir die opberging, gebruik of han-
tering van vlambare vloeistowwe gebruik word, van be-
heer of eienaar verwissel, geen registrasiesertifikaat wat in
verband daarmee uitgereik is, hernieu word nie, tensy e
alvorens daar aan die bepalings van bo%enoemde artikels
voldoen is, en die bepalings van vermelde artikels is dan
opsodanige persele van toepassing,

Aansoek om Goedkeuring van Planne.

4.(1) Elke aansoek om die goedkeuring van planne,
moet skriftelik by die Komitee gedoen word.,

(2) Elke sodanige aansoek moet vergesel gaan van 'n
plan van die perseel ten opsigte waarvan 'n sertifikaat ver-
eis word, en moet volgens 'n skaal van minstens 1:100 ge-
teken wees, en die volgende in besonderhede aandui —

('? die perseel, insluitende die opstand daarvan met be-
trekking tot die aangrensende geboue of bouwerke bo-
kant of onderkant die grond, die binneafmetings in syfers
aangegee van enige vertrek, gebou, bouwerk of opberg-
tenk waarin vlambare vloeistof opgeberg, gebruik of ge-
hanteer moet word, asook 'n beskrywing van die mate-
riale waarmee sodanige vertrek, gebou, bouwerk of
opbergtenk gebou is, of gebou gaan word; en

(b) volledige besonderhede, insluitende die terreinlig-
Eing van enige pomp, opbergtenk, pakkamer, menglo-
aal, pypleiding, droopskoonmaakmasjinerie, spuitlo-

kaal, spuithokkie of ventilasietoerusting.

(3) Elke sodanige aansoek moet ook vergesel gaan van
'n blokplan van sodanige perseel, wat volgens 'n skaal van
minstens 1:500 geteken is, en waarop die volgende gespe-
sifiseer moet word:

(a) Die persele en alle cop ruimtes en die standplaas-
nommers daarvan asook die materiaal waarvan sodanige
persele gebou is of gebou gaan word;

(b) die direk aangrensende standplase en hulle nom-
mers;

(c) die name van strate waaraan die terrein grens en die
naam van die dorp waarin dit geleé is; en

(d) die noordpunt

(4) Indien die plan betrekking het op bestaande persel
ten opsigte waarvan 'n registrasiesertifikaat uitgereik is,
en ten opsigte waarvan dit die voorneme is om verande-
rings of toevoegings aan te bring aan 'n apparaat wat in
verband met die opberging of hantering van vlambare
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uid, only a ground plan together with such application
?orm and the prescribed charges shall be submitted. Such
ground plan sﬁall be drawn to a scale not less than 1:100
and shall show such additions or alterations in relation to
such existing premises or apparatus.

(5) All plans shall be —
(a) signed by the owner or his agent;

(b) drawn in Indian ink on tracing linen or clear prints
oncloth with white ground; and

(c) coloured with fixed colours as follows:

(i) Block Plan:

Proposed premises: Red.

Other existing buildings: Grey or aneutral colour.
Open spaces: Uncoloured.

(it) Other Plans:

Ventilation ducts, trunks ¢r enclosures: Blue.
Storage tanks, gumF?s, pipelines, dry-cleaning machin-
ery and spray booths: Red,

Buildings in which flammable liquid is to be stored,
used or handled: Uncoloured.

Other existing buildings where required: Grey or a
neutral colour.

6) A charge of R3 for every application for aplgroval of
a plan or plans shall be paid on submission thereof, and on
approval, such plan or plans shall become the property of
tl?e Committee. On approval of such plans a written no-
tice in accordance with these regulations shall be issued
with such conditions endorsed thereon as are deemed ne-
cessary by the Committee.

(7) The approval of plans in respect of premises shall in
no wa imgg the acceptance of any responsibility on the
part of the Committee in regard to such premises.

When Plans are Null and Void

5. The approval by the Committee in terms of section 4
of any plans shall lapse and be of no force and effect if the
provisions of these regulations shall not have been com-
plied with within one year after the date of such approval.

Permits

6.(1) No person shall carry out any spraying operations
with ﬂammgble liquid in arrg; building gr gartgthgreof un-
less such gerson is in possession of a spray permit in re-
spect of the said building or part thereof issued in accor-

ance with these regulations, or store, use or handle
flammable liquid on any premises in excess of the under-
mentioned quantities:

(a) Class A flammable liquid — a total quantity of 501.

gb) Class B flammable liquid — a total quantity of 400 /,
unless such person is in l!laossession of a certificate of regis-
tration in respect of such premises issued in terms of these
regulations, -

. (2) No certificate of registration or spray permit shall be
issued in respect of any premiges for the storage, uss or

vloeistowwe wettiglik daarop gebruik word of wat dit die
voorneme is om daarop te gebruik, moet daar slegs 'n
grondplan en die voorgeskrewe gelde saam met so ’'n aan-
soekvorm ingedien word. So ’n grondplan moet volgens 'n
skaal van minstens 1:100 geteken word, en moet sodanige
toevoegings of veranderings met betrekking tot die be-
staande perseel of apparaat aandui.

(5) Alle planne moet—
(a) deur die eienaar of sy apent onderteken word;

(b) met Indiese ink op natreklinne geteken of duidelik
op 'nwit doek afgedruk wees; en

(c) soos volg met vaste kleure ingekleur wees;
(i) Blokplan:
Voorgestelde perseel: Rooi.
Ander bestaande geboue: Grys of 'n neutrale kleur,
Oop ruimtes: Ongekleurd.
(ii) Ander Planne:
Ventilasiepype, hoofleidings of insluitings: Blou.

Opbergtenks, pompe, pﬂpleidings, droogskoonmaak-
masjinerte en spuithokkies: Rooi.

Geboue waarin vlambare vloeistowwe opgeberg, ge-
bruik of hanteer word: Ongekleurd.

Ander bestaande geboue waar vereis; Grys of 'n neu-
trale kleur.

(6) Daar moet ’n vordering van R3 ten opsigte van elke
aansock om goedkeuring van ’'n plan of planne, betaal
word wanneer dit ingedien word, en nadat dit goedgekeur
is, behou die Komitee sodanige plan of planne. Wanneer
sodanige planne ﬁoedgekeur is, word ’n skriftelike kennis-
gewing uitgereik met sodanige voorwaardes as wat
ooreenkomstig hierdie regulasies nodig geag word, deur
die Komitee geéndosseer,

(7) Die goec]keurinﬁ van planne ten opsigte van persele
beteken geensins dat die Komitee enige aanspreeklikheid
met betrekking tot sodanige perseel aanvaar nie.

Wanneer Planne van Nul en Gener Waarde is

5. Die goedkeuring deur die Komitee van enige plan
kragtens artikel 4 verval en is van nul en gener waarde in-
dien daar nie binne een jaar na die datum van sodanige
goedkeuring aan die bepalings van hierdie regulasies vol-
doenis nie.

Permitte

6.(1) Niemand mag in ’'n gebou of ’n gedeelte daarvan
met vlambare vloeistowwe spuitwerk verrig nie, tensy hy
in besit is van ’n spuitpermit ten opsigte van genoemde
gebou of 'n gedeelte daarvan wat ooreenkomstig hierdie
regulasies uitgereik is of mag, tensy hy ’n registrasiesertifi-
kaat ten opsigte van ’'n perseel besit, meer vlambare
vloeistof as die volgende hoeveelhede op sodanige perseel
opberg, gebruik of hanteer nie:

(a) Vlambare vloeistof, Klas A — altesaam 50 .

b) Vlambare vloeistof, Klas B — altesaam 400 /, tensy
sodanige perscon ten opsigte van sodanige perseel in besit
is van 'n registrasiesertifikaat vir die perseel kragtens hier-
die regulasies vitgereik.

(2) Daar word geen registrasiesertifikaat of spuitpermit
ten opsigte van 'n persesl vir Jie ophergiaz, gelvaik of
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handling of flammable liquid unless application is made in
writing to the Committee and accompanied by the pre-
scribed charge as set out in Schedule 1 hereto, and until
the provisions of these regulations have been complied
with in respect of such premises.

(3) Such certificate of registration or spray permit may
be issued subject to such conditions as are deemed neces-
sary by the Committee, having regard to the circum-
stances pertaining to each application.

(4) Such certificate of registration shall state the maxi-
mum amount of each class of flammable liquid permitted
to be stored, used or handled, the manner in which such li-
quid shall be stored, used or handled and the number of
pumps, storage tanks and stores permitted on the pre-
mises.

(5) Every such certificate of registration shall only be
valid for the period terminating on the next succeeding
31st day of December.

(6) No certificate of registration or spray permit, other
than a renewal thereof, shall be issuecr in respect of any
gremises until the provisions of these regulations have

een comglied with and the application therefor has been
approved by the Committee.

Supply of Flammable Liquid

7. No person shall —

(2) supply or deliver or cause or permit to be supplied
or delivered flammable liquid in excess of the quantity
specified in section 6(1) to any premises, the occupier of
which is not in possession of a certificate of registration is-
sued in terms of these regulations in respect of the said
premises; or

(b) suppg' or deliver or cause or permit to be supplied
or delivered to any premises flammable liquid in excess of
the quantity or of a class other than that specified on the
certificate of registration relating to such premises.

Exemptions and Requirements: General

8.(1) Notwithstanding anything contained in these regu-
lations —

(a) flammable liquid shall not be deemed to be stored or
conveyed or transported when contained in the fuel tank
of a motor vehicle or stationary engine in normal use as
such;

(b) any person may keep any flammable substance such
as varnish, lacquer, paint, vulcanising cement or other
similar preparations, hydraulic fluids and other similar
preparations, liquids constituting or forming part of medi-
cinal, cosmetic and other similar preparations and diesel
and heavy furnace fuels on any premises where such sub-
stance is entirely contained in sealed metal containers and
no container shall be opened on such premises except in
tge open air or in a store as defined in section 1: Provided
that —

(i) where 1 ki or more of such substances are kept in any
room or building, such room or building shall be con-
structed of non-combustible material and fire appliances
shall be installed to the satisfaction of the Chief Fire Of-
ficer and the substances shall be situated in such a position
that they shall not impede the escape of any person or
animal from the premises in case of fire;

hantering van vlambare vloeistof uitgereik nie, tensy daar

skriftelik by die Komitee aansoek gedoen word en di

voorgeskrewe gelde soos in Bylae 1 hierby uiteengesit, dig‘

aansoek verpesel en alvorens daar aan die bepalings van

Lnierdi_e regulasies met betrekking tot sodanige perseel vol-
oen is.

(3) Sodanige registrasiesertifikaat of spuitpermit kan
uitgereik word onderworpe aan sodanige voorwaardes as
wat die Komitee, met inagneming van die omstandighede
wat aan elke aansoek verbonde is, noodsaaklik ag,

(4) Sodanige registrasiesertifikaat moet die grootste
hoeveelheid vlambare vloeistof van elke klas wat opge-
berg, gebruik of gehanteer mag word, asook die wyse
waarop sodanige vloeistof opgeberg, gebruik of gehanteer
moet word, en die aantal pompe, opbergtenks en pak-
kamers wat op die perseel toegelaat word, aangee.

_(5) Elke sodanige registrasiesertifikaat is slegs geldig vir
die tydperk wat verstryk op die eerste daaropvolgende
31ste dag van Desember.

(6) Daar word geen registrasiesertifikaat of spuitpermit,
uitgesonderd 'n hernuwing daarvan, ten opsigte van enige
Eersepl uitgereik, alvorens daar aan die bepalings van

ierdie regulasies voldoen is en die aansoek daarvoor deu
die Komitee goedgekeur is.

Verskaffing van Viambare Viceistowwe

7. Niemand mag —

a) meer vlambare vloeistof as die hoeveelheid wat in
artikel 6(1) gespesifiseer is, aan ’n perseel waarvan die ok-
kuPant nie in besit is van 'n registrasiesertifikaat wat inge-
volge die bepalings van hierdie regulasies ten opsigte van
die genoemde perse¢l uitgereik is nie, verskaf of aflewer
of toelaat dat dit verskaf of afgelewer word nie; of

(b) meer vlambare vloeistof as die hoeveelheid, of
vlambare vloeistof van 'n ander klas as dié wat in die regi-
strasiesertifikaat wat betrekking op sodanige perseel het,
gespesifiseer is, aan 'n perseel verskaf of aflewer of toelaat
dat dit verskaf of afgelewer word nie.

Vrystellings en Vereistes: Algemeen

8.(1) Ondanks enigiets in hierdie regulasies vervat —

(a) word daar nie peag dat vlambare vloeistof opgeberg
of vervoer word wanneer dit in die brandstoftenk van 'n
motorvoertuig of 'n vasstaande masjien is, wat as sodanig
innormale geEruik isnie;

(b) kan enigiemand enige vlambare stof soos vernis,
lakvernis, verf, vulkaniseergom of ander soortgelyke pre-
parate, hidrouliese vloeistowwe en ander soortgelyke pre-
parate, vloeistowwe wat of self of deel uitmaak van ge-
neeskundige, skoonheids- en ander soortgelyke
preparate, en diesel en grootoond stowwe aanhou op
enige perseel waar sodanige stowwe geheel en al in ver-
seéfde metaalhouers gehou word en sodanige houer nie op
die perseel oopgemaak word nie, behalwe in die buitelug
of in ’n pakkamer soos omskryf in artikel 1: Met dien ver-
stande dat—

(i) indien 1 k/ of meer van sodanige stowwe in 'n vertrek
of gebou gehou word, so 'n vertrek of gebou van nie-
brandbare materiaal gebou moet wees, brandblustoestell
tot voldoening van die Brandweerhoof aangebring moet
word, en die stowwe sodanig gestoor moet word dat dit
nie die ontvlugting van mense of diere in geval van 'n
brand belemmer nie.
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‘ (ii) where the total quantity of such substances is in ex-
cess of 5 ki such excess quantities shall be kept in a sepa—
rate non-combustible room or building or store;

(iit) such room or building shall be constructed in such a
manner and be surrounded by walls or bunds of such a
character that the substances contained therein cannot es-
cape therefrom, such walls or bunds to be of sufficient ca-
pacity to contain not less than 75 per cent of the maximum
quantity capable of being stored therein;

(iv) the room or building shall be ventilated so as to
adequately prevent the accumulation of flammable
vapour within all portions of such room or building;

(v) the room or building shall be situated in such a posi-
tion that it is not likely to endanger any other adjoming
room, building or premises in case of fire;

ﬂgvi) the words “DANGER — NO SMOKING" in both
official languages shall be ;;lrominently displayed in letters
not less than 150 mm in height outside the entrance to
every such room or building and shall at all times be main-
tained in such positions and in a legible condition;

_ (vii) no container shall be opened in such room or build-
ing;

(viii) fire appliances shall be installed to the satisfaction
of the Chief Fire Officer;

(1x) the Chief Fire Officer may require other additional

the particular circumstances of any case.

Exemptions and Requirements: Class C Flammable Liquid

(2)(a) The exemption referred to in subsection (1)(a)
and (b) shall mutatis mutandis apply to Class C flammable
liquid contained in drums and not exceeding 1 ki on any
premises. In the event of the quantity exceeding 1 ki the
provisions of subsection (1)(b)(i) to (ix) inclusive shall
mutatis mutandis apply.

(b) In the case of bulk storage of liquids, oils or other
substances which are or are to be stored or used for heat-
ing or any other purpose, the procedure and provisions of
sections 4, 5 and 33 to 46 inclusive shall be followed and
shall mutatis mutandis apply, save and except that with
reference to section 35(2) the Chief Fire Officer may in his
discretion permit above ground storage tanks, subject to
the following conditions:

(i) The capacity of any tank containing liquids with a
true flash-point of more than 55 °C but under 90 °C
and not installed in a building shall not exceed 2,3 k/ and
such tank shall not be positioned within 6 m of any pro-
tected work or within 4,5 m of any public thoroughfare.

(ii) The capacity of any tank containing liquids, oils or
other substances with a true flash-point of over 90 °C
and not installed in a building, and any part of which is

laced within a distance of 6 m from any part of a build-

that the whole of it is below the surface of the adjoining
grolllmd, the following requirements shall be complied
with:

(aa) If the tank is placed within a distance of 2 m from
the building, unless the part of the wall of the building
within 6 m from the tank is of fire-resisting construction
and impervious, it shall be enclosed in a tank chamber.

safety precautions to be comFIied with, having regard to -

ing, shall not exceed 23 k! and if such tank is not so placed |

(ii) indien die totale hoeveelheid van sodanige stowwe
meer as 5 ki is, sodanige addisionele hoeveelhede in 'n af-
sonderlike nie-brandbare vertrek of gebou of pakkamer
gehou moet word;

(iii) so ’n vertrek of gebou op'so 'n wyse opgerig en
omring moet wees van mure of walle van sodanige aard
dat die stowwe wat daarin vervat is, nie daaruit kan ont-
snap nie en sodanige mure of walle se inhoudsvermoé
moet voldoende wees om minstens 75 persent van die
grootste hoeveelheid stowwe wat daarin opgeberg kan
word, te hou;

(i? die vertrek of gebou sodanig geveﬁtilcer moet word
om die ophoping van vlambare damp in enige gedeelte
van sodanige vertrek of gebou voldoende te voorkom;

(v) die vertrek of gebou sodanig geleé moet wees dat dit
geen gevaar inhou vir aangrensende vertrekke, geboue of
persele in geval van *n brand nie;

(vi) opvallende kennisgewings met die woorde “GE-
VAAR — ROOK VERBODE” duidelik in albei ampte-
like tale daarop, in letters wat minstens 150 mm hoog is,
buite alle ingange tot sodanige vertrek of gebou opgerig
moet word, en te alle tye op dié plekke in 'n leesbare toe-
stand in stand gehou moet word.,

(vii) geen houer in sodanige vertrek of gebou oopge-
maak mag word nie;

(viii) brandblussers tot voldoening van die Brandweer-

_hoof geinstalleer moet word;

(ix) die Brandweerhoof ander addisionele veiligheids-
maatreéls kan vereis met ina%ncming van die besondere -
omstandighede van enige geval,

Uitsonderings en Vereistes: Klas C Viambare Vioeistowwe

(2)(a) Die uitsondering waarna daar in subartikel (1)
(a) en (b) verwys word, is mutatis mutandis van toepassing
op Klas C, vlambare vioeistowwe wat in dromme aange-
hou word en nie 1 k/ op enige perseel oorskry nie. Waar
die hoeveelheid 1 ki corskry, is die bepalings van subarti-
kel (1)(b)(i) tot en met (ix) mutatis mutandis van toepas-
sing.

(b) In die geval van die massa opberging van vloei-
stowwe, olie of ander stowwe wat geberg of gebruik word
of (feberg of gebruik sal word vir verhitting of vir enige
ander doel, moet die grosedure en bepalings van artikels
4, 5 en 33 tot en met 46 gevelg word en is mutatis mutandis
van toepassing, behalwe dat die Brandweerhoof met ver-
wysing na artikel 35(2) na goeddunke bogrondse opgaar-
tenks kan toelaat onderworpe aan die volgende voor-
waardes:

(i} Die inhoudsvermog van enige tenk wat vioeistof met
'n flitspunt van meer as 55 °C maar minder as 90 °C
bevat, en nie in 'n gebou geinstalleer is nie, mag nie 2,3 k!
corskry nie, en sodanige tenk mag nie nader as 6 m van
enige beskermde gebou of 4,5 m van enige openbare deur-

gele€ wees nie.

(i) Die inhoudsvermoé van enige tenk wat vloei-
stowwe, olie of ander stowwe met 'n flitspunt van meer as
90 °C bevat en nie in 'n gebou geinstalleer is nie, en
waarvan enige deel nie meer as 6 m van enige deel van 'n
gebou geleé 1s nie, mag nie 23 k! oorskry nie, en indien so-
danige tenk so gf.ﬁ)llaas is dat dit nie heeltemal onder die
omliggende grondhoogte peleé is nie, moet daar aan die
volgende vereistes voldoen word;

(aa) Indien die tenk binne 2 m van ’n gebou geleé is,
tensy die deel van die muur van die gebou wat binne 6 m
van die tenk geleé is van brandbestande materiaal gebou
ensyferdig is, moet dit in 'n tenkkamer gehou word.
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(bb) If the tank is placed at a distance of more than 2 m
but within a distance of 6 m from the building, it shall be
placed in a tank chamber unless either the part of the wall
of the building within 6 m from the tank and any opening
therein shall be of fire-resisting construction or a screen
wall of fire-resisting construction shall have been erected
between the tank and the building: Provided that such
screen wall shall have been erected co-extensive with the
tank so as to project laterally for a distance of not less than
1 m at each extremity of such tank and such screen wall
shall have foundations of adequate strenght, and
throughout its length shall have been erected above the
ground to a height of not less than 1 m above the upper-
most part of the tank.

(iii) If the storage tank is placed so that the whole of it is
below the surface of the adjoining ground it shall be co-
vered by a roof of fire-resisting construction.

(c) All tanks shall be firmly placed in steel, concrete or
brick saddles of adequate strength and stability or some
other approved method. The Chief Fire Officer may re-
quire other additional safety precautions he may deems
necessary to be complied with appertaining either to the
tank or to apparatus or other equipment using fuel from
such tank for any purpose whatsoever. Fire extinguishing
;pp}iances shall be installed to the satisfaction of the Chief
ire Officer.

Conditions of Certificate of Registration

9.(1) No person shall store, use or handle of éause to be

stored, used or handled on any premises—

" (a) any quantity of flammable liquid in excess of the
amount specified in the certificate of registration relating
to such premises;

(b) al?r flammable liquid other than the class or classes
specified in the certificate of registration relating to such
premises;

(c) any flammable liquid in a manner other than the
manner specified in the certificate of registration relating
to such premises; or

(d) a greater number of pumps, storage tanks or stores
than specified in the certificate of registration relating to
such premises.

(2) Any person in lawful possession of any certificate of
registration may make written application to the Commit-
tee for the amendment of the total quantity or the class of
flammable liquid specified in such certificate. Such appli-
cation shall be granted by the Committee only when the
proposed amendment is in conformity with the provisions
of these regulations. Where the Committee has granted
any such application, such person shall surrender the cer-
tificate of registration to the Committee for amendment.

Display of Certificate of Registration

10. Any gerson to whom a certificate of registration has
been issued shall cause such certificate to be affixed and
maintained in a conspicuous position on the registered
premises. Such certificate shall be maintained at all times
in such position and in a legible condition.

Renewal of Certificate of Registration or Spray Permit

11. Application for the annual renewal of a certificate of
registration or spray permit shall be made not later than
the 15th day of November of the year prior to that for
which such renewal is required, on a form to be provided
by the Committee and shall be accompanied by the pre-
scribed charge as set out in Schedule 1 hereto. No plans of

(bb) Indien die tenk meer as 2 m maar minder as 6 m
van 'n gebou staan, moet dit in 'n tenkkamer geplaas word
tensy dié gedeelte van die muur van die gebou binne 6 m
van die tenk en enige opening daarin van brandbestande
konstruksie is of 'n skeidsmuur van brandbestande mate-
riaal tussen die tenk en die gebou opgerig word: Met dien
verstande dat sodanige skeidsmuur gelyktydig met die
tenk opgerig moet word sodat dit minstens 1 m aan weers-
kante van dic uiterste van die tenk verbysteek, en soda-
nige skeidsmuur fondamente van voldoende sterkte moet
hé en vir die volle lengte van die muur bokant die grond-
oppervlakte uitgebou moet wees tot 'n hoogte van min-
stens 1 m bokant die hoogste punt van die tenk.

(iii) Indien die opgaartenk so gzplaas is dat dit heel-
temal onder die ogpcrvlaktc van die omliggende grond
gele€ is, moet dit bedek word met 'n dak van brandbe-
stande materiaal.

(c) Alle tenks moet stewig geplaas word in staal, beton
of staanstutte van voldoende sterkte en stabiliteit of enige
ander goedgekeurde metode. Die Brandwéerhoof kan
ander bykomende veiligheidsmaatreéls wat hy nodig agen
waaraan voldoen moet word, oplé met betrekking tot die
tenk of apparaat, of ander toerusting wat brandstof uit so-
danige tenk gebruik vir watter doel ook al. Brandblusap-
paraat moet tot voldoening van die Brandweerhoof gein-
stalleer word.

Voorwaardes van die Registrasiesertifikaat.
-9.(1) Niemand m'ag‘o§’ enige perseel —
(a) meer vlambare vloeistof as die hoeveelheid wat op

' die registrasiesertifikaat wat op sodanige perseel betrek-

king het, aangegee word,

{b) enige vlambare vloeistof, uitgesonderd die klas of
klasse wat oEkgie registrasiesertifikaat wat op sodanige
perseel betrekking het, aangegee word.

(&2' enige vlambare vloeistof op 'n ander wyse as dié wat
op die registrasiesertifikaat wat op sodanige perseel be-
trekking het, aangéedui word, of

(d) meer pompe, opbergtenks, of pakkamers as di€ wat
op die registrasiesertifikaat wat op sodanige perseel be-
trekking het, aangegee word.

opberg, gebruik of hanteer of laat opberg, gebruik of
hanteer nie.

(2) Enigiemand wat in wettige besit van ’n registra-
siesertifikaat is, kan by die Komitee skriftelik aansoek
doen om die totale hoeveelheid of die klas vlambare
vloeistof wat op so ’'n sertifikaat aangegee word, te laat
wysig. Die Komitee staan so 'n aansoek slegs toe indien
die voorgestelde wysiging voldoen aan die bepalings van
hierdie regulasies. Indien die Komitee so 'n aansoek toe-

taan het, moet s¢ ’n persoon die registrasiesertifikaat
y die Komitee indien sodat dit gewysig kan word.

Vertoning van Registrasiesertifikaat

10. Enigiemand aan wie ’'n registrasiesertifikaat uitge-
reik is moet die sertifikaat op 'n opvallende glek op die ge-
registreerde perseel laat aanbring en onderhou. Sodanige
sertifikaat moet te alle tye in 'n leesbare toestand op di¢
plekin stand gehou word.

Hernuwing van Registrasiesertifikaat of Spuitpermit

11. Daar moet uiterlik op die 15de dag van November
van die jaar wat die jaar voorafgaan ten opsigte waarvan
die hernuwing benodig word, aansoek om die hernuwing
van die registrasiesertifikaat of spuitpermit gedoen word
op ’n vorm wat deur die Komitee verskaf word, en die
voorgeskrewe geld, soos in Bylae 1 hierby uiteengesit is,
moet die. aansoek vergesel. Tensy die Komitee na goed-
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the premises in terms of section 4 shall be required in the
case of a renewal of a certificate of registration or spray
permit, unless called for at the discretion of the Commit-
tee.

Transfer of Certificate of Registration or Spray Permit

12.(1) A certificate of registration or spray permit may
be transferred from one person to another.

(2) The person desiring such transfer shall apply in wri-
ting to the Committee on a form to be provided by the
Committee for such purpose. Such application shall be ac-
companied by the prescribed charge as set out in Schedule
1 hereto, together with the certificate of registration or
spray permit relating to the premises in respect of which
such transfer is desired.

(3) No certificate of registration or spray permit shall be
transferable from one premises to another, -

Temporary Storage

13.(1) The Committee may in writing exempt from the
provisions of section 6 for such period as it may deem ne-
cessary any person wishing to store more than 50 of Class
A flammable liquid or more than 400 { of Class B flamma-
ble liquid required for or in connection with any excava-
tion, building, road making or other like operations of a
temporary nature: Provided that —

(a) application is submitted in writing to the Committee
on a form to be obtained from the Committee;

(b) suitable provision has been made to surround the
containers of such flammable liquid by walls or bunds of
such a character that such flammable liquid cannot escape
from such walls or bunds either under the action of fire or
otherwise; and

(c) at least one efficient chemical fire extinguisher of the
di ::ihemical type as set out in section 26 has been pro-
vided.

(2) Any person to whom an exemption has been
granted in terms of subsection (1) shall ensure that at all
times—

{a) all reasonable precautions are taken to prevent an
fire, flame or other agency likely to ignite flammable h-
quid or flammable liquid vapour being brought into con-
tact with such flammable liquid or its vapour;

(b) such flammable liguid is not placed within 4,5 m of
any protected work or public thoroughfare; and

(c) the provisions of subsection (1)(b) and (c) are ob-
served,

Installation and Erection

14.(1) Immediately the installation of any pump, storage
tank, filling device, dry-cleaning room, store, mixing
room, spray room or other premises intended for the sto-
rage, use, or handling of flammable liquid has been com-
pleted, the occupier of the premises shall notify the Com-
mittee in writing on a form to be obtained from it of the
date on which the work will be ready for inspection.

(2) No person shall use or cause or permit to be used
such pump, storage tank, filling device, dry-cleaning
room, store, mixing room, spray room or other premises
for the storage, use or handling of flammable liquid until
such person is in possession of a certificate of registration
relating thereto.

dunke dit verlang, word daar in die geval van ’n hernu-
wing van ’n registrasiesertifikaat of spuitpermit geen plan
van die perseel kragtens artikel 4 verels nie.

Qordrag van Registrasiesertifikaat of Spuitpermit

12.(1) 'n Registrasiesertifikaat of spuitpermit mag deur
een persoon aan ’n ander oorgedra word.,

(2) Die persoon wat sodanige oordrag verlang, moet
skriftelik by die Komitee aansoek daarom doen op 'n
vorm wat die Komitee vir die doel verskaf. So 'n aansoek
moet vergesel gaan van die voorgeskrewe geld, socs in
Bylae 1 hierby uniteengesit is, asock van die registrasieser-
tifikaat of spuitpermit wat betrekking het op die perseel
ten opsigte waarvan sodanige oordrag verlang word.

(3) Geen registrasiesertifikaat of spuitpermit is van een

‘perseel na ’n ander oordraagbaar nie.

Tydelike Opberging

13.(1) Die Komitee kan enigeen wat verlang o meer
as 50 { vlambare vloeistof Klas A, of meer as 400 / viam-
bare vloeistof Klas B, wat vir of in verband met uitgra-
winiswerk, bouwerk, padaanleg of ander soortgelyke
werk van 'n tydelike aard benodig word, op te berg, skrif-
telik vir sodanige tydperk as wat hy dit nodig ag, van die
bepalings van artikel 6, vrystel: Met dien verstande dat—

(ahdaar skriftelik op 'n vorm wat van die Komitee ver-
krygbaar is, by die Komitee aansoek gedoen word,

W(Sb) daar behoorlik voorsorg getref is om die houers van
anige vlambare vloeistof te omring met mure of walle
van so 'n aard dat die viambare vloeistof nie ten gevolge
van brand of andersins, deur die mure of walle kan ont-
snap nie; en

(¢) daar minstens een doeltreffende chemiese brand-
blustoestel van die droé chemiese tipe, soos in artikel 26
uiteengesit is, verskaf word.

(2) Enigiemand aan wie daar 'n vrystelling kragtens
subartikel (1) verleen is, moet te alle tye sorg dat—

(a) daar alle redelike voorsorg getref word om te voor-
kom dat 'n brand, 'n vlam of 'n ander middel wat viam-
bare vloeistof of vloeistofdampe aan die brand kan laat
slaan, in aanraking met sodanige vlambare vioeistof of die
dampe daarvan gebring word;

(b) sodanige vlambare .-.eistof nie binne 4,5 m van 'n
beskermde gebou of openbare verkeersweg geplaas word
ni¢; en

(cg die bepalings van subartikel (1)(b) en (c) nagekom
word.

Installasie en Oprigting

14.(1) Onmiddellik nadat 'n pomp, opbergtenk, vul-
toestel, droogskoonmaakiokaal, pakkamer, menglokaal,
spuitlokaal of ander perseel wat vir die opberging, gebruik
of hantering van vlambare vloeistof bedoel is, klaar opge-
rig is, moet die okkupant van die perseel die Komitee
skriftelik op 'n vorm wat by die Komitee verkrygbaar is,
verwittig van die datum waarop die werk vir inspeksie ge-
reedis.

(2) Niemand mag so 'n pomp, opbergtenk, vultoestel,
droogskoonmaaklokaal, pakkamer, menglokaal, spuitlo-
kaal of ander gerseel vir die opberging, gebruik of hante-
ring van vlambare vloeistof gebruik, laat gebruik, of toe-
laat dat dit daarvoor gebruik word nie, alvorens so iemand
‘nregistrasiesertifikaat wat daarop betrekking het, besit.
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Additions and Alterations to Registered Premises

15.(1) No additions or alterations to any existing regis-
tered premises shall be made unless and until a plan of the
existing premises, together with the proposed work, shall
have been submitted to the Committee and approved by it
in writing,

(2) Such plan shall be in accordance with the provisions
of section 4.

Removal and Dismantling

16.(1) Any person who removes or causes or permits to
be removed any pump, storage tank or filling device from
.any registered premises, other than a bulk depot, shall

give notice of such removal-in writing to the Committee

on a form to be obtained from it.

(2) The removal of any such pump, tank or filling device
from any registered premises shall ipso facto cancel the
certificate of registration insofar as it refers to such pump,
tank or filling device, as the case may be, together with
any other authority including any erection granted in
terms of these regulations and no such pump, tank or fil-
ling device shall be re-erected on such premises unless and
until a new certificate of registration has been obtained in
the manner provided in terms of these by-laws: Provided
that the provisions of this section shall not apply in respect
of any such pump, storage tank or filling device which is
tgmporarily removed for the purpose of effecting repairs
thereto. -

Storage, Use and Handling on Registered Premises
Prohibited in Certain Circumstances

17. Except as otherwise provided in these regulations,
no person shall store, use or handle, or permit or cause to
be stored, used or handled any flammable liquid on any
registered premises —

(a) where such flammable liquid or its vapour comes or
is likely to come into contact with any fire, flame, naked
light or other agency likely to ignite such flammable liquid
or its vapour;

(b) unless such premises are so situated or constructed
or 5o protected by surrounding walls as not to expose any
adjoining premises, room, building, or other property to
the risk of danger from fire;

(¢) so situated as to prevent or impede the escape of any
persen or animal in the case of fire or otherwise;

(d) unless all equipment and apparatus used on such
premises for the storage, use or handling of flammable li-
quid is maintained in good and proper order and free from
leakage of flammable liquid; or

(e) unless such person has taken all due precautions for
the prevention of accidents by fire or explosion on such
premises, and for the prevention of unauthorized persons
obtaining access to the flammable liquid kept thereon.

Prohibition of Certain Acts

18. No person who stores, uses or handles or causes or
permits to be stored, used or handled any flammable Li-
guid on any premises shall do or cause or permit to be

one any act which tends or is likely to cause fire or explo-
sion.

Aanbousels en Veranderings aan 'n Geregistreerde Perseel,

15.(1) Geen aanbousel of verandering mag aan enige
bestaande geregistreerde perseel aangebring word nie,
tensy en alvorens 'n plan van die bestaande perseel, asook
van die voorgestelde werk, by die Komitee ingedien en
skriftelik deur hom goedgekeur is.

(2) Sodanige plan moet ooreenkomstig die bepalings
van artikel 4 wees,

Verwydering en Demontering

16.(1) Enigiemand wat 'n pomp, opbergtenk of vul-
toestel van ’n geregistreerde perseel, uitgesonderd ’n
grootmaatdepot, verwyder, laat verwyder, of toelaat dat
dit verwyder word, moet die Komitee skriftelik daarvan in
kennis stel op *n vorm wat by die Komitee verkrygbaar is.

(2) Indien so 'n pomp, tenk of vultoestel van ’n geregi-
streerde perseel verwyder word, verval die registrasieser-
tifikaat ipso facto vir sover dit, na gelang van die geval,
betrekking het op so 'n pomp, tenk of vultoestel, asook
enige ander magtiging, insluitende ’n vrystelling, wat
kragtens hierdie regulasies toegestaan is, en geen soda-
nige pomp, tenk of vultoestel mag weer op die terrein op-

erig word nie, tensy en alvorens 'n nuwe registrasieserti-
aat verkry is op die wyse wat kragtens hierdie
verordeninge bepaal word: Met dien verstande dat die be-
palings van hierdie artikel nie van toepassing is in die
geval van ’n pomp, c&pbergtenk of vultoestel wat tydelik
verwyder word met die doel om herstelwerk daaraan te
verrig nie. :

Opberging. Gebruik en Hantering op Geregistreerde Per-
sele word onder Sekere Omstandighede Verbied

17. Behoudens andersluidende bepalings in hierdie re-
gulasies vervat, mag niemand vlambare vloeistof op 'n
geregistreerde perseel opberg, gebruik of hanteer, laat
opberg, gebruik of hanteer nie—

(a) indien sodanige vlambare vloeistof of die damJae
daarvan met enige vuur, vlam, oop lig, of 'n ander middel
wat sodaniEe vlambare vloeistof of die dampe daarvan aan
die brand kan laat slaan, in aanraking kom, of moontlik
daarmee in aanraking kan kom;

(b) tensy sodanige perseel aldus geleé of gebou is, of so

deur ringmure beskerm word, dat dit geen aangrensende

rseel, vertrek, gebou of ander eiendom aan brand
lootstel nie;

(c) indien dit so geleg is dat dit die ontkoming van 'n
ersoon of dier in die geval van brand, of andersins, ver-
inder of belemmer;

(d) tensy alle toerusting en apparate wat in sodanige

rseel vir die opberging, gebruik of hantering van vlam-
Egre vlocistof, gebruik word behoorlik en deeglik onder-
hou word, en daar gesorg word dat geen vlambare vloei-
stof daar uitlek nie; of

(e) tensy sodanige persoon alle behoorlike voorsorg ge-
tref het om ongelukke weens brand of ontploffing op so-
danige perseel te voorkom en te verhoed dat ongemag-
tigde persone toegang verkry tot die vlambare vloeistof
wat daarop gehou word.

Sekere Dade word Verbied

18. Niemand wat vlambare vloeistof op 'n perseel op-
berg, gebruik of hanteer, dit daar laat opberg, gebruik of
hanteer, of toelaat dat dit geskied, mag ’n daad verrig, of
toelaat dat dit verrig word, wat tot brand of 'n ontploffing
kan lei, of wat dit moontlik kan veroorsaak nie.
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Notice to Discontinue Dangerous Method

19.(1) Where on inspection of any premises it appears
that any method of storage, use, transport or handling of

flammable liquid is in conflict with the provisions of these |

regulations and is calculated to endanger the safety of the
public or of any person employed in or on such premises,
any authorized officer of the Committee may require the
immediate discontinuance of such method or the removal
of the flammable liquid to a place of safekeeping.

(2) Any person failing to comply with any instruction of
any authorized officer of the Committee issued in terms of
this section, shall be guilty of an offence under these regu-
laticns.

Flammable Liquid Escaping into Drains

20. No person shall cause or permit flammable liquid to
enter any sewer or inlet or dratn communicating with any
sewer or any surface water drain.

Prohibition against Devices and Pumps in Basements

21, No person shall use or cause or permit to be used in
any basement any device for s%raying flammable h(}uid or
any pump or other device for the issue or transfer of flam-
mable liquid to vehicles or containers.

Filling Operations
22.(1) No person shall transfer, other than at a bulk
depot, any flammable liquid from or to any road tank

wagon, unless such transfer is carried out under seal and
in the case of such wagon the engine thereof is stopped.

(2) the refuelling of aircraft at an aerodrome or landing
ground may be performed from a road tank wagon
equipped with an approved power pump: Provided that
the engine or engines of such aircraft is or are stopped.

Filling on or Across Public Sidewalks

23. Nopersonshall —

(a) take on or across any public sidewalk or cause or
permit to be so taken the hose of a pump for the pur{)ose
of ggplenishing any vehicle or container with flammabile li-
quid; or

(b) so replenish or cause or l}:ermit to be so replenished
any vehicle or container which is standing on any public
sidewalk.

Replenished Fuel Tanks

24.(1) No person shall —

(aﬂ upon any registered premises strike a match or
smoke a pipe, cigar or cigarette or ignite a lighter or other
similar contrivance or approach with any fire, flame,
naked light or other agency likely to ignite flammable li-
quid or its vapour within a distance of 3 m of any fuel tank
of any motor vehicle whilst such fuel tank is being reple-
nished or is open; or

(b) replenish or permit to be replenished any such fuel
tank while the engine of such motor vehicle is in motion.

(2) All registered premises shall have prominent notice
boards bearing the words “DANGER — NO SMOK-
ING” in letters not less than 75 mm in height in both offi-
cial languages erected and such notice boards shall be
maintained in such position and in a legible condition,

Kennisgewing om 'n Gevaarlike Metode te Staak

19.(1) Indien daar by ondersoek van 'n perseel blyk dat
’n metode waarvolgens vlambare vloeistof opgeberg, ge-
bruik, vervoer of gehanteer word, in stryd met die bepa-
lings van hierdie regulasies is, en daar geag word dat dit
die publiek of iemand wat in of op sodanige perseel werk-
saam is, aan gevaar blootstel, kan enige gemagtige
beampte van die Komitee eis dat sodanige metode onmid-
dellik gestaak word, of dat die vlambare vloeistof na 'n
plek vir veilige bewaring verwyder word.

(2) Enigiemand wat in gebreke bly om aan 'n opdrag
van 'n gemagtigde beampte van die Komitee, wat krag-
tens die bepalings van hierdie artikel uitgereik is, te vol-
doen, is ingevolge hierdie regulasies sknldig aan ’n mis-

Viambare Vioeistof mag nie in Riole Inloop nie

20. Niemand mag toelaat dat vlambare vloeistof in 'n
riool of "n inloop- of afloopvoor wat na ’n riool of ’'n wa-
tervoor lei, inloop nie.

Verbod op toestelle en Pompe in Kelderverdiepings

21. Niemand mag 'n toestel om vlambare vloeistof mee
te spuit, of 'n pomp of 'n ander toestel om vlambare
vloeistof aan voertuie of houers te lewer of daarheen oor
te bring, in 'n kelderverdieping gebruik, laat gebruik of
toelaat dat dit daar gebruik word nie. .

Vulwerksaamhede

22.(1) Niemand mag, elders as by 'n grootmaatdepot
vlambare vloeistof van of na 'n tenkvragmotor oorplaas,
tensy dit by wyse van verseélde oorplasing geskied, en die
enjin van so 'ntenkvragmotor afgeskakel is.

(2) Brandstof kan aan ’n vliegtuig op ’n lughawe of 'n
landmgsﬂek vanuit 'n tenkvragmotor wat met 'n goedge-
keurde kragpomp toegerus is voorsien word. Met dien
verstande dat die enjin of enjins van sodanige vliegtuig af-
geskakel is.

Vulwerksaamhede op of oor Openbare Sypaadjies
23. Niemand mag—

(a) die slang van 'n pomp op of oor ’n openbare sypaad-
jie gebruik, laat gebruik of toelaat dat dit aldus gebruik
word met die doel om ’n voertuig of houer met vlambare
vloeistof vol te maak nie; of

(b) ’n voertuig of houer wat op ’'n openbare sypaadjie
staan, aldus volmaak of laat volmaak of toelaat dat dit vol-
gemaak word nie.

Brandstoftenks wat Volgemaak word.

24.(1) Niemand mag—

{a) op ’n geregistreerde perseel 'n vuurhoutjie trek, of
n J)yp, sigaar of sigaret rook of 'n sigaretaansteker of
ander soortgelyke toestel aan die brand steek, of met
enige vuur, vlam, cop lig of ander middel wat moontlik
vlambare vloeistof of die dampe daarvan aan die brand
kan laat slaan, binne 3 m van *n motorvoertuig se brand-
stoftenk af kom, terwyl sodanige tenk volgemaak word of
oopstaan nie; of

(b) so ’n brandstoftenk volmaak of toelaat dat dit volge-

maak word terwyl die enjin van so 'n motorvoertuig nog-
loop nie.

(2) Alle peregistreerde persele moet voorsien wees van
opvallende kennisgewings met die woorde “GEVAAR —
ROOK VERBODE” duidelik in albei amptelike talle
daarop in letters wat minstens 75 mm hoog is en moet te
alle tye op so 'n plek en in ’n leesbare toestand in stand
gehou word.
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Replenishing of Public Omnibuses

25. No person shall replenish or cause or permit to be
replenished the fuel tank of any motor omnibus or carry
or cause or permit to be carried any flammable liquid in or
on any motor omnibus except in the fuel tank thereof
whilst any person, other than the driver or person re-
sponsible therefor, is within or upon such omnibus.

Fire Appliances

26.(1) Except where otherwise provided in these regula-
tions, the person to whom the certificate of registration or
permit has been issued in terms of these regulations, shall
install or cause to be installed on all premises to which
such certificate or permit refers in an easily accessible and
visible position on a wall or other suitable position not less
than 1 m above the level of the floor of the premises, fire
extinguishers and fire buckets on the following minimum
scale:

One such fire extinguisher of the dry chemical type and
two such fire buckets shall be installed for each filling sta-
tion or single pump or other filling device, each flammable
liquid store, each dry-cleaning room, each mixing room or
each spray room on the premises.

(%) Such fire extinguishers shall be efficient dry chemi-
cal fire extinguishers, each of a capacity of not less than 9
kg: Provided that where the Chief Fire Officer is of the
opinion, having regard to the particular circumstances of
any case, that dry chemical fire extinguishers are not ade-
quate, such other fire extinguishers as he may consider to
be required by the particular hazard, shall be installed.

(3) Every fire bucket shall be constructed of metal and
shall be of a capacity of not less than 9 / and painted red
with the word “FIRE” dpainted in white and legibly main-
tained thereon and filled with dry sand.

(4) Where, in terms of these regulations, any chemical
fire extinguisher is required to be installed, such exting-
uisher shall be a vessel or machine manufactured as a fire
appliance and shall withstand internal hydraulic tests ap-
proved of by the Chief Fire Officer.

(5) The person to whom a certificate of registration,
spray permit or transgort permit has been issued in terms
of these regulations shall maintain at all times on the pre-
mises or vehicle to which such certificate or permit relates.

(a) all fire extinguishers, buckets, appliances and alarms
in accordance with the provisions of these regulations; and

(b) all such equipment in good order and ready for im-
mediate use.

Examination of Fire Appliances

27.(1) Where, in terms of these regulations, any chemi-
cal fire extinguisher, fire fighting equiﬂment-, or fire alarm
has been installed on any premises, the occupier of such
premises shall cause such fire extinguisher, equipment or
alarm to be examined once every 12 months by the manu-
facturers thereof or their authorized representative or
other qualified person.

(2) Every such fire extinguisher, all such equipment and
every such alarm shall bear a label on which such person
examining it shall endorse his name, the date of examina-
tion and the condition, in his opinion, of the fire exting-
uisher, equipment or alarm at that date.

Openbare Motorbusse wat van Brandstof voorsien Word.

25. Niemand mag, terwyl daar enige ander persoon, uit-
gesonderd die bestuurder of die persoon wat daarvoor
verantwoordelik is, in of op 'n motorbus s, die brandstof-
tenk van sodanige motorbus volmaak, laat volmaak of
toelaat dat dit volgemaak word, of toelaat dat vlambare
vloeistof in of op sodanige motorbus vervoer, laat ver-
voer, of toelaat dat dit aldus vervoer word, uitgesonderd
in die brandstoftenk daarvan nie.

Brandblustoestelle

26.(1) Behoudens andersluidende bepalings in hierdie
regulasies vervat, moet die persoon aan wie die registra-
siesertifikaat of permit kragtens hierdie regulasies uitge-
reik is, op alle persele waarop sodanige sertifikaat of per-
mit betrekking het, op 'n maklik toeganklike en sigbare’
plek aan 'n muur of op 'n ander geskikte plek wat min-
stens 1 m bokant die oppervlak van die perseel se vloer is,
brandblustoestelle en brandemmers, volgens die onder-
staande minimum skaal aanbring of aat aanbring.

Een sodanige brandblustoestel van die droé chemiese
tipe en twee sodanige brandemmers moet ten opsigte van
elke vulstasie, of enkele pomp, ander vultoestel, vlambare
vioeistof Eakkamer, droogskoonmaaklokaal, menglokaal,
of spuitlokaal op die perseel aangebring word.

(2) Sodanige brandblustoestelle moet doeltreffende
droé chemiese brandblustoestelle wees wat elkeen ’n in-
houdsvermoé van minstens 9 kg het: Met dien verstande
dat waar die Brandweerhoof, met inagneming van die be-
sondere omstandighede van ’n geval, van mening is dat

‘die brandblustoestelle van die droé chemiese tipe nie vol-

doende is nie, moet sodanige ander brandblustoestelle
wat dhy vir die besondere gevaar nodig ag, geinstalleer
word.

(3) Elke brandemmer moet van metaal vervaardig wees
met 'n inhoudsvermoé van minstens 9/, en rooi geverf met
die woord “BRAND?” in wit daarop geverf, en moet lees-
baar in stand gehou word en met droé sand gevul wees.

(4) Waar, daar kra%tens hierdie verordeninge 'n che-
miese brandblustoestel aangebring moet word, moet so 'n
brandblustoestel 'n houer of apparaat wees wat as 'n
brandblustoestel vervardig is, en moet dit interne hidrou-
liese toetse wat deur die Brandweerhoof goedgekeur is,
weerstaan.,

(5) Die persoon aan wie daar 'n registrasiesertifikaat, 'n
spuitpermit of ’n vervoerpermit kragtens hierdie regula-
sies vitgereik is, moet te alle tye op die perseel of voertuig
waarop sodanige sertifikaat of permit van toepassing is—

(a) alle brandblustoestelle, brandemmers, apparate en
alarms ooreenkomstig die bepalings van hierdie regula-
sies; en

(b) al sodanige toerusting in 'n goeie toestand en gereed
vir onmiddellike gebruik in stand hou.

Ondersoek van Brandblustoestelle

27.(1) Waar daar ingevolge hierdie regulasies ’n che-
miese brandblustoestel, brandweertoerusting, of brand-
alarm op ’n perseel aangebring is, moet die okkupant van
sodanige perseel so ’'n brandblustoestel, toerusting of
alarm een maal elke 12 maande deur die vervaardigers
daarvan, of deur hulle gemagtigde verteenwoordigers of
deur ’n ander gekwalifiseerde persoon, laat ondersoek.

(2) Elke sodanige brandblustoestel, toerusting en alarm
moet ’n etiket aanhé waarop die persoon wat dit onder-
soek, sy naam asook die datum van ondersoek en die be-
sonderhede in verband met die toestand waarin die
brandblustoestel, toerusting of alarm op daardie tydstip
na sy mening verkeer, moet aanteken.
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Reporting Accidents

28. The occupier of any premises shall immediately re-
port to the Committee any fire or accident involving tlam-
mable liquid that has occurred in connection with any such
premises where such fire or accident has resulted in da-
mage to any property orinjury to any person.

Rules to be Observed on Premises not Required to be
Registered in Terms of these Regulations

29.(1) No person shall store, use or handle or cause or
permit to be stored, used or handled any flammable liqui_d
on any unregistered premises, unless such flammable li-
quid is stored, used or handled in such a place or in such a
manner that—

(a) no flammable liquid or its vagour comes or is likely
to come into contact with any fire, tlame or naked light or
other agency likely to ignite such flammable liquid or its
vapour; or

Sb) in the case of fire the escape of persons or animals
will not be prevented orimpeded.

(2) No person shall use or handie or cause or permit to
be used or handled any flammable liquid on unregistered
premises, except in a suitable place in the open air so that
the fumes can escape easily or in a room provided with
adequate ventilation to remove the fumes therefrom and
effectively prevent the accumulation of fumes therein.

. (3) On unregistered premises flammable liquid shall be
stored only in a substantial container which shall be kept
securely closed when not inimmediate use.

Inspection of Premises

30.(1) Any authorized officer of the Committee, may,
for any purpose connected with the carrying out of these
regulations in accordance with the provisions, of section
72 of the Local Government Ordinance, 1939, enter upon
any premises whatsoever, and make such examination and
enquiry thereon as he may deem necessary.

(2) The owner or occupier, or failing their presence on
the premises, any other person employed thercon shall
upon demand disclose to such authorized officer the pre-
sence of any flammable liquid in or upon such premises
and shall answer all enquiries relating either to the obser-
vance of these regulations or to any condition in connec-
tion with the certificate of registration or permit.

Taking of Samples

31. Upon inspection of any tE:‘_remises by an authorized
office of the Committee such officer may take samples for
the purpose of analysis or examination of any flammable

liquid or substance, or of any liquid or substance sus- -

pected of being flammable, which is found upon such pre-
mises: Provided that— .

(a) any sample so taken shall be taken in the presence of
the owner, occupier or other person in charge, as the case
may be;

(b) the owner, occupier or other person in charge may
require the officer taking the sample to divide it into two
parts and to mark, seal and deliver to him one such part.

Ongelukke moet Aangemeld word

28. Die okkupant van 'n perseel moet enige brand of
ongeluk waarby vlambare vloeistof betrokke is en wat
plaasgevind het in verband met enige sodanige perseel
waar so 'n brand of ongeluk skade aan eiendom berokken
of beserings aan persone veroorsaak het, onmiddellik by
die Komitee aanmeld.

Reels ten opsigte van Persele wat nie Ingevolge Hierdie Re-
gudasies Geregistreer hoef te word nie.

29.(1) Niemand mag vlambare vloeistof op 'n ongere-
istreerde perseel opberg, gebruik of hanteer, of dit daar
t opberg, gebruik of hanteer, of toelaat dat dit geskied
nie, tensy die vlambare vioeistof op sodanige plek of op
sodanige wyse opgeberg, pebruik of gehanteer word,
dat — .

(a) geen viambare vloeistof of dampe daarvan met
enige vuur, vlam, of oop lig of *'n ander middel wat moont-
lik sodanige vlambare vloeistof of die dampe daarvan aan
die brand kan laat slaan, in aanraking kom, of moontlik
daarmee in aanraking kan kom nie; of

(b) die ontkoming van persone of diere in die geval van
brand, nie verhinder of belemmer word nie. .

(2) Niemand mag vlambare vloeistof op 'n ongeregis-
treerde perseel gebruik of hanteer, of laat gebruik of han-
teer, of toelaat dat dit daar gebruik of gehanteer word nie,
behalwe :E 'n geskikte p%ek in die buitelug sodat die
dampe maklik kan ontsnap, of in 'n kamer wat behoorlik
geventileer is sodat die dampe daaruit weggevoer word,
en iiit doeltreffend verhoed word dat dampe daarin versa-
mel.

(3) Op ongeregistreerde persele mag vlambare vloeistof
slegs in 'n sterk hover, wat dig toegehou moet word wan-
neer dit nie daadwerklik in gebruik 18 nie, opgeberg word.

Ondersoek van Persele.

30.(1) Enige gemagtiﬁde beampte van die Komitee kan
vir enige doel in verband met die nakoming van hierdie re-
gulasies ooreenkomstig die bepalings van artikel 72 van
die Ordonnansie op Plaasiike Bestuur, 1939, enige perseel
betree en sodanige navrae doen of ondersoek instel as wat
hy nodig mag ag.

(2) Die eienaar of gkkupant of, indien hule nie op die

rseel teenwoordig is nie, enige ander persoon wat daar
n diens is, moet o? versoek verwittig van enige vlambare
vloeistof wat in of op sodanige perseel aanwesig is, en
moet alle navrac met betrekking tot die nakoming van die
bepalings van hierdie regulasies, of met betrekking tot die
voorwaardes in verband met die registrasiesertifikaat of
permit beantwoord.

Die neem van Monsters

31. Wanneer 'n gemagtigde beampte van die Komitee
’n perseel ondersoek, kan sodanige beampte monsters van
enige vlambare vloeistof of 'n stof of enige vloeistof of stof
in verband waarmee daar vermoed word dat dit viambaar
is, en wat op sodanige perseel aangetref word neem, met
die doel om dit te ontleed of te ondersoek:

Met dien verstande dat—

(a) enige monster wat aldus geneem word, in die teen-
woordigheid van die eienaar, okkupant of ander verant-
woordelike persoon, na gelang van die geval, geneem
moet word.

(b) die eienaar, okkupant of ander verantwoordelike
persoon kan eis dat die beampte wat die monster neem,
dit in twee dele moet verdeel en die een deel moet werk,
verseél, en aan hom moet ocrhandig.
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Breach of Conditions

32. Any person who commits any breach of any condi-
tion endorsed on the approval notice or certificate of re-
gistration or spray permit issued in terms of these regula-
tions shall be guilty of an offence in terms of these
regulations.

STORAGE TANKS, PUMPS, PIPELINES AND
CONTAINERS

Capacity of Underground Storage Tanks

33. The capacity of any underground storage tank, if
not situated within a bulk depot or an aerodrome or land-
ing ground used by aircraft, shall not exceed 23 kl. Pro-
vided that a storage tank with a greater capacity than 23 kI
may be installed on any premises where such tank is to be
used for manufacturing purposes.

Construction of Tanks

34.(1) Every storage tank shall be constructed of iron,
steel or other suitable metal plates of adequate strength
and properg riveted and caulked, welded brazed or other-
wise secured by some equally satisfactory process.

34.(1) Every storage tank shall be constructed of iron,
steel or other suitable metal plates of adequate strength
and properly riveted and caulked, welded, brazed or
otherwise secured by some equally satisfactory process.

(2) The top and sides of such tank shall be supported and
strengthened by such uprights, girders, angle-irons and
ties, as having regard to the capacity, shape and situation
of the tank, may be necessary to render it sufficiently
strong for the purpose to which it is being put.

(3) Every opening in any underground storage tank,
other than a vent pipe, shall be securely closed by an ef-
fective and properly secured cap, cover, tap or valve.

(4) All pipes, other than a ventilation pipe, connected
to an underground storage tank shall be carried down to
within 100 mm of the bottom of the tank.

{5) Every above ground storage tank shall have an ade-
quate system of ventilation so as to prevent excessive in-
ternal pressure.

(6) Every storage tank shall be maintained at all times
in accordance with the respectivé provisions of this sec-
tion.

Installation of Storage Tanks
35.(1) Every underground storage tank shall —

(a) be so installed that the top of the tank is not less
than 600 mm below the surrounding ground level, or co-
vered with not less than a 100 mm reinforced concrete mat
and not less than 150 mm of earth or sand;

(b) be set in firm foundations and wholly surrounded .

with soft earth or sand or encased in concrete;

(c) with the exception of any opening to the manhole,
be covered with concrete adequately reinforced in all
cases where vehicular traffic passes over such tank;

(d) be situated within the boundary line of the premises;
and

(e) where such tank is situated in or within 1,5 m of any
basement, be installed in a chamber of concrete not less
than 150 mm thick or brick not less than 215 mm thick set
in cement mortar with the space within the pit surround-
ing the tank completely filled with closely packed earth or

Verbreking van Voorwaardes.

32. Enigiemand wat 'n voorwaarde verbreek wat op die
goedkeuringskennisgewing of registrasiesertifikaat of
spuitpermit staan wat kragtens hierdie regulasies uitgereik
is, isingevolge hierdie regulasies skuldig aan 'n misdryf.

OPBERGTENKS, POMPE, PYPLEIDINGS EN
HOUERS.

Inhoudsvermoé van Ondergrondse Opbergtenks

33. Die inhoudsvermoé van 'n ondergrondse opberg-
tenk, indien dit nie in *n grootmaatdepot of op ’n lughawe
of landigsterrein wat deur vliegtuie gebruik word, geleé is
nie, moet hoogstens 23 ki groot wees: Met dien verstande
dat ’n opbergtenk met ’n groter inhoudsvermoé as 23 ki op
‘n perseel geinstalleer kan word indien sodanige tenk vir
vervaardigingsdoeleindes gebruik word.

Bouvan Tenks

34.(1) Elke opbergtenk moet vervaardig wees van yster-,
staal- of ander geskikte metaalplate wat sterk genoeg is,
en wat behoorlik met naels vasgeklink en gekalfater, ge-
sweis, hard cFesoldeer of andersins deur middel van 'n ewe
doeltreffende proses vasgeheg is.

(2) Die bopunt en kante van so 'n tenk moet ondersteun
en versterk word deur middel van stutte, balke, hoek-
ysters en ankers wat met inagneming van die inhoudsver-
moé, die vorm en ligging van die tenk, nodig mag wees ten
einde dit sterk genoeg te maak vir die doel waarvoor dit
gebruik word.

(3) Elke opening, uitgesonderd 'n lugpypie, in 'n onder-
grondse opbergtenk moet behoorlik deur 'n doeltreffende
dopa deksel, kraan of klep wat goed vas is, toegemaak
word, .

(4) Alle pype, uitgesonderd 'n ventilasiepyp, wat met 'n
ondergrondse opbergtenk verbind is, moet tot binne 100
mm van die boom van die tenk af reik.

(5) Elke bo%rondse opbergtenk moet 'n doeltreffende
ventilasiestelsel hé ten einde te voorkom dat die druk
daarbinne te hoog word.

_(6) Elke ogber%_tenk moet ten alle tye coreenkomstig
dlergetrokke epalings van hierdie artikel, in stand gehou
word.

Aanbring van Opbergtenks

35.(1) Elke ondergrondse opbergtenk moet —

(a) so aangebring word dat die bopunt van die tenk min-
stens 600 mm onder die oppervlakte van die omliggende
grond is, of moet met 'n gewapende betonblad van min-
stens 100 mm dik, en met minstens 150 mm grond of sand
bedek wees;

(b) op 'n vaste fondament aangebring en heeltemal met
sagte grond of sand omring word, of met beton omhul
word;

(c) met uitsondering van enige opening na die mangat,
in alle gevalle waar voertuigverkeer oor sodanige tenk
gaan, met beton wat behoorlik gewapen is, bedek wees;

(d) binne die grenslyn van dic perseel geleé wees; en

(e) in die geval waar so 'n tenk wat in ’n kelderverdie-
ihg of binne 1,5 m daarvandaan is aangebring word in 'n
Eamer met betonmure wat minstens 150 mm dik is of bak-
steenmure wat minstens 215 mm dik is en met sementmor-
tel gemessel is, en die ruimte in die put om die tenk moet
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sand: Provided that the provisions of this section shall not
apply to any bulk depot.

(2) Above (%round storage tanks shall only be installed
within a bulk depot.

Ventilation of Underground Storage Tanks

36. Every underground storage tank shalt have a venti-
lation pipe of not more than 50 mm nor less than 25 mm
internal diameter the top of which pipe shall —

(a) extend at least 4 m into the open air;

(b) be protected with a non-corrodible wire gauze with
a mesh aperture not exceeding 600 micrometres. Such
gauze shall be secured in such a manner that it may be re-
moved for exarnination and cleaning,

(c) terminate at least 6 m away from any fire, flame or
naked light or other agency likely to ignite flammable li-
quid or its vapour.

Installation of Storage Tanks, Pumps or Filling Devices in
Buildings

37. No storage tank, pump or filling device shall be in-
stalled in or below any building which is more than one
storey high, unless the ceiling above such tank, pump or
filling device is constructed of reinforced concrete.

Abandoned Tanks

38. In the event of any underground storage tank being
abandoned, the owner of such tank shall cause it to be re-
moved or filled with sand or liquid concrete.

Entering of Storage Tanks
39. No person shall —

(a) enter or cause or permit any person to enter any
storage tank which has contained flammable liquid until
such tank has been totally freed from any flammable
liquid vapour, unless such person is wearing an"efficient
gasmask; or

(b) enter any storage tank at any time unless he is
bound to a life line which at surface level is under the con-
trol of a reliable person continuously responsible for the
safety of the personin the storage tank.

Position of Pumps
40.&1) All pumps, and all other filling devices used or

capable of use for the issue or transfer of flammable liquid
to any vehicle or container shall be situated on private
property and not less than 4 m from the boundary be-
tween it and any public place: Provided that no such pump
or filling device shall be erected in such a positon that a
hose can be used for the issue or transfer of flammable
liquid onto or across any public place.

(2) Notwithstanding anything contained in section 3,
subsection (1) shall not apply to pumps or filling devices
already erected on registered premises at the. time of the
coming into operation of these regulations when a change
of control or ownership of such premises occurs, unless
the position of such existing pump or filling device consti-
tutes or is likey to cause a danger or obsiruction to the
public or vehicular traffic.

Pumps on Ramps

41. Pumps or other devices used or intended to be used
for the issue of flammable liquid to motor vehicles or con-
tainers shall not be erected on any ramp or within 4 m of
the beginning of the ramp. .

heeltemal gevul wees met grond of sand wat styf vasge-
stamp is: Met dien verstande dat die bepalings van hierdie
artikel nie op 'n grootmaatdepot van toepassing is nie.

(2) Bogrondse opbergtenks moet slegs in grootmaatde-
pot aangebring word.

Ventilasie van Ondergrondse Opbergtenks

36. Elke ondergrondse opbergtenk moet 'n ventilasie-
pyp met ’n binne-middellyn van hoogstens 50 mm en min-
stens 25 mm hé en die boonste punt van die pyp moet—

(a) minstens 4 m in die buitelug vitsteek;

(b) met gaasdraad wat teen invreting bestand is en wat
’n gaasopening van minstens 600 mikrometer het, opso’n
wyse bedek word dat die gaasdraad vir ondersoek- en rei-
nigingsdoeleindes verwyder kan word; -

(c) minstens 6 m van enige vuur, vlam of oop lig of
ander middel wat moontlik vlambare vloeistof of dampe
daarvan, aan dié brand kan laat slaan, af weg wees.

Die aanbring van Opbergtegks, Pompe of Vulioestelle in
eboiie.

37. Geen opbergtenk, pomp of vultoestel mag in of
onder 'n gebou wat hoér as een verdieping is, aangebring
word nie, tensy die plafon bokant so 'n tenk, pomp of vul-
toestel van gewapende beton vervaardigis.

Tenks wat nie meer Gebruik word nie.

38. Ingeval ’'n ondergrondse opbergtenk nie meer ge-
bruik word nie, moet die eienaar van so ’n tenk dit laat
verwyder of dit met sand of vloeibare beton laat opvul.

Toegang tot Opbergtenks.
39. Niemand mag—

(a) 'n opbergtenk wat viambare vloeistof bevat het, bin-
negaan of iemand anders dit laat binnegaan, of toelaat dat
hy dit binnegaan, alvorens alle vlambare vloeistofdampe
it sodanige tenk verwyder is nie, icusy so iemand 'n doel-
treffende gasmasker aan het; of

(b) ’n opbergtenk te eniger tyd binnegaan nie tensy hy
aan ’n reddingstou vas is, wat op die oppervlak onder be-
heer van ’n betroubare persoon 1s wat voortdurend oor die
veiligheid van die persoon in die opbergtenk waak.

Ligging van Pompe

40.(1) Alle pompe, en alle ander vultoestelle wat ge-
bruik word of gebruik kan word, om vlambare vloeistof na
"n voertuig of houer oor te plaas, of dit daaraan te lewer,
moet op private eiendom en minstens 4 m vanaf die grens
tussen die private eiendom en 'n openbare plek geleé
wees: Met dien verstande dat geen sodanige pomp of vul-
toestel so opgerig mag wees nie dat 'n pyp vir die uitrei-
king of oorplasing van vlambare vloeistof op of oor enige
openbare plek gebruik kan word nie.

(2) Ondanks enigiets wat in artikel 3 vervat is, is subar-
tikel (1) nie op pompe of vultoestelle wat ten tyde van die
inwerkmgtreding van hierdie regulasies alreeds op ’n gere-

istreerde perseel opgerig is, van toepassing indien die be-

eer oor, of eienaarskap van sodanige perseel verwissel
nie, tensy die ligging van sodanige bestaande pomp of vul-
toestel gevaarlik is, of gevaarlik kan word, of die open-
bare of voertuigverkeer belemmer.

Pompe en Opritte,

41. Pompe of ander toestelle wat gebruik word of be-
doel is om gebruik te word om vlambare vloeistof aan mo-
torvoertuie of houers te lewer, mag nie op ’'n oprit, of
binne 4 m van die begin van die oprit af, opgerig word nie.
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Dipping Sti¢ks

42. Dipping sticks shall be made only of wood, brass or
other non-ferrous metal or alloy.

Pump Hoses

43, Delivery of flammable liquid from any pump to the
fuel tank of any vehicle shall be made only through sound
hose having an earthing wire in its construction efficiently
-attached to the metal of the pump and to the metal hose
nozzle. Except at an aerodrome or landing ground used by
aircraft no hose attached to any pump shall exceed 4,5 m
in length measured from the pump to the tip of the nozzle.

Situation of Filling Pipes and Pumps

44, Every filling pipe inlet and every pump shall be—
(a) at surface level;

(b) installed in such position that it will not impede the
escape of any person or animal from the premises in the
case of fire: an

(c) so situated or protected by surrounding walls as not
to expose adjoining property to the risk of danger from
fire during any filling operations or otherwise.

Naked Lights and Electrical Apparatus

45.(1) No person shall install or take or cause or permit
to be installed or taken any fire, flame, naked light or
other agency likely to ignite flammable liquid or its va-
Four, except an electric light, within 3 m of any flammable
iquid pump.

(2) No person shall place or cause or permit to be
placed any electric switch, fuse, motor or other such de-
vice within a distance of 3 m of any pump, unless such
switch, fuse, motor or device is of flame proof construc-
tion.

(3) The electrical wiring between the distribution board
or junction box and the pump shall, where possible, be in
one continuous length of wire: Provided that where this is
not possible, flame proof junction boxes shall be used.

Maintenance of Tanks, Pipelines and Pumps

46.(1) All tanks, pipelines, pumps, machinery, fittings
and appurtenances for the storage, use or handling of
flammable liquid shall be —

(a) of sound and proper construction;

(b) so installed and fixed as not to be liable to be
damaged; .

(c) efficiently electrically earthed
(d) free from leakage of flammable liquids, and as far as

is reasonably possible, free from leakage of flammable
liquid vapour, except by means of a vent pipe; and

() maintained in good and proper order and at all times
in accordance with the provisions of this section.

(2) All pipelines shall be below ground level and at right
angles to the building line when crossing a public foot-
path.

Maatstokke.

_42. Maatstokke moet slegs van hout, geelkoper of ander
nie-ysterhoudende metaal of allooi gemaak wees.

Pompslange.

43. Die lewcring van vlambare vloeistof van 'n pomp af
aan die brandstoftenk van ’n voertuig, mag slegs cHaur
middel van "n heel pompslang geskied, wat voorsien is van
‘n aardleiding wat doeltreffend aan die metaal van die
pomp, en aan die metaaltnit van die pompslang vasgeheg
1s. Bahalwe in die geval van ’n lughawe of a landingster-
rein wat deur vliegiuie gebruik word, mag geen pomp-
slang wat aan so 'n pomp vas is; langer as 4,5 m van die
pomp af tot by die punt van die tuit wees nie.

Ligging van Vulpype en Pompe.

44. Die inlaatopening van elke vulpyp en elke pomp
moet— -

(a) gelyk met die grondvlak wees;

(b) sodanig aangebring wees dat dit geen mens of dier in
die geval van brand verhinder om van die persee] af weg te
kom nie;

¢) sodanig geleé wees, of so deur middel van ringmure
beskerm word dat dit nie die aangrensende eiendom ty-
dens vulwerksaamhede of andersins aan brand blootstel
nie,

Oop Ligte en Elektriese Apparate

45.(1) Niemand mag enige vuur, vlam, oop lig of 'n
ander middel wat moontlik vlambare vloeistof of die
dampe daarvan aan die brand kan laat slaan, uitgesonderd
'n elektriese gloeilamp, binne 3 m van ’*n pomp vir viam-
bare vloeistof aanbring, daarheen neem, dit daar laat
az_mbring of daarheen laat neem, of toelaat dat dit geskied
nie.

(2) Niemand mag 'n elektriese skakelaar, 'n sekering, 'n
motor of 'n ander sodanige toestel, binne 'n afstand van 3
m van 'n pomp af plaas, laat plaas of toelaat dat dit daar
geplaas word nie, tensy, sodanige skakelaar, sekering,
motor of toestel vlamdig vervaardig is.

(3) Die elektriese draadleiding tussen die verdeelbord
of die aansluitkas en die pomp moet, waar moontlik, een
deurlopende stuk draad wees: Met dien verstande dat in-
dien dit onmoontlik is, daar vlamdigte aansluitkaste ge-
bruik moet word. -

Onderhoud van Tenks, Pypleidings en Pompe

46.(1) Alle tenks, py})leidings, pompe, masjinerie, toe-
behore en toestelle vir die opberging, pebruik of hantering
van vlambare vloeistof moet —

(a) stewig en sterk gemaak wees;

(b) sodanig aangebring en vasgeheg word dat dit nie
moontlik beskadig kan raak nie;

(c) doeltreffend clektries geaard wees;

(d) vry van lekkasie van vlambare vloeistof wees en
sover as wat redelikerwys moontlik is, ook nie vlambare
vioeistofdampe, uitgesonderd deur middel van 'n lugpy-
pie, laat ontsnap nie; en

() te alle tye in 'n behoorlike en goeie toestand, oor-
eenkomstig die bepalings van hierdie artikel, in stand
gehou word.

(2) Alle pypleidings moet onder die grondvlak wees, en
moet reghoekig met die boulyn wees wanneer dit 'n open-
bare sypaadjie kruis.
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(3) All electrical earth connections required in terms of
this section shall be éxamined once every 12 months by a
qualified person who shall enter in a suitable log book
supplied by the occupier of the premises and kept solely
for that purpose, the efficiency and conditions of such
earth connections, his nrame and address and the date of
the examination. All such entries shall be signed by such
qualified person and shall be readily available for inspec-
tion by any authorized office of the Committee.

Construction of Portable Containers

47. No person shall store or convey or cause or permit
to be stored or conveyed in any one container any Class A
flammable liquid in a quantity exceeding 50 /, unless such
container is constructed of metal not less than 1,5 mm in
thickness.

Filling of Containers

48. No person shall carry on or cause or permit to be
carried on the trade, business or occupation of filling con-
tainers with Class A flammable liquid otherwise than in a
fire-resisting building adequately ventilated: Provided
that such filling may be conducted in the open air if, in the
opinion of the Chief Fire Officer, it is not carried out at

uch a place or in such circumstances that there is a danger
either of the liquid or the vapour therefrom becoming ig-
nited, or that, in the event of fire, any structure or build-
ing will be endangered or the escape of persons or animals
fro(;n ‘fremises to a place of safety will be obstructed or im-
peded.

Quantity of Flammable Liquid in Containers

49. No container shall be filled with flammable liquid to
more than 95 per cent of its capacity.

Containers after Delivery

50. No person taking delivery of any flammable liquid.

in containers in excess of the quantity stated in section 6 or

under circumstances of temporary storage provided for in

section 13, shall cause or permit such contatners to remain

unattended in any place other than a store or storage tank

for a longer period than may be reasonably necessa

\t:'hich, in no circumstances, shall exceed a period of 1
OUurs.

Storage of Empty Containers

51.(1) No person shall place any empty container or
cause Or permit any empty container to be placed in any
premises other than a store: Provided that —

(a) such container may be stored in the open air in such -

a position that, in the opinion of the Chief Fire Officer, it
is, in the event of fire, not likely to obstruct or impede the
escape to safety from any premises of persons or animals
or to endanger any room or building;

(b) no person shall cause or allow any empty container
to remain in or on any public place.

(2) Every empty container so stored shall at all times be
securely closed with a bung or other suitable stopper.

Repairing of Containers

. 52, No person shall carry out or permit to be carried out

any repairing operations to any container until all flamma-,
ble llgmd and flammable liquid vapours have been re-
moved from such container.

(3) Alle elektriese aardsluitings wat kragtens hierdie ar-
tikel vereis word, moet een keer elke 12 maande deur ’n
gekwalifiseerde persoon ondersoek word, wat in ’n ge-
skikte logboek wat deur die okkupant van die perseel ver-
skaf, en uitsluitend vir die doel aangehou moet word, aan-
tekeninge in verband met die doeltreffendheid en
toestand van sodanige aardsluitings, benewens sy naam en
adres en die datum waarop die ondersoek ingestel is, moet
inskrywe. Alle sodanige inskrywings moet deur so 'n ge-
kwalifiseerde persoon, onderteken word en moet gerede-
lik vir inspeksie deur 'n gemagtigde beampte van die Ko-
mitee beskikbaar wees.

Bouvan Draagbare Houers

47. Niemand mag meer as 50 [ Klas A vlambare vloei-
stof in een houer opberg of vervoer, laat opberg of ver-
voer, of toelaat dat dit daarin opgeberg of vervoer word
nie, tensy sodanige houer van metaal wat minstens 1,5
mm dik is, vervaardig is.

Vulvan Houers

48. Niemand mag die bedryf, beroep of besigheid waar
houers met Klas A vlambare vloeistof volgemaak word,
uitoefen of dryf, laat vitoefen of dryf of toelaat dat dit ge-
skied nie, uitgesonderd in 'n brandbestande gebou wat
toereikend geventileer is: Met dien verstande dat soda-
nige vulwerk in die buitelug kan geskied indien die Brand-
weerhoof van mening is dat dit nie op 'n plek of onder om-
standighede verri% word waar daar die gevaar bestaan dat
of die vloeistof, of die dampe daarvan, aan die brand kan'
slaan of dat, indien daar 'n brand uitbreek, enige bouwerk
of gebou in gevaar gestel word of dat persone of diere ver-
hinder word om van die perseel af na °n veilige plek te ont-’

.kom of dat hulle ontkoming belemmer word nie.

Hoeveelheid Viambare Vioeistof in Houers

49. Geen houer mag meer vlambare vioeistof as 95 per-
sent van sy inhoudsvermoé bevat nie.

Houers na Aflewering

50. Niemand wat meer vlambare vloeistof in houers as
die hoeveelheid wat in artikel 6 aangegee word, of wat
vlambare vloeistof vir tydelike opberging, soos bepaal in
artikel 13 in ontvangs neem, mag sodanige houers langer
as wat redelikerwys noodsaaklik is, op enige plek, uitge-
sonderd in ’n pakkamer of opbergtenk, onbewaak laat bly
nie, of toelaat dat dit geskied nie, en onder geen omstan-
dighede mag dic tydperk 12 uur oorskry nie.

Opberging van leé Houers

51.(1) Niemand mag ’'n leé houer in 'n ander perseel as
in 'n pakkamer plaas, laat plaas of toelaat dat dit daar ge-
plaas word nie: Met dien verstande dat —

(a) so ’n houer in die buitelug op sodanige piek opge-
berg kan word waar dit, na die mening van die Brand-
weerhoof, in geval van 'n brand, waarskynlik nie persone
of diere sal verhinder om van enige perseel af na 'n veilige
plek te ontkom, of hulle ontkoming sal belemmer nie, of
enige vertrek of gebou in gevaar sal stel nie;

(b) niemand enige le& houer in of op 'n openbare plek
mag laat staan of toelaat dat dit daar staan nie.

(2) Elke leé houer wat aldus opgeberg word, moet te’
alle tye behoorlik met 'n spon of geskikte prop toe wees.

Herstel van Houers

52. Niemand mag herstelwerk aan ’n houer verrig of
toelaat dat dit verrig word, alvorens alle vlambare vloei-
stof en vlambare vloeistofdampe uit die houer verwyder is
nie.
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Marking of Containers

53. No person shall supply or deliver to any person any
Class A flammable liquid in any container of less than 200
{ capacity, unless such container.bears in conspicuous let-
ter the word “Flammable” in both official languages.

STORES
Capacity of Stares

54. The certificate of registration issued in respect of
any store shall state the class and maximum quantity of
flammable liquid permitted to be kept in such store at any
one time.

Danger Notice on Store

55. No person shall use as such or cause or permit to be
used as such any flammable liquid store, unless and until
the words “DANGER — FLAMMABLE LIQUID —
NQ SMOKING" in letters not less than 75 mm in height is
Frommently displayed in a position where it will be visible
rom the outside whether the door be open or closed.
Such notice shall at all times be maintained in such posi-
tion and in a legible condition.

Construction and Situation of Store

56.(1) Every store shall be constructed in accordance

with the following requirements:

(a) The walls shall be constructed of brick or concrete,
the floor of concrete or other impervious material, and the
roof of reinforced concrete: Provided that the roof may be
constructed of other non-combustible material, where
such store is not likely to endanger any room, building or
adjoining premises in case of fire,

(b) the store shall be fitted with a hardwood door of a
thickness of not less than 50 mm, completely covered with
metal of not less than 0,9 mm in thickness carried on a
metal door frame, or well fitted metal door of not less
than 3 mm in thickness, carried on an angle-iron frame
and having an all-round overlap of not less than 50 mm.
Such door shall open outwards, and be fitted with a sub-
stantial lock. The type of door fitted shall be at the discre-
tion of the Chief Fire Officer.

(c) All window frames shall be constructed of metal,
glased with wire woven glass and shall be of the non open-
ing type. Each pane shall not exceed 450 mm x 450 mm.

(d) Every store shall be constructed in such a manner or
surrounded by walls or bunds of such a character that the
flammable liquid contained therein cannot escape there-
from. The well formed by such walls or bunds shall be of
sufficient capacity to contain the maximum liquid capacity
of the store, plus 10 per cent thereof.

(e) The store shall be ventilated in such a manner as will
adequately prevent the accumulation of flammable liquid
vapour within all parts of such store and discharge the va-
pour into the open air at a point or points where the va-
pour is not likely to come into contact with any fire, flame,
open light or other agency likely to ignite it. The ventila-
tion may be created by either of the following two
methods: .

(i) Terra-cotta air-bricks measuring 215 mm by 140 mm
shall be built into the wall at distances of not more than
450 mm on all free waiis: Provided that at least two such

Houer moet Gemerk wees

53. Niemand mag aan enigiemand Klas A vlambare
vioeistof in *n houer met ’n kieiner inhoudsvermoé as 200/
verskaf of aflewer nie, tensy die woord “VLAMBAAR?”
in opvallende letters in albei amptelike tale op sodanige
houerstaan.

PAKKAMERS
Inhoudsvermoé van Pakkamers

54. Die registrasiesertifikaat wat ten opsigte van 'n pak-
kamer uitgereik word, moet die klas en die grootste hoe-
veelheid vlambare vioeistof wat te eniger tyd in sodanige
pakkamer gehou mag word, aangee.

Gevaarkennisgewing aan Pakkamer

55. Niemand mag 'n pakkamer vir viambare vioeistof as
sodanig gebruik, laat gebruik, of toelaat dat dit as sodanig
gebruik mag word nie, tensy en alvorens die woorde “GE-
VAAR — VLAMBARE VLOEISTOF — MOENIE
ROOK NIE” in letters wat minstens 75 mm hoog is, in 'n
opvallende posisie vertoon word waar dit van die buite-
kant, of die deur oop of toe is, sigbaar is. Sodanige kennis-
gewing moet te alle tye op sodarnige plek in ’'n leesbare
toestand in stand gehou word.

Bou en Ligging van Pakkamer

56.(1) Elke pakkamer moet ooreenkomstig die vol-
gende vereistes gebou word:

(a) Die mure moet van baksteen of beton, die vloer van
beton of ander syferdigte materiaal, en die dak van gewa-
pende beton gebou wees: Met dien verstande dat die dak
van ander nie-brandbare materiaal gebou kan wees, in-
dien sodanige pakkamer in die geval van brand nie moont-
lik ’n ander kamer, gebou of aangrensende perseel in ge-
vaar sal stel nie.

(b) Die pakkamer moet voorsien wees van 'n harde-
houtdeur wat minstens 50 mm dik is en wat peheel en al
met metaal van minstens 0,9 mm dikte bedek is en aan 'n
ysterkosyn bevestig is; of van 'n metaaldeur van minstens
3 mm di{, wat goed aan 'n hoekysterkosyn bevestig is en
wat ’n oorslag van minstens 50 mm rondom het. Sodanige
deur moet na buitekant toe oopgaan en 'n sterk siot
aanhé. Die tipe deur wat gepas word, moet volgens die

‘diskresie van die Brandweerhoof wees.

(c) Alle vensterrame moet van metaal gemaak wees en
draadglasruite in hé wat nie oopgemaak kan word nie.
Elke ruit moet nie groter as 450 mm x 450 mm wees nie.

(d) Elke pakkamer moet 0p s0 'n wyse gebou wees of
deur mure of walle van so 'n aard omring wees dat die
vlambare vloeistof wat daarin is, nie daaruit kan ontsnap
nic. Die put wat deur sodanige mure of walle gevorm
word, moet groot genoeg wees om’ die grootste hoeveel-
heid vloeistof wat in die pakkamer opgeberg kan word,
plus nog 10 persent daarvan, te hou.

{(e) Die pakkamer moet sodanig geventileer word dat
dit die akkumulasie van vlambare vloeistofdampe op alle
plekke in die pakkamer verhoed, en sodanige dampe in
die buitelug laat ontsnap by 'n plek of by plekke waar so-
danige dampe nie moontlik in aanraking met enige vuur,
vlam, oop lig of ’'n ander middel wat moontlik sodanige
dampe aan die brand kan laat slaan, sal kom nie. Die ven-
tilasie kan bewerkstellig word deur middel van enige van

die volgende twee metodes:

(i) Terra-cotta lugstene met afmetings van 215 mm by
140 ' mm moet nie verder as 450 mm uitmekaar in al ghe
buitemure ingebou word: Met dien verstande dat min-
stens twee van die buitemure teenoor mekaar moet wees

L
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free walls shall be opposite each other and that the lower
edge of such air-bricks shall be at bund level.

(ii) A mechanical system of exhaust ventilation shall be
installed should the store be inside a building or where a
well is of greater depth than 300 mm or, if in the opinion
of the Chief Fire Ofticer, the store would be inadequately
ventilated by means of method (i). Such exhaust appara-
tus installed shall be of flameproof construction and shall
be capable of removing flammable vapour and changing
the air through any cross-section of the store at least 30
times in every hour. The exhaust vents shall be con-
structed so as to conform to and comply with the provi-
sions of section 103(1)(h). The exhaust system and light-
ing for the store shall be operated by means of a courtesy
switch fitted to the door of such store.

(f) All air-bricks shall be protected by non-corrodible
wire gauze with a mesh aperture not exceeding 600 micro-
metres.

(g) A store shall not be situated in such a position that it
will impede the escape of any person or animal from the
premises, or endanger any room, building, or premises in
the case of fire.

(h) Any store with a floor area in excess of 10 m? shall
be provided with at least two doors, constructed as de-
scribed in paragraph (b), situated at such distance from
each other as to allow the. free and unimpeded escape of

ersons within the store from either door in the case of
re or other danger.

(2) Subject to the requirements of section 4 and not-
withstanding anything to the contrary contained in these
-regulations, a store may be constructed of non-combusti-
ble material if —

(a) such store has no building nearer to it than a mini-
mumof 15 m; and

{b) it is surrounded by the necessary wall or impervious
bund as provided in subsection (1)(a).

(3) Every store shall be maintained at all times in accor-
dance with the provisions of this section.

Lighting of Store

57. All lights installed shall be enclosed in an outer
flame-proof fitting and all wiring shall be armoured cable
or enclosed in seamless metal tubes the junctions of which
are screwed together. All switches, junction boxes, fuses
and other electrical equipment shall be outside the store.

Use of Store
58. No person shall —

(a) use any store or cause or permit such store to be
used for any purpose other than the storage, use or han-
dling of flammable liquids and substances;

(b) engage in or cause or permit any other person to be
engaged in or cause or permit any other person to be en-
gaged in any store unless all the doors of the store are fully
open and kept entirely unobstructed.

Unauthorized persons Emeriﬁg Store

59. No person shall enter any store or cause or permit
any store to be entered without the express permission of
the occupier or other responsible person ia charge of such
store.

en die onderste rand van sodanige lugstene moet op wal-
hoogte aangebring word.

(i) 'n Meganiese ventilasiesteisel moet geinstalleer
word in die geval waar 'n pakkamer binne 'n gebou geleé
is, of waar 'n put dieper as 300 mm is of, indien na die
mening van die Brandweerhoof, onvoldoende ventilasie
deur metode (i) verkry word. Sodanige ventilasiestelsel
wat geinstalleer is, moet van vlamdigte konstruksie wees
en moet in staat wees om minstens 30 maal per uur deur
enige dwarssnee van die pakkamer vlambare dampe doel-
tretfend uit die pakkamer te verwyder en die lug J:iarin te
verander. Die ventilasie openinge moet sodanig ontwe
wees dat dit aan die vereistes van artikel 1035)(h) V(:E
doen. Die ventilasiestelsel en ligte van die pakkamer moet
beheer word vanaf 'n sekeringskakelaar wat aan die deur
gemonteer is.

(f) Alle lugstene moet deur midde] van gaasdraad met
openings van nie meer as 600 mikrometer grootte en wat
teen roes bestand is, beskerm word.

(g) 'n Pakkamer mag nie so geleé wees dat dit, in die
geval van brand, enige persoon of dier sal verhinder om
van die perseel te ontsnap, of enige vertrek, gebou, of
perseel in gevaar sal stel nie.

(h) ’n Pakkamer met 'n groter vloeroppervlakte as 10
m? moet minstens twee deure in hé, wat gemaak is s00s
beskryf word in paragraaf (b), en wat op so 'n afstand van
mekaar af is dat persone in die pakkamer, in die geval van
brand of ander gevaar, vry en onbelemmerd deur enige.
van die deure kan ontsnap.

(2) Onderworpe aan die bepalings van artikel 4 en on-
danks andersluidende bepalings wat in hierdie regulasies
vervat is, kan 'n pakkamer van nie-brandbare materiaal
gebouword, indien—

(a) daar geen gebou nader as 15 m van die pakkamer af
staan nie; en

(b) dit omring is deur die vereiste muur of die syferdigte
wal, soos in subartikel {1)(a) bepaal.

(3) Elke pakkamer moet te alle tye ooreenkomstig die
bepalings van hierdie artikel onderhou word.

Beligting van Pakkamer

57. Alle ligte wat aangebring word moet ’'n vlamdigte
buite omhulsel hé, en alle draadleidings moet gepantserde
kabel wees, of moet in naatlose metaalbuise waarvan die
lasse vasgeskroef word, ingesluit wees. Alle skakelaars,
aansluitkaste, sekerings en ander elektriese toerusting
moet buite die pakkamer pele€ wees.

Gebruik van Pakkamer
58. Niemand mag—

(a) ’n pakkamer gebruik, laat gebruik, of toelaat dat dit
gebruik word vir enige ander doel as om vlambare vloei-
stowwe en stowwe daarin op te berg, te gebruik of te han-
teer nie.

(b) iemand anders in ’n pakkamer in diens hé of veroor-
saak of toelaat dat hy daar in diens is nie tensy al die deure
van die pakkamer heeltemal oopstaan of geheel en al on-
versper gehou word.

Ongemagtigde Persone wat 'n Pakkamer Binnegaan

59. Niemand mag 'n pakkamer binnegaan, iemand dit
laat binnegaan of toelaat dat iemand dit binnegaan sonder
die nitdruklike toestemming van die obkunznt of 'n L agdes
verattwonTiotae o w7 T _
whocewe oyl
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BULK DEPOTS
Danger Notice at Entrance

60. Prominent notice boards bearing the words
“*DANGER — FLAMMABLE LIQUID — NO SMOK-
ING" in letters not less than 150 mm in height ir both offi-
«cial languages shall be erected at all entrances to bulk de-
pots and shall at all times be maintained in such position
and in legible condition. : ) '

Storage

61.(1) Flammable liquid shall be stored in bulk depots
as follows:

(a) Underground storage tanks.
(b) Aboveground storage tanks.
(c) Bulk stores.

(2)(a} Every such aboveground storage tank, or group
of such tanks, with a total capacity of over 55 ki shall be
surrounded by either an embankment (hereinafter called
a retaining embankment) or a retaining wall of brick and
cement or reinforced or pldin concrete (hereinafter called
a retaining wall), so designed and constructed as to form a
reservoir capable of containing and retaining the quantity
of liquid required to be retained in accordance with para-
graph (€): Provided that the top of such retaining embank-
ment or retaining wall shall be at least. 75 mm higher than
is necessary to contain and retain such quantity of liquid.

(b) The retaining embankment shall be at least 600 mm
thick at the top with slopes on each side of 1,5 to 1. Such
embankment shall be constructed with a central core of
concrete not less than 200 mm thick at the top with a slol:e
on each side of 1 in 24 to the level of the interior of the
area enclosed. The core, of the same thickness as at this
level, shall be taken down to such a depth, depending on
the nature of the soil, as will effectually prevent any
leakage of liquid. The earthwork dround the core shall be
composed of materials well watéred and consolidated.

(c) The retaining wall shall be constructed in accor-
dance with the following requirements:” »

(i) It shall be calpable of resisting the full overturning
movement of the liquid in the enclosed reservoir when
filled to within 75 mm of the top with a liquid of the same
specific gravity as water. : ’

(if) If such wall constitutes a partition between two
Teservoirs, it shall be capable of withstanding thrust from
eitherside. .

(iii) Every retaining wall shall be taken down to such
depth and be provided with such foundations, depending
on the nature of the soil, as will ensure stability in all
respects and effectually prevent any leakage of liquid.

(iv) Every retaining wall of reinforced concrete shall not
be less than 150 mm in thickness at the top and the tensi-
ble portion of the stresses shall be wholly taken up by steel

‘rods placed not nearer the surface thereof than 50 mm.

(v) The concrete stress shall not exceed 4,8 MPa and the
stress in the steel 110 MPa under fully loaded conditions.

{d) Adequate provision shall be made to dispgse of any
water which may be retained by any such retaining em-
bankment or wall. Any drain pipe through such embank-
ment or wall shall be fitted with a cast iron valve on the
outside which, except when in use, shall be kept closed
and adequately locked. C '

GROOTMAATDEPOTS
Gevaarkennisgewings by die Ingang ‘

60. Opvallende kennisgewings met die woorde “GE-
VAAR — VLAMBARE VLOEISTOF — MOENIE
ROOK NIE” duidelik in albei amptelike tale daarop, in
letters wat minstens 150 mm hoog is, moet by al die in-
gange na die grootmaatdepots opgerig word, en moet te
alle tye op di¢ plekke in 'n leesbare toestand in stand
gehouword.

Opberging

61.(1) Vlambare vloeistof moet soos volg in grootmaat-
depots opgeberg word:

(a) In ondergrondse opbergtenks.
(b) In bogrondse opbergtenks.
(c) In grootmaatpakhuise.

(2)(a) Elke sodanige bogrondse opbergtenk of groep
sodanige tenks met 'n totale inhoudsvermoé van meer as
55 ki moet of deur 'n wal (hierna 'n steunwat genoem) of
deur 'n steunmuur van baksteen en sement otg van gewa-
pende of ongewapende beton (hierna ’'n steunmuur ge-
noem) omring wees, wat sodanig ontwerp en gebou is dat
dit ’n reservoir vorm wat in staat is om die ﬁoeveelheid
vloeistof wat ooreenkomstig paragraaf (¢), daarin gehou
moet word, te bevat en te behou: Met dien verstande dat
die kruin van sodanige steunwal of steunmuur minstens 75
mm hoér moet wees as wat noodsaaklik is om sodanige
hoeveelheid vloeistof te bevat en te behou.

(b) Die steunwal moet bo minstens 600 mm dik wees,
met 'n helling aan elke kant van 1,5 op 1. Sodanige walle
moet gebou word met 'n betonkern wat bo minstens 200
mm dik is, en met ’'n helling aan elke kant van 1 op 24 tot
op die vlak van die binnekant van die ingeslote ruimte.
Die kern moet met dieselfde dikte as wat dit op hierdie
vlak het, na gelang van die soort grond, so diep afgevoer
word dat dit doeltreffend sal voorkom dat enige vloeistof
uvitlek. Die grondwal om die kern moet van materiaal
wees wat deeglik natgemaak en vasgestamp is.

(¢) Die steunmuur moet ooreenkomstig die volgende
veretstes gebouword:

(i) Dit moet in staat wees om die hele kantelingsmo-
ment van die vioeistof wat in die ingeslote reservoir is
wanneer dit tot 75 mm van bo af volgemaak is met vloei-
stof met dieselfde soortlike gewig as water, te kan weer-
staan.

(ii) Indien sodanige muur 'n afskorting tussen twee re-
servoirs vorm, moet dit in staat wees om die drukking van
beide kante af te kan weerstaan.

(iii) Elke steunmuur moet, na gelang van die soort
grond, so diep afgevoer word en sodanige fondamente hé,
dat dit in alle opsigte stewig is en doeltreffend sal voor-
kom dat vloeisto?uitlek.

(iv) Elke steunmuur van gewapende beton moet bo
minstens 150 mm dik wees, en die trekspanning moet
heeltemal deur staalstawe, wat hoogstens 50 mm van die
oppervlak daarvan af aangebring is, opgeneem word.

(v) Die betonspanning moet nie 4,8 MPa en die span-
ning in die staal 110 MPa onder belasting, oorskry nie.

(d) Daar moet voldoende voorsorg getref word om
water wat deur sodanige steunwalle of -mure opgedam
mag word, af te voer. Enige afvoerpyp deur so 'n wal of
muur moet met 'n gietysterklep aan die buitekant voor-
sien wees wat, behalwe wanneer dit gebruik word, toe en
behoorlik gesluit gehou moet word.
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(e) The retaining capacity of such enclosed reservoir
surrounding any tank or groups of tanks shall be as fol-
lows:

(i) Not less than 90 per cent of the total capacity of such
tank where there is not more than one tank within such
enclosed reservoir.

(i) Not less than 80 per cent of the total capacity of such
tanks where there are two tanks within the same enclosed

TEeServoir.

(iii) Not less than 75 per cent of the total capacity of all
such tanks where there are more than two tanks within the
same enclosed reservoir:

Provided that the retaining capacity of the enclosed
reservoir surrounding any tank or graup of tanks need not
be greater than at least 50 per cent of the total capacity of
the tank or tanks, as the case may be, if such tank or group
of tanks are constructed with a floating roof or provided
with any other type of roof which effectively eliminates
any space above the level of the liquid in such tank or
group of tanks and isapproved by the Committee.

(f) The area enclosed by such retaining embankment or
wall not occupied by any storage tank shall, except for the
purpose of carrying out repairs, alterations or additions to
such tanks, be kept entirely free and unoccupied.

(2) The provisions in terms of paragraphs (b) and (c)
sha%l not apply to any existing reservoir in use at the date
of publication of these regulations.

(3) Every bulk store shall be constructed so as to con-
form with the provisions of section 56, except paragraph
(d). The well formed by walls or bunds shail in this in-
stance be of sufficient capacity to contain 50 per cent of
the total quantity of liquid contained therein.

Tank Distances

62. All storage tanks shall in regard to the sizes set out
in the first column hereunder be separated from the boun-
dary of the bulk depot and from each other by the dis-
tances set out in the second and third columns hereunder
respectively:

Capacity Distance Distance

g from  between
Tank Boundary Tanks

k m m
Upto oo, 60 6 1
[0} 03 (o T 100 8 1
| 955 T S 150 9 1.5
9] +) (o J P 200 11 3
L8737 R 300 12 4.5
| 8) 01 £ T 400 14 5.5
6] (o T 500 15 6
UptO v, 1000 15 8
L8]33 70 TP 2 500 15 9
UpPto coveereeccciiiinnccen, 5000 15 12
Over..ovvviiveciceen, 5000 15 15:

Provided that —

(a) where tanks of varving capacities a¥2 tu be vrouped.

the distances from the boundayias :h=l b~ nk-cped &,

(e) Die stukapasiteit van sodanige ingeslote reservoir
wat enige tenk of groep tenks omring, moet soos volg
wees:

(i) Minstens 90 persent van die totale inhoudsvermog
van sodanige tenk indien daar hoogstens een tenk binne

sodanige ingeslote reservoir is.

(1) Minstens 80 persent van die totale inhoudsvermoé
van sodanige tenks indien daar twee tenks binne dieselide
ingeslote reservoir is.

(iif) Minstens 75 persent van die totale inhoudsvermog
van al sodanige tenks indien daar meer as twee tenks
binne dieselfde ingeslote reservoir is:

Met dien verstande dat die stukapasiteit van die inge-
slote reservoir, wat enige tenk of groep tenks omring, nie
meer as minstens 50 persent van die totale inhoudsvermoé
van die tenk of tenks, na gelang van die geval, hoef te be-
slaan nie indien die tenk of tenks met 'n drywende of 'n
ander soort dak gebou is wat enige ruimte bokant die vlak
van die vloeistof in die tenk of tenks op doeltreffende
wyse elimineer en wat deur die Komitee goedgekeur is.

(f) Die ruimte wat deur sodanige steunwal of -muur
omring word, en wat nie deur 'n opbergtenk in beslag ge-
neem word nie, moet uitgesonderd met die doel om her-
stelwerk te verrig of veranderings of toevoegings aan so-
danidgc tenks aan te bring, heeltemal vry en onbeset gehou
word.

(g) Die bepalings ingevolge paragrawe (b) en (c), is nie
van toepassing op enige bestaande reservoir wat op die
datum van afkondiging van hierdie regulasies, in gebruik
is nie.

(3) Elke grootmaatpakhuis moet sodanig ontwerp word
dat dit aan die bepalings van artikel 56, uitgesonderd pa-
ragraaf (d), voidoen. Die putte wat deur mure of waile ge-
vorm word, moet in hierdie geval van voldoende kapasi-
teit wees om 50 persent van die totale hoeveelheid
vloeistof wat daarin is, te behou,

Afstande van Tenks

62. Alle opbergtenks moet, met betrekking tot die
groottes wat in die eerste kolom hieronder aangegee
word, onderskeidelik die afstande wat in die tweede en
derde kolomme hieronder aangeﬁee word van die grens

van die grootmaatdepot en van mekaar af verwyder wees:
Inhoudsvermoé Afstand  Afstand
van van tussen
Tenk die Grens die Tenks
k{ m m

Lo ] 60 6 1

i U+ | G 100 3 1

Tot .oeieiciiiiannnen. 150 9 1,5

Tot..oeiiiinieennen. 200 11 3

Tot..icimiiraiinnans 300 12 4.5

Tot..ocooeieiinaannn 400 14 5.5

Tot....coiiiiiniannnns, 500 15 6

B ¥ | 1 000 15 8

Tot...corieeenennnes 2500 15 9

Tot...oeocmeiennnnn, 5000 15 12

) £ T SO 5000 15 15:

Met dien verstande dat—

22 indinn uaks -

Fofet b

anyeny Lo
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the distances between individual tanks shall be not less
than the sum of the specified distances for each size of
tank divided by 2;

(b) no building or structure shall be erected for the fil-
ling of contaners with flammable liquids within 15 m of
any storage tank or within 7,5 m of the boundary of any
bulk depot; and

(c) where bulk depots belonging to different persons are
situated on adjoining sites, the distance between any tank
and their common boundary shall be half that prescribed
for such tank in the second column above,

Electric Motors

63. No person shall place or cause or permit 1o be
placed any electric motor in any position where it is likely
to come into contact with any flammable liguid or its va-
pour, unless such motor is of flame-praof construction.

Fire Appliances

64.(1) Every bulk depot shall be connected to the health
committees water sup% y by means of alead with a diame-
ter of not less than a 100 mm.

(2) A fire pump connection for each fire service shall be
installed in a position approved by the Committee and
within easy access of a street hydrant.

(3) A reflux valve to shut off the sugply from the street
mains when the pump connection is being used shall be
fitted between the stand boundary and the pump connec-
tion.

(4) Standard pattern wheel valve hydrants fitted with in-
stantaneous couplings with a diameter of 63,5 mm shall be
located in positions approved by the Committee and adja-
cent to buildings and tanks used for flammable liquid sto-
rage, at the rate of one for every 500 m? of floor area and
one within 90 m of each bulk storage tank.

(5) 63,5 mm canvas fire hose and branch pipes with 19
mm nozzles of sufficient length for the adjacent area
which is served by such hydrants shall be provided.

(6) Wheeled dry chemical type extinguishers of not less
than 45 kg capacity, or other similar types of extinguish-
ers, shall be installed where deemed necessary by the
Committee. Every building used for the storage of flam-
mable liquid or flammable substances shall be provided
with one dry chemical type fire extinguisher with a capa-
city of not less than 9 kg at the rate of one for every 500 m*
of floor area.

(7) An adequate system of alarm in case of fire (such as
bells, whistles or sirens) shall be installed.

(8) All persohis employed at or in the bulk depot shall
be periodically instructed in the use of ali fire appliances.

Filling of Road Tank Wagons

65. The filling of a road tank wagon with flammable
liquid shall not be commenced or carried out at a bulk
depot by any person—

(a) at a lesser distance than 7,5 m from any storage tank
or huilding above ground or boundary of such depot;

handhaaf moet word, maar die afstand tussen afsonder-
like tenks minstens gelyk moet wees aan die totaal van die
gespesifiseerde afstande ten opsigte van elke grootte tenk,
gedeel deur 2;

(b) geen gebou of bouwerk, wat bedoel is om houers
met vlambare vloeistof in vol te maak, binne 15 m van 'n
opbergtenk af, of binne 7,5 m van die grens van 'n groot-
maatdepot af, opgerig mag word nie; en

{c) waar grootmaatdepots aan verskillende persone op
aangrensende persele behoort, moet die afstand tussen
enige tenk en hul gemeenskaplike grens die helfte van die
afstand wees soos voorgeskryf vir sodanige tenk in kolom
twee hierbo. -

Elektriese Motore

63. Niemand mag ’n elektriese motor op 'n plek waar
dit moontlik in aanraking met vlambare vloeistof of
dampe daarvan kan kom, plaas, laat plaas, of toelaat dat
dit daar geplaas word nie, tensy sodanige motor van vlam-
digte konstruksie is. '

Brandblustoestelle

64.51) Elke grootmaatdepot moet deur middel van 'n
waterleiding van minstens 100 mm deursnit met die water-
toevoer van die Gesondheidskomitee verbind wees,

(2) 'n Brandspuitverbinding moet ten opsigte van elke
brandbestrydingsleiding aangebring word op 'n plek wat
deur die Komitee goedgekeur is, en wat binne maklike be-
reik van ’nstraatbrandkraan af is.

(3) 'n Terugslagklep om die toevoer van die straathoof-
leidings af te sluit wanneer die brandspuitverbinding ge-
bruik word, moet tussen die grens van die standplaas en
die brandspuitverbinding aangebring word.

4) Standaard-wielk]ePbrandkrane wat voorsien is van
blitsaankoppelinge met ’n middellyn van 63,5 mm, moet
op plekke wat deur die Komitee goedgekeur is, langs ge-
boue en tenks, wat vir die opberging van vlambare vloei-
stof gebruik word, aangebring word, teen een per etke 500
m? vloeroppervlakte, en een binne 90 m van elke groot-
maatopbergtenk af.

(5) 'n 63,5 mm seilbrandslang en vertakkingspype met
19 mm tuite en wat lank genoeg is om die aangrensende
gebied te bereik, wat deur sodanige brandkraan bedien
word, moet verskaf word.

(6) Brandblustoestelle van die chemiese tipe met wiele
wat 'n inhoudsvermoé van minstens 45 kg het, of ander
soortgelyke tipe brandblustoestelle, moet aangebring
word waar dit deur die Komitee nodig geag word. Elke
gebou wat vir dic opberging van vlambare vioeistof of
vlambare stowwe gebruik word, moet met een droé che-
miese brandblustoestel met 'n inhoudsvermo# van min-
stens 9 kg teen een ten opsigte van elke 500 m? vloerop-
pervlakte, voorsien word,

(7) 'n Doeltreffende alarmstelsel (soos byvoorbeeid
klokke, fluite of sirenes) moet vir gebruik in geval van
brand aangebring word. :

(8) Almal wat by, of in die grootmaatdepot in diens is,
moet van tyd tot tyd in die gebruik van alle brandblustoe-
stelle onderrig word.

Vul van Tenkvragmotors

65. Niemand mag 'n tenkvragmotor by ’n grootmaatde-
pot met vlambare vloeistof volmaak of begin volmaak nie ‘

(a) op 'n kleiner afstand as 7,5 m van 'n opbergtenk of
gebou bokant die grond, of van die grens van sodanige
depot 2f nie:
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(b) unless and until all pipes have been efficiently

. earthed; or
(¢) unless good and sufficient metallic contact has been
made and is maintained between such road tank wagon
and the metal pipeline to prevent the building up of a
static charge of electricity on such wagon.

Starting of Engine at Filling Point

66. No person shall at a bulk depot start, or cause or
permit to be started the engine of a road tank wagon or
any mechanically propelled vehicle if such road tank
wagon or vehicle is within 6 m of any place where filling
operations are taking place not under seal or in any place
which such wagon or vehicle comes or is likely to come
into contact with flammable liquid or its vapour.

Steam Engines

67. Where it is necessary for steam locomotives to enter
a bulk depot, the occupier shall erect a notice board bear-
ing the words “LOCOMOTIVES MUST NOT PASS
S POINT” in letters not less than 150 mm in height in
both official languages. The board shall be placed in a
conspicuous position at a distance of not less than 15 m
from any operation dealing with flammable liquids or sto-
rage thereof. No flammable li(iuid or open container con-
taining flammable vapour shall be placed or stored at a
distance of less than 15 m from any portion of the track
which may be traversed by a steam locomotive.

Admission to Depots
68. No personshall—
(a) enter any bulk depot without the express permission

of the occupier or the person authorized by the occupier
to be in charge of such depot;

(b) enter any bulk depot in possession of any matches,
cigarette lighter or similar contrivance; or

(c) commit any act which is liable or calculated to cause
fire or explosion or to endanger the depot or its contents.

Supervision of Depots

69. The occupier of a bulk depot shall ensure that a re-
sponsible pérson — authorized therto, shall at all times
uring working hours be on constant duty at such depot to
ensure against fire hazards or other contingencies which
may be a danger to life or property, and that a reliable
watchman is always on duty at the depot after normal
working hours.

TRANSPORT OFFLAMMABLE LIQUID
Transport Permit

70. Save as provided in section 80, no person shall use
or cause or permit to be used in or on any public place any
vehicle for the conveyance of flammable liquid within the
health committee unless and until he is in possession of a
transport permit issued to him by the Committee in re-
spect of such vehicle, or a permit issued to him by any
other local authority.

P Issue of Transport Permit

71.(1) No transport permit shall be granted in respect of
any vehicle unless and until such vehicle —

(a) has been exhibited for examination at such place as

(b) tensy en alvorens alle pype doeltreffend geaard is
nie; of

(<) tensy "n behoorlike en doeltreffende metaalaanslui-
fing tussen sodanige tenkvragmotor en die metaalpyplei-
ding bewerkstellig en onderhou word, ten einde te voor-
kom dat 'n lading statiese elektrisiteit in sodanige
vragmotor opgebou word.

Aanskakel van Enjin by Volmaakplek

66. Niemand mag die enjin van 'n tenkvragmotor of
enige voertuig wat meganies aangedryf word, by 'n groot-
maatdepot aan die gang sit, dit aan die gang laat sit, of
toelaat dat dit aan die gang gesit word, indien sodanige
tenkvragmotor of voertuig binne 6 m van *n plek af is waar
die vulwerksaamhede nie by wyse van verseélde oorpla-
sing geskied nie, of 'n plek waar sodanige vragmotor of
voertuig in aanraking met vlambare vioeistof of dampe
daarvan kom of moontlik kan kom nie.

Stoomlokomotiewe

67. Waar dit vir *n stoomlokomotief nodig is om ’n
grootmaatdepot binne te gaan, moet die okkupant 'n ken-
nisgewing met die woorde daarop “LOKOMOTIEWE

G NIE BY HIERDIE PUNT VERBYGAAN NIE”
in letters wat minstens 150 mm hoog is, in albei amptelike
tale aanbring. Die kennisgewing moet op ’n opvallende
plek minstens 15 m van die plek waar daar met vlambare
vloeistof gewerk of waar dit opgeberg word, opgerig
word. Geen vlambare vloeistof of cop houer wat viam-
bare dampe bevat, mag nader as 15 m van enige gedeclte
van die pad waaroor 'n stoomlokomotief loop, geplaas of
opgerberg word nie.

Toegang tot Depots

68. Niemand mag—

(a) 'n grootmaatdepot sonder die uitdruklike toestem-
ming van die okkupant of van die persoon wat deur die
okkupant gemagtig is om cor sodanige depot toesig te
hou, binnegaan nie; .

(b) ’n grootmaatdepot binnegaan terwyl hy in besit van
vpurhfoutjies, sigaretopsteker of soortgelyke toestelle is
nie; o

(¢) ’n daad verrig wat moontlik brand of ’n ontploffing
kan veroorsaak, of wat die depot of sy inhoud in gevaar
kan stel, of wat bereken is om dit te doen nie.

Toesig oor Depots

69. Die okkupant van 'n grootmaatdepot moet sorg dat
n verantwoorcﬁ*.like persoon wat daartoe gemagtig is,
ononderbroke gedurende werksure by so 'n depot aan
diens aanwesig Is ten einde voorsorg teen brand of ander
gebeurlikhede wat lewe of eiendom in gevaar kan stel, te
tref, en moet sorg dat 'n betroubare oppasser altyd na ge-
wone werksure by die depot waghou.

VERVOER VAN VLAMBARE VLOEISTOF

Vervoerpermit

70. Behoudens die bepalings van artikel 80, mag nie-
mand ’n voertuig vir die vervoer van vlambare vloeistof op
’n openbare plek binne die Gesondheidskomitee gebruik,
laat gebruik of toelaat dat dit gebruik word nie, tensy en
alvorens hy in besit van 'n vervoerpermit is, wat die Komi-
tee ten opsigte van sodanige voertuig aan hom uitgereik
het, of 'n permit wat deur enige andger plaaslike bestuur
aan hom uvitgereik is.

Uitreiking van Vervoerpermit

71.(1) Geen vervoerpermit ten opsigte van ’n voertuig
word uitgereik nie, tensy en alvorens sodanige voertuig —

(2) na sodanige plek as wat die Komitee mag aanwys,
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the Committee may direct, and the examination charge,
as prescribed in Schedule 2 hereto has been paid;

(b) complies with the conditions of fitness relating to
such vehicle in terms of the Road Traffic Ordinance, 1966,
and any regulations promulgated thereunder; and

{c) complies with the requirements of section 72.
(2) Such transport permit shall —

(a) continue in force for a period of six months or such
lesser period as may be stated in such permit;

(b) specify the maximum quantity and class of flam-
mable liquid which such vehicle shall be permitted to
carry;

(c) be affixed to the vehicle in respect of which such
transport permit was issued and to no other vehicle; and

(d) be maintained on such vehicle in a good and legible
condition by the owner or person in control of such ve-
hicle in a position so as to be plainly visible.

Construction and Capacity of Vehicles

72.(1) Every vehicle used for the purpose of transport-
ing flammable liquids by road, in these regulations re-
ferred to as road tank wagon, shall comply with the fol-
lowing . requirements and the word “tank” in these
regulations means a tank carried on such a vehicle for the
aforesaid purpose:

(a) The vehicle shall be strongly constructed and as far
as 15 reasonable possible shall be constructed of non-com-
bustible material.

(b? Where electric lighting or other electric devices are
employed, the electrical circuit shall be heavily insulated
ancr the wiring so fixed and protected as to reduce as far as
reasonably possible any risk of damage. The generator,
battery, fuses or switches shall not be situated in any posi-
tion whereby they are likely to come into contact with any
flammable liquid orits vapour.

(¢) The tank shall be constructed of iron, steel or other
suitable metal and riveted, welded, brazed or otherwise
made liquid-tight. Where aluminium alloys are used, the
tank shall be constructed in accordance with the specifica-
tions detailed in section 385 of Volume 1 of the National
Fire Codes issued by the National Fire Protection Associ-
ation.

(d) Means of cutting off the electrical current close to
the battery by a double pole switch or other suitable
method shall be provided.

{e) Any tank having a capacity exceeding 6 k/ shail be
divided into liquid-tight compartments, each compart-
ment to be of a capacity of not more than 6 ki Provided
that the aforesaid maximum capacity of ¢ k/ may be ex-
ceeded by not more than five per cent if the exigencies of
construction make such excess necessary: Provided
further that the liquid contents of any such compartment
shall at no time exceed 98 per cent of the total capacity of
the compartment.

(f) The tank shall be securely attached to and in metal
contact with the vehicle.

(g) The draw-off pipes of the tank shall be fitted with
two independent valves situated at remote points from
one another.

(h) Efficient ventilating openings shall be fitted to each
tank compartment and all such openings shall be covered

gebring is om ondersoek te word en die ondersoekgeld
soos voorgeskryfin Bylae 2 hierby, betaal is;

{b) aan die voorwaardes ten opsigte van geskiktheid wat
op sodanige voertuig betrekking het, ingevolge die Or-
donnansie op Padverkeer, 1966, en enige regulasies wat
ingevolge daarvan afgekondig is, voldoen; en

{c) aan die vereistes van artikel 72 voldoen.
(2) Sodanige vervoerpermit —

(a) is van krag vir 'n tydperk van ses maande of soda-
nige korter tydperk as wat op die permit vermeld word;

(b) moet die grootste hoeveelheid ascok die klas viam-
bare vloeistof wat so 'n voertuig toegelaat word om te ver-
voer, vermeld;

(c) moet aan die voertuig ten opsigte waarvan dit uitge-
reik is, en aan geen ander voertuig nie, vasgeheg word; en

(d) moet deur die eienaar of die persoon wat die voer-
tuig onder sy sorg het int 'n goeie en leesbare toestand on-
derhou word op 'n plek op so 'n voertuig waar dit duidelik
sigbaar is.

Bouen Inhoudsvermoé van Voertuie

72.(1) Elke voertuig wat gebruik word vir die doel om
vlambare vloeistowwe per pad te vervoer, in hierdie regu-
lasies 'n tenkvragmotor genoem, moet aan die volgende
vereistes voldoen, en die woord “tenk” beteken in hierdie
regulasies die tenk wat og sodanige voertuig vir voor-
melde doeleinde gedra word:

(a) Die voertuig moet sterk gebou wees, en so ver as re-
delikerwyse moontlik, van nie-brandbare materiaal ver-
vaardig wees.

(b) Indien daar van elektriese verligting of ander elek-
triese toestelle gebruik gemaak word, moet die elektriese
stroomleiding dig geisoleer wees, en die bedrading op so-
danige wyse aangebring en beskerm word, dat dit sover
moontlik die gevaar van beskadiging uitskakel. Die ont-
wikkelaar, battery, smeltdrade of skakelaars moet nie op
'n plek aangebring word waar hulle moontlik in aanraking
met vlambare vloeistof of dampe daarvan kan kom nie.

(c) Die tenk moet van yster, staal of 'n ander geskikte
metaal vervaardig wees en moet met naels vasgeklink,
gesweis, hardgesoldeer of andersing viceistofdig gemaak
word. Waar daar van aluminium allooie gebruiﬁ gemaak
word, moet die tenk gebou word volgens die spesifikasies
soos omskryf in artikel 385, Volume 1 van die “National
Fire Codes™ uitgereik deur die “National Fire Protection
Association™.

(d) Daar moet gesorg word dat die elektriese stroom
deur middel van 'n tweepolige skakelaar of 'n ander ge-
skikte metode naby die battery afgeskakel kan word.

(e) ’n Tenk wat ’n inhoudsvermoé van meer as 6 k! het,
moet afgeskort word in vakke wat vioeistofdig is, en geen
vak mag 'n groter inhoudsvermoé as 6 k! bevat nie: Met
dien verstande dat voorgaande maksimum inhoudsver-
moé van 6 ki hoogstens vyf per sent oorskry kan word indien so-
danige oorskryding deur die konstruksievereistes genoodsaak
word: Voorts met dien verstande dat die vioeistofinhoud
van enige sodanige vak te gener tyd meer as 98 persent
van die totale inhoudsvermoé van die vak mag oorskry
nie.

(f) Die tenk moet stewig aan die voertuig vasgesit word,
eninregsireekse aanraking met die metaal daarvan wees.

(g) Die afvoerpype van die tenk moet voorsien wees
van twee afsonderlike kleppe wat ver van mekaar af sit.

(h) Daar moet doeltreffende ventileeropeninge in elke
tenkvak aangebring word, en elke sodanige opening moet
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with fine wire gauze with a mesh aperture not exceedirg
600 micrometres and provided with a cock or valve: Pro-
vided that the Chief Fire Officer may permit the installa-
tion of other types of ventilating openings where these are
_shown to be equally efficient.

(i) Adequate provision shall be made to earth such vehi-
cle efficiently so as to prevent the accumulation of a
dangerous static charge of electricity in any part thereof,
and, in addition, each pipe connection to the tank shall be
so fitted as to ensure complete electrical connection be-
tween the tank and any receptacle being supplied with Li-
quid therefrom.

(i) All elcetrical earth connections required in terms of
this section shall be examined and entered in a logbook as
required in terms of section 46(3), and the provisions of
section 46(3) shall mutatis mutandis apply.

(k) The total quantity of flammable liquid conveyed by
any road tank wagon or any number of such wagons con-
stituting one haul shall, subject ta the provisions of section
71, notexceed 30 k/.

(2) Every vehicle other than a road tank wagon shall be

tga of adequate cagacity and construction to convey
safely the quantity of flammable liquid which it is desired
to convey on such vehicle;

(b) equipped with at least four wheels: Provided that a
trailer forming part of an articulated vehicle shall for the
purpose hereof be deemed to be equipped with four
wheels; and

(¢) so constructed and equi‘pﬂed as not to be likely to ig-
nite any flammable liquid which may be conveyed in or on
such vehicle.

Maintenance of Vehicles

73. No person shall use or cause or allow to be used in
or on any public place any vehicle for the transport of
flammable liquid, unless such vehicle is maintained in
good condition and in proper working order.

Opening to Tank

74. All openings to the tank of any vehicle used for the
transport of flammable liquid shall be kept securely and
effectively closed at all times when not in use.

Supervision of Road Tank Wagon by Responsible Person

75.(1) Every road tank wagon shall be under the con-
stant supervision of a responsible Eerson during the period
zuch wagon is in use as such anywhere other than at a bulk

epot.

t2) No road tank wagon which is not self-propelled and

* no other non-self-,:rqpelled vehicle so long as it is loaded

* with any flammable liquid shall be taken to or allowed fo

remain on any premises unless there is on the same-

./ premises at the same time a vehicle capable of and pro-
perly equipped for immediately towing it away from the
. premises. .

(3) No road tank wagon or vehicle which is not self-pro-

pelled shall be allowed to remain in or on any street or -

>ther public place except for the minimum petiod néces-
sary for unloading it and unless it is properly, firmly and
"directly connected to a vehicle capable of and properly
equipped for immediately towing it away. . .

bedek word met fyn gaasdraad met 'n maasopening van
minstens 600 mikrometer en moet van 'n kraan of klep
voorsien wees: Met dien verstande dat die Brandweerhoof
kan toelaat dat ander soorte -ventileeropeninge aange-
bring word, indien daar bewys is dat hulle ewe doeltref-
fend is. Co -

(i) Sodanige voertuig moet van 'n doeltreffende aard-
leiding voorsien word ten einde te voorkom dat daar 'n ge-
vaa:liie lading statiese ¢lektrisiteit in enige gedeelte daar-
van opgebou word en boonop moet elke pyépverbindiﬁg
met die tenk op so 'n wyse aangebring word dat daar vol-
kome elektriese verbinding tussen die tenk en enige houer
wat daaruit et vioeistof gevul word, bewerkstellig word.

(j? ‘Alle efektriesé aardleidings wat krdgtens hicrdie ar-
tikel vereis word, moet ondersoek én aangeteken word in
’n logboek, soos bepaal in artikel 46(3), en die bepalings
van artikel 46(3) is mutatis mutandis van toepassing.

(k) Behoudens die bepalings van artikel 71, mag die to-
tale hoeveelheid vlambare vioeistof, wat enige tenkvrag-
motor, of wat enige aantal sodanige vragmotors wat een
trek uitmaak, vervoer, nie 30 k/ oorskry nie.

(2) Elke voertuig, uitgesonderd 'n tenkvragmotor moet

(a) groot genoeg wees en sterk genoeg gebou wees om
die hoeveelheid viambare vioeistof wat dit die voorneme
is om op sodanige voertuig te vervoer, veilig te vervoer;

(b) minstens vier wiele hé: Met dien verstande dat daar
beskou word dat 'n sleepwa wat 'n deel van 'n gelede voer-
tuig uitmaak, vir die toepassing hiervan, van vier wicle
voorsien is; en

(c) sodanig gebou en.toegerus wees dat dit nie waar-
skynlik vlambareé vloeistof wat in of op sodanige voertuig
vervoer word, sal laat ontbrand nie.

Onderhéud van Voertuie

73. Niemand mag ’n voertuig vir die vervoer van viam-
bare vloeistof op 'n openbare plek gebruik, laat gebruik of
toeclaat dat dit daar pebruik word nie, tensy so 'n voertui
in 'n goeie en 'n beioorlike werkende toestand in stan
gehou word.

. . Tenkopeninge . .

74. Alle openinge in di¢ terik van,'n voertuig wat vir die
vervoer van viambare vioeistof gebruik word, moet te alle
tye wanneer dit ni€ gebruik word nie deeglik en doeltref-
fend toegehou word., o :

'n Verantwiiordelike Persoon met Toesig oor die
 “Tenkvragmotor Hou

75.(1) Elke tenkvragmotor moet, terwyl dit as sodanig
op enige ander- plek -as by 'n grootmaatdepot gebruik
word, gedurig onder toésig van 'n verantwoordelike per-
soonwees. . ", CC, - T 0

(2) Geen tenkvragmotor wat riie sclfaangediewe is, of
énige ander voertuig wat ni¢ selfaangedrewe is nie en wat

-met vlambare vioeistof gévul is, mag na enige perseel ge-

neem word of op enige perseel gelaat wotd nie tensy daar
terselfdertyd ,op dL seltde perseel;’n voertuig is wat in
staat is en behoorlik'toegetus is‘om sodanige voertuig on-

middeliik van die perseel af weg te sieep.

'(3) Geen tenkvragmotor of voertuig wat iie selfaange-

-drewe is nie, mag i of op ¢nige straat of ander publieke

plek gelaat word behalwe .vir die minimum tydperk wat
ilodig is om dit af te laat nie en tensy dit belioorlik, stewig

licotlik foegeris is om dit onmiddellik we teslecp. -
e T T

. LY
v . L

L)

- en direk verbind is ﬂ‘iét-’h_\fo‘?qrt'ui%_ ‘wat in staat.is en be-
: .

Y o
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Position of Road Tank Wagon during Delivery Operations
76.(1) No person shall — :

" (a) cause or permit a road tank wagon to stand on or -

across any public footpath during delivery operations;

-~ (b) place the hose or cause or permit the hose to be
- placed across such footpath during such operations; or

" (c)cause or permit a road tank wagon to reverse onto or
off any premises before or after delivery operations to
such premises.

(2) Should it not be possible to comply with the pro-
visions of subsection (1)(a), (b) and (c), the Committee
may permit the installation of an underground kerbside
filling point, which shall be installed and maintained to the
satisfaction of the Committee. '

Fire Extinguishers

. 77.(1) No person shall use or cause or permit to be used
any vehicle for the conveyance of flammable liquid, unless
such vehicle is provided with at least one efficient fire ex-
tinguisher which shall be of the dry-chemical type and
have a catpacity of not less than 9 kg: Provided that where
the Chief Fire Officer is of the opinion, having regard to
the fire hazards of the particular case, that dry chemical
fire extinguishers are not adequate, such other fire ex-
tinguishers shall be installed as he may consider to be re-
quired by the said hazards.

(2) Such extinguishers shall be carried on the road tank
waion in such a position and shall be attached to the road
tank wagon in such a manner as to be.readily and easily
accessible in the case of fire. : -

Agencies Likely to Ignite Flammable Liquids
78. No person shall —

(a)-bring or cause or permit to be brought any fire,
flame or other agency likely to ignite flammable liquid or
its vapour within 3 m of any vehicle on or in which flam-
mabile liquid is transported;

(b) carry or permit to be carried any matches, cigarette

lighters or similar contrivances on any vehicle used for the
transport of flammable liquid;

{c) while in attendance on such vehicle smoke or permit
any onther person thereon to smoke during the transport
of flammable liquid or the filling of such vehicle with flam-
mable liquid or the discharge of such liquid therefrom; or

(d) smoke within 3 m of such vehicle during the filling of
such vehicle with flammable liquid or the discharge of
such liquid therefrom or while in attendance thereon per-
mit any other person so to smoke.

Precautions

79. Every person responsible for or concerned in the
conveyance. of flammable liquid shall take all reasonable
precautions for the prevention of accident by fire or explo-
sion and for the prevention of access by any unauthonzed
person to any container whilst in transit.

Posisie van’n Tenkvragmotor Gedurende Aflewerings-
bedrywighede

76.(1) Niemand mag —

(a) 'n tcnkvra%motor op of ocor 'n openbare sypaadjie
laat staan of toelaat dat dit daar staan terwyl aflewering
plaasvind nie;

(b) die pompslang gedurende sodanige bedrywighede
oor so 'n paadjie plaas, laat plaas of toelaat dat dit daar
geplaas word nie; of

(c) veroorsaak of toelaat dat enige tenkvragmotor op of
van. enige perseel agteruit beweeg voor of na aflewering
op sodanige perseel.

(2) Indien nie aan die bepalings van subartikel (1)(a),
(b) en (c) voldoen kan WDHF nie, kan die Komitee die in-
stallasie van 'n ondergrondse sypaadjievulpunt toelaat wat
tot voldoening van die Komitee geinstalleer en in stand
gehou moet word.

Brandblustoestelle

77.(1) Niemand mag enige voertuig gebruik, laat ge-
bruik of toelaat dat dit gebruik word vir die vervoer van
vlambare vloeistof nie, tensy so 'n voertuig van minstens
een doeltreffende droé chemiese tipe brandblustoestel
met 'n inhoudsvermoé& van minstens 9pkg voorsien is: Met
dien verstande dat waar die Brandweerhoof, met inag-
neming van die brandgevare in 'n bepaalde geval, van
mening is dat die droé chemiese tipe grandblustoestelle
nie toereikend is nie, daar ander brandblustoestelle wat
syns insiens deur genoemde brandgevare noodsaaklik ge-
maak word, aangebring moet word.

_(2) Sodanige brandblustoestelle moet op so ’n plek op
die tenkvragmotor vervoer word en op so *n wyse daaraan
vas wees dat dit, in die geval van brand, gou en maklik be-
reik kan word.

Middele wat Vlambare Vipeistof Moontlik aan die Brand
Kan Laat Slaan

78. Niemand mag—

(a) enige vuur, vlam of ander middel wat moontlik
vlambare vloeistof of die dampe daarvan aan die brand
kan laat slaan, binne 3 m van 'n voertuig waarop of waarin
vlambare vloeistof vervoer word, bring, laat bring, of toe-
laat dat dit daar gebring word nie;

Sﬁ)) vuurhoutjies, sigaretopstekers of soortgelyke toe-
stelle op ’n voertuig wat vir die vervoer van vlambare
vloeistof gebruik word, saamdra of toelaat dat dit saamge-
draword nie;

(c) terwyl hy sodanige voertuig onder sy sorg het, rook
of toelaat dat iemand anders daarop rook terwyl vlambare
vloeistof vervoer word of terwyl so ’n voertuig met vlam-
bare vloeistof volgemaak word of sodanige vloeistof daar-
uit getap word; of

(d) binne 3 m van sodanige voertuig af rook terwyl so-
danige voertuig met vlambare vloeistof volgemaak word
of terwyl vlambare vloeistof daaruit getap word, of terwyl
hy dit onder sy sorg het, iemand anders toelaat om aldus
te rook nie.

Voorsorgmaatreéls

79. Elkeen wat vir die vervoer van vlambare vloeistof
verantwoordelik is of daarby betrokke is, moet alle rede-
like voorsorgmaatre€ls tref ten einde ongelukke deur
brand of ontploffing te voorkom, en te verhoed dat 'n
ongemagtigde persoon toegang tot enige houer verkry ter-
wyl dit onderweg is.
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Restriction of Scope of Certain Sections

80.(1) The provisions of sections 70 to 77 inclusive shall
not apply to the conveyance of flammable liquid on a vehi-
cle, not being a road tank wagon—

(a) of a quantity not exceeding 200 { of Class A flamma-
ble liquid or 400 [ of Class B flammable liquid, in securely
closed metal containers of a capacity not exceeding 50 /
each;or

(b) of a quantity not exceeding 600 / of Class A flamma-
ble liquid or 1 k! of Class B flammable liquid contained in
securely closed metal containers of a capacity not less than
200! each.

(2) Such containers shall be substantially constructed
and packed in such a manner as to prevent leakage and
obviate their becoming broken, defective or insecure in
the course of conveyance.

(3) No flammable liquid shall be conveyed in or on any
steam-driven vehicle or in or on any trailer or other vehi-
cle drawn by a vehicle so driven.

DRY-CLEANING ROOMS: GENERAL

Certificate for Dry-Cleaning Room

81.(1) No person shall use or cause or permit to be used
any room as a dry-cleaning room unless and until such
room has been registered as such in terms of these regula-
tions.

(2) No certificate shall be issued in respect of any pre-
mises for use as dry-cleaning room unless and until such
premises comply with the requirements of these regula-
tions.

(3) The provisions of sections 5 to 12 inclusive and 15
shall apply mutatis mutandis to a certificate in terms of this
section.

Use of Dry-Cleaning Rooms

82. No dry-cleaning room shall be used for any purpose
other than that of dry-cleaning and purposes reasonably
incidental thereto.

Installation of Machinery

83.(1) No person shall install or cause or permit to be
installed any dry-cleaning machinery such as washing ma-
chines, clartfiers, stills or settling tanks elsewhere than in
the dry-cleaning room.

(Zﬁ All machinery shall be efficiently electrically
earthed.

(3) All such electrical earth connections shall be
examined and entered in a log-book as required in terms
of section 46(3).

Boilers

84. No boiler shall be installed in such proximity or in
such a position or manner in relation to a dry-cleaning
room that it is likely, in the opinion of the Chief Fire Of-
ficer, to ignite any flammable liquid in or vapour escaping
from the room.

_ 85. Notwithstanding the provisions of section 83(1), the
installation of cleaning machines of the tumbler type shall
be permitted elsewhere than in a dry-cleaning room: Pro-
vided that the machine so installed is equipped with an ef-
fective systern of ventilation by the exhaust method.

-Beperking van die Toepassing van Sekere Artikels

80.(1) Die bepalings van artikels 70 tot en met 77 is nie
van toepassing op die vervoer van vlambare vloeistof op 'n
ander voertuig as 'n tenkvragmotor nie, indien daar—

(a) 'n hoeveelheid van hoogstens 200 ! vlambare vloei-
stof Klas A, of 400 [ vlambare vloeistof Klas B in metaal-
houers elk met ’n inhoudsvermoé van hoogstens 50 / en
wat deeglik toe is, vervoer word; of

(b) *n hoeveelheid van hoogstens 600 / vlambare vloei-
stof Klas A of 1 kI vlambare vloeistof, Klas B, in metaal-
houers wat deeglik toe is, met 'n inhoudsvermoé van min-
stens 200 lelk, vervoerword.

{2) Sodanige houers moet sterk gemaak wees en op so
'n wyse gepak word dat hulle nie sal lek, stukkend raak,
defek of los raak terwyl hulle vervoer word nie.

(3) Geen vlambare vloeistof mag in of op 'n stoomaan-
gedrewe voertuig of in of op 'n sleepwa of ander voertuig
wat deur 'n voertuig, wat aldus aangedryf word, getrek
word of verveer word nie.

DROOGSKOONMAAKLOKALE: ALGEMEEN
Sertifikaat ten Opsigte van 'n Droogskoonmaaklokaal

81.(1) Niemand mag 'n vertrek as 'n droogskoonmaak-
lokaal gebruik, laat gebruik, of toelaat dat dit as sodanig
Eebruik word nie tensy en alvorens so 'n vertiek kragtens

ierdie regulasies as sodanig geregistreer is.

(2) Daar word geen sertifikaat vir die gebruik van 'n
perseel as "n droogskoonmaaklokaal uitgereik nie tensy en
alvorens sodanige perseel aan die vereistes van hierdie re-
gulasies voldoen.

(3) Die bepalings van artikels 5 tot en met 12 en 15 is
mutatis mutandis van toepassing op 'n sertifikaat wat krag-
tens hierdie artikel vitgereik word. .

Gebruik van Droogskoonmaaklokale

82, Geen droogskoonmaaklokaal mag vir enige ander
doel as vir droogskoonmaakwerk en vir doeleindes wat re-
delikerwys daarmee in verband staan, gebruik word nie.

Installasie van Masjinerie

83.(1) Niemand mag enige droogskoonmaakmasjinerie
s00s byvoorbeeld wasmasjiene, suiweringstoestelle, distil-
leerketels of necerslagtenks elders as in ’n droogskoon-
maaklokaal installeer, laat installeer of toelaat dat dit daar
geinstalleer word nie.

(2) Alle masjinerie moet elektries doeltreffend met die
aarde verbind wees.

(3) Alle sodanige elektriese aardleidings moet onder-
soek word en in 'n logboek, soos in artikel 46(3) vereis,
aangeteken word.

Stoombketels

84. Geen stoomketel mag so na aan, of in so ’n posisie
of op so 'n wyse in verhouding tot, 'n droogskoonmaaklo-
aangebring word dat dit, volgens die mening van die
Brandweerhoof, waarskynlik vlambare vloeistof in, of die
dampe wat ontsnap uit, die lokaal aan die brand kan laat
slaan nie.

85. Ondanks die bepalings van artikels 83(1), kan was-
masjiene van die tuimelaartipe elders as in *n droogskoon-
maaklokaal geinstalleer word: Met dien verstande dat die
masjien wat aldus geinstalleer word, toegerus is met 'n
doeltreffende ventilasiestelsel van die uitlaat-tipe.
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Electrical Equipment

86.(1) Subject to the provisions of subsection (2), no
person shall install or cause or permit to be installed in any
dry-cleaing room where flammable liquids of Class A or
Class B are used, any electrical machinery or other electri-
cal apparatus other than —

(a) an electric light enclosed in an outer flame-proof fit-
ting;

(b) electric wires, protected throughout by seamless
metal tubes the junctions of which are screwed together or

cable approved by the Committee by reference to current
electrical practice;

(c) one electric push-button switch of construction
known as flameproof which shall be situated not less than
1 m above the level of the floor and constructed and con-
nected for stopping machinery in case of emergency.

(2) Any electric motor installed in a dry-cleaning room
where flammable liquids of Class A are used shall be of
flame-proof construction, and any such motor installed in
aqy such room where flammable liquids of Class B are
used shall be of flame-proof or totally enclosed construc-
tion.

Handling of Flammable Liquid

87. The storage tank shall be connected to the dryclean-
ing machinery and no flammable liquid skall be handled
during any cleaning process: provided that a total quantity
not exceeding 20 / at any one time may be handled in one
or more containers for the purpose of handwashing or
spotting.

Danger Notice at Entrance

88. The words “DANGER — NO SMOKING” in both
official languages shall be prominently displayed in Jetters
not less than 130 mm high outside every entrance to every
dry-cleaning room and shall at all times be maintained in
such position and in a legible condition.

Removal of Foreign Matter and Metallic Substances from
Garments

89. No person shall dry-clean or cause or permit to be
dry-cleaned any article of clothing or other textile unless
and until such article has been thoroughly examined and
all objects such as matches, metallic substances, metal
buttons or other objects which are liable to cause sparks
have been removed therefrom.

Instructions to Employees

90. The occupier shall cause all persons employed in the
dry-cleaning room to be thoroughly instructed as to the
hazards involved in the use of flammable liquids and in the
handling and method of usage of all fire appliances re-
quired in terms of these regulations to be on the premises,
and shall repeat such instructions quarterly.

Unauthorized Persons or Acts

91.(1) No person, other than a person lawfully em-
ployed on the premises, shall enter any dry-cleaning room
without the express permission of the occupier or person
incharge.

(2) No person shall commit any act which is liable to
cause fire, explosion or other damage to a dry-cleaning
roomor its contents.

Elektriese Toerusting

86.(1) Behoudens die bepalings van subartikel (2), mag ‘
niemand elektricse masjinerie of ander elektriese appa-
raat in 'n droogskoonmaaklokaal waar vlambare vloei-
stowwe Klas A of Klas B gebruik word, installeer, laat in-
stalleer of toelaat dat dit daar geinstalleer word nie,
uitgesonderd —

(a) 'n elektriese gloeilamp wat 'n vlamdigte omhulsel
buite-om het;

(b) elektriese draadleidings wat heeltemal deur naatlose
metaalbuise waarvan die lasse vasgeskroef word, beskerm
word of kabels wat die Komitee ooreenkomstig die gang-
bare elektrotegniese praktyk goedgekeur het;

(c) een elektriese drukknopskakelaar van die konstruk-
sie wat as vlamdig bekendstaan, wat minstens 1 m bokant
die vloervlak aangebring is, en wat op so 'n wyse gemaak
en verbind moet wees dat dit in noodgevalle gebruik kan
word om die masjinerie mee afte skakel.

(2) Enige elektriese motor wat in 'n droogskoonmaak
lokaal waarin daar vlambare vloeistowwe Klas A gebruik
word, geinstalleer is, moet vlamdig gemaak wees en enige
sodanife motor wat in sodanige lokaal waar daar vlam-
bare vloeistowwe Klas B gebruik word, geinstalleer is,
moet vlamdig gemaak of geheel en al deur 'n omhulsel
bedek wees.

Die Hantering van Viambare Vloeistof

87. Die opbergtenk moet met die droogskoonmaakmas-
jinerie verbind wees, en geen vlambare vloeistof mag ty- |
dens die droogskoonmaakbedrywighede Fehanteer word
nie: Met dien verstande dat hoogstens 20 [ te enige enkele
tyd in ¢en of meer houers gehanteer kan word met die

oel om hand-waswerk te verrig of om kolle te verwyder. |

Gevaarkennisgewing by die Ingang

88. Die woorde “GEVAAR — MOENIE ROOK NIE”
moet opvallend in albei amptelike tale en in letters wat.
minstens 150 mm hoog is aan die buitekant van elke toe-
gang tot elke droogskoonmaaklokaal aangebring word, en
moet te alle tye op dié plek in 'n leesbare toestand in stand
gehou word.

Verwydering van Vreemde Voorwerpe en Metaalbestand-
dele uit Kledingstukke

89. Niemand mag ’n kledingstuk of ’n ander weefstof
droogskoonmaak, laat droogskoonmaak of toelaat dat dit
droogskoongemaak word nie tensy en alvorens so 'n arti-
kel deeglik ondersoek is en alle voorwertpe soos vuurhout-
jies, metaalbestanddele, metaalknope of ander voorwerpe
wat moontlik vonke kan veroorsaak, daaruit verwyder is.

b

Opdragte aan Werknemers

90. Die okkupant moet almal wat in die droogskoon-
maaklokaal in diens is, behoorlik inlig omtrent die gevare
verbonde aan die gebruik van vlambare vloeistof, asook
ten opsigte van die hantering en die aanwendingsmetode
van alle brandblustoestelle wat ingevolge hierdie regula-
sies op die perseel gehou moet word, en sodanige voorlig-
ting moet elke kwartaal herhaal word.

Ongemagtigde Persone of Dade

91.(1) Niemand, vitgesonderd 'n persoon wat wettiglik
op die perseel in diens is, mag 'n droogskoonmaaklokaal
sonder die uitdruklike toestemming van die okkupant of
die persoon wat daar in beheer is, brnnegaan nie.

(2) Niemand mag ’n daad verrig wat moontlik 'n brand
of "n ontploffing kan veroorsaak of ander skade aan die
droogskoonmaaklokaal of die inhoud daarvan kan berok-
ken nie.
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Position of Machinery

92. All dry-cleaning machinery such as washing ma-
chines, clarifiers, stills and settling tanks shall be situated
as near as reasonable possible to the exhaust ducts as re-
quired in terms of section 98.

Shafting

93. Where any machinery is driven by means of shafts
from motive power outside the dry-cleaning room, the
driving shaft sﬁall pass through a gas-proof wall box which
shall be installed at the point where such shafting enters
such dry-cleaning room,

Secouring or Brushing Table

94. Every table used for washing or brushing any mate-
rial with flammable liquid shall comply with the following
requirements:

(a) Such table shall be provided with a liquid-tight top
with a curb on all sides not less than 25 mm high.

(b) The top of such table shall be so pitched as to ensure
thorough draining by a é)i_pe of not less than 25 mm dia-
meter directly connected to an undertground tank through
atrap which shall prevent the return of vapour.

(c) Metal tops shall be effectively electrically earthed.

(d) Such table shall be so secured to the floor or wall so
as not to disturb the electrical earth and drain connec-
tions.

Portable Lamps

95. No gerson shall take or cause or permit to be taken
any flash lamp or any other light or iamp into any dry-
cleaning room except an electrical light or safety lamp
whiich has been fitted with an outer flame-proof fitting.

SPECIAL PROVISIONS WHERE CLASS A FLAM-
MABLE LIQUIDS ARE USED FOR
DRY-CLEANING

Construction of Dry-cleaning Rooms

96. Every dry-cleaning room shall be constructed in ac-
cardance with the following requirements:

() The walls shall be constructed of brick or concrete
or similar suitable material, the floor of concrete or other
impervious material and the roof of fire-resisting material,

(b) all window frames shall be constructed of metal,
glazed with wire woven glass and shall be of the opening
type. Each single pane shall not exceed 450 mm x 450 mm.

(c) All door frames shall be of metal and any internal
door shall be made of hardwood of a thickness of not less
than 50 mm and completely covered with metal of not less
than 0,9 mm in thickness. Doors to the open air shall be

- constructed as above or shall be close-fitting metal doors

of not less than 3 mm in thickness carried on an angle-iron

frame and having an all round overlap of 50 mm, The type

?)f ﬂ(iic)or fitted shall be at the discretion of the Chief Fire
cer.

(d) A sill of concrete at least 150 mm in height shall be
erected across all door openings at surface level or the
::'lt;}or1 of tlhe room shall be 150 mm below the adjacent sur-
ace level.

Plasing van Masjinerie

92. Alle droogskoonmaakmasjinerie soos wasmasjiene,
suiweringstoestelle, distilleerketels en neerslagtenks moet
so na as redelikerwyse moontlik is, aan die uitlaatope-
ninge soos by artikel 08 vereis, geplaas wees.

Asleidings

93. Waar masjinerie aangedryf word deur middel van
asse wat deur dryfkrag buite die droogskoonmaaklokaal
aangedryf word, moet die dryfas deur ’n gasdigte muurkas
gaan, wat og die plek waar sodanige as die droogskoon-
maaklokaal binnekom, aangebring moet word.

Was- of Borseltafels

94. Elke tafel wat gebruik word om materiaal met vlam-
bare vloeistof te was of op af te borsel, moet aan die vol-
gende vereistes voldoen:

(a) So ’n tafel moet voorsien wees van ’n vioeistofdigte
blad wat rondom ’n rand van minstens 25 mm hoog, aan
het.

(b) Die blad van so ’n tafel moet skuins wees, sodat alle
vloeistof behoorlik kan wegloop deur middel van 'n pyp
met 'n deursnee van minstens 25 mm wat regstreeks met
’n ondergrondse tenk verbind is en wat ’n afsluiter aan het
wat voorkom dat dampe terugkeer.

(¢) Metaalblaaie moet elektries behoorlik met die aarde
verbind wees,

(d) So 'n tafel moet op so 'n wyse aan die vloer of muur
vasgesit word dat die elektriese aardleiding en afvoerpyp
nie versteur kan word nie.

Draagbare Lampe

95. Niemand mag 'n flitslamp of 'n ander lig of lamp,
uitgesonderd ’n elektriese gloeilamp of 'n veiligheidslamp,
wat 'n vlamdigte omhulsel buite-om het, in 'n droog-
skoonmaaklokaal inneem, laat inneem of toelaat dat dit
daaringeneem word nie. .

SPESIALE BEPALINGS IN GEVALLE WAAR
VLAMBARE VLOEISTOF KLAS A VIR DROOG-
SKOONMAAKDOELEINDES GEBRUIK WORD

Die Bou van Droogskoonmaaklokale

96. Elke droogskoonmaaklokaal moet ooreenkomstig
die volgende vereistes gebou word:

{a) Die mure moet van baksteen of beton of van soort-
gelyke geskikte materiaal, die vloer van beton of ander sy-
ferdigte materiaal en die dak van brandbestande materiaal
gebou word,

(b) Alle vensterrame moet van metaal pemaak wees en
moet ruite van splintervrye draadglas in hé, en moet van
die tipe wees wat oopgemaak kan word. Elke afsonderlike
ruit mag nie groter as 450 mm x 450 mm wees nie.

(c) Alle deurkosyne moet van metaal gemaak wees en
enige binnedeur moet van hardehout met 'n dikte van
minstens 50 mm wees en moet geheel en al met metaal van
minstens 0,9 mm dik bedek wees. Buitedeure moet, soos
hierbo genoem, vervaardig wees, of moet styfpassende
metaaldeure .van minstens 3 mm dik wees en moet aan
hoekysterkosyne gemonteer word en rondom 'n oorslag
van 50 mm hé. Die tipe deur wat ingesit word is volgens
die diskresie van die Brandweerhoof.

(d) ’n Drumpel-van beton, minstens 150 mm hoog,
moet op die grondhoogte dwarsoor alle deuropeninge
aangebring word, of die vloer van die vertrek met 150 mm
laer as die aangrensende grondhoogte wees.
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(e) The dry-cleaning room shall be situated not closer
than 1,5 m to any public thoroughfare of building, unless
the wall or walls which are exposed to such thoroughfare
or building are constructed without openings: Provided
that not more than two sides of any dry-cleaning room
shall be without openings.

(f) There shall be provided at least two doors opening
outwards, one directely into the open-air. Such doors shall
be so situated and at such a distance from each other as to
allow the free and unimpeded escape of persons within the
dry-cleaning room through either door in the case of fire
or other danger.

(g) No dry-cleaning room shall have any opening into
any other room or building: Provided that subject to com-
pliance with the conditions hereunder set out any room
used or intended to be used solely for the purpose of dry-
ing materials which have been cleaned or treated with
flammable liquid may be constructed under the same roof
as the dry-cleaning room:

@) Such drying room shall be separated from the dry-
cleaning room by a wall constructed of non-combustible
material; and

(li:) the entrance to such drying room shall be provided
witha metal door and frame.

(h) No dry-cleaning room shall be sitvated below or
above any other room or building.

_ (i) Every dry-cleaning room shall be maintained at all
times in accordance with the provisions of this section.

Steam Pipes

97.(1) Every dry-cleaning room shall be fitted with at
least one steam pipe not less than 25 mm in diameter.
Every such pipe shall be provided with—

(a) perforations or jets of at least 6 mm in diameter and
so spaced as to give as near as practicable an equal distri-
bution of steam in such a manner that such room can be
immediately flooded with steam in the case of fire; and

(b) a steam trap of other effective means of preventing
the accumulation of water within such pipe. .

(2) An adequate steam supply for such pipe or pipes
shall be maintained continuously while any flammable Li-
quid is contained in any washing machines, clarifiers, stills
or similar appliances.

(3) Such steam supply system shall be provided with a
valve placed in the service line and situated outside the
building in an easily accessible position in the case of fire.

Ventilation of Dry-cleaning Room

98.(1) Every dry-cleaning room shall be ventilated with
a mechanical system of exhaust and inlet ventilation of
such design, construction and capacity as will adequately
remove flammable liquid vapour from such room and dis-
charge such vapour into the open air at a point above the
roof of such rcom and not within 4,5 m of any opening to
any building. The motor or motors of such mechanical ex-
haust and inlet ventilation system shall comply with the
provisions of section 86(2).

(2) Such system of ventilation shall be capable of pro-
viding an air velocity of a minimum of 0,5 m per second
through any cross-section of the room so as adeguately to

(e) Die droogskoonmaaklokaal moet nie nader as 1,5 m
van 'n openbare deurgang of gebou af wees nie, tensy die
muur of mure wat aan sodanige weg of gebou front, geen
openinge in het nie: Met dien verstande dat hoogstens
twee kante van ’n droogskoonmaaklokaal sonder ope-
ninge mag wees.

(f) Daar moet minstens twee deure wat na buite oop-
maak, verskaf word, en een daarvan moet regstreeks in
die buitelug oopgaan. Sodanige deure moet so geleé wees
en so ver van mekaar af wees, dat persone binne die
droogskoonmaaklokaal in die geval van brand of ander
gevaar, vry en ongehinderd deur enigeen van die deure
kan ontsnap.

(g) Geen droogskoonmaaklokaal mag *n opening na 'n
ander vertrek of gebou toe hé nie: Met dien verstande dat,
mits daar aan die voorwaardes hieronder uiteengesit, vol-
doen word, enige vertrek wat uitsluitend gebruik word of
bedoel is om gebruik te word om materiaal wat skoonge-
maak is of met vlambare vloeistof behandel is, droog te
maak, onder dieselfde dak as die droogskoonmaaklokaal
gebou kan word:

(i) So 'n droogkamer moet deur middel van 'n muur wat
van nie-brandbare materiaal gebou is, van die droog-
skoonmaaklokaal geskei wees; en

(ii) die ingang na sodanige droogkamer moet 'n metaal-
deur en kosyn hé.

(h) Geen droo%skoonmaaklokaal mag onder of bokant
"n ander vertrek of gebou geleé wees nie.

(i) Elke droogskoonmaaklokaal moet te alle tye oor-
eenkomstig die bepalings van hierdie artikel in stand
gehou word.

Stoompype

97.(1) Elke droogskoonmaaklokaal moet minstens een
stoompyp met °n deursnee van minstens 25 mm hé. Elke
sodanige pyp moet voorsien wees van —

(a) gaatjies of sproeiers met 'n deursnee van minstens 6
mm, wat so versprei is dat daar, sover doenlik, 'n ewere-
dige verspreiding van stoom op so 'n w!se kan plaasvind
dat die lokaal ingeval van brand onmiddellik met stoom
gevul kan word; en

(b) 'n stoomafsluiter of 'n ander doeltreffende middel
om te voorkom dat water in s0 'n pyp vergaar,

(2) 'n Voldoende voorraad stoom vir so 'n pyp of pype
moet voortdurend, onderwyl daar vlambare vloeistof in
wasmasjiene, suiweringstoestelle, distilleerketels of soort-
gelyke toestelle is, beskikbaar gehou word.

(3) So 'n stoomtoevoerstelsel moet voorsien wees van 'n
klep wat buite die gebou in die toevoerpyp aangebring is
op 'n plek wat, in die geval van brand, maklik toegankiik
is.

Ventilasie van Droogskoonmaaklokaal

98.(1) Elke droogskoonmaaklokaal moet geventileer
word deur middel van 'n meganiese stelsel van uit- en in-
laatventilasie van sodanige ontwerp, konstruksie en kapa-
siteit dat dit die dampe van die- vlambare vloeistof doel-
treffend uit sodanige lokaal verwyder en die dampe in die
buitelug uitlaat op ’n plek bokant die dak van sodanige lo-
kaal wat minstens 4,5 m van enige opening van enige
gebou af geleé is. Die motor of motors van sodanige me-
ganiese wit- en inlaatventilasiestelsel moet aan die bepa-
lings van artikel 86(2) voldoen.

(2) Sodanige ventilasiestelsel moet in staat wees om 'n
stroomsnelheid van minstens 0,5 m per sekonde deur
enige deursnee van die lokaal te verskaf ten einde die
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remove flammable vapour from the room and change the
air therein. .

(3) The blades of all ventilating fans shall be made of
non-ferrous metal.

(4) all exhaust ventilation ducts shall be installed —

(a) as near ground level as practicable: Provided that
where any such duct or any portion thereof is sitnated at a
level which is less than 150 mm above the level of the dry-
cleaning room floor, adequate provision shall be made to
prevent the escape of flammable liquid therefrom in the
case of fire or otherwise;

(b) as near as practicable to the points of origin of flam-
mable liquid or the dry-cleaning machinery such as wash-
ing machines, clarifiers, stills, settling tanks and similar
appliances.

(5) Any person discovering a fire in any dry-cleaning
room shall immediately take all possible steps to shut
down the exhaust ventilating system.

SPECIAL PROVISIONS WHERE CLASS B FLAM-
MABLELIQUID IS USED FOR DRY-CLEANING

Construction of Dry-cleaning Room

99, Every dry-cleaning room shall be constructed and
maintained in “accordance with the following require-
ments:

(a) The walls of the room shall be constructed of brick
or concrete or other material which, in the opinion of the
Chief Fire Officer, is suitable, the floor shall be of con-
crete or other impervious material, and the roof shall be
of reinforced concrete: Provided that the roof may be
constructed of other material where no other rooms,
buildings or Fremises are, in the opinion of the Chief Fire
Officer, likely to be endangered by an outbreak of fire in
the dry-cleaning room.

(b) A sill of concrete at least 150 mm in height shall be
erected across all door openings at surface level or the
g’loor1 of tlhe room shall be 150 mm below the adjacent sur-
ace level.

(c)(@) the room shall be provided with at least two doors
to be made either of hard-wood of a thickness not less
than 50 mm and completely covered with metal of not less

than 0,56 mm in thickness or with close-fitting metal doors

not less than 3 mm in thickness carricd on an angle-iron

frame and having an all round overlap of 50 mm. The type

%f ft(iioor fitted shall be at the discretion of the Chief Fire
CCOr.

(ii) The said doors shall open outwards and be so situ-
ated in general and in relation to each other and in parti-
cular at such a distance from each other, as to allow the

free and unimpeded escape of persons within the room _

through both of them simultaneously in case of fire or
other danger.

(d) All window frames shall be constructed of metal,
glazed with wire woven glass and shall be of the opening
type. Each single pane shall not exceed 450 mm x 450 mm.

{e) No dry-cleaning room shall be situated below or
above any other room or building which is not provided to
the satisfaction of the Chief Fire Officer with adequate
;r_leans of escape for its occupants to safety, in the event of
ire.

f) No dry-cleaning room shall be situated in the base-
ment of a building or at such a depth that the floor level is
more than 600 mm below the main level of the ground im-
mediately surrounding it.:

dampe van die vlambare vioeistof doeltreffend uit die lo-
kaal te verwyder en die lug daarin te wissel.

(3) Die lemme van alle ventilasiewaaiers moet van nie-
ysterhoudende metaal vervaardig wees.

(4) Alle ventilasie-uitlaatpype moet —

(a) so na aan die grondhoogte as doenlik aangebring
word: Met dien verstande dat indien sodanige pyp of
enige gedeelte daarvan minder as 150 mm bokant die vlak
van die droogskoonmaaklokaal se vloer geleé is, daar
doeltreffende voorsorg getref moet word om te voorkom
dat vlambare vloeistof, in die geval van brand of an-
dersins, daardeur ontsnap,

(b) so na as doenlik aan die plekke van oorsprong van
vlambare vloeistof of die droogskoonmaakmasjinerie,
soos wasmasjiene, suiweringstoestelle, distilicerketels,
neerslagtenks en soortgelyke toestelle, aangebring word.

(5 Enifiemand wat 'n brand in 'n droogskoonmaaklo-
kaal ontdek, moet onmiddellik alle moontlike stappe
doen om die ventilasie-uitlaatstelsel af te sluit.

SPESIALE BEPALINGS IN GEVALLE WAAR
VLAMBARE VLOEISTOF KLAS B VIR DROOG-
SKOONMAAKDOELEINDES GEBRUIK WORD

Bouvan Droogskoonmaaklokaal

99, Elke droogskoonmaaklokaal moet ooreenkomstig
die volgende vereistes gebou en in stand gehou word:

(a) Die mure moet van baksteen of beton of van ander
geskikte materiaal, na goeddunke van die Brandweer-
-hoof, gebou word,.die vloer moet van beton of ander sy-
ferdigte materiaal en die dak moet van gewapende beton
vervaardig wees: Met dien verstande dat die dak van
ander materiaal vervaardig kan word na goeddunke van
die Brandweerhoof in die geval waar daar geen ander ver-
trekke, geboue of persele is wat deur 'n brand in die
droogskoonmaaklokaal in gevaar gestel kan word nie.

(b) 'n Drumpel van beton, minstens 150 mm hoog,
moet op die grondhoogte dwarsoor al die deuropeninge
aangebring word, of die vloer van die vertrek moet 150
mm laer as die aangrensende grondhoogte wees.

(? i) Die lokaal moet minstens twee deure hé wat van
hardehout wat minstens 50 mm dik is en geheel en al
bedek met metaal van minstens 0,56 mm dik, vervaardig
is, of nousluitende deure van metaal minstens 3 mm dik,
wat aan 'n hoekysterraam bevestig is en wat 'n oorslag van
minstens 50 mm rondom het. Die tipe deur wat aange-
bring moet word, moet na goeddunke van die Brandweer-
hoof wees.

(ii) Die genoemde deure moet na buite oopgaan en
moet in die algemeen s0 geplaas en in verhouding tot me-
kaar in besonder sover van mekaar af wees, dat mense
binne-in die lokaal in geval van brand of ander gevaar, vry
en ongehinderd by albei die deure gelyktydig kan uitkom.

(d) Alle vensterrame moet van metaal gemaak wees,
moet ruite van splintervrye draadglas in hé, en moet van
die tipe wees wat oopgemaak kan word. Elke afsonderlike
ruit mag nie groter as 450 mm x 450 mm wees nie.

(e) Geen droogskoonmaaklokaal mag onder of bokant
'n ander vertrek of gebou wat nie tot voldoening van die |
Brandweerhoof voorsien is met voldoende fasiliteite vir
die veilige ontsnapping van die mense daarin in die geval
van brand, geleé wees nie.

(f) Geen droogskoonmaaklokaal mag in die kelderver-
dieping van 'n gebou gele€ wees nie, of so diep dat die op-
pervlak van die vloer meer as 600 mm onderkant dié alge-
mene vlak van die grond in die onmiddellike omgewing
daarvan is nie.
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Ventilation of Dry-cleaning Room

100. Every dry-cleaning room shall be ventilated with a
mechanical system of exhaust and inlet ventilation con-
forming to and complying with the provisions of sections
56 and 86(2).

SPRAY ROOMS
Registration of Spray Rooms

101.(1) No person shall spray or cause or permit to be
sprayed any vehicle or article with any flammable liquid in
any room or building, unless such person is in possession
of a spray permit in respect of such room or building.

(2) Such permit shall only be valid for the period termi-
nating on the next succeeding 31st day of December.

(3) The provisions of sections 5 to 12 inclusive and 15
shall apply mutatis mutandis to a permit in terms of this
section.

Issue of Spray Room Permit

102. No spray room permit shall be granted in respect of
any spray room unless and until such room complies with
the requirements of these regulations.

Construction of Spray Room

103.(1) Subject to the provisions of subsection (4),
every spray room shall be constructed in accordance with
the following requirements:

(a) The walls shall be constructed of brick or concrete of
a minimum thickness of 100 mm or any other material
which, in the opinion of the Chief Fire Officer, is suitable
for the purpose, the floor shall be constructed of concrete
or other impervious material to the satisfaction of the
Chief Fire Officer and the roof shall be constructed of
reinforced concrete.

(b) The room shall be fitted with hard-wood doors of a
thickness of not less than 50 mm and completely covered
with metal of not less than 0,56 mm in thickness or with
close-fitting metal doors of not less than 3 mm in thick-
ness, carried on an angle-iron frame and having an all-
round overlap of not less than 50 mm. Such doors shall
open outwards and shall be kept locked after normal
working hours. The type of door required to be fitted shall
be at the discretion of{he Chief Fire Officer.

(c) All window frames shall be constructed of metal,

lazed with wire woven glass and shall be of the non-open-

ing type. Each single pane shall not exceed 450 mm x 450
mm.

(d) Every spray room shall be ventilated with a mechan-
ical system of exhaust and inlet ventilation capable of pro-
viding an air velocity of a minimum of 0,5 m per second
through any cross-section of the room so as adequately to
remove flammable vapour from the room and change the
air therein. The centre line of the inlets to such system
shall be at least 450 mm above the level of the floor. The
said system shall operate at all times during working hours
including any intervals for funch or tea and shall operate
for not less than five minutes after each working period.

(e) Every spray room with a floor area in excess of 20
m? shall be provided with at least two doors, constructed
as prescribed in paragraph (b), situated at such distance
from each other as to allow the free and unimpeded es-
cape of persons within the spray room from either door in
the case of fire or other aanger,

Ventilasie van Droogskoonmaaklokaal

100. Elke droogskoonmaaklokaal moet geventileer
word deur middel van 'n meganiese stelsel van uit- en in-
laatventilasie in ooreenstemming met en wat voldoen aan
die bepalings van artikels 56 en 86(2).

SPUITLOKALE
Registrasie van Spuitlokale

101.(1) Niemand mag enige voertuig of artikel met
vlambare vloeistof in 'n vertrek of gebou spuit, laat be-
spuit, of toelaat dat dit bespuit word nie, tensy sodanige
persoon in besit van 'n spultpermit ten opsigte van soda-
nige lokaal of gebou is.

(2) Sodanige permit is slegs tot op die eersvolgende
31ste dag van Desember geldig. P &

(3) Die bepalings van artikels 5 tot en met 12 en 15 is
mutatis mutandis van toepassing op 'n permit ingevolge
hierdie artikel.

Uitreiking van Spuitiokaalpermit

102. Geen spuitlokaalpermit word ten opsigte van 'n
spuitlokaal uitgereik nie tensy en alvorens sodanige lokaal
aan die vereistes van hierdie regulasies voldoen.

Bouvan Spuitlokaal

103.(1) Behoudens die bepalings van subartikel (4)
moet elke spuitlokaal coreenkomstig die volgende ver-
eistes gebou word:

a) Die mure moet van baksteen of beton wat minstens
100 mm dik is, gebou word of van enige ander materiaal
wat, na die mening van die Brandweerhoof, vir die doel
geskik is, en die vioer moet var beton of 'n ander sypel-
digte materiaal tot voldoening van die Brandweerhoof en
die dak van gewapende beton gebou wees.

(b) Die lokaal moet hardehoutdeure hé wat minstens 50
mm dik is en wat geheel en al bedek is met metaal van
minstens 0,56 mm dik, of nousluitende metaaldeure, min-
stens 3 mm dik wat aan 'n hoekysterraam bevestig is en
wat rondom ’n oorslag van minstens 50 mm het. Sodanige
deure moet na buite toe oopmaak en moet na die gewone
werkure gesluit gehou word. Die tipe deur wat aangebrin
moet word, moet na goeddunke van die Brandweerhoo
WCECES.

(c) Alle vensterrame moet van metaal gemaak wees,
moet ruite van splintervrye draadglas in hé en moet van
die tipe wees wat nie oopgemaak kan word nie. Elke af-
sonderlike ruit mag nie groter as 450 mm x 450 mm wees
nie.

(d) Elke spuitlokaal moet geventileer word deur middel
van 'n meganiese stelsel van uit- en inlaatventilasie wat in
staat is om ’n stroomsnelheid van minstens 0,5 m per se-

. konde deur enige deursnee van die lokaal te verander ten

einde die dampe van die vlambare vloeistof doeltreffend
uit die lokaal te verwyder en die lug daarin te wissel. Die
middellyn van die inlaatopeninge van sodanige stelsel
moet minstens 450 mm bokant die vloeropperviakte geleé
wees. Genoemde -stelsel moet voortdurend tydens werk-
tye, met inbegri;f)l van die eet- en teepouse, en minstens
vyf minute na afloop van elke werktydperk, in werking
wees.

(e) Elke spuitlokaal met *n vloerruimte van meer as 20
m’ moet van minstens twee deure, gebou soos in para-
graaf (b) voorgeskryf, voorsien wees en sodanige afstand
van mekaar geleé wees dat alle persone in die spuitlokaal
vry en ongehinderd by elke deur kan ontsnap ingeval van
'nbrand of ander gevaar.

R
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(f) Where a spray room is subdivided into spray booths
as prescribed in paragraph (g), each such booth shall be
ventilated in accordance with the provisions of paragraph

(d).

(g) Where part or the whole of any spray room is subdi-
vided by partitions into separate compartments or booths
(hereinafter described as spray booths) such spray booth
shall be constructed of metal or other non-combustible
material.

(h) All exhaust vents shall be constructed of non-com-
bustible material and so designed and constructed that all
vapours are expelled from the interior of a building into
the open air at a point not less than 1 m above the apex of
the roof of the building: Provided that the Chief Fire Of-
ficer may permit such vapours to be expelled into the open
air at a lesser distance than 1 m above the apex:of the roof
if, in his opinion, the vapour is not likely to be ignited. In
the event of the exhaust vents being external to the spray
room and in communication with any other internal por-
tion of the building, such vents shall be protected by either
100 mm brickwork or 50 mm-asbestos cement lagging.
There shall be no right angie bends in the vents.

(i) The ventilation inlets shall be of 215 x 140 mm terra-
cotta air bricks and honeycombed into the wall opposite
the exhaust ventilation system at 215 mm centres, from
floor level to a hei%ht of not less than 2,5 m. Such inlets
shall be substantially equivalent to the exhaust capacity
provided in terms of these regulations.

(j) The blades of any fan used in the spray room shall be
of non-ferrous metal.

(2) No electrical equipment shall be installed in the
spray room other than—

(a) electric lights enclosed in outer flame-proof fittings;

(b) electric wires protected throughout by seamless
metal tubes, the junctions of which are screwed together
or cables of the armoured type approved by the Chief Fire
Officer; and

(c) electrical apparatus of flame-proof construction
used for ventilating purposes.

(3)(a) The spray rooms, fans and vents shall be kept
clean and free from flammable deposits and all fans and
vents shall be kept in proper working order at all times;
any scraping necessary to comply with the provisions of
this subsection being carried out with non-ferrous instru-
ments.

(b? All drums, cans or similar vessels containing flam-
mable liquids or substances or which have contained the
same and have not been degassed or otherwise rendered
harmless, shall be kept securely closed when not in use
and shall, after the contents have been used, be removed
from the sFray room and stored in such a place that, in the
opinion of the Chief Fire Officer, they are not likely to
cause danger or obstructions or obstruct or impede the es-
cape to safety of persons or animals in the event of fire.

(4) The Chief Fire Officer may in his discretion permit
any reasonable deviation from the provisions of this sec-
tion which he is satisfied will not create or increase the
danger of fire or the danger to persons, animals or other
property arising in the event of fire.

(f) Indien ’n spuitlokaal in spuithokkies, soos in para-
graaf (g) o , afgeskort is, moet elke sodanige hokkie
ooreenkomstig die bepalings van paragraaf (d) geventileer
word.

(g) Indien ’n gedeclte van of die hele spuitlokaal deur
middel van afskortings in afsonderlike afdelings of hok-
kies (wat hierna spuithokkies genoem word) verdeel is,
moet sodanige spuithokkies van metaal of ander nie-
brandbare materiaal vervaardig wees.

(h) Alle uitlaatopeninge moet van nie-brandbare mate-
riaal gemaak word en so ontwerp en gebou wees dat alle
dampe van die binnekant van 'n gebou af na die buitelug
gevoer word op "n plek minstens 1 m bokant die toppunt
van die dak van die gebou: Met dien verstande dat die
Brandweerhoof kan toelaat dat die dampe op 'n plek wat
nader as 1 m van die toppunt van die dak af geleé is, na die
buitelug gevoer kan word indien die dampe, syns insiens,
waarskynlik nie aan die brand sal slaan nie. In geval die
uitlaatopeninge buite die spuitlokaal is en verbind is met
enige ander interne gedeelte van die gebou, moet soda-
nige openinge beskerm word deur steenwerk van 100 mm
dlﬁ of 50 mm asbessementplate. Daar mag geen reghoe-
kige buigings in die uitlaatopeninge voorkom nie.

(i) Die inlaatventilasie-openinge moet van 215 x 140
mm terra-cotta lugstene wees wat in 'n heuningkoekmuur
teenoor die uitlaatventilasiestelsel op middelpunte van
215 mm vanaf die vloervlak tot 'n hoogte van minstens 2,5
m, aangebring is. Sodanige ventilasie-openinge moet we-
sentlik gelyk wees aan die uitlaatkapasiteit waarvoor daar
ingevolge hierdie regulasies voorsiening gemaak word.

(j) Die lemme van enige waaier wat in die spuitiokaal
gebruik word, moet van nie-ysterhoudende metaal wees.

(2) Geen elektriese toerusting mag in die spuitlokaal
aangebring word nie, behalwe —

(a) ele%triese gloeilampe wat 'n vlamdigte omhulsel
buite-om het;

(b) elektriese draadleidings wat heeltemal deur naatlose
metaalbuise, waarvan die lasse vasgeskroef word, be-
skerm is, of kabels van die gepantserde tipe deur die
Brandweerhoof goedgekeur; en

(c) elektriese apparaat wat vlamdig vervaardig is en vir
ventilasiedoeleindes gebruik word.

(3)(a) Die spuitlokale, waaiers en uitlaatopeninge moet
skoon en vry van vlambare aanpaksels gehou word, en
alle waaiers en openinge moet te alle tye in ’n behoorlike
werkende toestand wees, en indien dit skoon geskraap
moet word ten einde aan die bepalings van hierdie subarti-
kel te voldoen, moet dit met nie-ysterhoudende instru-
mente geskied.

(b) Alle dromme, blikke of dergelike houers wat vlam-
bare vloeistowwe of bestanddele bevat, of dit bevat het,
en nog nie ontgas of op 'n ander manier onskadelik ge-
maak is nie, moet deeglik toegehou word wanneer dit nie
gebruik word nie, en moet, nadat die inhoud gebruik is,
uit diespuitlokaal verwyder en op sodanige plek gehou
word waar dit, na die mening van die Brandweerhoof,
waarskynlik nie pevaar sal inhou of 'n versperring sal ver-
oorsaak of mense of diere in geval van "n brand sal ver-
hinder of belemmer om na veiligheid te ontsnap nie.

(4) Die Brandweerhoof kan na goeddunke redelike af-
wykings van die bepalings van hierdie artikel toelaat in-
dien hy daarvan oortuig is dat dit nie 'n brandgevaar sal
sk?, of die gevaar van brand verhoog of mense, diere of
andereiendom in geval van 'n brand, in gevaar sal stel nie.
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Danger Notices at Entrance

104. The words “DANGER — NO SMOKING” in
both official languages shall be prominently displayed in
letters not less than 150 mm higE outside the entrance to
every spray room, and shall at all times be maintained in
such position and in a clearly legible condition.

When Permit is not Required

105. Nothing contained in sections 101 to 104 inclusive
shall prohibit the spraying with flammable liquid of any
vehicle or article in the open air if such spraying is not
within a distance of 15 m from any fire, flame, open light
or other agency likely to ignite such flammable liquid or
its vapour and, in the opinion of the Chief Fire Officer,
such spraying is not likely in the event of fire 10 impede
the escape of persons or animals, or to endanger any room
or building.

MIXING ROOMS

106. The provisions of sections 81, 88, 90, 95 and 98
shall apply mutatis mutandis to mixing rooms.

Provisions where Class A Flammable Liquids are Used or
Handled

107. The provisions of section 96(a) to (f) inclusive, (h)
?nd_g) shall apply mutatis mutandis to Class A flammable
iquids.

Provisions where Class B Flammable Liquids are Used or
Handled

108. The provisions of section 99 shall apply mutatis mu-
tandis to Class B flammable liquids,

LIQUIFIED PETROLEUM GASES

109.(1) No person shall cause or permit—

(a) the filling of any receptacle or vehicle with liquified
petroleum gas on any premises;

(b) the use, handling or storage of liquified petroleum
gas on any premises; or

(c) the use of any vehicle for the conveyance of liquified
petroleum gas in or atany public place,

unless the requirements of the Code of Practice for the
Handling, Storage and Distribution of Liguiﬁed Petro-
leumn Gas in Domestic, Commercial and Industrial Instal-
lations of the South African Bureau of Standards have
been complied with and written permission has been ob-
tained from the Chief Fire Officer who may also require
compliance with additional safety precautions he may
deem necessary, having regard to the particular circum-
stances of the case,

(2) The Chief Fire Officer may, in his discretion, permit
any Ee;\sonable deviation from the provisions of subsec-
tion (1).

CARBIDE

Certificate of Registration in Respect of Storage

110.(1) No person shall keep or store carbide in excess .

of 900 kg on any premises, unless such person is in posses-
sion of a certificate of registration in respect of such pre-
mises.

Gevaarkennisgewings by Ingang

104. Die woorde “GEVAAR — MOENIE ROOK
NIE’” moet opvallend in albei amptelike tale in letters wat
minstens 150 mm hoog is, aan die buitekant van die in-
gang tot elke spuitlokaal aangebring word en moet te alle
tye op dié plek in 'n duidelik leesbare toestand in stand
gehou word.

Wanneer 'n Permit nie Vereis word nie

105. Geen bepaling in artikels 101 tot en met 104 ver-
vat, verbied die ll))cspuiting van enige voertuig of artikel in
die buitelug met viambare vlocistof nie indien sodanige
bespuiting minstens 15 m van enige vuur, vlam, oop lig of
ander middel wat sodanige vlambare vloeistof of die
dampe daarvan aan die brand kan laat slaan, plaasvind, en
indien die Brandweerhoof van mening is dat sodanige be-
spuiting in geval van 'n brand nie moontlik mense of diere
sal verhinder om te ontkom, of enige vertrek of gebou in
gevaar sal stel nie.

MENGLOKALE

106. Die bepalings van artikels 81, 88, 90, 95 en 98 is

mutatis mutandis van toepassing op menglokale.

Bepalings waar Klas A Viambare Vioeistowwe Gebruik of
Hanteer word

107. Die bepalings van artikel 96(a) tot en met (f), (h)
en (i) is mutans mutandis van toepassing op Klas A vlam-
bare vioeistowwe. '

Bepalings waar Klas B Viambare Vioeistowwe Gebruik of
Hanteer word

108. Die bepalings van artikel 99 is mutatis mutandis
van toepassing op Klas B vlambare vloeistowwe.

VLOEIBARE PETROLEUMGASSE
109.(1) Niemand mag toelaat of veroorsaak —

(a) dat enige houer of voertuig met vloeibare petro-
leumgas op enige perseel gevul word nie;

(b) dat vloeibare petroleumgas op enige perseel ge-
bruik, gehanteer of opgeberg word nie; of

(c) dat enige voertuig vir die vervoer van vioeibare pe-
trolcumgas op of in enige openbare plek gebruik word
nie,
tensy die vereistes van die Gebruikskode vir die Hante-
ring, Bewaring en Distribusie van Vlioeibare Petroleum-

as in Huishoudelike, Kommersiéle en Nywerheidsinstal-
%asies van die Suid-Afrikaanse Buro vir Standaarde
nagekom en skriftelike toestemming verkry is van die
Brandweerhoof wat kan vereis dat bykomende
veiligheidsmaatreéls wat hy, met inagneming van die be-
sondere gevalnodig mag ag, nagekom word.

(2) Die Brandweerhoof kan, na goeddunke, enige rede-
like afwyking van die bepalings van subartikel (1) toelaat.

KARBIED.
Registrasiesertifikaat ten Opsigte van Opberging

110.(1) Niemand mag meer as 900 kg karbied op enige
perseel hou of opberg nie, tensy so 'n persoon in besit 1S
van ’n registrasiesertifikaat ten opsigte van sodanige per-
seel. .
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(2) No certificate of registration shall be issued in re-
spect of any tpremisc:s for the storage of carbide until the
provisions of these by-laws have been complied with in
respect of such premises.

(3) Such certificate —

(a) shall state the maximum amount of carbide per-
mitted to be stored on the premises;

(b) may be issued subject to such conditions as are
deemed necessary by the Committee, having regard to the
circumstances pertaining to each application.

(4) Every such certificate shall be valid only until the
nextsucceeding 31st day of December.

(5) No certificate of registration, other than a rencwal
thereof, shall be issued in respect of any premises until the
provisions of section 111 have been complied with and the
application therefor has been approved by the Commit-
tee.

Application for a Certificate of Registration

111.(1) Every a%plication for a certificate of registra-
tion, accompanied by the charges prescribed in Schedule 1
hereto, shall be made in writing to the Committee on a
form to be provided by the Committee for the purpose.

(2) Every such application shail be accompanied by a
plan of the premises in respect of which the certificate is
required, drawn to a schale of not less than 1:100 and
showing the elevation of the premises in relation to adja-
cent butldings above or below the ground.

(3) Every such application shall also be accompanied b
a block plan drawn to a scale of not less than 1:500 whi
shall specify —

(a) the premises and all o%)en spaces with stand numbers
thereof and the materials of which such premises are con-
structed or to be constructed; .

(b) the stands with numbers thereof immediately ad-
joining;

(c) the names of any streets on which the site abuts and
the township in which it is situated; and

(d) the north point.

(4) Where the plan relates to existing premises in re-
spect of which a certificate of registration has been issued
in terms of section 110 and to which it is proposed to make
alterations or additions, only a ground plan together with
such application form and the prescribed charges shall be
submitted. Such ground plan shall be drawn to a scale of
not less than 1:100 and shall show such additions or altera-
tions in relation to such existing premises.

(5) All plans shall be—
(a) signed by the owner of the premises or his agent;

(b) drawn in Indian ink on tracing linen or clear prints
on cloth with white ground; and

(c) coloured with fixed colours as follows:
Block Plan

Proposed premises or alterations
Red.

Other existing buildings

Grey or a neutral colour.

(2) Geen registrasiesertifikaat vir die opberging van
karbied op 'n perseel word uitgereik alvorens daar aan die
bepalings van hierdie verordeninge ten opsigte van soda-
nige perseel voldoen is nie.

(3) Sodanige sertifikaat—

(a) moet die grootste hoeveelheid karbied wat op die
perseel opgeberg mag word, aangee;

(b) kan uitgereik word, onderworpe aan sodanige voor-
waardes as wat die Komitee, met inagneming van die om-
standighede verbonde aan elke aansoek, noodsaaklik ag.

(4) Elke sodanige sertifikaat is slegs tot op die eersvol-
gende 31ste dag van Desember geldig.

(5) Geen registrasiesertifikaat, uitgesonderd 'n her-
nuwing daarvan, word ten opsigte van 'n perseel uitge-
reik, alvorens aan die bepalings van artikel 111 voldoen,
en die aansoek daarom deur die Komitee goedgekeur is
nie.

Aansoekom 'n Registrasiesertifikaat

111.(1) Elke aansoek om 'n registrasiesertifikaat moet
vergesel gaan van die gelde voorgeskryf in Bylae 1 hierby
en moet skriftelik by die Komitee gedoen word op 'n vorm
wat vir dié doel deur die Komitee verskaf word.

(2) Elke sodanige aansoek moet vergesel gaan van 'n
plan van die perseel ten opsigte waarvan 'n sertifikaat ver-
eis word, wat volgens ’n skaal van minstens 1:100 geteken
is, en wat die opstand met betrekking tot die aangren-
sende geboue, bokant of onderkant die grond, aandui.

g) Elke sodanige aansoek moet ook vergesel gaan van
’n blokplan wat volgens 'n skaal van minstens 1:500 gete-
ken dis, en waarop die volgende besonderhede aangedui
word:

(a) Die perseel en alle oop ruimtes en die standplaas-
nommers daarvan, en die materiaal waarvan sodanige
perseel gebou is of gebou staan te word;

(b) die .aangrensende persele en hulle standplaasnom-
mers;

(c) die name van strate waaraan die terrein grens en die
naam van die dorp waarin dit geleé is; en

(d) die noordpunt.

(4) Waar die plan betrekking het op ’n bestaande per-
seel ten ogagte waarvan 'n registrasiesertifikaat ingevolge
artikel 110 uitgereik is en ten opsigte waarvan dit die voor-
neme is om veranderings of aanbouings aan te bring, moet
slegs 'n grondplan tesame met sodanige aansoekvorm en
die voorgeskrewe gelde ingedien word. Sodanige grond-
plan moet volgens 'n skaal van minstens 1:100 geteken
wees en moet sodanige aanbouings of veranderings met
betrekking tot die bestaande perseel aandui.

(5) Alle pl:_mne moet —

(a) deur die eienaar van die perseel of sy agent onderte-
ken word;

(b) met Indiese ink op natreklinne geteken of duidelik
op 'n wit doek afgedruk wees; en

(c) soos volg met vaste kleure ingekleur wees;
Blokplan:

Voorgestelde persele of veranderings:

Rooi.

Ander bestaande gebou:

Grys of 'n neutrale kleur.
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Open spaces

Uncoloured.

(6) A charge of R3 for every application for approval of
a plan or plans shall be paid on submission thereof, and on
approval, such plan or plans shall become the property of
the Committee. On approval of such plan a written notice
shall be issued with such conditions thereon as are deemed
necessary by the Committee,

(7) The approval of plans of premises shall in no way
imply the acceptance of any responsibility on the part of
the Committee in regard to such premises.

(8) The approval by the Committee under these regula-
tions of any plans shall lapse and shall be null and void if
the provisions of these regulations shall not have been
complied with within one year after the date of such ap-
proval.

Conditions of Certificate of Registration

112.(1) No person shall store or cause or permit to be
stored any quantity of carbide on any premises in excess of
the amount stated on the certificate of registration relating
to such premises.

(2) Any person in lawful possession of any certificate of
registration may make written application to the Commit-
tee for permission to increase the total quantity of carbide
which may be stored in terms of such certificate. Such ap-
plication shall be granted by the Committee only if the

roposed increase is permissible in terms of these by-laws.

hen the Committee has granted any such application,

such person shall surrender his certificate of registration
to the Committee for amendment.

Renewal of Certificate of Registration

113. Application for the annual renewal of a certificate
of registration shall be made not later than the 15th day of
November of the year prior to that for which such renewal
is required, on a form to be provided by the Committee,
and shall be accomﬁanied by the charges prescribed in
Schedule 1 hereto, No plans of the premises in terms of
section 111 shall be required in the case of a renewal of a
certificate of registration, unless called for at the discre-
tion of the Committee.

Transfer of Certificate of Registration

114.(1) A certificate of registration may be transferred
from one person to anather.

(2) The person desiring such transfer shall make appli-
cation in writing to the Committee on a form to be pro-
vided by the Committee for such purpose. Such applica-
tion shall be accompanied by the prescribed charges,
together with the certificate of registration relating to the
premises in respect of which such transfer is desired.

(3) No certificate of registration shall be transferable
from one premises to another.

Additions and Alterations to Registered Premises

No additions or alterations to any existing registered
premises shall be made unless and until a plan prepared in
accordance with the provisions of section 111(4})) shall have
been submitted to and approved by the Committee in
writing.

Ope ruimtes:
Ongekleurd.

(6) Daar moet 'n geld van R3 ten opsigte van elke aan-
sock om goedkeuring van 'n plan of planne betaal word
wanneer dit ingedien word, en nadat dit goedgekeur is,
word sedanige plan of planne die eiendom van die Komi-
tee. Wanneer so *n plan goedgekeur is, word 'n skriftelike
kennisgewing uitgereik wat sodanige voorwaardes bevat
as wat die Komitee nodig ag.

(7) Die goedkeuring van planne ten opsigte van ’n per-
seel beteken geensins dat die Komitee enige aanspreeklik-
heid met betrekking tot sodanige perseel aanvaar nie.

(8) Die goedkeuring deur die Komitee van enige plan
ingevolge hierdie regulasies, verval en is van nul en gener
waarde indien daar nie binne een jaar na die datum van
sodanige (foedkcuring, aan die bepalings van hierdie regu-
lasies voldoen is nie.

Voorwaardes van die Registrasiesertifikaat

112.(1) Niemand mag meer karbied as die hoeveelheid
wat op die registrasiesertifikaat wat op sodanige perseel
betrekking het, aangedui word, op 'n perseel opberg, laat
opberg, of toclaat dat dit daar opgeberg word nie.

(2) Enigiemand wat in wettige besit van enige registra-
siesertifikaat is, kan by die Komitee skriftelik aansoek
doen om toestemming om die totale hoeveelheid karbied
wat ingevolge so 'n sertifikaat opgeberg mag word, te ver-
meerder. Die Komitee staan sodanige aansoek slegs toe
indien die voorgestelde vermeerdering kragtens hierdie
verordeninge toelaatbaar is. Indien die Komitee so *n aan-
sock toegestaan het, moet sodanige persoon die registra-
siesm:lrtiﬁkaat by die Komitee indien sodat dit gewysig kan
word.

Hernuwing van die Registrasiesertifikaat.

113. Daar moet viterlik op die 15de dag van November
van die jaar wat die jaar voorafgaan ten opsigte waarvan
hernuwing benodig word, aansoek om die hernuwing o
'n aansoekvorm wat deur die Komitee verskaf sal word,
en die ielde soos by Bylae 1 hierby voorgeskryf, moet die
aansoek vergesel. Geen planne van die perseel word inge-
volge artikel 111 in die geval van 'n hernuwing van 'n re-
gistrasiesertifikaat vereis nie, tensy die Komitee dit na
goeddunke verlang.

Oordrag van ’n Registrasiesertifikaat.

114.(1) 'n Registrasiesertifikaat kan deur een persoon
aan 'n ander oorgedra word.

(2& Die persoon wat sodanige oordrag verlang, moet
skriftelik by die Komitee aansoek daarom doen op ’n
vorm wat die Komitee vir dié doel verskaf. So ’n aansoek
moet vergesel gaan van die voorgeskrewe gelde, asook
van die registrasiesertifikaat wat betrekking het op die
perseel ten opsigte waarvan sodanige oordrag verlang
word.

(3) Geen registrasiesertifikaat is van een perseel op 'n
ander perseel cordraagbaar nie.

Aanbouings en Veranderings aan 'n Geregistreerde Per-
seel.

115. Geen aanbouings of veranderings mag aan enige
bestaande geregistreerde perseel aangebring word tensy
en alvorens ’'n plan wat ooreenkomstig die bepalings van
artikel 111(4) opgestel is, by die Komitee ingedien en
skriftelik goedgekeur is nie.
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Fire Appliances

116. The person to whom a certificate of registration
has been issued shall install or cause to be installed in the
premises to which such certificate refers, in an easily ac-
cessible and visible position on a wall or other suitable po-
sition not less than 1 m above the level of the floor of the
premises, 6 fire buckets filled with dry sand, of a capacity
of 9 | each, painted red with the word “FIRE” painted in
white and legibly maintained thereon.

Rules to be Observed

117. No person shall store or cause or permit to be
stored any carbide on any premises whether registered or
unregistered, unless such carbide is stored—

(a) in such a position that it is not in dangerous proxi-
mity to any fire, flame, open light or other agency likely to
ignite flammable or explosive gas;

(b) in a dry and well ventilated position;

(c) in such a position that in the case of fire or explo-
sion, the escape of persons or animals from such premises
will not be prevented or impeded;

(d) in closed metal containers.
Inspection of Premises

118.(1) Any authorized officer of the Committee may,
for any purpose connected with these regulations, at all
reasonable times and without previous notice enter upon
any premises whatsoever and make such enquires or exa-
mination thereon as he may deem necessary.

(2) The owner or occupier or, failing their presence on
the premises, any other person employed thereon shall
upon demand disclose to such authorized officer the pre-
sence of any carbide in or upon such premises, and shall
answer all enquiries relating either to the observance of
these regulations or to any condition in connection with
the certi%cate of registration.

Construction of Store

119. Every store, room or building used for the storage
of carbide in excess of 200 kg shall —

(a) be substantially constructed of non-combustible
material;

(b) be of such construction and condition that all the
contents thereof shall be maintained in a dry condition;

(c) be adectluately ventilated to prevent the accumula-
tion therein of flammable or explosive gas;

(d) be so situated that any gases which may be dis-
charged therefrom are not likely to come into contact with
any fire, flame, open light or other agency likely to ignite
flammable or explosive gas;

(e) have no opening into or communication with any
other room or building in which persons reside or which is
used for public assembly or stabling of animals;

f) be so constructed and situated that there is no possi-
bility of danger from any fire, flame, open light or other
agency likely to ignite flammable or explosive gas;

(g) be situated at ground level: Provided that any such
store, room or building used for the storage of carbide in
excess of 200 kg, unless situated at a distance of not less
than 30 m from any other building, shall be constructed of

Brandblustoestelle.

116. Die persoon aan wie 'n registrasiesertifikaat uitge-
reik is, moet in die perseel waarop sodanige sertifikaat be-
trekking het, 6 rooi geverfde brandemmers met ’'n
inhoudsvermoé van 9 [ elk wat vol droé sand is, en waarop
die woord “BRAND” in wit geverf is en leesbaar in stand
gehou moet word, op 'n maklik toeganklike en sigbare
plek aan die muur of op 'n ander geskikte plek wat min-
stens 1 m bokant die vloeroppervlak van die perseel is,

aanbring of laat aanbring.

Reéls wat Nagekom moet word

117. Niemand mag karbied op 'n geregistreerde of on-
geregistreerde perseel opberg, laat opberg, of toelaat dat
dit 3pgebcrg word nie, tensy sodanige karbied geberg
word—

(a) op 'n plek wat nie gevaarlik naby aan enige vuur,
vlam, oop lig of ander middel is wat moontlik vlambare of
ontplofbare gas aan die brand kan {aat slaan nie;

(b) op 'ndroé en behoorlik-geventileerde plek;

(c) op so 'n plek dat in die geval van brand of 'n ontplof-
fing die ontkominf van persone of diere van sodanige per-
seel af, niec verhinder of belemmer word nie;

(d) inmetaalhouers wat toe is.

Ondersoek van Persele.

118.(1) Enige %emagtigde beampte van die Komitee
kan, vir enige doel in verband met die toepassing van hier-
die regulasies, te alle redelike tye en sonder om vooraf
kennis te gee, enige perseel betree en sodanige navrae
daar doen of ondersoek instel as wat hy nodig mag ag.

(2) Die eienaar of okkupant, of indien hulle nie op die
perseel teenwoordig is nie, enige ander persoon wat daar
in diens is, moet sodanige gemagtigde beampte op sy ver-
soek verwittig van enige karbied wat in of op sod{mige
Eers;el is, en moet alle navrae met betrekking tot die na-

oming van die bepalings van hierdie regulasies, of met
betrekking tot enige voorwaardes in verband met die re-
gistrasiesertifikaat, beantwoord.

Bou van Opbergingsiokaal.

119. Elke pakkamer, vertrek of gebou wat gebruik
word om meer as 200 kg karbied in op te berg, moet—

(a) stewig en van nie-brandbare materiaal gebou wees;

(b) sodanig gebou en in so 'n toestand wees dat die hele
inhoud daarvan droog bly;

{c) behoorlik geventileer wees sodat viambare of ont-
plofbare gas nic daarin vergaar nie;

(d) sodanig gele2 wees dat gas wat daaruit ontsnap nie
moontlik in aanraking kan kom met enige vuur, viam, oop
lig of ander middel wat moontlik vlambare of ontplofbare
gas aan die brand kan laat slaan nie;

(e) nie 'n opening hé na, of verbind wees met, *n ander
vertrek of gebou waarin mense woon of wat vir openbare
byeenkomste of die huisvesting van diere gebruik word
nie;

_(f) sodanig gebou, en geleé wees, dat daar geen moont-
likheid van gevaar van enige vuur, vlam, oop lig of ander
middel wat moontlik viambare of ontplofbare gasse aan
die brand kan laat raak, bestaan nie;

(g) op die grondvlak geleé wees: Met dien verstande dat
enige sodanige pakkamer, vertrek of gebou wat gebruik
word om meer as 200 kg karbied op te berg, tensy dit min-
stens 30 m van enige ander gebou af staan, van baksteen
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brick or concrete and with a roof constructed of non-com-
bustible material and shall have no opening into or com-
munication with any other room or building. '

Danger Notice on Store.

120. No person shall use or cause or permit to be used
any store, room or building for the storage of carbide in
excess of 900 kg unless and until the words “DANGER —
CARBIDE?” in letters not less thun 75 mm in height are
legibly painted in both official languages on the outer face
of the door of such store, room or building. Such notice
shall at all times be maintained in such position in a legible
condition. '

Purity '

121. No person shall store, use, sell or expose for sale
‘any carbide which is not commercially pure: Provided that
no carbide containing any impurity liable to generate
phosphoretted or silicuretted hydrogen in such quantities
as to render the gas generated likely to ignite sponta-
neously, shall be considered to be commercially pure for
the purpose of this section.

Seizure and Removal of Carbide

122. Where any authorized officer of the Committee
has reasonable cause to believe that any storage of carbide
is contrary to the provisions of these regulations, he may
seize and detain such carbide and may either require the
owner or occupier or, failing their presence on the pre-
mises, any other person employed thereon to detain the
carbide in those premises or in any other premises under
his control, or he may remove it in such manner and to
such premises as will, in his opinion, least endanger the
public safety, and there detain it or take such other
megﬁures as may be necessary for the protection of the
public.

Breach of Conditions. '

123. Any person who commits any breach of any con-
dition endorsed on the approval notice of certificate of re-
gistration issued in terms of these regulations, shall be
guilty of an offence in terms of these regulations.

Penalties !

124. Any person contravening any provision of these re-
gulations shall be guilty of an offence and liable, on con-
viction—

(a) to a fine not exceeding R100 or, in default of pay-
ment, imprisonment for a period not exceeding 6 months;
and I

(b) in the case of a successive or continuing offence, to a
fine not exceeding R10 for every day such offence conti-
nues. '

SCHEDULE1 |
|
TARIFF OF CHARGES PAYABLE IN RESPECT OF
CERTIFICATES OF REGISTRATION, SPRAY PER-
MITS, RENEWALS AND TRANSFERS.

| Yearly

' R
1.BulkDepot.....coooenviviiiiiniiiiiiirnene. ' 50,00
2.Dry-cleaningRoom .........ccocoiviviennnnnnn. 1 10,00
3. Mixing Room ......coiiiiiiiiiiiiniirnerneneens 10,00
4.SprayRoOM ..ovvnniiiiniiieniiiiinan s P 4,00

5. CarDideSIOTE «oovveerneree i e reeeraas 10,00

of beton en met 'n dak van vuurvaste materiaal gebou
moet wees, en mag geen opening na 'n ander vertrek of
gebou hé of daarmee verbind wees nie.

Gevaarkennisgewing aan Opbergingsiokaal.

120. Niemand mag 'n pakkamer, vertrek of gebou ge-
bruik, laat gebruik of toelaat dat dit gebruik word met die
doel om meer as 900 kg karbied daarin op te berg nie
tensy en alvorens die woorde “GEVAAR — KARBIED”
leesbaar in albei amptelike tale, in letters wat minstens 75
mm hoog is, op die buitekant van die deur van sodanige
pakkamer, vertrek of gebou geverf is. Sodanige kennisge-
wing moet te alle tye op dié plek in 'n leesbare toestand in
stand gehou word.

Suiwerheid.

121. Niemand mag karbied wat nie vir handelsgebruik
suiwer is nie, opberg, gebruik, verkoop of te koop aan-
bied nie: Met dien verstande dat geen karbied wat onsui-
werhede bevat wat moontlik soveel fosfor- of silikonwa-
terstof kan afskei dat die gasse wat vrygestel word,
moontlik vanself aan die brand kan slaan, vir die toepas-
singdvqn hierdie artikel as suiwer handelskarbied beskou
word nie.

Beslaglegging op en Verwydering van Karbied.

122. Indien 'n gemagt?de beamgte van die Komitee op
billike gronde vermoed dat karbied, strydig met die bepa-
lings van hierdie regulasies opgeberg word, kan hy beslag
1€ op sodanige karbied en dit hou en hy kan die eienaar of
okkupant of, indien hulle nie op die perseel teenwoordig
is nie, enige ander persoon wat daar in diens is, aansé om
die karbied in die perseel of in enige ander perseel onder
sy beheer, te hou, of hy kan dit op so ’'n wyse en na soda-
nige perseel toe verwyder as wat, na sy mening, die vei-
ligste vir die publiek is en dit daar hou, of hy kan enige
ander reélings tref wat hy ter beveiliging van die publiek
noodsaaklik ag.

Verbreking van die Voorwaardes.

123. Enigiemand wat ’n voorwaarde wat op die goed-
keuringskennisgewing of die registrasiesertifikaat wat
kragtens hierdie regulasies uitgereik is, ge&ndosseer is,
;fegbreek, is skuldig aan 'n misdryf ingevolge hierdie regu-
asies.

STRAFBEFALING.
124. Enigiemand wat enige bepaling van hierdie regula-
sies oortree is skuldig aan ’n misdryf en by skuldigbevin-
ding strafbaar met —

(a) 'n boete van hoogstens R100, of by wanbetaling, ge-
vangenisstraf vir *n tydperk van hoogstens 6 maande; en

(b) in die geval van agtereenvoigende of voortdurende
oortredings, 'n boete van hoogstens R10 vir elke dag wat
die misdryf voortduur.

BYLAE1
TARIEF VAN GELDE BETAALBAAR TEN OP-

SIGTE VAN REGISTRASIESERTIFIKATE, SPUIT-
LOKAALPERMITTE, HERNUWINGS ENOOR-

DRAGTE.
Jaarliks
R
1. Grootmaatdepol..........coovvmiiiiiiiiinnransnn 50,00
2. Droogskoonmaaklokaal .............cccceeeeis 10,00
3. Menglokaal ........cccooieieriinniiins 10,00
4. Spuitlokaal ........cooeerviiriirrinenieiinnnnien 4,00,
5. Karbiedopbergingslokaal................oo el 10,00
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6. Premises other than those mentioned

above: Yearly
(1) Up to and including 2,3 ki storage capac- R

1 AU P PR 4,00
(2) Up to and including 4,5 k! storage capac-

IEY veeereneeres it et a e s an e 6,00
(3) Up to and including 23 k/ storage capac-

114, 2T U T O PO TEOTITRRNY 8,00
(4) Up to and including 45 ki storage capac-

HEY woere e e e 10,00
(5) Above 45 ki storage capacity ................ 20,00

7. Transfer of certificate of registration or spray permit:
R1.

8.(1) For the issue of every certificate of registration or
spray permit, the yearly charges shall be as prescribed in
this Schedule: Provided that if liability to pay the charges
arises on or after 1 July in any year, the charges payable
shall be half the yearly charges.

(2) For the annual renewal of a certificate of registra-
tion or spray permit, the charges shall be as prescribed in
this Schedule.

SCHEDULE?2

TARIFF OF CHARGES IN RESPECT OF EXAMINA-
TION OF VEHICLES FOR TRANSPORT PERMIT.

Description of Vehicle gggy
R
1.Roadtankwagon........coveiuiiiiiiinninannnnss 4,00

2. Motor vehicle, other than a road tank
wagon, designed to be used for the conveyance
of flammable liquids in excess of the amount
permittedin termsofsection80(1)(a)and (b) .... 2,00

3. Any vehicle, other than a motor vehicle or
road tank wagon, designed to be used for the
conveyance of flammable liquids in excess of
the amount permitted in terms of section
80(1)(a)and(b)..ccuurriiirernniiiiiiniiniriiacioraneens 1,00

PB 2-4-2-49-81

Administrator’s Notice 315 2March 1983

GERMISTON MUNICIPALITY: ADOPTION OF
STANDARD ELECTRICITY BY-LAWS

1. The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes —

(a) that the City Council of Germiston has, in terms of
section 96bis(2) of the said Ordinance, adopted with the
following amendments the Standard Electricity By-laws,
published under Administrator’s Notice 1627, dated 24
November 1971, as amended by Administrator’s Notice
2C64, d%ted 1 March 1978, as by-laws made by the said

ouncil:

(i) By the substitution in section 15 of the Index for the
word “Contractors” of the words “Electrical Contractors
or Permit Holders™.

6. Persele wat nie hierbo vermeld word nie:

Jaarliks
R

(1) Tot en met 'n opbergingsvermoé van 2,3 k/ 4,00
(2) Tot en met 'n opbergingsvermog van4,5ki 6,00
(3) Totenmet 'n opbergingsvermoé van 23 ki 8,00
10,00
20,00

7. Qordrag van registrasiesertifikaat of spuitlokaalper-
mit: R1.

8.(1) Vir die uitreiking van elke registrasiesertifikaat of
spuitlokaalpermit, is die jaarlikse gelde soos voorgeskryf
in hierdie Bylae: Met dien verstande dat indien aan-
spreeklikheid vir betaling van die gelde op of na 1 Julie
van enige jaar ontstaan, die gelde betaalbaar slegs die
helfte van die jaarlikse gelde is.

(4) Tot en met 'n opbergingsvermoé van 45 k/
(5) Meer as 45 ki opbergingsvermoé .............

(2) Vir die jaarlikse hernuwing van 'n registrasiesertifi-
kaat of spuitlokaalpermit, is die gelde soos in hierdie
Bylae uiteengesit.

BYLAE2

TARIEF VAN GELDE TEN OPSIGTE VAN DIE ON-
DERSOEK VAN VOERTUIE VIR 'N VERVOER-

PERMIT
Half-
Beskrywing van Voertuig jaariiiks
1. Tenkvragmotor .......oocvvveniienieeniisnnnnn, 4,00

2. Motorvoertuig, vitgesonderd 'n tenkvrag-
motor, wat ontwerp is vir die vervoer van
vlambare vloeistowwe in groter hoeveelhede as
wat toelaatbaar is ingevolge artikel 80(1)(a) en
(D) e e 2,00

3. Enige voertuig, uitgesonderd ’n motor-
voertuig of tenkvragmotor, wat ontwerp is vir
die vervoer van vlambare vloeistowwe in
groter hoeveelhede as wat toelaatbaar is inge-
volge artikel80(1)(a)en(b) ...ccooevvverivnerinnneen, 1,00

PB 2-4-2-49-81

Administrateurskennisgewing 315 2Maart1983
MUNISIPALITEIT GERMISTON: AANNAME VAN
STANDAARDELEKTRISITEITSVERORDENINGE

1. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge arti-
kel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939 —

(a) dat die Stadsraad van Germiston die Standaardelek-
trisiteitsverordeninge, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing 1627 van 24 November 1971, soos ge-
wysig by Administrateurskennisgewing 264 van 1 Maart
1978, ingevolge artikel 96bis(2) van genoemde Ordonnan-
sie met die volgende wysigings aangeneem het as verorde-
ninge wat deur genoemde Raad opgestel is:

(1) Deur in Artikel 15 van die Inhoudsopgaaf die woord
“Aannemers” deur die woorde “Elektriese Kontrakteurs
of Permithouers te vervang,.

L_—
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(ii) Bé' the substitution in section 16 of the Index for the
word ¢ qntractor’s” of the words **Electrical Contractor’s
and Permit Holder’s™.

(iii) By the substitution in section 19 of the Index for the
word “‘Contractor’ of the words “Electrical Contractor or
Permit Holder”. '

(iv) By amending section 1 by —

(aa) the substitution in the definition of ““approved” for
the words ““Standard Regulations” of the words “Code of
Practice” and the deletion of the words “South African
Institute of Electrical Engineers or the”;

(bb) the deletion of the definitions of “contractor?” and
“wiring work™; !

(cc) the substitution in paragraphs (b) and (c) of the de-
finition of “electrical installatron™ for the word “wiring”
and the figure ‘40" of the words “installation work:’ and

the figure 50" respectively; i

(dd) the insertion after the definition of “‘council” of the
following: !

LTI

electrical contractor’ means any person including a
body corporate, registered and licensed by the council as
an electrical contractor, who undertakes to perform instal-
lation work for and on behalf of any person, but shall ex-
clude an employee of any such electrical contractor;”;

(ee) the insertion after the definition of “high-vc'bltage
enclosure” of the following: :

* ‘installation work’ means any work on the installa-
tion, extension, modification or repair of an electrical in-
stallation and shall include the connection of machinery at
the supply terminals of such machinery;”; and i

sff) the insertion after the definition of “owner” of the
following:

permit holder' means a person, other than an electri-
cal contractor but including a body corporate, to whom a
ermit has been issued by the engineer to perform instal-
ation work on behalf of himsel% on any particular pre-
mises; ;
‘point of consumption’ means any point of outlet, and
the supply terminals of machinery which converts electri-
cal energy to another form of energy: Provided that in the
case of machinery which has been installed for any specific
: Eurpose as a complete unit, the point of consumption shall

e the supply terminals on the unit of machinery which
have been provided for that purpose; '

‘point of outlet’ means any termination of the installa-
tion which has been provided for connecting any electri-
cally operated appliance without the use of tools;”".

(v) By the substitution in section 3(5) for the word “out-
let” of the word “consumption™.

(vi) By the substitution in section 6(6) for the word
“shall” of the word “may”. |

(vii) By the substitution in section 7(7) for the words
“twelve months™ of the words “three years™.

(viif) By the deletion of subsection (4) of section 9. i

(ix) By the substitution in section 9(5) for the e{:px:es—
sion “current meter reading period in terms of subsection
(4)” of the words “preceding meter reading period”.

(x) By the substitution in the heading of section ;15 for
the word “Contractors” of the words “Electrical Contrac-
tors or Permit Holders”.

|

(ii) Deur in Artikel 16 van die Inhoudsopgaaf die woord
“Aannemerskennisgewings™ deur die woorde “Elektriese
Kontrakteurs en Permithouers se Kennisgewings” te ver-
vang.

(iii) Deur in Artikel 19 van die Inhoudsopgaaf die
woord “Aannemer” deur die woorde “Elektriese Kon-
trakteur of Permithouer” te vervang.

(iv) Deur artikel 1 te wysig deur —

(aa) die woordomskrywings van ‘““aannemer’ en
“draadwerk” te skrap;

(bb) in paragrawe (b) en (c) van die woordomskrywing
van “clektriese installasie” die woord “draadwerk” en die
syfer “40” onderskeidelik deur die woord “installasie-
werk” en die syfer “50” te vervang;

(cc) in die woordomskrywing van “goedgekeur” die
woord “Standaardregulasies™ deur die woord “Gebruiks-
kode™ te vervang en dic woorde “Suid-Afrikaanse Insti-
tuut vir Elektrotegniese Ingenieurs of die”” te skrap;

(dd) na die woordomskrywing van “elektriese installa-
sie” die volgende in te voeg:

* ‘elektriese kontrakteur’ 'n persoon, insluitende 'n regs-
persoon, wat deur die Raad as 'n elektriese kontrakteur
geregistreer en gelisensieer is en wat onderneem om in-
stalleerwerk vir en namens enige persoon te doen, maar
sluit nie 'n werknemer van enige sodanige elektriese kon-
trakteur in nie;”;

(ee) na die woordomskrywing van “ingenieur” die vol-
gendein te voeg:

 ‘installasiewerk’ enige werk aan die installering, uit-
breiding, wysiging of herstel van ’n elektriese installasie,
en sluit in die aansluiting van masjinerie by die toevoer-
aansluiter van sodanige masjinerie;”’; en

(ff) na die woordomskrywings van “okkupant”, “toe-
voer’ en “‘verbruikersaansluiting” die volgende onder-
skeidelik in te voeg:

*“ ‘permithouer’ 'n persoon, behalwe 'n elektriese kon-
trakteur maar inshyitende 'n regspersoon, aan wie ’n per-
mit deur die ingenieur vitgereik is om installasiewerk na-
mens homself op 'n bepaalde perseel te verrig;

‘uitgangspunt’ enige eindpunt van 'n elektriese installa-
sie, wat voorsien is om enige elektriese toestel sonder die
gebruik van gereedskap aan te sluit;

‘verbruikspunt’ 'n uitgangspunt en die toevoeraanslui-
ters van masjinerie wat elektriese energie omsit in 'n
ander vorm van energie: Met dien verstande dat in die
geval van masjinerie wat vir enige spesificke doel as 'n
volledige eenheid geinstalleer is, die verbruikspunt die
toevoeraansluiters is wat op die eenheid van masjinerie vir
daardie doel voorsien is.”.

(v) Deur artikel 3(5) die woord ‘‘uitlaatpunt™ deur die
woord “verbruikspunt” te vervang.

(vi) Deur in artikel 6(6) die woord “moet” deur die
woord “‘mag” te vervang.

(vii) Deur in artikel 7(7) die woorde “twaalf maande”
deur die woorde “drie jaar™ te vervang,

(viii) Deur subartikel (4) van artikel 9 te skrap.

(ix) Deur in artikel 9(5) die uitdrukking “lopende me-
terafleestydperk ingevolge subartikel %4)" deur die
woorde “voorafgaande meterafleestydperk™ te vervang.

{(x) Deur in die opskrif van artikel 15 die woord “Aan-
nemers”’ deur die woorde * Elektriese Kontrakteurs of Per-
mithouers™ te vervang.
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(xi) By the substitution in sections 15(1) and 16(2) and
(3) for the words “‘a contractor™ of the words “an electri-
cal contractor or permit holder™.

xii) By the substitution in sections 15(1), 17(9) and
19(2) for the word “‘wiring” of the word “'installation™.

(xiii) By the substitution for subsection (2) of section 15
of the following:

“(2) The registration and licensing of an electrical con-
tractor as well as the issuing of a permit to a permit holder
shall be free of charge.”.

(xiv) By the substitution in section 15(3) and (4) for the

words ‘‘a contractor’s’ words “an electrical contractor’s™.

(xv) By the insertion in section 15(3), (4) and (4)(c)
after the word ‘“‘licence”, wherever it appears, of the
words ‘“or permit holder’s permit™.

(xvi) By the substitution in the heading of section 16 for
the word “Contractor’s” of the words “Electrical Contrac-
tor's and Permit Holder's”.

xvii) By the substitution in sections 16(1) and (4),
17(4), ‘55), where it appears in the second and third lines,
(7) and (9) and 19(1‘; for the word ‘“‘contractor” of the
words “electrical contractor or permit holder”.

(xviii) By the substitution in section 17(5) for the words
*a contractor”, where it appears in the penultimate line,
of the words ‘‘an electrical contractor or permit holder™.

(xix) By the substitution in the heading of section 19 for
the word “'Contractor’’ of the words “Electrical Contrac-
tor or Permit Holder”.

(xx) By the addition at the end of section 25 of the fol-
lowing: “Such cabinet shall be maintained by the con-
sumer or owner at his own expense to the satisfaction of
the engineer.”.

(xxi) By the substitution in section 28 for the words
“connected to an overhead supply main” of the words
“supplied at low tension”. :

(xxii) By the renumbering of section 30 to read 30(1)
and the addition after subsection (1) of the following:

“(2) The engineer may at any time require the circuit
breakg,lr contemplated in subsection (1) to be tested by the
council.”,

(xxiii) By amending section 34 by —

(a) the insertion immediately before the word “stop-
page” of the expression “overvoltage’; and

(b) the addition at the end thereof of the following:

“If the council is required to reduce the bulk maximum
demand, the engineer may during any such period take
any reasonable measures to limit the supply of electricity
to consumers generally, or to any group of consumers, or
to any particular consumer.”.

(xxiv) By the renumbering of section 35 to read 35(1)
and the addition after subsection (1) of the following:

“(2) The owner or consumer shall keep all trees or
Elants growing on or over the premises clear of all over-
ead wires forming part of the electricity supply system,
failing which the council, if necessary to avoid damage to
such wires, may remove or trim such trees or plants at the
cost of the owner or consumer.

(xi) Deur in artikels 15(1) en 16(2) en (3) die woord
“aannemer” deur die woorde “elektriese kontrakteur of
permithouer™ te vervang.

(xii) Deur in artikels 15(1), 17(9) en 19(2) die woord
“draadwerk” deur die woord “installasiewerk” te ver-
vang.

(xiii) Deur subartikel (2) van artikel 15 deur die vol-
gende te vervang:

“(2) Die registrasie en lisensiéring van 'n elektriese
kontrakteur asook die uitreik van 'n permit aan ’n permit-
houer is gratis.”.

(xiv) Deur in artikel 15(3) en (4) die woord “aannemer”
deur die woorde “elektriese kontrakteur™ te vervang.

(xv) Deur in artikel 15(3), (4) en (4)(c) na die woord
“lisensie” en in subartikel (4)(c) na die woord “—lisen-
sie” die woorde “‘of permithouer se permit’ in te voeg,

(xvi) Deur in die opskrif van artikel 16 die woord “Aan-
nemerskennisgewings” deur die woorde “Elektriese Kon-
trakteurs en Permithouers se Kennisgewings'’ te vervang.

(xvii) deur in artikels 16(13 en (4), 17(4), (5), waar ditin
die tweede reél voorkom, (7) en (9) en 19(1) die woord
“aannemer” deur die woorde ‘‘elektriese kontrakteur of
permithouer” te vervang.

(xviii) deur in artikel 17(5) die woord ‘‘aannemer”,
waar dit in die voorlaaste en laaste reéls voorkom, deur
die woorde *“‘elektriese kontrakteur of permithouer” te
vervang.

(xix) Deur in die opskrif van artikel 19 die woord “Aan-
nemer” deur die woorde ' Elektriese Kontrakteur of Per-
mithouer” te vervang,

(xx) Deur aan die end van artikel 25 die volgende by te
voeg:

*Sodanige kabinet moet deur die verbruiker of eienaar
op eie koste tot bevrediging van Zie ingenieur in stand
gehouword.”.

(xxi) Deur in artikel 28 die woorde “*aan 'n lughooftoe-
voerleiding gekoppel is” deur die woorde “‘teen lae span-
ning voorsien word'’ te vervang.

(xxii) Deur artikel 30 te hernommer 30(1) en na subarti-
kel (1) die volgende by te voeg:

“(2) Die ingenieur kan te eniger tyd vereis dat die

stroombreker wat in subartikel (1) becog word, deur die
raad getoets word.”.

(xxiii) Deur artikel 34 te wysig deur —

(a) onmiddellik voor die woord *staking” die uitdruk-
king ““oorspanning,” in te voeg; en

(b) aan dic end daarvan die volgende by te voeg:

“Indien die raad vereis word om die stelsellas te ver-
minder kan die ingenieur gedurende enige sodanige tyd-
perk enige redelike stappe doen om die toevoer van elek-
trisiteit aan verbruikers in die algemeen, of enige groep
verbruikers, of enige besondere verbruiker, te beperk.”,

(xxiv) Deur artikel 35 te hernommer 35(1) en na subar-
tikel (1) die volgende by te voeg:

*(2) Die eienaar of verbruiker moet alle bome of plante
wat op of oor die perseel groei weghou van alle oorhoofse
drade wat deel van die elektrisiteitstoevoerleiding uit-
maak by gebreke waarvan die raad, indien nodig, om
skade aan sodanige drade te voorkom, sodanige bome of
plante mag verwyder of snoei op die koste van die eienaar
of verbruiker.
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(3) No service connections either below or above
ground shall be erected by the council on any thorough-
fare or other property not vested in the council, unless and
untill the prospective consumer has made arrangements to
the satisfaction of the council both from a legal and finan-
cial point of view indemnifying the council against any
possible claim for damage or other legal action that might
result from the erection of such service connections, and
unless and untill the prospective consumers shall have ob-
tained and lodged with the council the written perniission
of the owner of such throroughfare or other property, au-
thorising the laying or erection thereon of such service
connections.

Should such permission be withdrawn by the owner of
the aforesaid thoroughfare or other ground at any time or
by any subsequent owner of such thoroughfare or other
ground, the cost of any alterations to the service connec-
tions in order to continue supply or of any removal of ser-
vice connections shall be borne by the owner of the pre-
mises to which such supply pertains. In the event of the
consumer on the premises not being the owner, such cost
may be borne by the consumer by private arrangements
with the owner, but failing such arrangement or in the
event of the consumer not implementing such arrange-
ment, the owner shall be held responsible for such costs.”.

(xxv) By the insertion after section 36 of the following:

“Impersonation of Officers -

36A. Any unauthorised person who impersonates an
authorised officer of the council or who represents himself
to any other person or persons to be an authorised officer,
for any purpose whatsoever, shall be guilty of a breach of
these by-laws.”; and i

(b) the Tariff of Charges hereto as a Schedule to the
said by-laws, which Taritf of Charges has been approved
by him in terms of section 99 of the said Ordinance. |

“SCHEDULE
i
TARIFF OF CHARGES '
PART 1: TARIFF

1. Basic Charge

(1) With effect from 1 July 1982 a basic charge of R60
per year shall be levied for each erf, stand, lot or other
area, with or without improvements, which is or,'in the
opinion of the council can be connected to the supply
main, whether electricity is consumed or not.

(2) The charge in terms of subitem (1) shall be payable
by the owner of such erf, stand lot or other area and shall
be payable on the same date as the rate imposed for that
year in terms of the Local Authorities Rating Ordinance,
1977.

2. Scale IA: Domestic Supply

(1)(a) This scale shall be applicable to the folllowing
types of premises: :

(i) Private dwelling-houses.

1
(if) Homes run by charitable institutions. .
(iii) Hostels. 1

!
(iv) Sport clubs situated on municipal property.

(3) Geen verbruikersaansluitings, hetsy onder- of bo-
gronds, word deur die raad op enige deurgang of ander
eiendom, wat nie by die raad berus nie, opgerig nie, tensy
en alvorens die voorgenome verbruiker reélings getref het
tot bevrediging van die raad, sowe! uit 'n wethke as ’n fi-
nansi€le oogpunt, om die raad te vrywaar teen enige
moontlike eis om skadevergoeding of teen ander regsvor-
dering wat uit die oprigting van sodanige verbruikersaan-
sluitings kan ontstaan, en tensy en alvorens die voorne-
mende verbruiker die skriftelike toestemming verkry het
van die eienaar van sodanige deurgang of ander eiendom
en dit by die raad ingedien het, waarby magtiging verleen
word om sodanige verbruikersaansluitings daarop aan te
1€ of op te rig. Indien sodanige toestemming te eniger tyd
deur die eienaar van voornoemde deurgang of ander
grond, of deur enige latere eienaar van sodanige deurgang
of ander grond, ingetrek word, moet die koste van enige
veranderinge aan die verbruikersaansluitings ten einde
met die lewering voort te gaan, of van enige verwydering
van verbruikersaansluitings, deur die eienaar van die per-
seel waarop sodanige lewering betrekking het, gedra
word. Ingeval die verbruiker op die perseel nie die eienaar
is nie, kan sodanige koste deur die verbruiker gedra word
volgens privaat ooreenkoms met die eienaar, maar by ge-
breke aan sodanige reéling of ingeval die verbruiker soda-
nige reéling nie uitvoer nie, word die eienaar vir sodanige
koste aanspreeklik gehou.”,

(xxv) Deur na artikel 36 die volgende in te voeg:

“Verpersoonliking van Beamptes

36A. Enige ongemagtigde persoon wat 'n gemagtigde
beampte van die raad verpersoonlik of wat hom aan enige
ander persoon of persone as 'n gemagtigde beampte voor-
doen, vir watter doel ook al, is skuldig aan 'n oortreding
van hierdie verordeninge.”; en

{b) die Tarief van Gelde hierby as 'n Bylae by ge-
noemde verordeninge, welke Tarief van Gelde deur hom
Lngev_olge artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedge-

eur is.

“BYLAE
TARIEF VAN GELDE

DEEL 1: TARIEF
1. Basiese Heffing

(1) Met ingang 1 Julie 1982 word ’n basiese heffing van
R60 per jaar gehef vir elke erf, standplaas, perseel of
ander terrein, met of sonder verbeterings, wat by die
hooftoevoerleiding aangesluit is of, na die mening van die
raad, daarby aangesluit kan word, of elektrisiteit verbruik
word al dan nie.

(2) Die heffing ingevolge subitem (1) is deur die eienaar
van sodanige erf, standplaas, perseel of ander terrein be-
taalbaar op dieselfde datum as die belasting wat vir daar-
die jaar ingevolge die Ordonnansie op Eiendomsbelasting
van Plaaslike Besture, 1977, gehef word.

2. Skaal 1A: Huishoudelike Toevoer

(1)(a) Hierdie skaal is van toepassing op die volgende
soorte persele:

(i) Private woonhuise.

(i) Tehuise deur liefdadigheidsorganisasies bestuur.
(iii) Koshuise.

(iv) Sportklubs op munisipale grond gele€.
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(b) Charges for the supply of electric energy for light-
ing, heating, cooking and motive power where used exclu-
sively for domestic purposes, per kW.h: 2,18¢c.

(2) Scale 1B: Flats

This scale shall be applicable to flats and dwelling-units
registered under the Sectional Titles Act, 1971 (Act 66 of
1971), irrespective of whether the electricity consumption
is measured in bulk or not:

(a) Fixed charge, whether electricity is consumed or
not, per flat, per month: R3.

(b) Per k¥W.h of electricity consumed: 2,18¢c.

3, Scales 2A, 2B and 2D: Commercial, Industrial and
General:

These scales shall be applicable to all premises or uses
not specifically mentioned under any other scales and to
the supply in bulk to a public body where the distribution
is done by the consumer:

(1) Charges for the supply of electric energy through
one meter, per month:

(a) Scale2A
Per kW.H of electricity consumed: 5,5c.

This scale shall be applicable to a supply with a capacity
not exceeding 80 kV.AI?p P

(b) Scale2B

The council shall, at the written request of the con-
sumer and subject to the conditions of Part 2 of this tariff,
where the consumer receives a supply under Scale 2A and
has installed a separate circuit for the purpose, install a
special meter for measuring the supply of electricity for
commercial cooking, water heating and refrigeration pur-
poses, and the charge for such sugply as measured by such
meter shall be as follows: Per kW_.h: 4,8¢.

(c) Scale2D

The minimum period for which metering for the de-
mand tariff prescribed in terms of this scale shall be in-
stalled, shall be 12 months. The tariff prescribed in terms
of this scale will normally suit consumers whoge monthly
l consumption is fairly regular and whose demand exceeds
40kW,

(i) Service charge per meter, per month: R25.

(ii) Demand charge per kW of the maximum demand
registered over any consecutive 30 minutes during the
month: R7.

(iif) A unit charge per KW.h of electricity supplied dur-
ing the month which shall be the same as the unit charge
paid by the council from time to time for the purchase of
electricity in bulk.

(iv) The aggregate for the month of the service charge,
the demand and the unit charge aforesaid shall be subject
to a discount calculated at the rate of 10 per cent upon the
%n?:%%r(x]t, if any, by which the said aggregate exceeds

(v) Subject to a minimum charge of R30 per month, the
iet amount calculated in terms of subparagraph (iv) shall
be subject to a general discount or surcharge allowed to or
%:vlilt(ad on the council for the purchase of electricity in
ulk.

(b) Vorderings vir die lewering van elektriese stroom
vir verligting, verwarming, kookdoeleindes en dryfkrag
waar dit uitsluitlik vir huishoudelike doeleindes gebruik
word, perkW.h: 2,18¢c.

(2) Skaal 1B: Woonstelle

Hierdie skaal is van toepassing op woonstelle en woon-
eenhede wat ingevolge die Wet op Deeltitels, 1971 (Wet
66 van 1971), geregistreer is, hetsy die lewering by groot-
maat gecmeet word of nie:

(a) Vaste heffing, of elektrisiteit verbruik word of nie,
per woonstel, per maand: R3.

(b) Per kW.h elektrisiteit verbruik: 2,18c.
3. Skale2A,28en2D: Handel, Nywerheid en Algemeen:

Hierdie skale is van toepassing op alle persele of ge-
bruike wat nie uitdruklik onder enige van die ander skale
vermeld is nie en op lewering in grootmaat aan 'n open-
bare liggaam waar die verspreiding deur die verbruiker
gedoen word:

(1) Vorderings vir die lewering van elektriese stroom
deur een meter, per maand:

(a) Skaal2A
Per kW . h elektrisiteit verbruik: §,5¢c.

Hierdie skaal is van toepassing op 'n lewering met 'n
voorsieningsvermoé van hoogstens 80 kV. A.

(b) Skaal 2B

Die raad moet, op skriftelike versoek van die ver-
bruiker en onderworpe aan die bepalings van Deel 2 van
hierdie tarief, waar die verbruiker elektrisiteit volgens
Skaal 2A kry en ’n aparte stroombaan vir die doel aangelé
is, 'n spesiale meter installeer om die verbruik van elektri-
siteit vir handels-kookdoeleindes, waterverhitting en -ver-
koeling te bepaal, en die vordering ten opsigte van soda-
nige toevoer deur sodanige meter geregistreer, is soos
volg:

Per kW.h: 4,8¢c.

(c) Skaal 2D

Meters vir lewering teen die aanvraagtarief by hierdie
skaal bepaal, word vir 'n minimum tydperk van 12
maande aangebring. Die tarief by hierdie skaal bepaal sal
gewoonweg verbruikers met ‘n redelike bestendige
maandverbruik en met 'n aanvraag van hoér as 40 kW.
pas.

(i) 'n Diensheffing per meter, per maand: R25.

(ii) 'n Aanvraagheffing per kW van die maksimum aan-
vraag wat oor enige agtereenvolgende 30 minute gedu-
rende die maand geregistreer is: R7.

(iii) ’n Eenheidsheffing per kW.h van elektrisiteit ver-
skaf gedurende die maand wat dieselfde is as die eenheids-
tarief wat die raad van tyd tot tyd betaal vir die aankcop
van elektrisiteit by die grootmaat.

(iv) Die som vir die maand se diensheffing, die aan-
vraagheffing en die eenheidsheffing hierbo vermeld, is on-
derworpe aan 'n korting bereken teen 10 persent van die
bedrag, indien enige, waarmee genoemde som R3 000

oorskry.

(v) Onderworpe aan 'n minimum heffing van R30 per
maand, is die netto bedrag bercken kragtens, subpara-
graaf (iv), onderworpe aan 'n algemene korting of toeslag
wat gelykstaande is aan die algemene korting of toeslag
wat aan die raad toegestaan of gehef is vir die aankoop
van elektrisiteit by die grootmaat.
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(vi) The maximum kilowatt demand figure used in the
calculation of the charges payable in terms of subpara-
ﬁgagh (ii) shall be one of the following, whichever is the

ighest: :

(aa) The actual demand recorded, or i

(bb) from a date 6 months after the date of connection
or the date on which a larger connection for an increased
supply is provided, 70 per cent of the maximum kilowatt
demand requirement declared by the consumer when! ap-
plying for a connection or an increased supply. .

(vii) Six months’ formal notice of intention to reduce
the supply shall be ‘fiven to the engineer in writing by the
consumer; Provided that for the purpose of calculating the
demand charge payable in terms of subparagraphs (ii)'and
(vi), no such reduction of the consumer’s declared maxi-
mum kilowatt demand requirement shall be taken into ac-
count during the first 18 months after the date of provid-
ing the connection or a larger connection for an increased

supply.
(2) Rules applicable to Scale 2D

() Where a consumer’s electrical installation is tested
by the council, and the kW demand is found to be less
than 80 % of the kV.A demand, the council shall be en-
titled to give the consumer written notice to improve his
power factor to not less than 80 % within six months, fail-
Ing which the council shall replace the kW demand meter
with a kV.A-demand meter and the charges under Scale
2D sgall then apply to kV.A-demand instead of to kW-de-
mand.

-
1]

(b) In the case of consumers supplied through trans-
formers, if metering is carried out on the low voltage side
of the transformer a surcharge of 2,5 % on the kV.h regis-
Lered,dand 2,5 % on the maximum demand recorded, shall

e made. |

4. Scale3: Special ‘Off-Peak’ Tariff i

The council shall, at the written request of the .con-
sumer and subject to the conditions of Part 2 of this tariff,
install a special meter for measuring the supply of electric-
ity from 21h00 to 07h00, subject to the following:

D(a) That the consumer receives a supply under écale
L 0r i

(b) that the consumer has installed a separate circuit for
the purpose, and such circuit takes the supply only from
21h00 to 07h00.

The charge for the supply as measured by such meter
shall be as follows: Per kW h: 1,3c. '

5. Scale 4: Itinerant Consumers

Electricity shall be supplied to circusses, merry-go-
rounds, amusement parks, persons carrying on construc-
tion works and other casual consumers at the following
rates:

1
(1) For the first 300 kW.h per meter consumed during
any month, per kW.h: 15,5c. i

(2) For all additional kW.h consumed during the
month, per kW.h: 5,5¢. '
6. Scale5: Lighting of Telephone Boots

Electricity shall be supplied to the telephone depart-
ment for the lighting of telephone booths within the muni-
cipality at a flat rate of R6 per booth, per annum. l

(vi) Die maksimum kilowatt aanvraagsyfer wat gebruik
word by die berekening van die heffings betaalbaar inge-
volge subparagraaf (ii), is een van die volgende, watter
ook al die Eoogste is:

(aa) Die werklike aanvraag geregistreer, of

(bb) vanaf 'n datum 6 maande na die datum van aan-
sluiting of die datum waarop 'n groter aansluiting vir 'n
verhoogde lewering verskaf is, 70 persent van die maksi-
mum kilowatt aanvraagvereiste soos deur die verbruiker
verklaar tydens sy aansock vir 'n aansluiting of 'n ver-
hoogde lewering.

(vii) Formele kennisgewing van ses maande van die
voorneme om die lewering te verminder, moet skriftelik
deur die verbruiker aan die ingenieur gegee word: Met
dien verstande dat vir die doel van berekening van die
aanvraagheffing betaalbaar ingevolge subparagrawe (ii)
en (vi), geen sodanige vermindering van die verbruiker se
verklaarde maksimum kilowatt aanvraagvereistes in aan-
merking peneem word nie- gedurende die eerste 18
maande na die datum waarop die aansluiting of 'n groter
aansluiting vir 'n verhoogde lewering verskaf s.

(2) Reéls van Toepassing op Skaal 2D

(a) Waar 'n verbruiker se elektrisiteitsaanleg deur die
raad getoets en dit bevind word dat die kW-aanvraag
minder as 80 % van die kV.A-aanvraag is, is die raad ge-
regtig om die verbruiker skriftelik in kennis te stel om sy
arbeidsfaktor tot ten minste 80 % te verhoog binne ses
maande, en indien hy in gebreke bly, vervang die raad die
kW-aanvraagmeter deur 'n kV.A-aanvraagmeter en die
heffings ingevolge Skaal 2D is dan van toepassings op
kV.A-aanvraagin plaas van kW-aanvraag.

(b) In die geval van verbruikers wat deur middel van 'n
transformator bedien word en indien die krag van die
laagspanningskant van die transformator gemeet word,
word daar ’n ekstra heffing van 2,5 % op die geregi-
streetl;de kW.h en 2,5 % op die maksimum aanvraag
gehef.

4. Skaal 3: Spesiale ‘Buite-Spits’-Tarief

Die raad moet op skriftelike versoek van die verbruiker
en onderworpe aan die bepalings van Deel 2 van hierdie
tarief, ’n spesiale meter installeer om die verbruik van
elektrisiteit van 21h00 tot 07h00 te bepaal, onderhewig
aan die volgende:

(a) fDat die verbruiker elektrisiteit volgens Skaal 2D
kry; o ’ )

(b) dat die verbruiker 'n afsonderlike stroombaan vir
die doel aangebring het, en dat sodanige stroombaan elek-
trisiteit slegs vanaf 21h00 tot 07h00 gebruik.

Die heffing ten opsigte van die verbruik deur sodanige
meter geregistreer, is scos volg:

.PerkW.h:1,3c.
5. Skaal 4: Rondreisende Verbruikers:

Elektrisiteit word aan sirkusse, malleméulens, pret-
parke, persone wat konstruksiewerke doen en ander toe-
vallige verbruikers gelewer teen die volgende tarief:

(1) Vir die eerste 300 kW.h per meter gedurende enige
maand verbruik, per kW.h: 15,5¢.

(2) Vir alle bykomende kW.h gedurende die maand
verbruik, per kW h: 5,5¢.

6. Skaal 5: Verligting van Telefoonhokkies

Elektrisiteit vir die verligting van telefoonhokkies binne
die munisipaliteit word aan die telefoondepartement ge-
lewer teen 'n uniforme tarief van R6 per telefoonhokkie,
per jaar.

]
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7. Surcharge

In addition to the charges provided for in terms of scales
1A, 1B, 2A, 2B, 2D, 3, 4 and 5, a surcharge shall be pay-
able as follows:

(l) In respect of scales 1A, 1B, 2A, 2B, 3, 4 and 5:
30 %.

(2) In respect of scale 2D: 10 %.

(3)(a) Whenever, after 1 March 1981, Escom changes
the general discount of surcharge in its bulk supply tanff,
the surcharge levied in terms of subitem (1) shall be ad-
justed in accordance with the following formula:

New surcharge
T 0,45V
(1+ —) x 1+ )—1 X 100 %
100 100

where — R

the new surcharge is calculated to the nearest third de-
cimal;

T is the percentage surcharge levied in accordance
with subitem (1) immediately preceding the adjustment in
Escom’s bulk supply tariff; and

V is the percentage increase or decrease in the bulk
purchase price of electricity due to the adjustment in the
general discount or surcharge in Escom’s bulk supply ta-
riff. (In the case of a decrease in purchase price, V is taken
asnegative).

(b) Consumption over the period between meter read-
ings immediately preceding and immediately succeeding
the date on which the adjustment in the surcharge comes
into operation shall be deemed to have taken place
evenly. '

8. Adjustment of kW .h-charge

(1) When the kW.h-charge incorporated in the Electric-
ity Supply Commision’s bulk supply tariff to the council is
increased or decreased, the kW.h-charge payable in terms
of scales 1A, 1B, 2A, 2B, 3 and 4 shall be increased or de-
creased with P cent per kW.h. P is calculated to the near-
est third decimal as follows:

: S

1+—

P 1,027 X E 100
. C
1+—

100

where — -
E istheincrease or decrease in Escom’s kW.h-charge;

S is the general discount or surcharge in Escom’s bulk
supply tariff (if a general discount is applicable, the value:
of Sis taken as negative);

C isthesurcharge payable in terms of item 7.

For the purpose of determining P for the first time the
original kW .h-charge shall be taken as 0,9663cperkW.h. -

_ (2) Consumption over the period between meter read-
ings immediately preceding and succeeding the date on
which the increase or decrease in the kW_h-charge for
electricity purchased in bulk by the council comes into
operation, shall be deemed to have taken place evenly.

7. Toeslag

Benewens die gelde waarvoor in skale 1A, 1B, 24, 2B,
2D, 3, 4 en 5 voorsiening gemaak word, is die volgende
toeslag betaalbaar:

(1) Ten opsigte van skale 1A, 1B, 2A, 2B, 3, 4 en 5:
30 %. '

(2) Ten opsigte van skaal 2D: 10 %.

(3)(a) Telkens wanneer Evkom, na 1 Maart 1981, die
algemene korting of toeslag in sy grootmaattarief ver-
ander, word die toeslag wat ingevolge subitem (1) gehef
word, aangepas ooreenkomstig die volgende formule:

Nuwe toeslag —

T 0,45V
(1+—)x(1+ )~ 1 100 %
100 100

waarin —
die nuwe toeslag tot die naaste derde desimaal bereken
word;

T die persentasie toeslag is wat ingevolge subitem (1)
gehef word onmiddellik voor die verandering in Evkom se
grootmaattarief; en

V die persentasie vermeerdering of vermindering is in
die grootmaatkoopprys van elektrisiteit te wyte aan die
verandering in die algemene af- of toeslag in Evkom se
grootmaattarief. (Indien daar 'n vermindering in aan-
koopprys is, word V negatief gercken).

(b) Verbruik oor die tydperk tussen meteraflesings on-
middellik voor en onmiddellik na die datum waarop die
verandering van die toeslag in werking tree, word geag
eweredig te geskied het.

8. Aanpassing van kW.h-koste

(1) Wanneer die kW.h-koste vervat in die Elek-
trisiteitsvoorsieningskommissie se grootmaattarief aan
die Raad verhoog of verlaag word, word die kW.h-heffing
betaalbaar ingevolge skale 1A, 1B, 2A, 2B, 3 en 4 ver-
meerder of verminder met P sent per kW.h. P word tot die
naaste derde desimaal soos volg bereken —

S
ST
1
= 7 X E
P {,02 o
14—
100
waarin —

E die vermeerdering of vermindering in Evkom se
kW . h-heffing is;

S die persentasie algemene afslag of toeslag in Evkom
se tarief vir groot kraggebruikers is (indien ’n algemene
afslag van toepassing is, word die waarde van S as negatief
gereken);

C _die persentasie toeslag is wat-ooreenkomstig item 7
gehef word.

Vir die doeleindes van die eerste berekening van P
wordldle -aanvanklike kW.h-koste op 0,9663c per kW.h
gestel.

(2) Verbruik oor die tydperk tussen meteraflesings on-
middellik voor en na die datum waarop die verhoging of
verlaging in die kW.h-koste vir elektrisiteit in grootmaat
deur die raad aangekoop in werking tree, word geag ewe-
redig te geskied het.

L
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9. Calculation of Monthly Charges: I

The monthly account under each of the scales in this'ta-
riff shall be calculated to the nearest cent.

10. Definitions:

For the purpose of this tariff, unless the context other-
wise indicates —

‘kW.h' means a consumption of electrical energy as
measured by the council’s kilowatt-hour meters, and cal-
culated at the rate of 1 000 watts electrical energy con-
ila[ﬂid each hour. All calculations shall be to the nearest

* *kW’ means kilowatt;
‘kV.A’ means kilovolt-amperes.

PART 2: GENERAL

1. Standard Connections

(1) The Council shall provide the following standard
connections:

(a) Single-phase supply at low voltage, limited to 60 am-
peres.

(b) Three-phase supply at low voltage. ,

(c) Three-phase supply at high voltage (6 600, 11 000 or
33 000 volts). ‘

(2) Where the connected load of an installation exceeds
40 kV.A, the engineer may determine that the supply
shall be ata voltage of 6 600 volts or 11 000 volts.

(3) Where the connected load of an installation exceeds
3 000 kV.A, the engineer may determine that the supply
shall be at a voltage of 33 000 volts,

(4) All permanent service connections shall be provided
by means of underground cables.

2. Permanent Service Connections

(1) The charges payable for a permanent service con-
nection shall be an amount equal to the cost to the council
of material, apparatus, equipment, labour and transport
which, in the estimation of the engineer, will be necessary
for making such connection between the consumer’s point
of supply, and the nearest existing point from which the
council can, in the opinion of the engineer, satisfactorily
supply the consumer’s installation, plus an amount equal
to 10 per cent of such amount.

(2) Where, in the case of a low voltage service connec-
tion, the length of cable between the boundary of the con-
sumer’s premises and the point of supply exceeds 30 m, or
where the total length of cable exceeds 60 m, the engineer
may require that a meter cabinet be provided by the con-
sumer at such point near the boundary of the premises as
the engineer deems fit.

(3)(a) Where the connected load of an installafion ex-
ceeds 40 kV.A, the engineer may require the consumer to
provide, free of charge, an enclosure to house such mate-
rial, apparatus and equipment as may be required for the
supply of electricity to the consumer, as well as such addi-
tional material, apparatus and equipment in order to pro-
vide an alternative or partial supply of electricity, should
that be possible and convenient for the council.

(b) If such enclosure is not satisfactorily maintained by
the consumer, the council may carry out repair work,and
recover the cost from the consumer, or alternatively re-
move its material, apparatus and equipment. |

9. Berekening van Maandelikse Heffings

_Die maandelikse rekening onder elk van die skale in
hierdie tarief word tot die naaste sent bereken.

10. Woordomskrywing:

Vir die toepassing van hierdie tarief, tensy die sinsver-
band anders aandui, beteken —

‘kW.h’ 'n verbruik van elektriese energie, soos deur die
raad se kilowattuurmeters gemeet, en word bereken teen
die skaal van 1 000 watts elektriese energie per uur ver-
bruik. Alle berckeninge is tot die naaste kW.h;

kW’ kilowatt;
‘kV.A’ kilovolt-ampéres.

DEEL 2: ALGEMEEN

1. Standaardaansluitings

(1) Die raad verskaf die volgende standaardaanslui-
tings:

" (a) Eenfasige toevoer teen lae spanning, beperk tot 60
ampere, '

(b) Driefasige toevoer teen lae spanning.

gc) Driefasige toevoer teen hoé spanning (6 600, 11 000
of 33 000volts§.

(2) Indien die aangeslote las van ’n installasie meer as
40 kV.A is, kan die ingenjeur begaal dat die toevoer teen
’nspanning van 6 600 volts of 11 000 volts gelewer word.

(3) Indien die aangeslote las van 'n installasie meer as
3 000 kV.A is, kan die ingenieur bepaal dat die toevoer
teen 'n spanning van 33 000 volts gelewer word.,

(4) Alle permanente verbruikersaansluitings moet deur
middei van ondergrondse kabels aangebring word.

2. Permanente Verbruikersaansluitings

(1) Die gelde betaalbaar vir 'n permanente verbrui-
kersaansluiting is ’n bedrag gelykstaande met die koste vir
die raad van die materiaal, apparaat, toerusting; arbeid en
vervoer wat, volgens die berekening van die ingenieur,
nodig is om die verbruiker se leweringspunt by die naaste
bestaande punt vanwaar die raad, volgens die mening van
die ingenieur, aan die verbruiker se installasie bevredi-
gende toevoer kan lewer, aan te sluit, plus 'n bedrag ge-
Iykstaande aan 10 persent van sodanige bedrag.

(2) Indien, in die geval van 'n laespanning verbruikers-
aansluiting, die lengte van die kabel tussen die grens van
die verbruiker se perseel en die leweringspunt meer as 30
m is, of indien die totale lengte van die kabel meer as 60 m
is, kan die ingenieur van die verbruiker vereis dat hy 'n
meterkabinet op sodanige plek naby die grens van die pet-
scel wat die ingenieur geskik ag, aanbring.

(3)(a) Waar die aangeslote las van 'n installasie meer as
40 kV.A is, kan die ingenieur van die verbruiker vereis
om kosteloos "n afskorting te verskaf om sodanige mate-
riaal, apparaat en toerusting wat nodig is t¢ huisves om
elektristteit aan die verbruiker te lewer, asook sodanige
addisionele materiaal, apparaat en toerusting om ’n alter-
natiewe of gedeeltelike elektrisiteitstoevoer te lewer, in-
dien dit vir die raad moontlik en gerieflik is.

(b) Indien sodanige afskorting nie behoorlik deur die
verbruiker onderhou word nie, kan die raad dit herstel en
die herstelkoste op die verbruiker verhaal, of alternatie-
welik sy materiaal, apparaat en toerusting verwyder.
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(c) The consumer shall, subject to the provisions of
subitem (3)(d) of this Part, supply such transformers as
may be required: Provided that if the council has suitable
transformers available and is ﬁrepared to let these to the
consumer, the consumer may hire such transformers from
the council at the following rental:

(1) For transformers with a primary voltage up to and in-
cluding 11 000 volts: R r28 + 0,053 x 1.041 k-
V.A ] permonthor part thereof.

(ii) For transformers with a primary voltage of 33 000
volts, without automatic tap change
gear: R[34 + 0,064 X kV.A ] per month or part
thereof.

(iii) For transformers with a primary voltage of 33 000
volts, with automatic tap change
gear: R[42 + 0,08 X kV.A] per month or part
thereof,-

where kV.A is the rating of the transformer in kilovolt-
amperes and the rental is rounded off to the nearest full
rand.

If the council supplies electricity to more than one con-

sumer, of whom the electricity consumption is metered se-

arately by the council, at low voltage from such trans-
ormers, no rentai shall be payable,

(.d%.l If, in the opinion of the engineer, an enclosure
which is required in terms of subitem (3)(a) will also be
used to house a%paratus and equipment to supply other
consumers on other stands in the vicinity at low voltage,
the required transformer shall be supplied by the council,
and for the purposes of subitem (1) of this Part the point
from which the supply is derived shall be the council’s low
voltage bus bars in such enclosure.

3. Temporary Service Connections

1) temporary service connections shall only be pro-
vided in such special cases and for such period as the engi-
neer may approve. All agplications for a temporary su
ply shall be accompanied by an indemnity approved by till::
engineer.

(2.])%1) The charges for a temporary service connection
shall be calculated by the engineer in accordance with
subitem (1) of this Part, plus the estimated cost of the dis-
mantling and removal of the temporary connection when
the temporary service is terminated.

(b) After removal of such connection, there shall be re-
funded to the person who paid the said charges an amount
which shall be calculated by the engineer with reference to
the value of the serviceable material, apparatus and
e,(}uipment recovered, less any costs incurred by the coun-
cil for the testing and reparation of such material, appara-
tus and equipment.

Alterations to Service Connections

(1) The charges payable to the council in respect of any
alteration to a service connection by the council for the
benefit of the consumer or at the request of the consumer,
shall be an amount equal to the cost to the council of the
material, apparatus, equipment, labour and transport
which, in the estimation of the engineer, will be necessary
for making such alterations, plus an amount equal to 10
per cent of such amount.

(2) If the consumer’s Ioad is such that, in the opinion of
the engineer, the council’s metering equipmcggis likely to
be damaged or its accuracy seriously affected; the council
shall have the right to replace such equipment with meter-

(c) Die gebruiker moet, onderhewig aan die bepalings
van subitem (3)(d) van hierdie Deel, sodanige transforma-
tors verskaf as wat benodig word: Met dien verstande dat,
indien die raad geskikte transformators beskikbaar het en
bereid is om dit aan die verbruiker te verhuur, die ver-
bruiker sodanige transformators van die raad kan huur
teen die volgende huurgeld:

(i) Vir transformators met ’n primére spanning tot en
met 11000 voltss R[28 + 0,053 X kV.A] per
maand of gedeelte daarvan.

(ii) Vir transformators met 'n primére spanning van
33 000 volts, sonder outomatiese tapwisseltuig:
R[34+ 0,064 x kV.A] per maand of gedeelte
daarvan.

(iii) Vir transformators met ’'n primére spanning van
33 000 volts, met outomatiese tapwisseltuig:
R[42 + 0,08 x kV.A ] per maand of gedeelte daar-
van.

Waar kV.A dic vermoé van die transformator in kilo-
volt-ampére is, en die huurgeld afgerond word tot die
naaste volle rand.

Indien die raad elektrisiteit aan meer as een verbruiker
lewer, wie se elektrisiteitsverbruik afsonderlik deur die
raad gemeet word, teen laespanning vanaf sodanige trans-
formators gelewer word, is geen huurgeld betaalbaar nie.

(d) Indien, na die mening van die ingenieur, 'n afskor-
ting wat ingevolge subitem (3)(a) vereis word ook gebruik
sal word vir die huisvesting van apparaat en toerusting om
ander verbruikers op ander standplase in die omgewing
teen laespanning te voorsien, word die nodige transforma-
tor deur die raad verskaf, en vir die toepassing van sub-
item (1) van hierdie Deel is die punt vanwaar die toevoer
gelewer word die raad se laespanning geleistamme in so-
danige afskorting.

3. Tydelike Verbruikersaansluitings

(1) Tydelike verbruikersaansluitings word slegs verskaf
in sodanige spesiale gevalle en vir sodanige tydperk wat
die ingenieur mag goedkeur. Alle aansoeke om 'n tydelike
lewering moet van 'n vrywaring deur die ingenieur goed-
gekeur vergesel wees.

(2)(a) Die gelde vir 'n tydelike verbruikersaansluiting
word deur die ingenieur bereken ooreenkomstig subitem
(1) van hierdie Deel, plus die beraamde koste om die ty-
delike aansluiting af te takel en te verwyder wanneer die
tydelike diens gestaak word.

(b) Nadat sodanige aansluiting. verwyder is, word aan
die persoon wat genoemde gelde betaal het, 'n bedrag te-
rugbetaal, wat deur die ingenieur bereken word volgens
die waarde van die herbrutkbare materiaal, apparaat en
toerusting wat verhaal is, minus enige koste wat deur die
raad aangegaan is om sodanige materiaal, apparaat en
toerusting te toets en te herstel.

4. Veranderings aan Verbruikersaansiuitings

(1) Die gelde betaalbaar aan die raad ten opsigte van
enige verandering wat deur die raad aan ’n verbruikers-
aansluiting ten voordele van of op versoek van die ver-
bruiker uitgevoer word, is 'n bedrag gelyk aan die koste
vir die raad van die materiaal, apparaat, toerusting, ar-
beid en vervoer wat, volgens die berekening van die inge-
nieur, benodig word om sodanige veranderings te voltooi,
plus ’n bedrag gelyk aan 10 present van sodanige bedrag.

(2) Indien die verbruiker se lading sodanig is dat, na die
mening van die ingenieur, die raad se metertoerusting
waarskynlik beskadig kan word of die akkuraatheid daar-
van ernstig aangetas, kan word, het die raad die reg om
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|
ing equipment of a suitable rating, and recover from the
consumer an amount equal to the cost to the council of the
material, apparatus, equipment, labour and transport ne-
cessary for such replacement, less an amount which, in the
opinion of the engineer, represents the value of the reco-
vered metering equipment.

1
]

5. Pointof Supply I

The consumer’s point of supply shall be, in the case
of — d

(a) an overhead service connection, the meter cabinet:
Provided that the mains and accessories between the 'con-
sumer’s roof shackles and the consumer’s meter cabinet
shall be installed and maintained by the cansumer;

|
. (b) a temporary service connection, at such place on the
installation as determined by the engineer; '

. . A
(c) any other service connection, the cable terminals,
meter cabinet, the council’s main circuit breaker or isola-
tor or the outgoing terminals or bus-bars of the council’s

metering current transformers, as the case maybe. |

6. Removal of Permanent Service Connection

Any person intending to alter or demolish a building to

which a service connection is connected, and such demoli-

tion or alteration necessitates the removal of any appara-
tus or equipment forming part of the service connection,
shall give the engineer written notice of this intention: The
charge payable for the removal of a permanent service
connection shall be an amount equal to the cost to the
council of the material, labour and transport which will, in
the estimation of the engineer, be required for the re-
moval of the service connection and any necessary altera-
tions to the council’s supply mains, plus an amount équal
to 10 per cent of such amount. This amount shall be paid
to the council at least three full working days before the
demolition or alteration is commenced. .

7. Inspection and Testing of Installation Work |

(1? On receipt to a notice in terms of these by-laws that
an electrical installation or extension to an installation has
been completed and is ready for inspection and testing,
such inspection and test shall be carried out free of charge.

(2) If the installation is found to be incomplete or defec-
tive or fails in any way to comply with these by-laws, the
council shall not connect the installation until such defect
or failure has been rectified and a further inspection and
test have been carried out. A charge of R25 shall be paid
in advance for each such additional inspection and test.

1

(3) If any electrical contractor or permit holder fails to

keep an appointment for an inspection and test, the fee
aid, if any, in respect of such inspection and test shall be
orfeited to the council, and a charge equal to the amount

determined in accordance with subitem (2) of this Part

shall be payable before a further appointment is made.

I
When the electricity department is called upon to at-
tend to a failure of the electricity supplyto the premises of
any consumer, and it is found that such failure is due to
any cause other than a fault in the council’s supply main or
apparatus, a charge of R7,50, plus the cost of any material
necessary to restore the supply, shall be payable. |

L
i

8. Electricity Supply Failures

sodanige toerusting met metertoerusting van ’n geskikte
soort te vervang en om 'n bedrag gelykstaande met die
koste aan die raad van die materiaal, apparaat, toerusting,
arbeid en vervoer nodig vir sodanige vervanging, minus 'n
bedrag wat, volgens die mening van die ingenieur, gelyk-
staande is met die waarde van die vervangde metertoe-
rusting, op die verbruiker te verhaal,

5. Leweringspunt
Die verbruiker se leweringspunt is, in die geval — -

(a) van ’n lugverbruikersaansluiting, die meterkabinet:
Met dien verstande dat die hoofleidings en toebehore tus-
sen die verbruiker se dakkoppelings en die verbruiker se
meterkabinet deur die verbruiker geinstalleer en onder-
hou moet word;

(b) van 'n tydelike verbruikersaansluiting, op sodanige
plek van sy installasie as wat die ingenieur bepaal;

(c) van enige ander verbruikersaansluiting, die kabel-
terminale, meterkabinet, die raad se hoofskakelaar of iso-
lator of die uitgaande poolklemme of geleistamme van die
raad se meterstroomtransformators, al na die geval.

6. Verwydering van Permanente Verbruikersaansiuiting

Iemand wat voornemens is om 'n gebou waar ’n ver-
bruikersaansluiting aangebring is te verander of te sloop,
en sodanige sloping of verandering sou meebring dat
enige apparaat of toerusting wat deel vorm van die ver-
brutkersaansluiting verwyder moet word, moet die inge-
nieur skriftelike kKennis gee van daardie voorneme. ]%le
gelde betaalbaar vir die verwydering van 'n permanente
verbruikersaansluiting is 'n bedrag gelykstaande met die
koste vir die raad van die materiaal, arbeid en vervoer
wat, volgens die berekening van die ingenieur, nodig is vir
die verwydering van die verbruikersaansiuiting en enige
nodige veranderings aan die raad hooftoevoerleiding, plus
'n bedrag gelyk aan 10 persent daarvan. Sodanige bedrag
moet ten minste drie volle werksdae voordat daar met die
sloping of verandering 'n aanvang gemaak word aan die
raad betaal word.

7. Inspeksie en Toets van Installasiewerk

(1) Na ontvangs van 'n kennisgewing ingevolge hierdie
verordeninge dat 'n elektriese installasie o% 'n uitbreiding
van 'n installasie voltooi is en gereed is om geinspekteer
en getoets te word, word so 'n inspeksie en toets kosteloos
uitgevoer.

(2) Indien bevind word dat die installasie onvolledig of
gebrekkig is of in enige opsig nie aan hierdie verordeninge
voldoen nie, sluit die raad die installasie nie aan voordat
so 'n gebrek of tekortkoming reggemaak en 'n verdere in-
speksie en toets uitgevoer is nie. 'n Vordering van R25
moet vir elke sodanige bykomende inspeksie en toets
vooruit betaal word.

(3) Indien ’n elektriese kontrakteur of permithouer in
gebreke bly om 'n afspraak vir 'n inspeksie en toets na te
kom, word die geld, indien enige, wat ten opsigte van so-
danige inspeksie en toets betaal is ten gunste van die raad
verbeur en is die geld gelykstaande met die bedrag
ooreenkomstig subitem (2% van hierdie Deel bepaal, be-
taalbaar alvorens 'n verdere afspraak gereél word.

8. Kragonderbrekings

Wanneer die elektrisiteitsafdeling versoek word om 'n
onderbreking van die elektrisiteitstoevoer na die perseel
van enige verbruiker te herstel en daar bevind word dat
sodanige onderbreking te wyte is aan enige oorsaak wat
nie die fout van die raad se hooftoevoerleiding of apparaat
is mie, is 'n vordering van R7,50 plus die koste van enige
materiaal wat benodig word om die toevoer te herstel, be-
taalbaar.
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9. Deposits

(1) The minimum deposit payable by a consumer in
respect of the consumption of electricity shallbe R30.

(2) Notwithstanding any provisions to the contrary con-
tained in the council’s by-laws, the deposits of existing
consumers shall only be increased if the electricity supply
is discontinued due to non-payment of any charges due in
terms of these by-laws, or i?a consumer applies for an in-
creased supply of electricity which will result in an in-
crease in the consumption of electricity.

10. Miscellaneous Charges

(1) The charge payable for the testing of the accuracy of
ameterin accordance with section 9(1) shall be R15.

{(2) The reconnection fee payable in accordance with
section 11(1) shall be R10.

(3) The fee payable for the disconnection or reconnec-
tion of the electricity supply in terms of section 11(4) shall
be R10.”.

2. The Electricity Suppcl?' By-laws of the Germiston Mu-
nicipality, published under Administrator’s Notice 25,
dated 9 January 1982, as amended, are herebyrevoked.

PB 2-4-2-36-1

Administrator’sNotice 316 2March 1983

HEIDELBERG MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
DRAINAGEBY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Drainage By-laws of the Heidelberg Municipality,
adopted bg_r the Council under Administrator’s Notice 198,
dated 20 February 1980, as amended are hereby further -
amended as follows:

1. By the substitution for Part IV under Appendix VI of
the following:

“PARTIV
Charges for Work

. 1. For the sealing of openings (section 9(4)), per open-
ing: R15.

2. For the opening of blocked drains (section 13(4)):
(1) Weekdays:

For each hour of part thereof: R15.

(2) Saturdays:

For each hour or part thereof: R20.

(3) Sundays and public holidays:

For each hour or part thereof: R25.”.

2. By the insertion after Part IV under Appendix VI of
the following:

“PARTV
Charges for Vacuum Tank and Frenchdrain Services

1. Charges in Respect of Vacuum Tank Services

(1) For the removal of sewage or waste-water from ap-
proved conservancy tanks, per month.

(a) For the first three services: R9.

9. Deposito's

(1) Die minimum deposito betaalbaar deur ’'n ver-
bruiker ten opsigte van die verbruik van elektrisiteit is
R30.

(2) Nieteenstaande enige andersluidende bepalings in
die raad se verordeninge vervat, word die deposito’s van
bestaande verbruikers slegs verhoog indien die elektrisi-
teitstoevoer weens wanbetaling van enige gelde verskuldig
ingevolge hierdie verordeninge afgesluit word, of indien
’n verbruiker aansoek doen om ’n verhoogde lewering wat
*nstyging in elektrisiteitsverbruik sal meebring.

10. Diverse Gelde

- (1) Die heffing betaalbaar vir die toets van die juistheid
van 'n meter coreenkomstig artikel 9(1) is R15.

(2) Die heraansluitingsgeld betaalbaar ooreenkomstig
artikel 11(1) is R10.

(3) Die heffing betaalbaar vir die afsluiting of heraan-
sluiting van die elektrisiteitstoevoer ingevolge artikel
11(4)is R10.”.

2. Die Elektrisiteitsvoorsieningsverordeninge van die
Munisipaliteit Germiston, afgekondig by Admini-
strateurskennisgewing 25 van 9 Januarie 1952, soos gewy-
sig, word hierby herroep.

PB 2-4-2-36-1

Administrateurskennisgewing 316 2Maart 1983

MUNISIPALITEIT HEIDELBERG: WYSIGING VAN
RIOLERINGSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Rioleringsverordeninge van die Munisipaliteit Hei-
delberg deur die Raad aanPgeneem bg Administra-
teurskennisgewing 198 van 20 Februarie 1980 soos gewy-
sig, word hierby verder soos volg gewysig:

1. Deur Deel 1V onder Aanhangsel VI deur die vol-
gende te vervang:

“DEELIV

Gelde vir Werk
1. Vir die verseéling van openings (artikel 9(4)), per
-opening: R15.

2. Vir die oopmaak van verstopte perseelriole (artikel
13(4)):

(1) Weeksdae:

Vir elke uur of gedeelte daarvan: R15.

(2) Saterdae:

Vir elke uur of gedeelte daarvan: R20.
bare vakansiedae:

Virelke uur of gedeelte daarvan: R25.”,

(3) Sondaeen Openbare vakansiedae:
. 2. Deur na Deel IV onder Aanhangsel V1 die volgende
inte voeg:

“DEELV
Gelde vir Vakuumtenk- en Stapelriooldienste

1. Geldeten Opsigte van Vakuumtenkdienste

(1) Vir die verwydering van rioolwater uit goedge-
keurde riooltenks, per maand:

(a) vir die eerste drie dienste: R9.

_—
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i
(2) For the removal of sewerage or waste-water from
septic tanks or french drains, per services: R10. :

2. Removal of Night-soil and Urine. 1

For the removal of night-soil and/or urine twice wéekly,
per pail, per month or part thereof: R8”. .

3. By the deletion of Appendix VII.

{(b) Thereafter, per service: R9.

|
PB2-4-2-34-15

!
Administrator’s Notice 317 2March 1983
JOHANNESBURG MUNICIPALITY: SWIMMING

POOLBY-LAWS |

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinatter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

Definitions i

1. In these by-laws, unless the context otherwise indi-

cates—

“Council” means the City Council of Johannes'burg,
that Council’s Management Committee acting under
powers delegated to it in terms of section 58 of the Local
Government (Administration and Elections) Ordinance
1960, a Committee established under section 60, and act-
ing under powers delegated to it in terms of section 58, of
that Ordinance, and any officer acting under or by virtue
of any power, function or duty delegated to him in terms
of the said section 58;

“premises” means a swimming pool and the land and
any building used in association with such pool;

“swimmin% pool” includes a children’s swimming and
paddling pool; i

“swimming pool keeper” means any person who ‘owns,
or controls the operation, of a swimming pool;

“Medical Officer of Health” means the Medical Officer
of Health of the Council, any person acting in" his 'stead,
and any person authorised by the Council to act on his be-
half;

Scope of By-laws and Exemptions

2. These by-laws shall not apply to any swimming pool
owned or controlled by the Council or to any swimming
pool forming part of residential accommodation designed
for the use of a single family unless in the case of any such
latter pool, a fee is charged for admission thereto or if
swimming tuition for reward is given.

. ] I
Requirements of Premises

3. A swimming pool keeper shall provide — '

(a) separate changeroom and toilet facilities for each
sex within easy access of the swimming pool for persons
using the swimming pool or premises; '

(b) proper lighting for the changeroom and toilet facili-
ties and the premises, if the swimming pool is to be used at
night; i

(c) on the sides of the swimming pool and above the
water level, plainly visible markings, at least 100 mm high,
indicating the depth of the water at the respective points
at the shallowest and deepest ends of the swimming pool

(b) daarna, per diens: R9.

(2) Vir die verwydering van rioolwater uit septiese
tenks of stapelriole, per diens: R10.

2. Verwydering van Nagvuil en Urine

Vir die verwydering van nagvuil en/of urine twee keer
pR%E,week, per emmer, per maand of gedeelte daarvan:

‘3. Deur Aanhangsel VII te skrap.

PB2-4-2.-34-15
Administrateurskennisgewing 317 2Maart 1983
MUNISIPALITEIT JOHANNESBURG: SWEMBAD-

VERORDENINGE

Die Administrateur publisecer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit wat deur hom ingevolge
artikel 99 van die genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Woordbepalings

1. In hierdie verordeninge, tensy dit uit die samehang
anders blyk, beteken —

“Raad” die Stadsraad van Johannesburg, dié¢ Raad se
Bestuurskomitee wat handel kragtens die bevoegdhede
wat ingevolge die bepalings van artikel 58 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur (Administrasie en Verkie-
sings), 1960, 'n komitee wat ingevolge artikel 60 aangeste!
is en wat handel kragtens die bevoegdhede wat ingevolge
die bepalings van artikel 58 van daardie Ordonnansie aan
hom gedelegeer is, en enige beampte wat ingevolge en
kragtens enige bevoegdheid, funksie of cl)lig optree wat
ingevolge genoemde artikel 58 aan hom gedelegeer is;

. “perseel” 'n swembad en die grond en enige gebou wat
in verband met sodanige swembad gebruik word;

“swembad” ook 'n kinderswembad en plasdammetjies;

“swembadhouer™ enige persoon wat die eienaar van 'n
swembad is of die werking daarvan beheer;

“Stadsgeneesheer” die Stadsgeneesheer van die Raad,
enigiemand wat namens hom optree en enigeen wat deur
die Raad gemagtig is om namens hom op te tree;

Trefwydte van die Verordeninge en Vrystellings

2. Hierdie Verordeninge is nie van toepassing op enige
swembad wat aan die Raad behoort of deur hom beheer
word nie, of op enige swembad wat deel vorm van die resi-
densiéle akkommodasie wat ontwerp is vir gebruik deur ’n
enkele gesin nie tensy daar, in die geval van enige soda-
nige laasgenoemde swembad, toegangsgeld gevra word,
of indien swemlesse teen vergoeding daar gegee word.

Perseelvereistes
3. 'n Swembadhouer moet —

(a) afsonderlike kleedkamer en toiletgeriewe, wat mak-
lik van die swembad af bereik kan word deur persone wat
die swembad of swembadperseel gebruik, vir elke geslag
verskaf;

(b) behoorlike verligting by die kleedkamers- en toilet-
geriewe en op die perseel verskaf, as die swembad saans
gebruik gaan word;

(c) aan die kante van die swembad en bokant die wa-
tervlak duidelik sighare merke van minstens 100 mm hoog
by die vlakste en diepste kante van die swembad verskaf
en op sodanige ander plekke waar die waterdiepte met
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and at such other points where the depth of the water
varies by more than 300 mm from the depth indicated at
the nearest marking;

(d) a swimming pool water purification system capable
of not less than two changes of the swimming pool water
perday; and

{e) refuse receptacles on the premises.
Duties of Swimming Pool Keeper
4. Every swimming pool keeper shall —

(a) keep the premises in a safe and clean condition and
in gpood repair;

(b) ensure a two-hour change rate of water in any child-
ren’s paddling pool and a change rate of not less than that
contemplated in section 3{d) in any other swimming pool;

(c) maintain the water purification system referred to in
section 3(d) in proper working order;

(d) provide and maintain in proper working order
equipment for testing swimming pool water for pollution
and disinfection;

(e) if towels or costumes are issued to bathers, ensure-

that only towels and costumes which have been properly
washed after previous use are so issued;

(£)(i) provide a first aid box equipped with one 75 mm
adhesive dressing strip, two 50 mm and two 75 mm roller
bandages, six large triangular bandages of unbleached ca-
lico, one 75 mm crépe bandage, one forearm splint, one
125 g roll of absorbent cotton wool, a roll surgical gauze,
six small medicated sterile dressings, one packet safety
pins, one pair of scissors, one pair of splinter forceps or
tweezers, one bottle 2 % solution of mercurochrome,
three eye pads; and

(ii) such first aid box shall be clearly designated and
kept in a prominent, easily accessible, protected position
and shall be properly maintained;

(g) provide a resuscitation appliance which shall be
clearly designated and kept in a prominent easily accessi-
ble, protected position and shall be maintained in good
working order and to which clear instructions for use shall
be attached; and

(h) ensure that all refuse on the premises is placed in a
refuse receptacle.

Water Supply

5.(1) No water from a source other than water from the
Council’s supply, shall be used to clean, fill or maintain
the level in a swimming pool unless the Medical Officer of
Health has issued a certificate to the swimming pool
keeper stating that such water is suitable for such use.

(2) Written application for approval to use any other
water source as contemplated in subsection (1), shall be
submitted to the Medical Officer of Health by the swim-
ming pool keeper and be accompanied by sifficient details
of such water source to enable samples for laboratory exa-
mination to be taken by the Medical Officer of Health.

(3) The swimming pool keeper concerned shall, not
later than 14 days before the expiration of one year from
the date of a certificate issued in terms of subsection (1),
or before an earlier date specified in such certificate, in
writing apply to the Medical Officer of Health for renewal
of such certificate, and if renewed, he shall thereafter

meer as 300 mm verskil van die diepte wat deur die naaste
merk aangedui word, wat die diepte van die water op die
onderskeie punte aandui;

(d) 'n swembadwatersuiweringstelsel verskaf wat die
vermoé het om die water in die swembad minstens twee
keer per dag te verwissel; en

(e) afvalhouers op die perseel verskaf.
Pligte van Swembadhouer
4. Elke swembadhouer moet —

(a) die perseel in 'n veilige, skoon en goeie toestand
hou;

(b) toesien dat die water in enige plasdammetjie vir kin-
ders elke twee uur verwissel word en dat die water in
enige ander swembad minstens die wisseltempo het wat in
artikel 3(d) beoog word;

(c) die watersuiweringstelsel wat in artikel 3(d) genocem
word, in "'n goeie werkende toestand in stand hou;

(d) toerusting vir die toets van swembadwater vir besoe-
deling en vir disinfeksie verskaf en in behoorlik werkende
toestand in stand hou;

(e) as handdoeke en swemklere aan swemmers uitge-
reik word, toesien dat net swemklere en handdoeke wat
behoorlik gewas is nadat dit tevore gebruik is, uitgereik
word;

()(i) 'n noodhulpkis voorsien wat toegerus is met een
kleefwondstrook van 75 mm, twee rolverbande van 50
mm en twee van 75 mm, ses groot drichoeksverbande van
ongebleikte katoen, een rekverband van 75 mm, een
voorarmspalk, een rolletjie absorberende watte van 125 g,
'n rol chirurgiese gaas, ses klein gemedikeerde steriele
verbande, 'n pakkie haakspelde, 'n skér, 'n splintertange-
tjie of pinset, 'n bottel merkurochroom van 2 % oplossing
endrie oogkussings; en

(ii) sodanige noodhulpkis moet duidelik gemerk en op
'n prominente, maklik bereikbare, beskermde plek gehou
en behoorlik in stand gehou word;

(g) ’n resussitasietoestel voorsien wat duidelik gemerk
en op 'n prominente, maklik bereikbare, beskermde plek
gebére, en in goeie werkende toestand gehou moet word,
en \zaaraan duidelike gebruiksaanwysings vasgeheg moet
word;

(h) toesien dat alle afval op die perseel in ’'n afvalhouer
geplaas word.

Watertoevoer

5.(1) Geen water uit 'n ander bron as net water wat
deur die Raad voorsien word, mag gebruik word om ’n
swembad skoon te maak, vol te maak of op die regte vlak
te hou nie, tensy die Stadsgeneesheer 'n sertifikaat aan die
swembadhouer uitgereik het waarin verklaar word dat
daardie water vir sodanige gebruik geskik is.

(2) Skriftelike aansoek om goedkeuring dat enige ander
waterbron gebruik mag word soos in subartikel (1) beoog,
moet deur die swembadhouer aan die Stadsgencesheer
voorgelé word en moet vergesel gaan van voldoende be-
sonderhede van sodanige waterbron sodat die Stads-
geneesheer monsters vir laboratoriumondersoek kan
neem.

(3) Die betrokke swembadhouer moet minstens 14 dae
voor die verloop van een jaar na die datum waarop 'n ser-
tifikaat ingevolge subartikel (1) uitgereik is, of voor ’n
vroeére datum wat op sodanige sertifikaat genoem word,
skriftelik by die Stadsgeneesheer aansoek doen om 'n her-
nuwing van sodanige sertifikaat, en indien dit hernieu
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1
apply for further renewal of the certificate annually or at
such earlier date as may have been specified in the last re-
newal, .

(4) The Medical Officer of Health shall také such
samples of the water as he deems fit for the purpose of
issuing a certificate in terms of subsection (1) or a renewal
in terms of subsection (3) and shall submit them for analy-
sis and bacteriological examination to an analyst anthor-
ised in terms of section 12 of the Foodstuffs, Cosmetics
and Disinfectants Act, 1972 (Act 54 of 1972). |

(5) The Medical Officer of Health shall issue a certifi-
cate or renew it in terms of subsections (1) and (3), respec-
tively, if he is satisfied that use of the water concerned in a
swimming pool will not endanger the health of any per-
son. |

I

(6) A swimming pool keeper shall if his swimming pool
contains water from a source other than the Council’s sup-
ply, ensure that no person enters such pool after the date
on which a%plication for the renewal of a certificate in
terms of subsection (3) should have been, but was not
made, until such time as a new certificate has been jssued
in terms of subsection (1). '

[

(7) A swimming pool keeper applying for a certificate
or renewal in terms of subsection 1; or (3), shall pay to
the Council a charge of R15,00 for the taking and analys-
ing samples in terms of subsection (4) which charge shall
accompany such application.

(8) If a water supply pipe is used to fill a swimmin
ool, it shall not be continuous, but shall be interrupte
Ey an atmospheric break of at least 150 mm at a point
higher than the maximum water level of the swimming
pool in such a manner that the water from such swimming
ool kis unable to re-enter the supply pipe beyond such

reak. ,

(9)(a) Any o;;ening in a swimming pool leading to an
outlet pipe shall be connected to such outlet f;;jpe by
means of a sump if required by the Medical Officer of
Health having regard to the size of the opening and the ve-

locity of the water flowing through such opening.

(b) The cross-sectional area of such opening shall be at
least four times greater than the cross-sectional area of the
outlet pipe. '

I
(cc:? Such opening and sump shall, if required by the
Medical Officer of Health, be so constructed as to ensure
that the maximum velocity of the water passing through
such opening does not exceed 0,5 m per second.

(10) Any opening in the swimming pool wall or floor
through which water leaves the swimming pool shall be
protected by a grate or other covering which is not readily
removable by bathers.

(11) the provisions of subsections (8) and (9) shall only
apply to swimming pools which are constructed or, recon-
structed after the commencement of these by-laws: Pro-
vided that the Council may, if it is of the opinion that com-
pliance with any requirement of those subsections is
necessary to prevent danger to public health or to any per-
son, give notice in writing to the swimming pool keeper of
a swimming pool which has not been constructed or re-
constructed after the date of commencement of these by-

laws, to make such swimming pool comply with such re~

quirement within a period stipulated in such notice.

word, moet hy elke jaar of op sodanige vroeére datum as
wat op die vorige hernuwingsertifikaat genoem kon ge-
wees het, om 'n verdere hernuwing aansoek doen.

(4) Die Stadsgeneesheer moet sodanige monsters van
die water neem as wat hy vir die doeleindes van die uitrei-
king van ’n sertifikaat ingevolge subartikel (1), of 'n her-
nuwing ingevolge subartikel (3), gerade ag, en hulle vir
ontleding en bakteriologiese ondersoek voorlé aan ’'n ont-
leder wat ingevolge artikel 12 van die Wet op Voeding-
stowwe, Skoonheidsmiddels en Ontsmettingsmiddels,
1972 (Wet 54 van 1972), daartoe gemapgtig is.

(5) Die Stadsgeneesheer moet ingevolge subartikel (1)
en (3) ondersketdelik 'n sertifikaat uitreik of dit hernieu,
indien hy daarvan oortuig is dat die gebruik van die be-
trokke water in 'n swembad nie die gesondheid van enig-
iemand in gevaar sal stel nie.

(6) 'n Swembadhouer moet, indien sy swembad water
bevat wat afkomstig is uit 'n ander bron as die Raad se
toevoer, seker maak dat niemand sodanige swembad be-
tree na die datum waarop daar ingevolge subartikel (3)
aansoek om die hernuwing van ’'n sertifikaat aansoek ge-
doen moes word, maar dit nie gedoen is nie, tot tyd en wyl
'n nuwe sertifikaat ingevolge subartikel (1) uitgereik is.

(7) ’n Swembadhouer wat ingevolge subartikel (1) of (3)
om 'n sertifikaat of 'n hernuwing aansoek doen, moet aan
die Raad 'n bedrag van R15,00 betaal vir die neem en ont-
leed van monsters ingevolge subartikel (4), welke bedrag
die aansoek moet vergesel.

(8) Indien daar van ’n waterpyp gebruik gemaak word
om 'n swembad mee te vul, mag dit nie aaneenlopend
wees nie, maar moet daar 'n atmosferiese onderbreking
wees van minstens 150 mm op 'n punt wat hoér 1é as die
maksimum watervlak van die swembad, en op so 'n wyse
dat die water uit sodanige swembad nie weer in die toe-
voerpyp bokant sodanige onderbreking kan terugvloei
nie.

(9)(a) Enige opening in ’n swembad wat na 'n uitlaatpy
lei, moet aan sodanige uitlaatpyp verbind word deur mid-
del van ’n opvangbak as die Stadsgeneesheer dit sou vereis
met inagneming van die grootte van die opening en die
snelheid waarmee die water deur sodanige opening vioei.

(b) Die deursnee-opperviakte van sodanige opening
moet minstens vier keer proter wees as die deursnee-op-
pervlakte van die uitlaatpyp.

{c) Sodang;e opening en opvangbak moet, as die Stads-
geneesheer dit sou vereis, op so 'n manier gemaak word
ten einde te verseker dat die maksimum snelheid van die
water wat deur sodanige opening vloei nie meer as 0,5 m
per sckonde sal wees nie.

(10) Enige opening in die swembadwand of -vloer waar-
deur die water uit die swembad vloei, moet met 'n rooster
of ander bedekking bedek word wat nie maklik deur
swemmers verwyder kan word nie.

(11) Die bepalings van subartikels (8) en (9) is net van
toepassing op swembaddens wat na die aanvang van hier-
die Verordeninge gebou of herbou word: Met dien ver-
stande dat die Raad, as hy van mening is dat die voldoe-
ning aan enige vereiste van daardie subartikels nodig is
om gevaar vir publieke gesondheid of vir enige persoon te
voorkom, aan die swembadhouer van 'n swembad wat nie
na die aanvangsdatum van hierdie Verordeninge gebou of
herbou is nie, skriftelik kennis kan gee om sodanige
swembad binne die tydperk wat in sodanige kennisgewing
verstrek word, aan sodanige vereiste te laat voldoen.
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Condition of Water

6. Every swimming pool keeper shall ensure that at ail
times when the swimming pool is available for use. the
water complies with the following requirements:

(a) The water shall be free from floating, suspended or
settled matter and swimming organisms, and all walls,
floors, access ladders and gutters of the swimming pool
shall be free of algae and slime;

(b) the standard agar plate count, after incubation at
37° C for 24 hours, shall not exceed 100 organisms per
m/ of water;

(c) escherichia coli type 1 bacteria shall not be present in
any 100 m/sample of water;

(d) if chlorine based disinfectants are used, the residual
chlorine level of the water in the swimming pool shall not
be less than 0,2 mg per litre;

(e) if a disinfectant, other than chlorine is used, the resi-
dual level of such other disinfectant shall be equivalent in
effect to the requirements of paragraph (d);

(f) the pH of the water shall be not less than 7,0 nor
greater than 8,0.

Prohibition of use of Swimming Pool

7.(1) If the water in a swimming pool, at any time when
such swimming pool is available for use, does not comply
with all the requirements of section 6 and if, in the opinion
of the Medical Officer of Health, the use of such swim-
ming pool is consequently not in the interest of public
health, he may forthwith verbally prohibit the use of such
swimming pool.

(2) The Medical Officer of Health shall, within 48 hours
after imgosing a verbal prohibition in terms of subsection
(1), confirm or revoke such prohibition in writing, and if
he fails to do so such verbal prohibition shall lapse.

(3) A prohibition confirmed in terms of subsection (2)
shall remain in force until written revocation thereof by
the Medical Officer of Health has been served upon the
swimming pool keeper.

(4) A verbal prohibition in terms of subsection (1), a
written prohibition in terms of subsection (2) and any
written revocation thereof, shall be communicated to or
served on the swimming pool keeper personally or if the
swimming pool keeper is not a natural person, such prohi-
bition or revocation shall be communicated to, or served
on, the secretary, chairman, director or other office
bearer of the swimming pool keeper.

(5) No person shall swim in, paddle in or enter or allow
any child in his custody to swim in, paddle in or enter any
swimming pool in respect of which a prohibition in terms
of subsection (1) or (2) is in force: Provided that any per-
son may enter such swimming pool for the purpose of
cleaning, repairing or maintaining it.

(6) The swimming pool keeper concerned shall ensure
Ehat no person contravenes the provisions of subsection
5).

Disposal of Swimming Pool Water

8. Water from a swimming pool and its associated water
purification plant shall only be discharged therefrom in ac-
cordance with the provisions of section 25 of the Council’s

Toestand van Water

6. Elke swembadhouer moet toesien dat die swembad-
water te alle tye wanneer die swembad vir gebruik beskik-
baar is, aan die volgende vereistes voldoen:

(a) Die water moet.vry van drywende, gesuspendeerde
of afgesakte materiaal, of swemmende organismes wees
en alle wande, vloere, toegangslere en geute van die
swembad moet sonder alge en slym wees; '

(b) die standaard agarplaattelling na 'n inkubasie teen
37°C vir 24 uur mag nie meer as 100 organismes per ml
water wees Hie;

(c) escherichia coli — bakterieg, tipe 1, mag nie in enige
watermonster van 100 ml aanwesig wees nie;

(d) as ontsmettingsmiddels met 'n chloorbasis gebruik
word, mag die residu-chloorpeil van die water van die
swembad nie minder as 0,2 mg per liter wees nie;

(e) indien ’n ander ontsmettingsmiddel as chloor ge-
bruik word, moct die residupeil van sodanige ander ont-
smettingsmiddel in effek gelyk wees aan die vereistes van
paragraaf (d);

(f) die pH van die water mag nie minder as 7,0 of meer
as 8,0 weesnie,

Verbod op die Gebruik van die Swembad

7.(1) Indien die water in ’'n swembad, op enige tydstip
wanneer sodanige swembad vir gebruik beskikbaar 1s, nie
aan al die vereistes van artikel 6 voldoen nie, en indien, na
die mening van die Stadsgeneesheer, die gebruik van so-
danige swembad gevolglik nie in die belang van publiecke
gesondheid is nie, kan "h§ onmiddellik mondelings die ge-
bruik van sodanige swembad verbied.

(2) Die Stadsgeneesheer moet binne 48 uur nadat hy 'n
mondelinge verbod ingevoige subartikel (1) geplaas het,
sodanige verbod skriftelik bevestig of herroep, en as hy
versuilm om dit te doen, sal sodanige mondelinge verbod
verval.

(3) 'n Verbod wat ingevolge subartikel (2) bekragtig is,
bly van krag totdat skriftelike herroeping daarvan deur
die Stadsgeneesheer aan die swembadhouer beteken is.

(4) 'n Mondelinge verbod ingevolge subartikel (1), 'n
skriftelike verbod ingevolge subartikel (2) en enige skrif-
telike herroeping daarvan moet persoonlik aan die swem-
badhouer oorgedra of aan hom beteken word of, indien
die swembadhouer nie 'n natuurlike persoon is nie, moet
sodanige verbod of herroeping aan die sekretaris, voorsit-
ter, direkteur of ander ampsdraer van die swembadhouer
oorgedra of beteken word.

(5) Niemand mag in enige swembad ten opsigte waar-
van daar 'n verbod ingevolge subartikel (1) of (2) geld,
swem, plas of ingaan, of toelaat dat enige kind onder sy
sorg daarin swem, plas of ingaan nie: Met dien verstande
dat enigiemand sodanige swembad mag ingaan met die
doel om ditskoon te maak, te herstel of in stand te hou.

(6) Die betrokke swembadhouer moet toesien dat nie-
mand die bepalings van subartikel (5) oortree nie.

Wegdoening van Swembadwater

8. Water uit 'n swembad en die bygaande suiwerings-
aanleg mag net in ooreenstemming met artikel 25 van die
Raad se Riolerings- en Loodgietersverordeninge, afge-
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I
Drainage and Plumbing By-laws published under Admi-
nistrator’s Notice 509 dated 1 August 1962. !

Entry, Inspection and Taking of Samples '

9.(1) The Medical Officer of Health may at all rezisona-
ble ttmes without previous notice enter any premises for
the purposes of making an inspection of, or enquiry per-
taining to, a swimming pool that he may deem necessary
and may take such samples of the water as he may deem
necessary for the purpose of analysis or examination. |

(2) The swimming pool keeper shall answer any enquiry
and shall not knowingly supply false information in
answer to such enquiry or obstruct any authorised person
in conducting such inspection or taking such samples.

1
Charges for the Analysis and Examination of Samples of
Swimming Pool Water ;

10. If, in the opinion of the Medical Officer of Health, it
is necessary in the interests of public health from time to
time to take a sample of ané,' swimming pool water for the
purposes of analysing and examining such water, the
swimming pool keeper shall pay to the Council a charge of
R15,00 ger sample: Provided that such charges shall not
be payable in the case of a welfare organisation registered
iz; 7Eg)rms of the National Welfare Act, 1978 (Act 100 of
1 . I

Tampering, Poliution and Infectious Diseases |

11.(1) No unauthorised person shall tamper with or in
any way interfere with the action or function of any lock,
cock, tap, valve, pipe or other appliance of any machinery
on tlhe premises used in connection with the swimming
pool. '

(2) No unauthorised person shall introduce any soap or
other foreign substance into, and no person shall foul or in
any way pollute, a swimming pool.

(B)ga) No person who is in quarantine for or is to his
knowledge suffering from or is a carrier of or is in danger
of contracting any cutaneous, infectious or contagious
disease shall enter or seek admission to any premises.

(b) No person shall cause or permit any person-contem-
plated in paragraph (a) who is under his control to enter
or seek admission to any premises, '

Offences and Penalties i

12. Any person who contravenes or fails to comply with
any provision of these by-laws or fails to comply with any
notice issued in terms of these by-laws, shall be guilty of
an offence and liable on conviction to a penalty not ex-
ceeding R300 or, in default of payment, to imprisonment
for a period not exceeding twelve months or to both such
fine and imprisonment and, in the event of a continuing
offence, shall be deemed te be guilty of a separate offence
for every 24 hours or part thereof during which the of-
fence continues and shall be liable as aforesaid in respect
of each such separate offence. !

Repeal of By-laws |

13. Chapter 6 of Part IV of the Public Health By-laws
published under Administrator’s Notice 11 dated 12 Janu-
ary 1949, is hereby repealed. !

PB 2—4‘—2-77—2

kondig by Administrateurskennisgewing 509 van 1 Augus-
tus 1962, uitgelaat word.

Toegang, Inspeksie en Neem van Monsters

9.(1) Die Stadsgeneesheer kan te alle redelike tye
sonder kennisgewing vooraf enige perseel betree met die
doel om ’n inspeksie of navraag te doen oor 'n swembad
wat hy nodig ag, en hy kan sodanige watermonsters neem
as \iv(at hy nodig ag vir die doel van ontleding en onder-
soek.

(2) Die swembadhouer moet enige navraag beantwoord
en mag nie willens en wetens valse inligting verstrek in
antwoord op sodanige navraag nie, of enige gemagtigde
persoon verhinder om sodanige inspeksie te doen of soda-
nige monsters te neem nie.

Gelde vir die Ontleding en Ondersoek van Swembadwater-
monsters

10. Indien dit volgens die mening van die Stadsgenees-
heer in belang van die publicke gesondheid nodig word
om van tyd tot tyd 'n monster van enige swembadwater te
neem met die doel om sodanige water te ontleed en te on-
dersoek, moet die swembadhouer aan die Raad 'n bedrag
van R15,00 per monster betaal: Met dien verstande dat
sodanige geld nie betaalbaar is in die geval van 'n welsyn-
organisasie wat ingevolge die Nasionale Welsynswet, 1978
(Wet 100 van 1978) geregistreer is nie.

Peuter, besoedeling en aansteeklike siektes

11.(1) Geen ongemagtigde persoon mag met die wer-
king of funksie van enige slot, sluitkraan, kraan, klep, pyp
of ander toestel of met enige masjien op die perseel wat in
verband met die swembad gebruik word, peuter of op
enige manier daarmee inmeng nie.

(2) Geen ongemagtigde persoon mag enige seep of
ander vreemde stof in die swembad gooi of dit op enige
manier bevuil of besoedel nie.

(3)(a) Niemand wat onder kwarantyn is vir, &f wetend
ly aan, of die draer is van enige vel-, besmetlike of aan-
steeklike siekte, of in gevaar verkeer om so ’n siekte te
kan opdoen, mag enige perseel betree of toegang daartoe
probeer verkry nie.

(b) Niemand mag iemand wat in paragraaf (a) beoog
word en wat onder sy beheer is, enige perseel laat betree
of toelaat dat hy dit betree nie of toegang daartoe probeer

verkry nie.

Qortredings en Strawwe

12. Enigeen wat enige bepaling van hierdie Verorde-
ninge oortree of versuim om daaraan te voldoen of ver-
suim of aan enige kennisgewing wat ingevolge hierdie
Verordeninge uitgereik is, te voldoen, is skuldig 2an 'n
misdryf en 1s by skuldigbevinding strafbaar met ’n boete
van hoogstens R300 of by wanbetaling, aan gevangenis-
straf vir 'n tydperk van hoogstens twaalf maande, of beide
sodanige boete en gevangenisstraf en, in die geval van 'n
voortgesette cortreding word hy skuldig geag aan 'n af-
sonderlike oortreding vir elke 24 uur of gedeelte daarvan
wat die oortreding voortduur en is hy soos voormeld straf-
baar vir elke sodanige afsonderlike oortreding.

Herroeping van Verordeninge

13. Hoofstuk 6 van Deel IV van die Publicke Gesond-
heidsverordeninge, afgekondig by Administrateursken-
nispewing 11 van 12 Januarie 1949, word hierby herroep.

PB2-4-2-77-2
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Administrator’s Notice 318 2March1983

LICHTENBURG MUNICIPALITY: BY-LAWS RE-
LATING TO DOGS

CORRECTION NOTICE

Administrator’s Notice 145, dated 2 February 1983, is
hereby corrected by the substitution in item 1 for the ex-
pression “By the insertion after section 15 of the follow-
ing: — of the expression “By the substitution for section
16g of the following:”.

PB 2-4-2-33-19

Administrator’s Notice 319 2March 1983

LICHTENBURG MUNICIPALITY: AMENDMENT
TOELECTRICITY BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Electricity By-laws of the Lichtenburg Municipa-
lity, published under Administrator’s Notice 1360, dated
14 Sg tember. 1977, as amended, are herebty further
amended by amending item 3 of the Tariff of Charges
under the Schedule by the substitution for the figure
150,67 %" of the figure *186,52 %"'.

The provisions contained in this notice shall be deemed
to have come into o;eration on 1 January 1983 in accor-
dancedw(iith section 83(1)bis of Ordinance No 17 of 1939 as
amended.

PB 2-4-2-36-19
2March 1983

Administrator’s Notice 320

LOUIS TRICHARDT MUNICIPALITY: AMEND-
MENTTOELECTRICITY SUPPLY BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Electricity Sugply By-laws of the Louis Trichardt
thici{)alit , published under Administrator’s Notice
1058, dated 5 December 1951, as amended, are hereby
further amended by the substitution for item 15 of the Ta-
riff of Charges under the Schedule, of the following:

“Surcharge

15. A surcharge of 150 % shall be levied on the charges
i)gyab(lie 11[1 terms of items 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8(2), 9(1) and é)
an et

The provisions in this notice contained shall be deemed
to have came into operation on 1 January 1983,

PB 2-4-2-36-20
2March 1983

Administrator’s Notice 321

MEYERTON MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
SANITARY AND REFUSE REMOVALS TARIFF

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-

Administrateurskennisgewihg 318 2Maart 1983

MUNISIPALITEIT LICHTENBURG: VERORDE-
NINGE BETREFFENDE HONDE

. KENNISGEWING VAN VERBETERING

Administrateurskennisgewing 145 van 2 Februarie 1983
word hierby verbeter deur in item 1 die uitdrukking
“Deur na artikel 15 die volgende in te voeg:” deur die uit-
drukking “Deur artikel 16 deur die volgende te vervang:”
te vervang.

PB2-4-2-33-19

Administrateurskennisgewing 319 2Maart 1983
MUNISIPALITEIT LICHTENBURG: WYSIGING
VANELEKTRISITEITSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevoige
artikel 99 van die genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Elektrisiteitsverordeninge van die Munisipaliteit
Lichtenburg, deur die Raad aangeneem by Admuinistra-
teurskennisgewing 1360 van 14 September 1977, soos ge-
wysig word hierby verder gewysig deur in item 3 van die
Tarief van Gelde onder die Bylae die syfer “150,67 %"
deur die syfer 186,52 %” te vervang.

Ingevolge artikel 83(1)bis van Ordonnansie No 17 van
1939 soos gewysig word die bepalings in hierdie kennisge-
]v]\ring vervat geag op 1 Januarie 1983 in werking te getree

et. .

PB 2-4:2-36-19
2Maart 1983

Administrateurskennisgewing 320

MUNISIPALITEIT LOUIS TRICHARDT: WYSIGING
VAN VERORDENINGE OF DIE LEWERING VAN
ELEKTRISITEIT

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van die genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Verordeninge op die Lewering van Elektrisiteit van
die Munisipaliteit Louis Trichardt, afgekondig by
Administrateurskennisgewing 1058 van 5 Desember 195 1,
soos gewysig word hierby verder gewysig deur item 15 van
die Tarief van Gelde onder die Bylae deur die volgende te
vervang:

"Toesla.g

15. 'n Toeslag van 150 % word gehef op die gelde
betaalbaar ingevolge items 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8(2), 9(1) en
(2), 10 en 11.”

Die bepalings in hierdie kennisgewing vervat word geag
op 1 Januarie 1983 in werking te getree het.

PB 2-4-2-36-20
2Maart 1983

Administrateurskennisgewing 321 .

MUNISIPALITEIT MEYERTON: WYSIGING VAN
SANITERE EN VULLISVERWYDERINGSTARIEF

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
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' I
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance. '

The Sanitary and Refuse Removals Tariff of the Muni-
cipality of Meyerton promulgated by Administrator’s No-
tice 1545 of 27 August 1975, as amended, is hereby re-
voked,

PB2-4-2-81-97

Administrator’s Notice 322 2March 1983
MEYERTON MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
VACUUM TANK REMOVAL TARIFF

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Vacuum Tank Removal Tariff of the Municipality
of Meyerton {;romulgated by Administrator’s Notice 1259

of 31 August 1977, asamendedishereby revoked.
PB2-4-2-153-97
Administrator’s Notice 324 2Marcli 1983

MIDRAND MUNICIPALITY: ADOPTION OF STAN-
DARDBY-LAWS TO FIRE BRIGADE SERVICES

1, The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, and section- 17 of
Ordinance 18 0of 1977, publishes — : !

{a) that the Town Council of Midrand has in terms of
section 96bis(2) of the said Ordinance adopted the Stan-
dard By-laws relating to Fire Brigade Services published
under Administrator’s Notice 1771 dated 23 December
1981 as by-laws made by the said Council. ,

{b) the Tariff of Charges hereto as a Schedule to the
said standard by-laws, which Tariff of Charges has been-
approved by him in terms of section 99 of the said Ordi-
nance:

“SCHEDULE |

TARIFF OF CHARGES

PARTI '

Charges in Respect of Services Rendered within the Coun-
cil’s Area of Jurisdiction: '

Fixed Add;'rional

Charges  charges
perhour
orpart
thereof
R R
1. In respect of use of a turntable _
ladder orhydraulicplatform........... 50,00 50,00
2.Inrespectofuseofapump........ 30,00 30,00
3. In respect of use of an emer- .
ZENCY VAL euvvireniinninirriraniirsinnnes 40,00 40,00
4. In respect of use of a water !
1 7:101.4+ (PN 40,00 4?,00
5. In respect of use of a service |
o7 PPN 10,00 10,00

verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

_ Die Sanitére- en Vullisverwyderingstarief van die Muni-
sipaliteit Meyerton afgekondig by Administrateursken-
nisgewing 1545 van 27 Augustus 1975, s00s gewysig word
hierby herroep. ‘

PB 2-4-2-81-97

Administrateurskennisgewing 322 2Maart 1983
MUNISIPALITEIT MEYERTON: WYSIGING VAN
SUIGTENKVERWYDERINGSTARIEF

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Suigtenkverwyderingstarief van die Munisipaliteit
Meyerton afgekondig gt;y Administrateurskennisgewiug
1977,

1259 van 31 Augustus 5005 gewysig word hierby her-
roep.

PB 2-4-2-153-97
Admimstrateurskennisgewing 324 2Maart 1983

MUNISIPALITEIT MIDRAND: AANNAME VAN
STANDAARD VERORDENINGE BETREFFENDE
BRANDWEERDIENSTE

1. Die Administrateur publiseer hierby ingevolge arti-
kel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 —

(a) dat die Stadsraad van Midrand die Standaard veror-
deninge betreffende Brandweerdienste afgekondig by Ad-
ministrateurskennisgewing 1721 van 23 Desember 1981,
$00s gewysig ingevolge artikel 96bis(2) van gencemde Or-
donnansie aangeneem het as verordeninge wat deur ge-
ncemde Raad opgestel is.

(b) die Tarief van Gelde hierby as ’n bylae by genoemde
standaardverordeninge, welke Tarief van Gelde deur hom
Lnge\{olge artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedge-

eur is:

“BYLAE
TARIEF VAN GELDE
DEELI
Gelde ten Opsigte van Dienste Gelewer Binne die Raad se
Gebied van Jurisdiksie:
Vaste  Bykomen-
Gelde  degelde
per umn:?r
'n gedeel-
te daarvan
R R
1. Ten opsigte van gebruik van 'n
draaitafelleer of hidrouliese plat-
fOrm ...cceivniiiriinrn 50,00 50,00
2. Ten opsigte van gebruik van 'n
(41621 11+ J OIS 30,00 30,00
3. Ten opsigte van gebruik van 'n
£ 101011 b7 40,00 40,00
4. Ten opsigte van gebruik van
watertenk psgt rveenies g ............... 40,00 40,00
5. Ten opsigte van gebruik van 'n
(TS 111100 o) PPN 10,00 10,00

e
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6. Charges payable per duty official of the service: R10
per hour or part thereof.

7. Charges payable in respect of extinguishing matetrials
used (excluding water). The replacement cost of the said
materials plus 20 % thereof.

8. Charges payable in respect of equipment damaged:
Replacement or repair costs pius 20 % thereof.

9. Charges for the use of water:

(i) In respect of all premises, excluding premises used
for municipal purposes: 50c per ki or part thereof.

(i) In respect of all premises used for municipal pur-
poses: At cost,

PARTII

Charges in Respect of Services Rendered Outside the
Council’s Area of Jurisdiction:

Fixed Additional

Charges charges
per hour
orpart
thereof
R R
1. Inrespect of use of a turntable
ladder or hydraulic platform ......... 100,00 100,00
2.Inrespectofuse ofapump........ 60,00 60,00
3. In respect of use of an emer-
EENCY VAN cvvvrerernmamiiriacsiasscinrias 80,00 80,00
4. In respect of use of a water
1700105 ST ORI 80,00 80,00
5.Inrespectofuse of servicecar.... 20,00 20,00

6. Charges payable per duty official of the service: R20
per hour or part thereof.

7. Charges payable in respect of extinguishing materials
used (excluding water): The replacement costs of the said
materials plus 20 % thereof.

8. Charges payable in respect of equipment damaged:
Replacement or repair costs plus 20 % thereof.

9. Charges for the use of water:

(i) In respect of all premises, excluding premises used
for municipal purposes: 50c per ki or part thereof.

(ii) In respect of premises used for municipal purposes:
Atcost.

2. The By-laws Relating to the Prevention and Extinc-
tion of Fires and the Storing, Use and Handling of In-
flammable Liquids and Substances, published under Ad-
ministrator’s Notice 808, dated 21 November 1962, and
which became the by-laws of the Town Council of
Midrand in terms of section 159bis(1)(c) of the Local
Government Ordinance, 1939, are hereby repealed.

PB 2-4-2-41-70

6. Gelde betaalbaar per diensdoenende amptenaar van
die diens: R10 per uur of 'n gedeelte daarvan.

7. Gelde betaalbaar ten opsigte van blusmiddels wat ge-
bruik word (uitgesonderd water): Die vervangingskoste
van sodanige middels plus 20 % daarvan.

8. Gelde betaalbaar ten opsigte van toerusting wat be-
skadig word. Vervangings- of herstelkoste plus 20 % daar-
van.

9. Gelde betaalbaar vir waterverbruik:

(i) Ten opsigte van alle persele uitgesonderd persele
wat vir munisipale doeleindes gebruik word: 50c per ki of
gedeelte daarvan.

(ii) Ten opsigte van persele wat vir munisipale doel-
eindes gebruik word: Teen koste.

DEELII
Gelde ten Opsigte van Dienste Gelewer Buite die Raad se
Gebied van Jurisdiksie:
Vaste Bykomen-
Gelde  degelde
peruuro
n edee(-r
te daarvan
R R
1. Ten opsigte van gebruik van 'n
draaitafelleer of hidrouliese plat-
fOrmM ..ccovviiiivrninrnnenes ererhnervirane 100,00 100,00
2. Ten opsigte van gebruik van 'n
POMIP..oivierrrereerrrmenriuiionsiniarasess 60,00 60,00
3. Ten opsigte van gebruik van 'n
NOOAWA ....cevenriiiiiicrriiincenrisiiien 80,00 80,00
4. Ten opsigte van gebruik van 'n
watertenker .o.oociivciianiiiiiiinini. 80,00 80,00
5. Ten opsigte van gebruik van 'n
AIENSMOLOL .cevvuviverreariisssensnininns 20,00 20,00

6. Gelde betaalbaar per diensdoenende amptenaar van
die diens: R20 per uur of 'n gedeelte daarvan.

7. Gelde betaalbaar ten opsigte van blusmiddels wat ée-
bruik word (uitgesonderd water): Die vervangingskoste
van sodanige middels plus 20 % daarvan.

8. Gelde betaalbaar ten opsigte van toerusting wat be-
skadig word: Vervangings- of herstelkoste plus 20% daar-
van.

9. Gelde betaalbaar vir waterverbruik:

(i) Ten opsigte van alle persele uitgesonderd persele
wat vir munisipale doeleindes gebruik word: 50c per ki of
gedeelte daarvan.

(ii) Ten opsigte van persele wat vir munisipale doel-
eindes gebruik word: Teen koste.”

2. Die Verordeninge betreffende die Voorkoming en
Blus van Brande en die Opberging, Gebruik en Hantering
van Vlambare Vioeistowwe en Ander Stowwe afgekondig
by Administrateurskennisgewing 808 van 21 November
1962 en wat ingevolge artikel 159bis(1)(c) van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verordeninge van
die Stadsraad van Midrand geword het, word hierby her-
roep.

. PB2-4-2-41-70
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Administrator’sNotice 323 2March 1983
MEYERTON MUNICIPALITY: AMENDMENT
ELECTRICITYBY-LAWS !

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Electricity By-laws of the Municipality of Meyerton
adopted by Administrator’s Notice 1369 of 29 August
1973, as amended, are hereby further amended by the de-
letion of the Tariff of Charges under the Annexure. |

PR 2-4-2-36-97

2March 1983

ROODEPCORT MUNICIPALITY: AMENDMEN'i‘
TOELECTRICITY BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance. :

. The Electricity By-laws of the Roodepoort Municipal-
1:3', adopted by the Council under Administrator’s Notice
1324, dated 9 August 1972, as amended, are hereby
further amended as follows: '

1. By the substitution in section 1 for the definition of
“tariff” of the following:

“ ‘tariff means the charges determined from time to
time by the council in terms of section 80B of the Local
Government Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of 1939).™.

2. By the deletion of the Schedule containing the Tariff
of Charges.

Administrator’s Notice 325

PB2-4-2-36-30

Administrator’s Notice 326 2March1983

ROODEPOORT MUNICIPALITY: AMENDMENT
TOWATERSUPPLYBY-LAWS :

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which h
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Water Supply By-laws of the Roodepoort Munici-
pality, adopted by the Council under Administrator’s No-
tice 1271, dated 31 August 1977, as amended, are hereby
further amended as follows:

1. By the substitution in section 1 for the definition of

*“tariff’ of the following: '

“ ‘tariff means the charges determined from time to
time by the council in terms of section 80B of the Local
Government QOrdinance, 1939;”. I

2. By the deletion of Part I of the Tariff of Ci:arges
under the Schedule. 3
PB 2-4-2-104-30

Admiinistrator’s Notice 327 2March 1983

STILFONTEIN MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
ELECTRICITY BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

|
i

ave been approved by .

Administrateurskennisgewing 323 2Maart 1983

MUNISIPALITEIT MEYERTON: WYSIGING VAN
ELEKTRISITEITSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Elektrisiteitsverordeninge van die Munisipaliteit
Meyerton, deur die Raad aangeneem by Administra-
teurskennisgewing 1369 van 29 Augustus 1973, soos gewy-
sig word hierby verder gewysig deur die Tarief van Gelde
onder die Bylae te herroep.

PB 2-4-2-36-97

Administrateurskennisgewing 325 2Maart 1983

MUNISIPALITEIT ROODEPOORT: WYSIGING
VAN ELEKTRISITEITSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Elektrisiteitsverordeninge van die Munisipaliteit
Roodepoort, deur die Raad aangeneem by Administra-
teurskennisgewing 1324 van 9 Augustus 1972, soos gewy-
sig, word hierby verder soos volg gewysig:

1. Deur in artikel 1 die woordomskrywing van ‘‘tarief”
deur die volgende te vervang:

“ ‘tarief’ die gelde soos van tyd tot tyd deir die raad
vasgestel ingevolge artikel 80B van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van 1939);”.

2. Deur die Bylae waarin die Tarief van Gelde vervat is,
te skrap.
PB 2-4-2-36-30

Administrateurskennisgewing 326 2Maart 1983

MUNISIPALITEIT ROODEPOORT: WYSIGING
VAN WATERVOORSIENINGSVERORDENINGE

* Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Watervoorsieningsverordeninge van die Munisipa-
liteit Roodepoort, deur die Raad aangeneem by Adminis-
trateurskennisgewing 1271 van 31 Augustus 1977, soos ge-
wysig, word hierby verder soos volg gewysig:

1. Deur in artikel 1 die woordomskrywing van “tarief”
deur die volgende te vervang:

“ ‘tarief’ die gelde soos van 1yd tot tyd deur die raad
vasgestel ingevolge artikel 80B van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939;”. ’

2. Deur Deel I van die Tarief van Gelde onder die

Bylae te skrap. PB 2-4-2-104-30

Administrateurskennisgewing 327 2Maart 1983

MUNISIPALITEIT STILFONTEIN: WYSIGING VAN
ELEKTRISITEITSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit wat deur hom ingevolge
artikel 99 van die genoemde Ordonnansie goedgekeur is.
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The Electricity'By-laws of the Stilfontein Municipality,
published under Administrator’s Notice 105, dated 10
February 1960, as amended, are hereby further amended
as follows:

1. By amending Part I of the Tariff of Chargés under
Annexure 2 by the substitution—

item 1(2)(b) for the figure “3,66¢™ of the figure

)

(a) in
“4,25¢”

(b) in item 2(2)(a)(iii) for the figure “3,9¢” of the figure
“4,56”;

(¢) in item 2(2)(b)(ii} for the figure “3,9c” of the figure
“4,50”;

(d) in item 3(2)(a) for the figure “6c” of the figure
“6,5¢"; and

(e) in item 3(2)(b) for the figure *“3,5¢” of the figure
“4C”. .

2. By amending Part 11 of the Tariff of Charges under
Annexure 2 by the substitution —

(a)initem 2 for the figure “R5" of the figure “R10”;

(b) in item 3(1) for the words *“Free of Charge” of the
figure “R3";

(c) initem 3(2) for the figure “R1” of the figure “R5”;
(d) in item 4 for the figure “R2” of the figure “R10";

(e) in item 5 for the figure “R3” of the figure “R10”;
and

(f) in item 6 for the figures “R5" and “R6,75" of the fi-
gures “R6,75” and “R10" respectively.,

The provisions in this notice contained shall come into
operation on 1 May 1983.

PB 2-4-2-36-115
2March 1983

Administrator’s Notice 328

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT
OF PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO
ELECTRICITY BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of .

the Local Government Ordinance, 1939, read with section
16(3) of the Transvaal Board for the Development of Peri-
‘Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclamation 6 (Ad-
ministrator’s) of 1945, publishes the By-laws set forth

hereinafter, which have been zg:proved by him in terms of

section 99 of the first-mentioned Ordinance.

The Electricity By-laws of the Transvaal Board for the
Development of Peri-Urban Areas, adopted by the Board
under Administrator’s Notice 2158, dated 6 December
1972, as amended, are hereby further amended by the
fub.\_stitution for item 1 of Part [ of the Schedule of the fol-
owing:

“1. Connections

Unless otherwise expressly stated in this Part or in Part
II of this Schedule —

(a) a charge shall be payable for every single-phase and
three-phase connection, overhead or underground, to the
supply main, which charge shall be equal to the costs in-

Die Elektrisiteitsverordeninge van die Munisipaliteit
Stilfontein, afgekondig by Administrateurskennisgewing
105 van 10 Februarie 1960, soos gewysig, word hierby ver-
der 500s volg pewysig:

1. Deur Deel I van dic Tarief van Gelde onder Aan-
hangsel 2 te wysig deur — ‘
(a) in item 1(2)(b) die syfer “3,66c” deur die syfer
“4,25¢” te vervang; .

(b) in item 2(2)(a)(iii) die syfer “3,9¢” deur die syfer
“4,5¢c” te vervang;

(c) in item 2(2)(b)(ii} die syfer ““3,9c” deur die syfer
“4,5c” te vervang;

(d) in item 3(2)(a) die syfer “6¢” deur die syfer “‘6,5¢”
te vervang; en

(e) in item 3(2)(b) die syfer ““3,5¢c” deur die syfer ““4¢”
te vervang.

2. Deur Deel II van die Tarief van Gelde onder Aan-
hangsel 2 te wysig deur—

(a) in item 2 die syfer “R5” deur die syfer “R10” te ver-

. vang;

(b) in item 3(1) die woord “kosteloos” deur die syfer
“R3”te vervang;

(c) in item 3(2) die syfer “R1” deur die syfer “R5" te
vervang; ’

(d) in item 4 die syfer “R2"” deur die syfer “R10” te ver-
vang;

(e) in item 5 die syfer “‘R3” deur die syfer “R10" te ver-
vang;en

(f) in item 6 die syfers “R5” en “R6‘,75” onderskeidelik
deur die syfers “R6,75” en “R10” te vervang,.

Die bepalings in hierdie kennisgewing vervat, tree op 1
Mei 198311)11 werking.

PB 2-4-2-36-115
2Maart 1983

Administrateurskennisgewing 328

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING
VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING
VAN ELEKTRISITEITSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, ge-
lees met artikel 16(3) van die Ordonnansie op die Trans-
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Ge-
biede, 1943 en Prokiamasie 6 (Administrateurs-) van
1945, die verordeninge hierna uviteengesit, wat deur hom
ingevolge artikel 99 van ecersgenoemde Ordonnansie
goedgekeur s,

Die Elektrisiteitsverordeninge van die Transvaalse
Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Gebiede,
deur die Raad aangeneem by Administrateursken-
nisgewing 2158 van 6 Desember 1972, soos gewysig, word
hierby verder gewysgg deur item 1 van Deel 1 van die
Bylae deur die volgende te vervang:

“1. Aansluitings

Tensy anders uvitdruklik in hierdie Deel of in Deel II
van hierdie Bylae bepaal —

(a) is "n heffing betaalbaar vir elke enkelfasige en drie-

fasige aansluiting, bogronds of ondergronds, by die hoof-

toevoerleiding, welke heffing gelykstaande is met die
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curred by the Board for all materials, equipment, labour,
transport, administration and engineering costs as deter-
mined by the engineer for the installation and putting into
operation of the connection; and

(b)(i) in the case of an underground connection ona
premises, the consumer’s main supply cable shall be con-
nected to the Board’s supply point; .

(ii) in the case of an overhead connection on a premises,
the consumer’s main supnly conductors shall be connected
to the Board’s supply point in a2 meter cabinet which shall
be supplied and installed by the consumer; and

(iii) the construction and siting of every connection shall
be approved by the engineer.”
|

PB 2-4-2-36-111

Administrator’sNotice 329 2March 1983

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT

OF PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO BY-

LAWS RELATING TQ THE KEEPING OF ANIMALS
ANDPOULTRY .

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, read with section
16(3) of the Transvaal Board for the Development of Peri-
Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclamation 6 (Ad-
ministrator’s) of 1945, publishes the by-laws set forth he-
reinafter, which have been approved by him in terms of
section 99 of the firstmentioned Ordinance.

The By-laws Relating to the Keeping of Animals and
Poultry of the Transvaal Board for the Development of
Peri-Urban Areas, published under Administrator’s No-
tice 519, dated 15 May 1968, as amended, are hereby
further amended as follows:

1. By the deletion in Schedule A of the expressions
“Komatipoort Township” and “Clewer Township™.

2. By the substitution for Schedule B of the following:

“SCHEDULEB
Place Kind of Animals Number
of Animals
1. Amsterdam Town-
ship: a) Bovinesperfamilyhead ..... 3 -
b) Approveddairy ............... Unlimited
2. Davel Township: ag Cattle.......oveevrnrvereerensnes 2
b) Calves under the age of 12
1311011 . 2
c) Horses ...ooveverenriienensioner 1
) Foals under the age of 12
MORLHS oo vorrivrieineirrrensnens 1
3. Vischkuil Local
AreaCommittee..... a) Horses, perpremises......... 6
b} Cattle,2hainsize ............. , 6

4. Henley-on-Klip Only the number and kind

Township of animals specified in
Highbury Township the permit issued by the
Highbury Exten- Board after consultation
sion Township with the Local Area Com-
Klipwater Township Inittee

Witkop Township

Only the number and kind
of animals specified in
the permit issued by the
Board after consultation
with the Local Area Com-
mitee.”.

5. DeDeurLocal-
Area Committee

koste aangegaan deur die Raad ten opsigte van alle mate-
riaal, toerusting, arbeid, vervoer, administrasie en inge-
nieurskoste soos deur die ingenieur bepaal vir sodanige
aansluiting se installasie en die in werking stel daarvan; en

(b) word— ‘

(i) in die geval van 'n ondergrondse aansluiting op 'n
perseel, die verbruiker se hooftoevoerkabel aan die Raad
se toevoerpunt gekoppel;

(i) in die geval van "n bogrondse aansluiting op 'n per-
seel, die verbruiker se hooftoevoergeleiers aan (fie Raad

se toevoerpunt gekoppel in ’n meterkassie wat deur die
verbruiker verskaf en geinstalleer is; en

_(iii) die konstruksie en ligging van elke aansluiting deur
die ingenieur goedgekeur.”

PB 2-4-2-36-111

Administrateurskennisgewing 329 2Maart 1983

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING

VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING

VAN VERORDENINGE BETREFFENDE DIE AAN-
HOU VAN DIERE EN PLUIMVEE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, ge-
lees met artikel 16(3& van die Ordonnansie op die Trans-
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Ge-
biede, 1943, en Proklamasie 6 (Administrateurs-) van
1945, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom
ingevolge artikel 99 van eersgenoemde Ordonnansie
goedgekeuris.

Die Verordeninge Betreffende die Aanhou van Diere
en Pluimvee van die Transvaalse Raad vir die Ontwikke-
ling van Buitestedelike Gebiede, afﬁlekondig by Ad-
ministrateurskennisgewing 519 van 15 Mei 1968, soos ge-
wysig, word hierby verder soos volg gewysig:

1. Deur in Bylae A die uitdrukkings “Komatipoort.
Dorp” en “Clewer Dorp” te skrap.

2. Deur Bylae B deur die volgende te vervang:

“BYLAEB
Plek " Soort Diere Aantal
Diere
1. Amsterdam Dorp: _Ea; Beestepergesinshoof........ 3
b) Goedgekeurdemelkery..... Onbeperk
2. Davel Dorp: a) BeeSte.. .ooiviiirereniiiieniians 2
b) Kalwers onder 12 maande
oud......covciiincrt e 2
Ecg Perde.....ccoviicicncinccnnnnnn 1
d) Vullens onder 12 maande
L 1
3. Vischkuil Plaaslike
Gebiedskomitee ..... {ag Perde, perperseel............. 6
b) Beeste,groot2ha............. 6

4. Henley-on-Klip

Do?
Highbury Do
Highbury Uitbrei-

Slegs die getal en soort
diere soos bepaal in die
permit deur die Raad wuitge-
reik na oorlegpleging met

ding Dorp dic Plaaslike Gebiedskomi-
Klipwater Dorp tee.
Witkop Dorp

5. DeDeurPlaas- Sleps die getal en soort

like Gebieds-
komitee

diere spos bepaal in die
permit deur die Raad uitge-
reik na oorlegpleging met
die Plaaslike Gebiedskomi-
tee.”.

e
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3. By amending Schedule Cby —
(a) the deletion of the following expressions:

“Halfway HOUSE..........oiiiiiiiii e 25
KOomatiPoort .....c.uiivuiiuiiiiii e snmenemas 50
ClEWET . enierieinir i iici e cte s eaaa s e e nae s tes 50°";and

(b) the addition at the end of the following:

“De Deur Local Area Committee: Only the number of
poultry specified in the permit issued by the Board after
consultation with the Local Area Committee.”.

4, By die deletion in Schedule D of the expressions
“Evander” and “Evander Extension 1.

PB 2-4-2-74-111(B)

Administrator’sNotice 330 2March 1983

TRANSVAAL BOARD FOR THE DEVELOPMENT

OF PERI-URBAN AREAS: AMENDMENT TO BY-

LAWS FOR THE CONTROLLING AND PROHIBIT-
ING THE KEEPING OF PIGS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, read with section
16%5) of the Transvaal Board for the Development of Peri-
Urban Areas Ordinance, 1943, and Proclamation 6 (Ad-
ministrator’s) of 1945, publishes the by-laws set forth
hereinafter which have been a 8roved by him in terms of
section 99 of the firstmentioned Ordinance.

The By-laws for the Controlling and Prohibiting the
Keeping of Pigs of the Transvaal Board for the Develop-
ment of Peri-Urban Areas, published under Administra-
tor’s Notice 888, dated 9 December 1959, as amended, are
hereby further amended by the deletion in Annexure B of
the following expressions:; ’

“AlexandraLocal Area Committee

Evander Local Area Committee

Komatipoort Local Area Committee

Putfontein Local Area Committee

De Deur Local Area Committee

Halfway House/Olifantsfontein Local Area Commit-
tee.”.

PB 2-4-2-74-111(A)

Administrator’s Notice 331 2March1983
VEREENIGING MUNICIPALITY: AMENDMENT
TOELECTRICITY BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter, which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Electricity By-laws of the Vereeniging Municipal-
ity, adopted by the Council under Administrator’s Notice
2217, dated 18 December 1974, as amended, are hereby
further amended by amending the Tariff of Charges under
the Schedule as follows:

1. By the substitution in item 2(2) for the figure “4,1¢”
of the figure 4 5¢™.

2. By the substitution in item 3(2) for the figure “6,1¢”
of the figure “6,7¢".

3. Deur Bylae C te wysig deur—
(a) die volgende uitdrukkings te skrap:

“HalfwayHouse...........ccoooiiiiimiiiinnnn i 25
Komatipoort ..........cooiviviiieiiininiciniiecenencennens 50
ClEWET . .veeeeeeeereeienresiiennaenraserrarrsasrasasnsnan 50”;en

(b) aan die einde dic volgende by te voeg:

“De Deur Plaaslike Gebiedskomitee: Slegs die getal
pluimvee soos bepaal in die permit deur die Raad uitge-
reik na oorlegpleging met die Plaaslike Gebiedskomi-
tee.”.

4, Deur in Bylae D die uitdrukkings “Evander” en
“Evander Uitbreiding 1" te skrap.

PB 2-4-2-74-111(B)

Administrateurskennisgewing 330 2Maart 1983

TRANSVAALSE RAAD VIR DIE ONTWIKKELING

VAN BUITESTEDELIKE GEBIEDE: WYSIGING

VAN VERORDENINGE VIR DIE BEHEER OOR EN
DIE VERBOD OP DIE AANHOU VAN VARKE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op, Plaaslike Bestuur, 1939, ge-
lees met artikel 16(3) van die Ordonnansie op die Trans-
vaalse Raad vir die Ontwikkeling van Buitestedelike Ge-
biede, 1943, en Proklamasie 6 (Administrateurs-) van
1945, die verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom
ingevolge artikel 99 van eersgenoemde Ordonnansie
goedgekeur is.

Die Verordeninge vir die Beheer oor en die Verbod op
die Aanhou van Varke van die Transvaalse Raad vir die
Ontwikkeling van Buitestedelike Gehiede, afgekondig by
Administrateurskennisgewing 888 van 9 Desember 1959,
soos gewysig, word hierby verder gewysig deur in Aan-
hangsel B die volgende vitdrukkings te skrap:

*Alexandra Plaaslike Gebiedskomitee

Evander Plaaslike Gebiedskomitee

Komatipoort Plaaslike Gebiedskomitee

Putfontein Plaaslike Gebiedskomitee

De Deur Plaaslike Gebiedskomitee

Halfway House/Qlifantsfontein Plaaslike Gebiedskomi-
tee.”,

PB2-4-2-74-111(A)

" Administrateurskennisgewing 331 2Maart 1983
MUNISIPALITEIT VEREENIGING: WYSIGING
VAN ELEKTRISITEITSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby, ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit wat deur hom ingevolge
artikel 99 van die genoemde Ordonnansie, goedgekeur is.

Die Elektrisiteitsverordeninge van die Munisipaliteit
Vereeniging, deur die Raad aangeneem by Administra-
teurskennisgewing 2217 van 18 Desember 1974, soos ge-
wysig, word hierby verder gewysig deur die Tarief van
Gelde onder die Bylae soos volg te wysig:

1. Deur in item 2(2) die syfer “4,1c” deur die syfer
“4,5c” te vervang.

2. Deur in item 3(2) die syfer “6,1c” deur die syfer
*6,7c” te vervang.
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3. By the substitution in item 3(3)(b)(v) for the expres-
;1;)151 ;ercharge of 16 % of the expression *‘surcharge of
e T/ T

4. By the substitution in item 4(2) for the figure “7,6¢>
of the figure “8,4c”.

5. By the substitution in item 6(6)(a) for the figure *‘5c™
of the figure *“5,5¢”.

6. By the substitution in item 8(1)(e) for the cxpre:ssion
‘o‘/st’l,rcharge of 16 %" of the expression “surcharge of 33,5
0 .

The provisions in this notice contained shall be deemed
to have come into operation on 1 January 1983.

PB 2-4-2-36-36

Administrator’sNotice 332 2March_' 1983

WITBANK MUNICIPALITY: AMENDMENT TO
ELECTRICITY BY-LAWS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of
the Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-
laws set forth hereinafter which have been approved by
him in terms of section 99 of the said Ordinance.

The Electricity By-laws of the Witbank Municipality,
adopted by the Council under Administrator’s Notice
1400, dated 23 August 1972, as amended, are hereby
further amended by amending the Tariff of Charges under
the Schedule as follows: '

1. By the substitution for item 1 of the following:
“1. Basic Charge

(1) A basic charge as set out hereinafter, shall be pay-
able per month by the owner or occupier where any erf,
stand, lot or other area with or without improvements is,
or in the opinion of the Council, can be connected to the
supply main, whether electricity is consumed or not:

(a) Undeveloped erf: RS :
(b) Developed erf:

G )(i)R%)omestic consumers except those in subparagraph
ii):

(i1) Domestic consumers in Coloured Township: R2,5
(iii) Business and Industrial consumers: R10

(iv) Bulk consumers: R20

(v) Temporary consumers in terms of item (5): R10

(2) If an erf, stand, lot or other area is occupied by more
than one consumer, the basic charge in terms of subitem
(1) shall be payable by each consumer.”.

2. By the substitution in item 2(2) for the figure “3,54c”
of the figure ““4,47¢” '

3. By the substitution in item 3(2) for the figure *5,64¢”
of the figure “7,47c”

4. By the substitution in item 4(1)(b)(i) for the figure
R5,75” of the figure “R7,88" :

5. By the substitution in item 4(1)(b)(ii) for the figure

“1,94c¢” of the figure “2,37c”

6. By the substitution for subitem (2) of item 5 of the
following:

“(2) the charge per kW.h consumed payable per month
or part thereof shall be 10¢.”. .

———

3. Deur in item 3(3)(b)(v) die uitdrukking “toeslag van
16 %" deur dte vitdrukking “‘toeslag van 33,5 %" te ver-
vang.

4. Deur in item 4(2) die syfer “7,6c™ deur die syfer
“8,4c te vervang.

5. Deur in item 6(6)(a) die syfer “5¢” deur die syfer
*5,5¢” te vervang. :

6. Deur in item 8(1)(e) die witdrukking *“toeslag van 16
%™ met die vitdrukking “‘toeslag van 33,5 %" te vervang.

Die bepalings in hierdie kennisgewing vervat, word
geag op 1 Januarie 1983 in werking te getree het.

PB 2-4-2-36-36

2Maart 1983

MUNISIPALITEIT WITBANK: WYSIGING VAN
ELEKTRISITEITSVERORDENINGE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel
101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die
verordeninge hierna uiteengesit, wat deur hom ingevolge
artikel 99 van die genoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Administrateurskennisgewing 332

Die Elektrisiteitsverordeninge van die Munisipaliteit
Witbank, deur die Raad aangenecem by Administra-
teurskennisgewing 1400 van 23 Augustus 1972, soos gewy-
sig, word hierby verder gewysig deur die Tarief van Gelde
onder die Bylae soos volg te wysig:

1. Deur item 1 deur die volgende te vervang:

““1. Basiese Heffing

(1) ’n Basiese heffing soos hierna uviteengesit, is deur die
eienaar of okkupant betaalbaar per maand waar enige erf,
standplaas, perseel of ander terrein, met of sonder verbe-
terings, by die hooftoevoerleiding aangesluit is of na die
mening van die Raad daarby aangesluit kan word, of elek-
trisiteit verbruik word al dan nie:

(a) Onbeboude erwe: RS
(b) Beboude erwe:

(i) huishoudelike verbruikers uitgesonderd die in sub-
paragraaf (ii): RS

(i) Huishoudelike verbruikers in Kleurlingdorp: R2,50
(iii) Besigheids- en Nywerheidsverbruik: R10

(iv) Grootmaatverbruiker: R20

(v) Tydelike verbruiker ingevolge item 5: R10.

(2) Indien ’n erf, standplaas, perseel of ander terrein
deur meer as een verbruiker geokkupeer word, is die hef-
fing ingevolge subitem (1) deur elke verbruiker betaal-
baar.”.

2. Deur in item 2(2) die syfer “3,54c” deur die syfer
“4 47c” te vervang.

3. Deur in item 3(2) die syfer “5,64c” deur die syfer
*“7,47c” te vervang. '

4. Deur in item 4(1)(b)(i) die syfer “RS5,75” deur die
syfer “R7,88" te vervang.

5. Deur in item 4(1)(b)(ii) die syfer “1,94c” deur die
syfer “2,37c” te vervang.

6. Deur item 5(2) deur die volgende te vervang:

“(2) Die geld per kW.h verbruik betaalbaar per maand
of gedeelte daarvan, is 10c.”.
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7. By the substitution for paragraph (a) of item 7(2) of
the following:

“(a) In respect of domestic consumers, per kW.h con-
sumed: 4,47¢.”.

8. By the substitution for item 8 of the following:
8. Adjustment of Tariffs

(1) The charfes in respect of the different categories of
consumers shall be based on the present Escom tariff
which is as follows:

(a) kW.h charge, per kW.h: 1,1120c.

(b) Maximum demand charge, perkVA: RS,75.
(c) General discount: 0 %.

(d) General surcharge: 36 %.

(2) Whenever any one of the charges in terms of sub-
item (1) changes, the tariffs of the Council shall be ad-
justed from the first day of the next calendar month as fol-
ows:

(a)kW.h charge:

The kKW.h charge payable in terms of items 2, 3, 4(1)
and 7 shall be increased or decreased with P cent per
kW.h (rounded off to the nearest second decimal) accord-
ing to the following formula:

P=1,09(Mx100-N)x(1+R )—(1,09x1,1120x1,36)
100 100

Where—

M =kW.hcharge
N = Discountin %
R = Surchargein %
(b)kV.A charges

. The kV.A charges p?able in terms of item 4(1) shall be
increased or decreased with P Rand according to the
following formula:

P=1,00(Mx100-N)x(1 + R
100 100

)-(1,09x5,75x1,36)

Where—
M =KkV.A charge
N = Discount in %
R =8uvrchargein %
9. By the substitution in item 9—
3 l{'il()l’én subitem (1)(a) for the figure “R5” of the figure

(5)) in subitem (1)(b) for the figiire “R2” of the figure
“R ,’;

(c) in subitem (2) for the figure “R5” of the figure
“R10”; and

. R(;lg”in subitem (5) for the figure “R10” of the figure
' PB 2-4-2-36-39

Administrator’s Notice 333 2March 1983

ROAD TRAFFIC REGULATIONS — CORRECTION

Administrator’s Notice 1544 of 20 Qctober 1982 pro-
mulgated in Provincial Gazette 4230 of 20 October 1982 is

7. Deur paragraaf (a) van item 7(2) deur die volgende te
vervang:

“(a) Ten opsigte van huishoudelike verbruikers, per
kW _hverbruik 4,47c.”

8. Deur item 8 deur die volgende te vervang:
“8. Aanpassing van Tariewe

(1) Die tariewe ten opsigte van die verskillende katego-
rieé verbruikers is gebasseer op die huidige Evkom tarief
wat soos volgis: .

(i) kW.h-heffing, per kW.h: 1,1120¢c,

(ii) Maksimum aanvraagheffing, perkV.A: R5,75.
(iii) Algemene korting: 0 %.

(iv) Algemene toeslag: 36 %.

(2) Wanaeer enigeen van die heffings ingevolge subitem

&ll) sou wysig, word die Raad se tariewe met ingang van

ie eerste dag van die daaropvolgende kalendermaand
$00s volg aangepas:

(3)kW.h heffing.

Die kW.h heffing betaalbaar ingevolge items 2, 3, ‘%13
en 7 word vermeerder of verminder met P sent per kW,
(afgerond tot die naaste tweede desimaal) ooreenkomstig
die volgende formule:

P=109(Mx100-N)x(1+R  )-(1,09x1,1120x1,36)
100 100
Waar—
M =kW.hheffing
N = Afslagin %
R =Toeslagin %
(b)kV.A heffing

Die kV.A heffing betaalbaar ingevolge item 4(1) word
met P Rand vermeerder of verminder coreenkomstig die
volgende formule:

P=1,09(Mx100—~N)x(1+R  )-(1,09x5,75x1,36)
100 100

Waar—

M =kV.Aheffing
N = Afslagin %

R =Toeslagin %.".
9.Deurinitem 9 —

(a) in subitem (1)(a) die syfer “R5” deur die syfer
“R10” te vervang;

(b) in subitem (1)(b) die syfer “R2” deur die syfer “R4”
te vervang;

(c) in subitem (2) die syfer “R5” deur die syfer “R10”
te vervang; en

(d) subitem (5) die syfer “R10” deur die syfer “R20” te
vervang.

PB 2-4-2-36-39

Administrateurskennisgewing 333 2Maart 1983

PADVERKEERSREGULASIES — VERBETERING

Administrateurskennisgewing 1544 van 20 Oktober
1982 afgekondig in Provinsiale Koerant 4230 van 20 Ok-
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hereby corrected in the Afrikaans text by the substitution
in paragraph (b) of regulation 13 as substituted by that
Notice, for the word “maatskappy” where it appears for
the second time, of the word “maatskappye”.

T.W.2/2TO. 38

Administrator’s Notice 334 2March 1983

ROAD TRAFFICREGULATIONS: AMENDMENT

In terms of section 165 of the Road Traffic Ordinance,
1966 (Ordinance 21 of 1966), the Administrator hereby
amends the Road Traffic Regulations, promuigated by
Administrator’s Notice 1052 of 28 December 1966, as set
out in the Schedule hereto.

TW2/8/1 TO 35
SCHEDULE

1. Regulation 79A is her;.:by amended by the addition
thereto of the following subregulation, the existing regula-
tion becoming subregulation (1):

“(2) The driver of a motor cycle shall ensure that any
]fassenger in or on such motor cycle who is younger than
4 years complies with the provisions of subregulation

M

2. Regulation 182 is hereby amended by the addition
thereto of the following proviso:

“:Provided that where, in a prosecution for a contra-
vention of regulation 79A(2), the court is satisfied that the
accused took all reasonable steps to prevent the commis-
sion of the offence, the accused shall not be so con-
victed.”.

Administrator’sNotice 335 2March 1983
WIDENING QF PROVINCIAL ROAD P6-1 AND DIS-
TRICT ROAD 483 OVER THE FARM KAMEEL ZYN
KRAAL 547 JR: DISSEISI?F OF BRONKHORST-

The Administrator hereby increases, in terms of the
provisions of section 3 of the Roads Ordinance, 1957 {Or-
dinance 22 of 1957), the reserve widths of; —

(a) provincial road P6-1 over the farm Kameel Zyn
Kraal 547 JR, district of Bronkhorstspruit, to varying
widths of 40 metre to 60 metre;

(b) district road 483 over the farm Kameel Zyn Kraal
547 JR, district of Bronkhorstspruit, to varying widths of
40 metre to 70 metre.

The general direction, situation and extent of the re-
serve widths of the said roads, is shown on the subjoined
sketch plan.

In terms of the provisions of subsections (2) and (3) of
section 5A of the said Ordinance, it is hereby declared
that the land taken up by the said road adjustments is
shown on large scale plans which are available for inspec-
tion by any interested person at the office of the Regional
Officer, Pretoria.

ECR 2250 dated 30 November 1982
DP 01-015-23/21/P6-1
DP 01-015-23/22/483

pleging van die oortreding te voor

tober 1982, word hierby verbeter deur in paragraaf (b)
van regulasie 13 soos by daardie kennisgewing vervang,
die woord “maatskappy” waar dit vir die tweede maal
voorkom, deur die woord “maatskappye” te vervang.

T.W.2/2TQ.38

Administrateurskennisgewing 334 2Maart 1983

PADVERKEERSREGULASIES: WYSIGING

Ingevolge artikel 165 van die Ordonnansie op Padver-
keer, 1966 (Ordonnansie 21 van 1966), wysig die Adminis-
trateur hierby die Padverkeersregulasies, afgekondig by
Administrateurskennisgewing 1052 van 28 Desember
1966, soos in die Bylae hierby uiteengesit.

TW2/8/1 TO35
BYLAE

1. Regulasie 79A word hierby gewysig deur die vol-
gende subregulasie daarby te voeg, terwyl die bestaande
regulasie subregulasie (1) word:

“(2) Die bestuurder van 'n motorfiets sien toe dat ’n
passasier in of op sodanige motorfiets wat jonger as 14
Jaaris aan die bepalings van sub-regulasie (1) voldoen.”.

2. Regulasie 182 word hierby gewysig deur die volgende
voorbehoudsbepaling daarby te voeg:

“: Met dien verstande dat waar, in 'n vervolging weens
'n oortreding van regulasie 79A(2), die hof oortuig is dat
die beskuldigde alle redelike sta;i(pe gedoen het om die

om, die beskuldige nie
aldus skuldig bevind word nie.”.

Administrateurskennisgewing 335 2Maart 1983

VERBREDING VAN PROVINSIALE PAD P6-1 EN

DISTRIKSPAD 483 OOR DIE PLAAS KAMEEL ZYN
KRAAL 547 JR: DISTRIK BRONKHORSTSPRUIT

Die Administrateur vermeerder hiermee, ingevolge die
bepalings van artikel 3 van die Padordonnansie, 1957 (Or-
donnansie 22 van 1957) die reserwebreedtes van: —

(a) provinsiale pad P6-1 oor die plaas Kameel Zyn
Kraal 547 JR, distrik Bronkhorstspruit na wisselende
breedtes van 40 meter tot 60 meter; <

(b) distrikspad 483 oor die plaas Kameel Zyn Kraal 547
JR, distrik Bronkhorstspruit, na wisselende breedtes van
40 meter tot 70 meter.

Die algemene rigting, ligging en omvang van die padre-
serwebreedtes van gemelde paaie, word op die bygaande
sketsplan aangetoon.

Ooreenkomstig die bepalings van subartikels (2) en (3)
van artikel 5A van gemelde Ordonnansie, word hiermee
verklaar dat die grond wat gemelde padreélings in beslag
neem, aangetoon is op grootskaalse planne wat vir belang-
hebbendes ter insae is by die kantoor van die Streek-
beampte, Pretoria.

UKB 2250 gedateer 30 November 1982

DP01-015-23/21/P6-1
DP 01-015-23/22/483
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K A M E E L 2 Y N K R A A L 5 4 7 g /] J R
Ptn. 37 JfeS5.A.R. Grens
r e o i ' A A A AT AT AT AN ¥,
Pad P6 - |
—r ']ll y A
Ged. 21 S.A.R. Bounda
o -—y i A
KAMEELZYNKRAAL 547 - JR DP 0} -015-23/2) /P6-1 DP Ol-0I5-23/22/483
VERWYSING REFERENCE
1]

3 Pad verbreed na ofwisselende Z277) Road widenad to varying

B breedtes van 40m tot 60m. widths from 40m to 60m.
Ptn. 37 & Pod verbreed na afwisselende Rood widenad to varying
\"S‘ / breedtes van 40m tot TOm. widths from 40m to 70Om.
a
Bestaande pad. ——— Existing road.
U.K.B. 2250 -~ 1982-11-30
Road  PE-I E.C.R. 2250 - 1982-1}-30
VA A A S A A A A A e
Ged. 2! Ptn. 16 |
Administrator’'s Notice 336 2March1983 Administrateurskennisgewing 336 2Maart 1983

DEVIATION AND WIDENING OF DISTRICT
ROAD 2036: InSTRICT OF POTCHEFSTROOM:
AMENDMENT

Administrator’s Notice 1758 of 24 November 1982, is
hereby amended by the substitution for the expression
“5(1)(d)” in paragraph 1 of the expression “5(2)(a)".

ECR 1745 dated 12 October 1982
DP 07-072-23/22/2036

VERLEGGING EN VERBREDING VAN DISTRIKS-
PAD 2036: DISTRIK S%TSHEFSTROOM: WYSI-

Administrateurskennisgewing 1758 van 24 November
1982, word hierby gewysig deur die uitdrukking “5(1)(d)”
in paragraaf 1 deur die vitdrukking “‘5(2)(a)” te vervang.

UKB 1745 gedateer 12 Oktober 1982
DP 07-072-23/22/2036

General Notices

Algemene Kennisgewings

NOTICE 181 OF 1983
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 811

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owners, Scotsman (Proprietary)
Ltd, Asher Mannie Osband and Roseman Investments
(Proprietary) Ltd, for the amendment of the Johannes-
burg Town-planning Scheme, 1979, by rezoning Portion 3
of Lot 53 and Ptns 1, 2 and 3 of Lot 54, Roscbank situated
on Arnold Road, from ‘“Residential 17" to “*Business 4.

The amendment will be known as Johannesburg
Amendment Scheme 811. Further particulars of the
scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Johannesburg and at the office of the Director of
Local Government, 11th Floor, Merino Building, cnr Bos-
man and Pretorius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

KENNISGEWING 181 VAN 1983
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 811

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby coreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 {Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Scotsman (Proprietary)
Ltd, Asher Mannie Osband en Roseman Investments
(Proprietary) Ltd aansoek gedoen het om die Johannes-
burg-dorpsbeplanningskema, 1979, te wysig deur die her-
sonering van Gedeelte 3 van Lot 53 en Gedeeltes 1, 2 en 3
van Lot 54, Rosebank, geleé aan Arnoldweg, van *“‘Resi- -
densieel 17 tot “Besigheid 4™,

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Johannesburg-wysigingskema 811 genoem sal word) I in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de
Viver, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Johan-
nesburg ter insae.,

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
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ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 1049, Johannes-
burg, 2000 at any time within a period of 4 weeks from the
date of this notice.

Pretoria, 23 February 1983
PB4-9-2-2H-811

NOTICE 182 OF 1983
JIOQHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 832

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owners, Hanjesyl Investments (Pty)
Limited and D & J Gordon (Pty) Limited, for the amend-
ment of the Johannesburg Town-planning Scheme, 1979,
by rezoning Portions 1 and 4 of Erf 162, Rosebank, situ-
ated on Tyrwhitt Avenue, to allow the coverage below the
ground storey tobe 100 %, subject to certain conditions.

The amendment will be known as Johannesburg
Amendment Scheme 832, Further particulars of the
scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Johannesburg and at the office of the Director of
Local Government, 11th Floor, Merino Building, cnr Bos-
man and Pretorius Streets, Pretoria

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writinﬁ at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 1049, Johannes-
burg, 2000 at any time within a period of 4 weeks from the
date of this notice.

Pretoria, 23 February 1983
’ PB 4-9-2-2H-832

NOTICE 183 OF 1983

NORTHERNJOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 840

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Pamela Scherly, for the
amendment of Northern Johannesburg Town-planning
Scheme 1, 1948, by rezoning Erf 12, situated on the corner
" of Spenser Avenue and Chaucer Avenue, Senderwood
from “‘Special Residential” with a density of “One dwel-
ling per erf” to “Special Residential” with a density of
“One dwelling per 20 000 sq. ft” to permit subdivision.

The amendment will be known as Northern Johannes-
burg Amendment Scheme 840. Further particulars of the
scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Bedfordview and the office of the Director of Local
Government, 11th Floor, Merino Building, cnr Bosman
and Pretorius Streets, Pretoria,

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 3, Bedfordview,
2008 at any time within a period of 4 weeks from the date
of this notice.

Pretoria, 23 February 1983
' PB 4-9-2-212-840

die kennisgewing aan die Direkteur van Piaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg, 2000 skriftelik
voorgelé word.

Pretoria, 23 Februarie 1983
PB 4-9-2-2H-811

KENNISGEWING 182 VAN 1983
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 832

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
og Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaars, Hanjesyl Investments (Pty)
Limited en D & J Gordon (Pty) Limited, aansoek gedoen
het om die Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, te
wysig deur die hersonering van Gedeeltes 1 en 4 van Erf,
162, Rosebank, geleé aan Tyrwhittlaan, om toe te laat dat
die dekking benede grondverdieping 100 % mag wees, on-
derworpe aan sekere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysiginfskema (wat
Johannesburg-wysigingskema 832 genoem sal word) 12 in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de
Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,

Pretoria en.in ie kantoor van die Stadsklerk van Johan-
nesburg terinsae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
H_vd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
ie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur

by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die

Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg, 2000 skriftelik
voorgelé word.

Pretoria, 23 Februarie 1983
PB 4-9-2-2H-832

KENNISGEWING 183 VAN 1983

NOORDELIKE JOHANNESBURG WYSIGING-
SKEMA 840

Die Direkteur van Plaasike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
05) Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Pamela Scherly, aansoek
gedoen het om Noordelike Johannesburg-dorpsaanleg-
skema 1, 1948, te wysig deur Erf 12, geleé op die hoek van
Spenserlaan en Chaucerlaan, Senderwood te hersoneer
van “l.‘::tgesiale Woon™ met ’n digtheid van “Een woonhuis
per ert”’ na “Spesiale Woon” met 'n digtheid van “Een
;rvoonhuis per 20 000 vk vt” om onderverdeling toe te
aat.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Noordelike Johannesburg-wysigingskema 840 genoem sal
word) 1€ in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, 11de Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pre-
toriusstraat, Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk
van Bedfordview ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Posbus 3, Bedfordview, 2008, skriftelik voor-
gelé word.

Pretoria, 23 Februarie 1983.
PB 4-9-2-212-840
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NOTICE 184 OF 1983
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 583

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, 685 Ferndale (Pty) Limited,
for the amendment of Randburg Town-planning Scheme,
1976, by rezoning Erf 685 Ferndale Township situated on
Surrey Avenue from *“‘Residential 1" to “Special” for of-
fices, professional suites and/or flats subject to certain
conditions.

The amendment will be known as Randburg Amend-
ment Scheme 583. Further particulars of the scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk, Rand-
burg and at the office of the Director of Local Govern-
ment, 11th Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pre-
torius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, Private Bag 1, Randburg,
2125 at any time within a period of 4 weeks from the date
of this notice.

Pretoria, 23 February 1983
PB 4-9-2-132H-583

KENNISGEWING 184 VAN 1983
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 583

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat dic eienaar, 685 Ferndale (Pty) Limited,
aansoek gedoen het om Randburg-dorpsbeplanningskema
1976, te wysig deur Erf 685 dorp Ferndale geleé aan Sur-
reylaan te hersoneer van “Residensicel 1™ tot “Spesiaal”
vir kantore, professionele kamers en/of woonstelle onder-
worpe aan sckere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Randburg-wysigingskema 583 genoem sal word) 1€ in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de
Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Rand-
burg ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
cﬁe kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Privaatsak 1, Randburg, 2123 skriftelik voor-
gelé word.

Pretoria, 23 Februarie 1983
PB 4-9-2-132H-583

NOTICE 185 OF 1983
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 624

The Director of Local Government hereby gives notice
in terms of section 31 of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the
Town Council of Johannesburg has submitted an interim

scheme, which is an amendment scheme, to wit, the Jo--

hannesburg Amendment Scheme 624 to amend the rele-
vant town-planning scheme in operation, to wit, the Jo-
hannesburg Town-planning Scheme, 1979,

The land included in the aforesaid interim scheme is the
following: Part of Erf 88 Cheltondale Township, parts of
R E of Portion 1 of farm Kiipfontein 58 IR and parts of
Erf 197 The Gardens Township to be rezoned from “Pub-
lic Open Space”, Residential 1” and “Business 1 all to
“Existing Public Road”.

The aforesaid interim scheme is open for inspection at
the office of the Director of Local Government, 11th
Floor, Merino Building, corner of Schoeman and Preto-
rius Street, Pretoria and at the office of the Town Clerk of
the Town Council of Johannesburg.

Where in terms of section 32 of the aforesaid Ordi-
nance, any owner or occupier of immovable property and
any local authority have the right to lodge an objection or
to make representations in respect of the said interim
scheme, such owner or occupier or local authority shall
submit such objection or may make such representations
in writing to the Director of Local Government, at the
above address or Private Bag X437, Pretoria within a pe-
riod of four weeks from the date of the first publication of
this notice in the Provincial Gazette.

Pretoria, 23 February 1983
PB 4-9.2.2H-624

KENNISGEWING 185 VAN 1983
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 624

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby kennis
kragtens artikel 31 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), dat die
Stadsraad van Johannesburg, 'n voorlopige skema, wat 'n
wysigingskema is, te wete die Johannesburg-wysiging-
skema 624 voorgelé het om die betrokke dorpsbeplan-
ningskema in werking te wete die Johannesburg-dorps-
aanlegskema, 1979, te wysig.

Die grond wat in voornoemde voorlopige skema inge-
sluit is, is die volgende:

Gedeelte van Erf 88 dorp Cheltondale, gedeeltes van
Restant van Gedeelte 1 van die plaas Klipfontein 58 IR en
gedeeltes van Erf 197, “*Die Tuine Dorp, om gehersoneer
te word van “Openbare Oop Ruimte”, “Residensiee]l 1"
en “Besigheid 1” almal na “Bestaande Openbare Pad”.

Die voorngemde voorlopige skema is vir inspeksie be-
skikbaar op die kantoor van die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, 11de Vloer, Merinogebou, h/v Schoeman en Pre-
toriusstraat, Pretoria en van die Stadsklerk van die Stads-
raad van Johannesburg.

Waar, kragtens die bepalings van artikel 32 van voor-
noemde Ordonnansie, enige eienaar of besitter van on-
roerende eiendom en enige plaaslike bestuur die reg het
om 'n beswaar in te dien of vertoé te rig in verband met
sodanige voorlopige skema, moet sodanige beswaar of so-
danige verto€ binne vier weke vanaf die eerste publikasie
van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant skrif-
telik aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by boge-
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria, voorgelé word.

Pretoria, 23 Februarie 1983.
PB 4-5-2-2H-624
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NOTICE 186 OF 1983
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 575

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Ulrique Wegener for the
amendment of Randburg Town-planning Scheme, 1976,
by rezoning Lot 257 situated on the corner of West and
Hill Street, Ferndale Township from *‘Residential 17" with
a density of *One dwelling per erf” to **Residential 1"
with a density of **One dwelling per 1500 m*".

The amendment will be known as Randburg Amend-
ment Scheme 573. Further particulars of the scheme are as
open for inspection at the office of the Town Clerk, Rand-
burg and the office of the Director of Local Government,
11th Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pretorius
Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, Private Bag 1, Randburg,
2125 at any time within a period of 4 weeks from the date
of this notice.

Pretoria, 23 February 1983
PB 4-9-2-132H-575

KENNISGEWING 186 VAN 1983
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 575

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Ulrique Wegener aansoek
gedoen het om Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976,
te wysig deur die hersonering van Lot 257, gele¢ op die
hoek van West- en Hillstraat dorp Ferndale van “*Residen-
sie¢l 1™ met 'n digtheid van “Een woonhuis per erf” na
“?&)sidgnsieél 1" met 'n digtheid van ““Een woonhuis per
1500 m=".

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Randburg-wysigingskema 575 genoem sal word) 1é in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de
Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Rand-
burgterinsae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
er binne ‘n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
ie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Privaatsak 1. Randburg 2125 skriftelik voor-
geléword.

Pretoria, 23 Februarie 1983
PB 4-9-2-132H-575

NOTICE 187 OF 1983
BRITS AMENDMENT SCHEME 1/85

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Johannes Jacob de Clercq
for the amendment of Brits Town-planning Scheme 1.
1958, by rezoning Erf 522 situate on Pienaar Street. Brits
Township from “‘Special Residential” to *‘General Busi-
ness” Use Zone I1] subject to certain conditions.

The amendment will be known as Brits Amendment
Scheme 1/85. Further particulars of the scheme are as
open for inspection at the office of the Town Clerk, Brits
and the office of the Director of Local Government, 11th
Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pretorius
Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 106, Brits, 0250 at
any time within a period of 4 weeks from the date of this
notice.

Pretoria, 23 February 1983
PB 4-9-2-10-85

KENNISGEWING 187 VAN 1983
BRITS-WYSIGINGSKEMA 1/85

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
08 Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 235 van
1965), kennis dat die eienaar, Johannes Jacob de Clercq
aansoek gedoen het om Brits-dorpsaanlegskema 1, 1958,
te wysig deur die hersonering van Erf 522, Brits dorp
geleé aan Pienaarstraat van *‘Spesiale Woon™ na **Alge-
mene Besigheid’ Gebruiksone 11l onderworpe aan sekere
voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Brits-wysigingskema 1/85 genoem sal worg) 1€ in die kan-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de Vlecer,
Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat. Pretoria
en in die kantoor van die Stadsklerk van Brits ter insae.

Enige beswaar of verto€ teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
ie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Posbus 106, Brits 0250 skriftelik voorgelé
word.

Pretoria. 23 Februarie 1983
PB 4-9-2-10-85

NOTICE 188 OF 1983
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 896

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Stand 383, Bramley View
(Pty) Ltd for the amendment of Johannesburg Town-plan-
ning Scheme, 1979, by rezoning Erf 383 situate on Can-

KENNISGEWING 188 VAN 1983
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 896

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe. 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar. Erf 383, Bramley View
(Edms) Bpk aansock gedoen ket om Jol_mnneshurg‘-dorps—
beptanningskema. 1979. te wysig deur dic hersonering van
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ning and Dublin Road, Bramley View Extension 6 Town-
ship from *Business 3" with a maximum floor area of 500
m* to “*Business 3" with the normal floor area as allowed
by the Scheme subject to certain conditions.

The amendment will be known as Johannesburg
Amendment Scheme 896. Further particulars of the
scheme are as open for inspection at the officc of the
Town Clerk, Johannesburg and the office of the Director
of Local Government, 11th Floor, Merino Building, cnr
Bosman and Pretorius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 1049, Johannes-
burg 2000 at any time within a period of 4 weeks from the
date of this notice.

Pretoria, 23 February 1983
PB 4-9-2-2H-89%6

Exf 383 geleé aan Canning- en Dublinweg, dorp Bramley
View Uitbreiding 6, van *Besigheid 3" met 'n maksimum
vloeroppervlakte van 500 m* na *‘Besigheid 3 met die
normale vloeroppervlakte soos uiteengesit in die Skema
onderworpe aan sekere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Johannesburg-wysigingskema 896 genoem sal word) 1é in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, [1de
Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Johan-
nesburg terinsae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg 2000 skriftelik
voorgelé word.

Pretoria, 23 Februarie 1983
- PB 4-9-2-2H-8%6

NOTICE 189 OF 1983

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 581

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner Bellebrad Investments (Pro-
prietary) Limited for the amendment of Randburg Town-
planning Scheme, 1976, by rezoning Portion 14 of Erf 550
Linden Extension Township situated on North Road from
““Residential 1" with a density of “One dwelling per erf”
to “Residential 1" with a density of *One dwelling per
1000 m® and “Special” for a private parking garage sub-
ject to certain conditions.

The amendment will be known as Randburg Amend-
ment Scheme 581. Further particulars of the scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk, Rand-
burg and at the office of the Director of Local Govern-
ment, 11th Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pre-
torius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, Private Bag I, Randburg

2125 at any time within a period of 4 weeks from the date
of this notice.

Pretoria, 23 February 1983.
) PB 4-9-2- 1_32H-581

KENNISGEWING 189 VAN 1983
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 581

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiert:iy ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe. 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Bellebra Investments (Pro-
prietary) Limited aansoek gedoen het om RandburF-
dorpsbeplanningskema, 1976, te wysig deur Gedeelte 14
van Erf 550 dorp Linden Uitbreiding geleé aan Northweg
te hersoneer van “Residensiee]l 1" met 'n digtheid van
“Een woonhuis per erf” tot **Residensiee! 1** met "n digt-
heid van “Een woonhuis per 1000 m*" en “Spesiaal” vir 'n
privaat parkeergarage onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Randburg-wysigin}gskema 581 genoem sal word) [é in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de
Vicer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,

- Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Rand-

burg ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Privaatsak 1, Randburg 2125 skriftelik voor-
gelé word.

Pretoria, 23 Februarie 1983
PB 4-9-2-132H-581

NOTICE 190 OF 1983
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 887

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Cherbel Investments
(Edms) Bpk, for the amendment of Johannesburg Town-
planning Scheme, 1979, by rezoning Erven 1195 to 1198,
situated on Ayr Road and/or Winchester Street, West-
dene Township, from “Residential 3" to “‘Residential 4™,

The amendment will be known as Johannesburg
Amendment Scheme 887. Further particulars of the
scheme are as open for inspection at the office of the

KENNISGEWING 190 VAN 1983
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 887

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Cherbel Investments
(Edms) Bpk aansoek gedoen het om Johannesburg-dorps-
beplanningskema, 1979, te wysig deur die hersonering
van Erwe 1195 tot 1198, geleé aan Ayrweg en/of Winches-
terstraat, dorp Westdene, van “Residensieél 3™ na “'Resi-
densicel 4.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Johannesburg-wysigingskema 887 genoem sal word) 1é in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, i1de
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Town Clerk, Johannesburg and the office of the Director
of Local Government, 11th Floor, Merino Building., cnr
Bosman and Pretorius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 1049, Johannes-
burg 2000 at any time within a period of 4 weeks from the
date of this notice.

Pretoria, 23 February 1983
PB 4-9-2-2H-887

Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Johan-
nesburg terinsae.

Enige beswaar of verto€ teen die aansoek kan te eniger
tyd binne "n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg 2000 skriftelik
voorgelé word. :

Pretoria, 23 Februarie 1983
PB 4-9-2-2H-887

NOTICE 191 OF 1983
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1029

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Charles Wallencort Grunow
for the amendment of Pretoria Town-planning Scheme,
1974, by rezoning Erf 529 situated between Mary Anne
Avenue and Zambesi Drive Annlin Extension 6 township
from “Duplex Residential’’ with a maximum Floor Space
Ratio of 0,3 to “Duplex Residential” with a maximum
floor space Ratio of 0.4 to make it possible to erect 10 ad-
ditional duplex flats on the site.

The amendment will be known as Pretoria Amendment
Scheme 1029. Further particulars of the scheme are as
open for inspection at the office of the Town Clerk, Preto-
ria and the office of the Director of Local Government,
11th Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pretorius
Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria, 0001
at any time within a period of 4 weeks from the date of this
notice.

Pretoria, 23 February 1983
PB 4-9-2-3H-1029

KENNISGEWING 191 VAN 1983

PRETOR!A-WYSiGINGSKEMA 1029

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
08 Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Charles Wallencort Grunow
aansoek gedoen het om Pretoria-dorpsbeplanningskema,
1974, te wysig deur die hersonering van Erf 529 geleé tus-
sen Mary Annelaan en Zambesirylaan, dorp Annlin Uit-
breiding 6, van *“Dupleks Woon” met 'n maksimum vloer-
ruimteverhouding van 0,3 tot “Dupleks Woon” met 'n
maksimum vloerruimteverhouding van 0,4 ten einde dit
moontlik te maak om 10 addisionele dupleks woonstelle
opdie perseel op terig.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoria-wysigingskema 1029 genoem sal word) 1é in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 1lde
Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria

.terinsae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
ie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadci;klerk, Posbus 440, Pretoria, 0001, skriftelik voorgelé
word.

Pretoria, 23 Februarie 1983
PB 4-9-2-3H4-1029

NOTICE 192 OF 1983
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1027

The Director of Local Government gives notice -in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Marcello Poggiolini for the
amendment of Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by
rezoning Portion 1 of Erf 1798 situated on Soutter Street,
Pretoria from ‘‘General Residential” with a.density_ of
“One dwelling per 500 m* to “Limited Industrial” subject
to certain conditions.

The amendment will be known as Pretoria Amendment
Scheme 1027. Further particulars of the scheme are as
open for inspection at the office of the Town Clerk, Preto-
ria and the office of the Director of Local Government,
11th Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pretorius
Streets, Pretoria.

~ Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Lecal Govern-

KENNISGEWING 192 VAN 1983

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1027

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby coreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965),r£ennis dat die eienaar, Marcello Poggiolini aan-
soek gedoen het om Pretoria-dorpsbeplanningskema,
1974, te wysig deur die hersonering van Gedeelte 1-van
Erf 1798 geleé aan Soutterstraat Pretoria, van “Algemene
Woon™ met "r digtheid van “Een woonhuis per 500 m>”
na “Beperkte Nywerheid” onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoria-wysigingskema 1027 genoem sal word) 1€ in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de
Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria
terinsae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
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ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria, 0001
at any time within a period of 4 weeks from the date of this

notice.
Pretoria, 23 February 1983
PB 4-9-2-3H-1027

die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk Posbus 440, Pretoria 0001 skriftelik voorgelé
word.

Pretoria, 23 Februarie 1983
PB 4-9-2-3H-1027

NOTICE 193 OF 1983
NELSPRUIT AMENDMENT SCHEME 1/102

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Nelbranch (Pty) Lid for the
amendment of Nelspruit Town-planning Scheme 1, 1949,
by rezoning Erf 187 situated on the corner of Brander and
Cameron Street, Nelspuit Extension Township from
“General Residential’ to “Special Business™.

The amendment will be known as Nelspruit Amend-
ment Scheme 1/102, Further particulars of the scheme are
as open for inspection at the office of the Town Clerk,
Nelspruit and the office of the Director of Local Govern-
ment, 11th Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pre-
torius Streets, Pretoria.

Any ob{ection or represenfations in regard to the appli-
.cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 45, Nelspruit 1200
at any time within a period of 4 weeks from the date of this
-notice.

Pretoria, 23 February 1983
PB 4-9-2-22-102

KENNISGEWING 193 VAN 1983
NELSPRUIT-WYSIGINGSKEMA 1/102

Die Direkteur van Plaaslike Bestunr gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar Nelbranch (Edms) Bpk aan-
soek gedoen het om Nelspruit-dorpsaanlegskema 1, 1949,
te wysig deur die hersonering van Erf 187 geleé€ op die
hoek van Brander- en Cameronstraat, dorp Nelspruit Uit-
breiding, van “Algemene Woon" na ‘“‘Spesiale Besig-
heid.”

Verdere besonderhede van hierdie wysilgingskema (wat
Nelspruit-wysigingskema 1/102 genoem sal word) I in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de
Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Nel-
spruit ter insae.

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
ie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stac!‘sklerk, Posbus 45, Nelspruit 1200 skriftelik voorgelé
word. :

Pretoria, 23 Februarie 1983
. PB 4-9-2.22-102

NOTICE 194 OF 1983
WESTONARIA AMENDMENTSCHEME 5

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Towniships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Randfontein Estate Gold
Mining Company Witwatersrand Limited for the amend-
ment of Westonaria Town-planning Scheme, 1981, by re-
zoning Part of Portion 5 of Gemsbokfontein 290 IQ from
“Agricultural” to “*Special” for a hostel and purposes inci-
dental thereto.

The amendment will be known as Westonaria Amend-
ment Scheme 5. Further particulars of the scheme are as
open for inspection at the office of the Town Clerk, Wes-
tonaria and the office of the Director of Local Govern-
ment, 11th Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pre-
torius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard 1o the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writin% at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 19, Westonaria
1780 at any time within a period of 4 weeks from the date
of this notice.

Pretoria, 23 February 1983
PB 4-9-2-38-5

KENNISGEWING 194 VAN 1983
WESTONARIA-WYSIGINGSKEMA §

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Randfontein Estate Gold
Mining Company Witwatersrand Beperk aansoek gedoen
het om Westonaria-dorpsbeplanningskema, 1981, te wysig
deur die hersonering van Deel van Gedeelte 5 van Gems-
bokfontein 290 IQ van “Landbou” na *“Spesiaal” vir ’n
hostel en doeleindes in verband daarmee.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Westonaria-wysigingskema 5 genoem sal word) 18 in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de
Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Weston-
aria ter insae.

Enige beswaar of vertog teen die aansock kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Posbus 19, Westonaria, 1780 skriftelik voor-
gelé word.,

Pretoria, 23 Februarie 1983
: PB 4-9-2.38-5
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NOTICE 195 OF 1983
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 826

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner Alexander Maxfield Weddell
for the amendment of Johannesburg Town-planning
Scheme, 1979, by rezoning Lot 519, situated on Tenth
Road, Kew Township, from “Residential 1" to “Indus-
trial 1”, subject to certain conditions.

The amendment will be known as Johannesburg
Amendment Scheme 826. Further particulars of the
scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Johannesburg and at the office of the Director of
Local Government, 11th Floor, Merino Building, cnr Bos-
man and Pretorius Streets, Pretoria.

Any cbjection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 1049, Johannes-
burg, 2000 at any time within a period of 4 weeks from the
date of this notice. . .

Pretoria, 23 February 1983
PB 4-9-2-2H-826

KENNISGEWING 195 VAN 1983
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 826

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar Alexander Maxfield Wed-
dell aansoek gedoen het om Johannesburg-dorpsbeplan-
ningskema, 1979, te wysig deur die hersonering van Lot
519, geleé aan Tiende Laan, Kew Dorp, van “Residen-
sieel 1"’ na “Industrieel 1", onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Johannesburg-wysigingskema 826 genoem sal word) Ié in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de
Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Johan-
nesburg ter insae.

Enige beswaar of verto€ teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
ie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Posbus 1049, Johannesburg, 2000 skriftelik
voorgelé word.

Pretoria, 23 Februarie 1983
PB 4-9-2-2H.826

NOTICE 196 OF 1983
EDENVALE AMENDMENT SCHEME 43

The Director of Local Government gives notice .in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner Lodewyk Johannes Huls for
the amendment of Edenvale Town-planning Scheme,
1980, by rezoning Portion 4 of Lot 9 situated on Van Rie-
beeck Avenue, Edenvale Township, from ‘‘Residential 1”
\Ia:i,th a density of “One dwelling per 700 m*” to “Business

The amendment will be known as Edenvale Amend-
ment Scheme 43. Further particulars of the scheme are
open for inspection at the otfice of the Town Clerk, Eden-
vale and at the office of the Director of Local Govern-
ment, 11th Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pre-
torius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 25, Edenvale, 1610
at any time within a period of 4 weeks from the date of this
notice.

Pretoria, 23 February 1983
PB 4-9-2-13H-43

KENNISGEWING 196 VAN 1983
EDENVALE-WYSIGINGSKEMA 43

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hieﬂﬁi ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar Lodewyk Johannes Hulscher
aansoek gedoen het om Edenvale-dorpsbeplanning-
skema, 1980, te wysig deur die hersonering van Gedeelte
4 van Lot 9, gele€ aan Van Riebeecklaan, dorp Edenvale,
van “Residensieel 1" met 'n digtheid van "Een woonhuis
per 700 m?" na “Besigheid 1",

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Edenvale-wysigingskema 43 genoem sal word) 1€ in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 1lde
Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Eden-
vale ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Posbus 25, Edenvale, 1610 skriftelik voorgelé
word.

Pretoria, 23 Februarie 1983
PB 4-9-2-13H-43

NOTICE 197 OF 1983

SOUTHERN JOHANNESBURG AMENDMENT
SCHEME 164

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Johannes Matthys Smit for
the amendment of Southern Johannesburg Region Town-
planning Scheme, 1967, by rezoning Portion 47 of the

KENNISGEWING 197 VAN 1983

SUIDELIKE JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA
164

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Johannes Matthys Smit aan-

soek gedoen het om Suidelike Johannesburgstreek-dorps-
beplanningskema, 1967, te wysig deur die hersonering van
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farm Olifantsvlei 316 1Q. Transvaal, from **Agricultural”™
to “Special” for a panelbeating and spray painting busi-
ness, a transport enterprise and the temporary parking of
assurance motor cars.

The amendment will be known as Southern Johannes-
burg Amendment Scheme 164. Further particulars of the
scheme are open for inspection at the office of the Secre-
tary of the Transvaal Board for the Development of Peri-
Urban Areas, and at the office of the Director of Local
Government, 11th Floor, Merino Building, cnr Bosman
and Pretorius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Secretary, PO’Box 1341, Pretoria, 0001
at any time within a period of 4 weeks from the date of this
notice.

Pretoria, 23 February 1983
PB 4-9-2-213-164

Gedeelte 47 van die plaas Olifantsvlei 316 IQ, Transvaal,
van “Landbou™ na “Spesiaal” vir 'n paneelklop en spuit-
verfbesigheid, bedryf van 'n transportonderneming en die
tydelike parkering van assuransiemotors.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Suidelike Johannesburg-wysigingskema 164 genoem sal
word) 1& in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, 11de Vleer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pre-
toriusstraat, Pretoria en in die kantoor van die Sekretaris
van die Transvaalse Raad vir die Ontwikkeling van Bui-
testedelike Gebiede ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf di¢c datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Sekretaris, Posbus 1341, Pretoria, 0001 skriftelik voorgelé
word.

Pretoria, 23 Februarie 1983
) PB 4-9-2-213-164

NOTICE 198 OF 1983
ALBERTON AMENDMENT SCHEME 89

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Johan Hendrik Potgieter
Strauss for the amendment of Alberton Town-planning
Scheme, 1979, by reducing the street building line of Erf
1730, situated on Kalv~zuijie and McBride Street, Brack-
enhurst Extension 2, so that.no building may be erected
closer than 7 metres from any street boundary or closer
than 3 metres from any other boundary.

,

The amendment will be known as Alberton Amend-
ment Scheme 89. Further particulars of the scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk, Al-
berton and at the office of the Director of Local Govern-
ment, 11th Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pre-
torius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 4, Alberton, 1450
at any time within a period of 4 weeks from the date of this
notice.

Pretoria, 23 February 1983
PB 4-9-2-4H-89

KENNISGEWING 198 VAN 1983
ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 89

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Johan Hendrik Potgieter
Strauss aansoek gedoen het om Alberton-dorpsbeplan-
ningskema, 1979, te wysig deur die vermindering van die
straatboulyn van toepassing op Erf 1730, Brackenhurst.
Uitbreiding 2, langs Kalkoentjie- en McBridestraat, sodat
geen gebou nader as 7 meter vanaf enige straatgrens en
nadgr as 3 meter vanaf enige ander grens opgerig mag
word nie.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Alberton-wysi ‘n%kema 89 genoem sal word) 1€ in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de
Vlcer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Alber-
ton ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
(t!d binne ‘n tydperk van 4 weke vanaf die datum van her-
ie kennispewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die”
Staddsklerk, Posbus 4, Alberton, 1450 skriftelik voorgelé
word.

Pretoria, 23 Februarie 1983
PB 4-9-2-4H-89

NOTICE 199 OF 1983
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1026

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Jan Lion Maritz for the
amendment of Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by
rezoning Exf 714, situated on Thatchers Fields, Lynnwood
Township, from “Special Residential” with a density of
“One dwelling per erf” to “Special Residential” with a
density of “One dwelling per 1 500m?”.

The amendment will be known as Pretoria Amendment
Scheme 1026. Further particulars of the scheme are open
for inspection at the office of the Town Clerk, Pretoria

KENNISGEWING 199 VAN 1983
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1026

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kenmis dat die eienaar, Jan Lion Maritz aansoek ge-
doen het om Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, te
wysig deur die hersonering van Erf 714, gele& aan
Thatchers Fields, dorp Lynnwood, van *‘Spesiale Woon™
met 'n digtheid van ““Een woonhuis per erf™ na “*Spesiale
Woon" met "ndigtheid van “Een woonhuis per | 500m?".

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoria-wysigingskema 1026 gencem sal word) 18 in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de
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and at the office of the Director of Local Government,
11th Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pretorius
Streets, Prctoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria, 0001
at any time within a period of 4 weeks from the date of this
notice,

Pretoria, 23 February 1983
PB 4-9-2-3H-1026

Vloer._ Mer_inogebou. h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pre}ona en in die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria
terinsae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne °n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Statiisklerk. Posbus 440, Pretoria, 0001 skriftelik voorgelé
word.

Pretoria, 23 Februarie 1983
PB 4-9-2-3H-1026

NOTICE 200 OF 1983
ALBERTON AMENDMENT SCHEME 90

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Suidrand Beleggings (Pty)
Ltd. for the amendment of Alberton Town-planning
Scheme, 1979, by rezoning Erf 351, situated on Beryllium
Road, Alrode Extension 5 Township, from “Commer-
cial” with a coverage of 60 %, a hel%ht restriction of 2
floors and a floor area ratio of 1, 2 to “Special” for the so-
lely purpose of a cooldrink factory and/or commercial pur-
poses subject to certain conditions,

The amendment will be known as Alberton Amend-
ment Scheme 90. Further particulars of the scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk, Al-
berton and at the office of the Director of Local Govern-
ment, 11th Floor, Merino Building, cnr. Bosman and Pre-
torius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 4, Alberton 1450
at any time within a period of 4 weeks from the date of this
notice,

Pretoria, 23 February 1983
PB 4-9-2-4H-90

KENNISGEWING 200 VAN 1983
ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 90

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat dic eienaar, Suidrand Beleggings
(Edms) ng., aansoek gedoen het om Alberton-dorpsbe-

lanningskema, 1979, te wysig deur die hersonering van

rf 351, gele€ aan Berylliumweg, dorp Alrode Uitbrei-
ding 5, van “Kommersieel” met 'n dekking van 60 %, ’n
hoogtesone van 2 verdiepings en ’n vloerruimteverhou-
ding van 1, 2 na “Spesiaal” vir slegs die doeleindes van 'n
koeldrankfabriek en/of kommersiéle doeleindes onder-
worpe aan sekere voorwaardes,

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Alberton- ys:'jgingskema 80 genoem sal word) 1é in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, I11de
Vioer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Alber-
ton terinsae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadgklerk, Posbus 4, Alberton, 1450 skriftelik voorgelé
word.

Pretoria, 23 Februarie 1983
PB 4-9-2-4H-90

NOTICE 201 OF 1983
POTCHEFSTROOM AMENDMENT SCHEME 68

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Hessel Dijkstra, for the
amendment of Potchefstroom Town-planning Scheme,
1980, by rezoning Remainder of Erf 903, situated on Tom
Street, Potchefstroom Township from “Residential 1™ to
“Residential 2" with a density of *20 dwelling-units per
hectare™.

The amendment will be known as Potchefstroom
Amendment Scheme 68. Further particulars of the
scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Potchefstroom and at the office of the Director of
Local Government, 11th Floor, Merino Building. cnr Bos-
man and Pretorius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-

KENNISGEWING 201 VAN 1983
POTCHEFSTROOM-WYSIGINGSKEMA 68

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby coreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Hessel Dijkstra, aansock
gedoen het om Potchefstroom-dorpsbeplanningskema,
1980, te wysig deur die hersonering van Restant van Erf
903, gele€ aan Tomstraat, dorp Potchefstroom, van “Re-
sidensieel 1" na “‘Residensieel 2’”_met 'n digtheid van “20
wooneenhede per hektaar”.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Potchefstroom-wysigingskema 68 genoem sal word) 1é in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestl_lur, 11de
Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Potchef-
stroom ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
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ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, P.O. Box 113, Potchef-

. stroom 2520 at any time within a period of 4 weeks from
the date of this notice.

Pretoria, 23 February 1983
PB 4-9-2-26H-68

die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Posbus 113, Potchefstroom, 2520 skriftelik
voorgelé word.

Pretoria, 23 Februarie 1983
PB 4-9-2-26H-68

NOTICE 203 OF 1981

The Director of Local Government hereby gives notice
in terms of section 58(8)(a) of the Town-planning and
Townships Crdinance, 1963, that applications 1o establish
the township(s) mentioned in the annexure hereto, have
been received.

The applications, together with the relevant plans, do-
cuments and information are open for inspection at the of-
fice of the Director of Local Government, Room B206(a),
Second Floor, Block B, Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria for a period of 8 weeks from 23 February
1983.

' Any person who desires to object to the granting of any
of the applications or who desires to make any representa-
. tions in regard thereto, must notify the Director of Local
Government, Private Bag X437, Pretoria 0001 in writing
| and in duplicate of his reasons therefor within a period of
| 8weeks from the date of first publication hereof.

Pretoria, 23 February 1983
ANNEXURE
Name of township: Anderbolt Extension 30.

Name of al?plicant: Durban Corporation Non-Euro-
pean Pension Fund.

Number of erven: Industrial: 2.

Situation: South of and abuts All Black Road, east of
and abuts Kent Road.

Remarks: This advertisement supercedes all previous
advertisements for the abovementioned township.

?ﬁscription of land: Portion 256 of the farm Klipfontein -

KENNISGEWING 203 VAN 1981

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 58(8)(3.% van die Ordon--
nansic op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, kennis dat
aansoeke om die dorpe in die bylae hierby gemeld te stig,
ontvang is.

Die aansocke tesame met die tersaaklike planne, doku-
mente en inligting 12 ter insae by die kantoor van die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur, Kamer B206(a), 2de

" Vloer, B Blok, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Preto-

ria vir "n tydperk van 8 weke vanaf 23 Februarie 1983.

Iedereen wat beswaar teen die toestaan van 'n aansoek
wil maak of begerig is om enige vertoé in verband daar-
mee te rig, moet die Direkteur van Plauslike Bestuur, Pri-
vaatsak X437, Pretoria 0001 binne 'n tydperk van 8 weke
van die datum af van eerste publikasie hiervan, skriftelik
en in duplikaat van sy redés in kennis stel.

Pretoria, 23 Februarie 1983

BYLAE
Naam van dorp: Anderbolt Uitbreiding 30.

Naam van aansoekdoener: Durban Corporation Non-
European Pension Fund.

Aantalerwe: Nywerheid:\ 2.

Beskrywing van grond: Gedeelte 256 van die plaas Klip-
fontein 83 IR.

Ligging: Suid van en grens aan All Blackweg, oos van
en grens aan Kentweg.

Opmerkings: Hierdie advertensie vervang alle vorige
advertensies vir die bogenoemde dorp.

Verwysingsnommer; PB 4-2-2-5953

P Reference No: PB 4-2-2-5953

F
NOTICE 204 OF 1981

The Director of Local Government hereby gives notice
in terms of section 58(8)(a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1965, that applications to establish
the township(s) mentioned in the annexure hereto, have
been received.

The applications, together with the relevant plans,
documents and information are open for inspection at the
office of the Director of Local Government, Room
B206(a), Second Floor, Block B, Provincial Building, Pre-
torius Street, Pretoria for a period of 8 weeks from 23
February 1983. )

. Any person who desires to object to the granting of any
of the applications or who desires to make any representa-
tions in regard thereto, must notify the Director of Local

and in duplicate of his reasons therefor within a peried of
8 weeks from the date of first publication hereof.

Pretoria, 23 February 1983

Government, Private Bag X437, Pretoria, 0001 in writing

KENNISGEWING 204 VAN 1981

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 58(8)(:3 van die Ordon-
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965, kennis dat
aansoeke om die dorpe in die bylae hierby gemeld te stig,
ontvang is.

Die aansoeke tesame met die tersaaklike planne, doku-
mente én inligting [€ ter insae by die kantoor van die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur, Kamer B206(a), 2de
Vloer, B Blok, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Preto-
ria vir 'n tydperk van 8 weke vanaf 23 Februarie 1983.

edereen wat beswaar teen die toestaan van 'n aansoek
wil maak of begerig is om enige vertoé in verband daar-
mee te rig, moet die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Pri-
vaatsak X437, Pretoria, 0001 binne ’n tydperk van 8 weke
van die datum af van eerste publikasie hervan, skriftelik
en in duplikaat van sy redes in kennis stel.

Pretoria, 23 Februarie 1983
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ANNEXURE
Name of township: Erasmus Extension 8.
Name of applicant: Town Council of Bronkhorstspruit.

Number of erven: Residential 1: 787; Residential 2: 6;
Residential 3: 3; Business: 1; Nursery Scheol: 1; Public
Open Space: 8; Special for: Such purposes as the Admi-
nistrator may consent to: 3; Church: 3; School: 3.

Description of land: A portion of the Remainder of
ggz'f]ioRn 16 (a portion of Portion 2) of the farm Klipeiland

Situation: South of and abuts National Road N4, west

of and abuts Provincial Road P95-1.
Reference No.: PB 4-2-2-5460

Name of township: Randjespark Extension 13.

Name of ;:jpplicant: Sterelectronics Properties (Proprie-
tary) Limited.

Number of erven: Industrial: 2.

Description of land: Portion 9 of Holding 1, Halfway
House Estate Agricultural Holdings.

Situation: South-east of and abuts Second Road, north-
east of and abuts Portion 10 of Holding 1, Halfway House
Estate Agricultural Holdings.

Reference No: PB 4-2-2-6577

Name of township: Northwold Extension 14.
Name of applicant: Lewis Charles Richardson.
Number of erven: Residential 3: 4.

Description of land: Holding 4, Golden Harvest Agri-
cuitural Holdings.

Situation: South-west of and abuts Main Road, north-
west of and abuts Holding 5, Golden Harvest Agricultural
Holdings.

Reference No: PB 4-2-2-6694

Name of township: Ellisras Extension 15,

Name of applicant: Piet Hendrik Behrens Janse van
Rensburg.

Number of erven: Residential 1: 63; Residential 2: 1;
Residential 3: 1; Busine_ss: 1; Public Open Space: 1.

Description of land: Remaining Extent of Portion 14 of
the farm Waterkloof 502 LQ.

Situation: West of and abuts Provincial Road P84/1,
south of and abuts Ellisras Extension 7.

Reference No:; PB 4-2-2-6855

Name of township: Die Hoewes Extension 35.
Name of applicant; Andries Petrus van Lingen.
Number of erven; Residential 2: 2.

Description of land: Holding 135, Lyttelton Agricul-
tural Holdings Extension 1.

Situation: North-west of and abuts Suid Street, north-
east of and abuts Holding 136 Lyttelton Agricultural
Holdings Extension 1.

Reference No: PB 4-2-2-6874
Name of township: Roodekop Extension 13.
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BYLAE
Naam van dorp: Erasmus Uitbreiding 8.

Naam van aansoekdoener: Stadsraad van Bronkhorst-
spruit.

Aantal erwe: Residensieel 1: 787, Residensieel 2: 6; Re-
sidensieel 3: 3; Besigheid: 1; Kleuterskool: 1; Openbare
Oop Ruimte: 8; Spesiaal vir: Sodanige gebruike as wat die
Administrateur mag goedkeur: 3; Kerk: 3; Skool: 3.

Beskrywing van grond: 'n Gedeelte van die Restant van
Gedeelte 16 ('n gedeelte van Gedeelte 4) van die plaas
Klipeiland 524 JR.

Ligging: Suid van en grens aan Nasionale Pad N4, wes
van en grens aan Provinsiale Pad P95-1.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-5460
Naam van dorp: Randjespark Uitbreiding 13.

Naam van aansoekdoener: Sterelectronics Properties
(Proprietary) Limited.

Aantal erwe: Nywerheid: 2,

Beskrywing van grond: Gedeelte 9 van Hoewe 1, Half-
way House Estate-landbouhoewes.

Ligging: Suidoos van en grens aan Secondweg, noord-
00s van en grens aan Gedeelte 10 van Hoewe 1, Halfway
House Estate-landbouhoewes,

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-6577

Naam van dorp: Northwold Uitbreiding 14.

Naam van aansoekdoener: Lewis Charles Richardson.
Aantal erwe: Residensieel 3: 4.

Beskrywing van grond: Hoewe 4, Golden Harvest-land-
bouhoewes.

Ligging: Suidwes van en grens aan Mainweg, noordwes
van en grens aan Hoewe 5, Golden Harvest-landbou-
hoewes.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-6694

Naam van dorp: Ellisras Uitbreiding 15.

Naam van aansoekdoener; Piet Hendrik Behrens Janse
van Ransburg.

Aantal erwe: Residensicel 1: 63; Residensieel 2; 1; Re-
sidensieel 3: 1; Besigheid: 1; Openbare Oop Ruimte: 1.

Beskrywing van grond: Resterende Gedeelte van Ge-
deelte 14 van die plaas Waterkloof 502 LQ.

Ligging: Wes van en grens aan Provinsiale Pad P84/1,
suid van en grens aan Ellisras Uitbreiding 7.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-6855.

Naam van dorp: Die Hoewes Uitbreiding 35.
Naam van aansoekdoener: Andries Petrus van Lingen.
Aantal erwe: Residensieel 2: 2.

Beskrywing van grond: Hoewe 135, Lyttelton-landbou-
haewes Uitbreiding 1.

Ligging: Noordwes van en grens aan Suidstraat, noord-
oos var en grens aan Hoewe 136 Lytteiton-landbou-
hoewes Uitbreiding 1.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-6874
Naam van dorp: Roodekop Uitbreiding 13.
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Name of applicant: Plesberg Investments (Proprietary)
Limited.

Number of erven: Commercial: 3.

Description of land: A portion of Portion 25 of the farm
Roodekop 1391R.

Situation: South-west of and abuts Holding 21 Union
Settlement, north-west of and abuts Rooikop Station. -

Reference No: PB 4-2-2-6892

Naam van aansoekdoener: Plesberg Investments (Eien-
doms) Beperk.

Aantal erwe: Kommersieel: 3.

Beskrywing van grond: 'n Gedeelte van Gedeelte 25
van die plaas Roodekop 139 IR. ’

Ligging: Suidwes van en grens aan Hoewe 21 Union
Settlement, noordwes van en grens aan Rooikop-stasie.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-6892

NOTICE 205 OF 1983
WITBANK AMENDMENT SCHEME 121

The Director of Local Government hereby gives notice
in terms of section 31 of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the
Town Council of Witbank has submitted an interim
scheme, which is an amendment scheme, to wit, the Wit-
bank Amendment Scheme 121 to amend the relevant
town-planning scheme in operation, to wit, the Witbank
Town-planning Scheme, 1948.

The land included in the aforesaid interim scheme is the
following:

Erf 762, situate on Enties Street, Del Judor Extension 1
Township with the purpose to rezone the properties from
“Park” to “‘Special Residential” and *‘Municipal” for the
purpose of single dwelling-houses and a substation site.

. The aforesaid interim scheme is open for inspection at
the office of the Director of Local Government, 11th
Floor, Merinoc Building, cnr Bosman and Pretorius
Streets, Pretoria and at the office of the Town Clerk of the
Town Council of Witbank,

Where in terms of section 32 of the aforesaid Ordi-
nance, any owner or occupier of immovable property and
any local authority have the right to lodge an objection or
to make representations in respect of the said interim
scheme, such owner or occupier or local authority shall
submit such objection or may make such representations
in writing to the Director of Local Government, at the
above address or Private Bag X437, Pretoria within a pe-
riod of four weeks from the date of the first publication of
this notice in the Provincial Gazette.

Pretoria, 23 February 1983
PB 4-9-2-39-121

KENNISGEWING 205 VAN 1983
WITBANK-WYSIGINGSKEMA 121

Die Direkteur van Plaaslike Bestunr gee hierby kennis
kragtens artikel 31 van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), dat die
Stadsraad van Witbank 'n voorlopige skema, wat *n wysi-
gingskema is, te wete die Witbank-wysigingskema 121
voorgelé het om die betrokke dorpsbeplanningskema in
werking, te wete, die Witbank-dorpsaanlegskema, 1948,

te wysig.

Die grond wat in voornoemde voorlopige skema inge-
sluit is, is die volgende:

Erf 762, geleé aan Entiesstraat, dorp Del Judor Uitbrei-
ding 1, vir die doel van hersonering van “Park” na *“Spe-
siale Woon™ en “Munisipaal” vir die doel van enkel
woonhuise en *n substasieperseel.

Die voornoemde voorlopige skema is vir inspeksie be-
skikbaar op die kantoor van die Direkteur van plaaslike
Beg.tuur, 11de Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pre-
toriusstraat, Pretoria en van die Stadsklerk van die Stads-
raad van Witbank.

Waar, kragtens die bepalings van artikel 32 van voor-
noemde Ordonnansie, enige eienaar of besitter van on-
roerende eiendom en enige plaaslike bestuur die reg het
om ’n beswaar in te dien of vertoé te rig in verband met
sodanige voorlopige skema, moet sodanige beswaar of so-
danige vertog binne vier weke vanaf die eerste publikasie
van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant skrif-
telik aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur by boge-
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria, voorgelé word.

Pretoria, 23 Februarie 1983
PB 4-9-2-39-121

NOTICE 207 OF 1983
NELSPRUIT AMENDMENT SCHEME 1/104

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Tjaart Nicolaas Jacobus van
der Walt for the amendment of Nelspruit Town-planning
Scheme 1, 1049 by rezoning of Portion 1 of Erf Sﬁpsituated
between Boekenhout Street and Tambotie Street, West
Acres Township, Nelspruit for “Special Residential” with
a density of “One dwelling per erf” to ““Special Residen-
tial” with a density of “One dwelling per 1 500 m?”.

The amendment will be known as Nelspruit Amend-
ment Scheme 1/104. Further particulars of the scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk, Nel-
spruit and at the office of the Director of Local Govern-
ment, 11th Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pre-
torius Streets, Pretoria.

KENNISGEWING 207 VAN 1983
NELSPRUIT-WYSIGINGSKEMA 1/104

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby coreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennts dat die eienaar, Tjaart Nicolaas Jacobus van
der Walt aansoek gedoen het om Nelspruit-dorpsaanleg-
skema 1, 1949 te wysig deur die hersonering van Gedeelte
1 van Erf 56 geleé tussen Boekenhoutstraat en Tambotie-
straat, dorp West Acres, Nelspruit van “Spesiale Woon”
met ’n digtheid van “Een woonhuis per erf” na “Spesiale
Woon” met 'n digtheid van “Een woonhuis per 1 500 m?”

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Nelspruit-wysigingskema 1/104 genoem sal word) Ié in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de
Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Nel-
spruit ter insae.
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Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 45, Nelspruit, 1200
at any time within a period of 4 weeks from the date of this
notice. .

Pretoria, 2 March 1983
PB 4-9-2-22-104

Enige beswaar of verto€ teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stacg.klerk, Posbus 45, Nelspruit 1200 skriftelik voorgelé
word.

Pretoria, 2 Maart 1983
PB 4-9-2-22-104

NOTICE 208 OF 1983
ZEERUST AMENDMENT SCHEME 6

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Lourens Abraham van Wyk
for the amendment of Zeerust Town-planning Scheme
1981, by rezoning Erven 745 and 746 situated between Jan
Rossouw Street and Eigen Street, Zeerust Township from
“Residential 1” 1o “Special” for an overnight rest and ser-
vice area for heavy vehicles subject to certain conditions.

The amendment will be known as Zeerust Amendment
Scheme 6. Further particulars of the scheme are open for
inspection at the oftice of the Town Clerk, Zeerust and at
the office of the Director of Local Government, 11th
Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pretorius
Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 92, Zeerust 2865 at
any time within a period of 4 weeks from the date of this
notice.

Pretoria, 2 March 1983
PB 4-9-2-41H-6

KENNISGEWING 208 VAN 1983
ZEERUST-WYSIGINGSKEMA 6

Die Dirckteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ocoreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Lourens Abraham van Wyk
aansoek gedoen het om Zeerust-dorpsbeplanningskema,
1981, te wysig deur diec hersonering van Erwe 745 en 746
geleé tussen Jan Rossouwstraat en Eigenstraat, dorp Zee-
rust van “Residensieel 1 na “Spesiaal” vir 'n oornagplek
(rus-en-diensarea) vir swaar voertuie onderworpe aan se-
kere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Zeerust-wysigingskema 6 genoem sal word) 1€ in die kan-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de Vioer,
Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat, Pretoria
en in die kantoor van die Stadsklerk van Zeerust ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
ffd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
ie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Staddsklerk, Posbus 92, Zeerust 2865 skriftelik voorgelé
word.

Pretoria, 2 Maart 1983
PB 4-9-2-41H-6

NOTICE 209 OF 1983
BOKSBURG AMENDMENT SCHEME 303

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 {Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Dirk Petrus van Rensburg
for the amendment of Boksburg Town-planning Scheme
1, 1946, by rezoning of Holding 1 situated on the corner of
First Road and North Rand Road, Boksburg Township
from ‘“Agricultural” to “Special” for cartage and trans-
port, workshops and offices, subject to certain conditions.

The amendment will be known as Boksburg Amend-
ment Scheme 303. Further particulars of the scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk, Boks-
burg and at the office of the Director of Local Govern-
ment, 11th Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pre-
torius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, FO Box 215, Boksburg 1460
at any time within a period of 4 weeks from the date of this
notice.

Pretoria, 2 March 1983
PB 4-9-2-8-303

KENNISGEWING 209 VAN 1983
BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA 303

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Dirk Petrus van Rensburg
aansoek gedoen het om Boksburg-dorpsaanlegskema 1,
1946 te wysig deur die hersonering van Hoewe 1 geleé op
dic hoek van Eersteweg en Noordrandweg, dorp Boks-
burg vanaf “Landbou” na “Spesiaal” vir karwei- en ver-
voerdienste, werkswinkels en kantore, onderworpe aan
sekere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Boksburg-wysigingskema 303 genoem sal word) I€ in die

- kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, I11de

Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Boks-
burg ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne *n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
ie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Posbus 215, Boksburg 1460 skriftelik voorgelé
word.

Pretoria, 2 Maart 1983
PB 4-9-2-8-303
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NOTICE 210 OF 1983
NELSPRUIT AMENDMENT SCHEME 1/106

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, The Electricity Supplir Com-
mission, for the amendment of Nelspruit Town-planning
Scheme 1, 1949 by rezoning Erf 671 situated between Jou-
bert Street and Ferreira Street, Nelspruit Township Ex-
tension 2 from “Residential 1” with a density of “One
dwelling per 2 000 m*’ to “Residential 1 with a density
of “One dwelling per 1 000 m®”.

The amendment will be known as Nelspruit Amend-
ment Scheme 1/106. Further particulars of the scheme are
open for inspection at the oftice of the Town Clerk, Nel-
spruit and at the office of the Director of Local Govern-
ment, 11th Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pre-
torius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, P/bag 45, Nelspruit 1200 at
any time within a period of 4 weeks from the date of this
notice.

KENNISGEWING 210 VAN 1983
NELSPRUIT-WYSIGINGSKEMA 1/106

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby coreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie

dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
(1,865), kennis dat die eienaar, Die Elektrisiteitsvoor-
sieningskommissie aansock gedoen het om Nelspruit-
dorpsaanlegskema 1, 1949 te wysig deur die hersonering
van Erf 671 geleé tussen Joubert- en Ferreirastraat, dorp
Nelspruit Uitbreiding 2 vanaf *“Residensieel 1” met 'n
digtheid van Een woonhuis per 2 000 m?na “Residensieel
1’ met 'n digtheid van “Een woning per 1 000 m2.”

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Nelspnﬁt—wysiFingskema 1/106 genoem sal word) Ié in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de
Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Nel-
spruit ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
d binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
e kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Privaatsak 45, Nelspruit 1200 skriftelik voor-
gelé word.

0y

Pretoria, 2 March 1983 Pretoria, 2 Maart 1983
PB 4-9-2-22-106 PB 4-9-2-22-106
NOTICE 211 OF 1983 KENNISGEWING 211 VAN 1983
NORTHERN JOHANNESBURG AMENDMENT | NOORDELIKE JOHANNESBURG-WYSIGING-
SCHEME 837 SKEMA 837

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Shirwin (Pty) Ltcr for the
amendment of Northern Johannesburg Town-planning
Scheme 1, 1958 by rezoning Erven 37 and 38 situated on
Cheetham Road, Bedford Pack Extension 3, Township
from “Special Residential” to “Special” for attached
and/or detached dwelling-units subject to certain condi-
tions,

The amendment will be known as Northern Johannes-
burg Amendment Scheme 837. Further particulars of the
scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Bedfordview and at the office of the Director of
Local Government, 11th Floor, Merino Building, cnr.
Bosman and Pretorius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writinﬁ at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 3, Bedfordview
2008 at any time within a period of 4 weeks from the date
of this notice. .

Pretoria, 2 March 1983
PB 4-9-2-212-837

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Shirwin (Edms) Bpk aan-
soek gedoen het om Noordelike Johannesburg-dorpsaan-
legskema 1, 1958 te wysig deur die hersonering van Erf 37
en 38, dorp Bedfordpark Uitbreiding 3 geleé aan
Cheethamweg, Bedfordpark, van “Spesiale Woon” na
“Spesiaal” vir wooneenhede aancengeskakel en/of los-
staande onderworpe aan sekere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Noordelike Johannesburg-wysigingskema 837 genoem sal
word) 18 in die kantoor van die Direkteur van Plaaslike
Bestuur, 11de Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pre-
toriusstraat, Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk
van Bedfordview ter insae.

Enige beswaar of vertog teen die aansoek kan te eniger

d binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-

ie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur

by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die

Stadsklerk, Posbus 3, Bedfordview 2008 skriftelik voor-
gelé word., :

Pretoria, 2 Maart 1983
PB 4-9-2-212-837

NOTICE 212 OF 1983
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1036

The’ Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Margell Investments (Pty)

KENNISGEWING 212 VAN 1983
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1036

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Margell Investments
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Ltd, for the amendment of Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, by rezoning Portion 3 of Exf 117, situated
on Mears Street, Muckleneuk Township from “General
Residential” with a floor space ratio of 1,5 to “General
Residential” with a floor space ratio of 1,52 subject to cer-
tain conditions.

The amendment will be known as Pretoria Amendment
Scheme 1036. Further particulars of the scheme are open
for inspection at the office of the Town Clerk, Pretoria
and at the office of the Director of Local Government,
11th Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pretorius
Streets, Pretoria. ¢

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 440, Pretona, 0001
at any time within a period of 4 weeks from the date of this
notice.

Pretoria, 2 March 1983

-+ PB4-9-2-3H-1036 -

(Edms) Bpk, aansoek gedoen het om Pretaria-dorpsbe-
planningskema, 1974, te wysig deur die hersonering van
Gedeelte 3 van Erf 117, geleé aan Mearsstraat, dorp
Muckleneuk, van “Algemene Woon” met *n vioerruimte-
verhouding van 1,5 na ““Algemene Woon” met ’n vloer-
ruim:;avethouding van 1,52, onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Pretoria-wysigingskema 1036 genoem sal word) 1€ in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de
Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria
ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
die kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria, en die
Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria, 0001 skriftelik voorgelé
word.

Pretoria, 2 Maart 1983 -

PB 4-9.2-3H-1036

NOTICE 213 QOF 1983
POTCHEFSTROOM AMENDMENT SCHEME 70

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Anvir Osman for the amend-
ment of Potchefstroom Town-planning Scheme, 1980, by
rezoning Erf 417, situated on Omar Street, Mohadin
Township, from *“Residential 1” with a density of “One
dwelling per erf” to “Residential 1" with a density of
“One dwelling per 400 m?”,

The amendment will be known as Potchefstroom
Amendment Scheme 70. Further particulars of the
scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Potchefstroom and the office of the Director of
Local Government, 11th Floor, Merino Building, cnr Bos-
man and Pretorius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437.
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 113, Potchef-
stroom, 2520 at any time within a périod of 4 weeks from
the date of this notice.

Pretoria, 2 March 1983
PB 4-9-2-26H-70

KENNISGEWING 213 VAN 1983
POTCHEFSTROOM-WYSIGINGSKEMA 70

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
og DorEsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 235 van
1965), kennis dat die eienaar, Anvir Osman, aansoek ge-
doen het om Potchefstroom-dorpsbeplanningskema, 1980
te wysig deur die hersonering van Erf 417, geleé aan
Omarstraat, dorp Mohadin, van “Residensieél 1" met 'n
digtheid van “Een woonhuis per erf’”’ na “Residensieél 1
met 'n digtheid van “Een woonhuis per 400 m®”,

Verdere besonderhede van hierdie wysiginfskema (wat
Potchefstroom-\?sig.ngskema 70 genoem sal word) 1é in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de
Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Potchef-
stroom ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansock kan te eniger
d binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
e kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Posbus 113, Potchefstrcom 2520 skriftelik
voorgelé word.

Pretoria, 2 Maart 1983

03

PB 4-9-2-26H-70

NOTICE 214 OF 1983
BENONI AMENDMENT SCHEME 256

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Royal Property Construc-
tion Company (Pty) Ltd, for the amendment of Benoni
Town-planning Scheme 1, 1947, by rezoning a portion of
Erf 32, situated on Jacques Street, Rynsoord Township,
from “Special” for shops, offices and professional suites
to “General Residential” subject to certain conditions.

KENNISGEWING 214 VAN 1983

BENONI-WYSIGINGSKEMA 256

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie

Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1 65),rEZnnis dat die eienaar, Royal Property Construc-
tion Company (Edms) Bpk, aansoek gedoen het om Be-
noni-dorpsaanlegskema 1, 1947, te wysig deur die herso-
nering van 'n pedeelte van Erf 32 geleé aan Jacquesstraat,
dorp Rynsoord, van ‘‘Spesiaal” vir winkels, kantore en
professionele suites na “Algemene Woon™ onderworpe
aan sekere voorwaardes.
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The amendment will be known as Benoni Amendment
Scheme 256. Further particulars of the scheme are as open
for inspection at the office of the Town Clerk, Benoni and
the office of the Director of Local Government, 1ith
Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pretorius
Streets, Pretoria.

Any objection of representation in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, Private Bag X014, Benoni,
1500 at any time within a period of 4 weeks from the date
of this notice.

Pretoria, 2 March 1983
PB 4-9-2-6-256

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Benoni-wysigingskema 256 genoem sal word) 1€ in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de
Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Benoni
ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansock kan te eniger
tyd binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
J;e kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres, of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Privaatsak X014, Benoni, 1500 skriftelik voor-
gelé word.

Pretoria, 2 Maart 1983
PB 4-9-2-6-256

‘ Street,

NOTICE 215 OF 1983
NYLSTROOM AMENDMENT SCHEME 1/21

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Michiel Daniel du Toit, for
the amendment of Nylstroom Town-planning Scheme 1,
1963, bkrezoning‘ Portion 7-of Erf 553, situated on Kok

yistroom Township from “Special Residential”
with a density of “‘One dwelling per ert” to “Special Resi-
dential” with'a density of “One dwelling per 1 000m?”’.

The amendment v3!! be known as Nylstroom Amend-
ment Scheme 1/21. Further particulars of the scheme are
open for inspection at the otfice of the Town Clerk, Nyl-
stroom and at the office of the Director of Local Govern-
ment, 11th Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pre-
torius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, Private Bag 1008, Nyl-
stroom, 0510 at any time within a period of 4 weeks from
the date of this notice.

Pretoria, 2 March 1983
PB 4-9-2-65-21

KENNISGEWING 215 VAN 1983
NYLSTROOM-WYSIGINGSKEMA 1/21

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die_eienaar, Michiel Daniel du Toit,

-aansoek ‘gedoen het om Nylstroom-dorpsaanlegskema 1,

1963, te wysig deur die hersonering van Gedeelte 7 van
Erf 553, geleé aan Kokstraat, dorp Nylstroom, vanaf
“Spesiale %Voon” met ’n digtheid van “Een woonhuis per
erf” na “Spesiale Woon” met 'n digtheid van “Een woon-
huis per 1 000m®”’

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Nylstroom-wysigingskema 1/21 genoem sal word) 16 in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de
Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Nyl-
stroom ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
?d binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
ie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Privaatsak 1008, Nylstroom, 0510 skriftelik
voorgelé word.

Pretoria, 2 Maart 1983
PB 4-9.2-65-21

NOTICE 216 OF 1983
POTCHEFSTROOM AMENDMENT SCHEME 71

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Hendrik de Wet, for the
amendment of Potchefstroom Town-planning Scheme,
1980, by rezoning Portion 1 of Erf 567, situated on the
corner of Dyer and Botha Streets, Potchefstroom Town-
ship, from “Residential 1" with a density of “One dwel-
gpg per 1 000 m?” to “Business 3” subject to certain con-

itions.

The amendment will be known as Potchefstroom
Amendment Scheme 71. Further particulars of the
scheme are open for inspection at the office of the Town
Clerk, Potchefstroom, and at the office of the Director of
Local Government, 11th Floor, Merino Building, cur Bos-
man and Pretorius Streets, Pretoria.

Any objection or representations in regard to the appli-
catton shall be submitted to the Director of Local Govera-

KENNISGEWING 216 VAN 1983
POTCHEFSTROOM-WYSIGINGSKEMA 71

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby coreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
ogﬁlgorgsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die cienaar, Hendrik de Wet, aansoek
gedoen het om Potchefstroom-dorpsbeplanningskema,
1980, te wysig deur die hersonering van Gedeelte 1 van
Erf 567, geleé op die hoek van Dyer- en Bothastrate, dorp
Potchefstroom van *‘Residensieel 17 met ’n digtheid van
“Een woonhuis per 1000 m®” na “Besigheid 3" onder-
worpe aan sekere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Potchefstroom-wysigingskema 71 genoem sal word) 12 in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 11de
Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor van die Stadsklerk van Potchef-
stroom ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
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ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 113, Potchefstroom
2520 at any time within a period of 4 weeks from the date
of this notice.

Pretoria, 2 March 1983
PB 4-9-2-26HH-71

die kennispewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Stadsklerk, Posbus 113, Potchefstroom 2520 skriftelik
voorgelé word. -

Pretoria, 2 Maart 1983
PB 4-9-2-26H-71

NOTICE 217 OF 1983
ALBERTON AMENDMENT SCHEME 92

The Director of Local Government gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application
has been made by the owner, Brackenten (Pty) Ltd, for
the amendment of Alberton Town-planning Scheme,
1979, by rezoning a portion of Erf 685 situated on the
corner of De Waal Street and Soetdoring Street, Bracken-
downs Township from “Residential 4" to “Public Ga-
rage’’ subject to certain conditions

The amendment will be known as Alberton Amend-
ment Scheme 92, Further particulars of the scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk, Al-
berton, and at the office of the Director of Local Govern-
ment, 11th Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pre-
torius Streets, Pretoria.

Any ob{ection or representations in regard to the appli-
cation shall be submitted to the Director of Local Govern-
ment, in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 4, Alberton 1450 at
any time within a period of 4 weeks from the date of this
notice,

Pretoria, 2 March 1983
PB 4-9-2-4H-92

KENNISGEWING 217 VAN 1983
ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 92

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur pee hierby ooreen-
komstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
08 Dorﬁsbeplanninc% en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar, Brackenten (Edms) Bpk,
aansoek gedoen het om Alberton-dorpsbeplanningskema,
1979, te w‘ysig deur die hersonering van 'n gedeelte van
Exf 685 geleé op die hoek van De Waalstraat en Soetdo-
ringstraat, doz Brackendowns vanaf “Residensieel 4 na
‘““Openbare Garage’ onderworpe aan sekere voor-
waardes,

Verdere besonderhede van hierdie wysigingskema (wat
Alberton-wys?in%kema 92 genoem sal word) 1é in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 1lde
Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat,
Pretoria en in die kantoor-van die Stadsklerk van Alber-
tonterinsae. ‘

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan te eniger
?d binne 'n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hier-
ie kennisgewing aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur
by bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria en die
Sta%s,klerk, Posbus 4, Alberton 1450 skriftelik voorgelé
word. ’

Pretoria, 2 Maart 1983
PB 4-9-2-4H-92

NOTICE 219 OF 1983

The following notice is published for general informa-
tion: —

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
Pretoria

Notice is hereby given in terms of section 26bis(1)(d) of
the Land Survey Act (Act 9 of 1927) that reference marks
have been officially established in terms of that subsection
in the undermentioned portion of Meadowbrook Exten-
sion 9 Township.

Town where reference marks have been established: —
Meadowbrook Extension 9 Township.
(General Plan SG A7515/82)

DJGRUNDLINGH
Surveyor-General

KENNISGEWING 219 VAN 1983

Onderstaande kennisgewing word vir algemene inlig-
ting gepubliseer: —

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
Pretoria

Kragtens die vereistes van artikel 26bis(1)(d) van die
Opmetingswet (Wet 9 van 1927) word hiermee bekendge-
maak dat versekeringsmerke in die ondergenoemde deel
van Meadowbrook Uitbreiding 9 Dorp amptelik opgerig is
ingevolge daardie subartikel

Dorp waar versekeringsmerke opgerigis: —
Meadowbrook Uitbreiding 9 Dorp.
(Algemene Plan LG A7515/82)

DJGRUNDLINGH
Landmeter-generaal

NOTICE 220 OF 1983
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

It is hereby notified in terms of section 3(6) of the
abovementioned Act that the undermentioned applica-
tions have been received by the Director of Local Govern-
ment and are open for inspection at the 10th Floor, Me-
tino Building, Pretorius Street, Pretoria, and at the office
of the relevant local authority.

KENNISGEWING 220 VAN 1983
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ingevolge artikel 3(6) van bogenoemde Wet word hier-
mee kennis gegee dat onderstaande aansoeke deur die Di-
rekteur van Plaastike Bestuur ontvang is en ter insae 1€ op
die 10de Vloer, Merinogebou, Pretoriusstraat, Pretoria,
enin die kantoor van die betrokke plaaslike bestuur.
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Any objections, with full reasons therefor, should be
lodged in writing with the Director of Local Government,
at the above address or Private Bag X437, Pretoria, on or
before 30 March 1983.

Pretoria, 2 March 1983
DIRECTOR OF LOCAL GOVERNMENT

Charlotte Elaine Herbst for the amendment of the con-
ditions of title of Erf 1398, Houghton Estate Township in
order te permit to the playroom to be used as consuiting
rooms on certain days.

PB 4-14-2-619-23
Jose Manuel Peter en Jose Pontes Piters for—

the amendment of the conditions of title of Portions 3,
4, 5 and Remaining Extent of Lot 370 Eastleigh in order
to permit the following use of the premises:

(i) warehousing and wholesaling of all descriptions with
workshop and assembly facilities connected therewith.

(lii) transport and/or vehicle hire operations and/or ve-
hicle parking, building contractors and building suppliers
appertaining thereto, electrical contractors and electrical
suppliers appertaining thereto, plumbing contractors and
plumbing suppliers appertaining thereto, workshop, yard
and assembly facilities connected with all of the afore-
going.

(iii) financial, property, professional and similar institu-
tions or centres.

(iv) office accommodation of all descriptions including a
computer centre.

(v) training centres.

2. the amendment of Edenvale Town-pianning Scheme
1980 by the rezoning of the said Lots from “Residential 1"
to “Special”.

This amendment scheme will be known as Edenvale
Amendment Scheme 47,
PB 4-14-2-388-11
Sophie Shuster for —

1. the amendment of the conditions of title of Erf 1655
Houghton Estate Township in order to permit the erf
being subdivided.

2. the amendment of Johannesburg Town-planning
Scheme 1979 by the rezoning of the said erf from “Resi-
dentail 1” with a density of “One dwelling per erf” to
“Residential 2" subject to certain conditions.

PB 4-14-2-619-26
H. Ahrbeck and R. Newby for—

1. the amendment of the conditions of title of Eif 463
Springs Township in order to use the erf for Business pur-
poses.

2. the amendment of Springs Town-planning Scheme 1,
1948 by the rezoning of the above erf from “General Resi-
dential” to ““General Business”’.

This amendment scheme will be known as Springs
Amendment Scheme 1/235.

PB 4-14-2-1251-17
S. Rootenberg and D.M. Bjorkman for—

(1) the amendment of the conditions of title of Lot
1489, Houghton Estate Township, in order to permit the

Enige beswaar, met volle redes daarvoor, moet skrifte-
Iik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur, by bovermelde
adres of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien word op of
voor 30 Maart 1983.

Pretoria, 2 Maart 1983
DIREKTEUR VAN PLAASLIKE BESTUUR

Manuel Jose Vicente vir—

1. die wysiging van titelvoorwaardes van Erf 887, do
Westonaria ten einde die erf te gebruik vir besigheidsdoel-
cindes en om die boulyn te verslap; en

2. die wysiging van die Westonaria-dorpsbelanning-
skema 1981 deur die hersonering van die erf van “Resi-
densieél 4” tot “Besigheid 2" onderworpe aan sekere
voorwaardes.

Die wysigingskema sal bekend staan as Westonaria-wy-
sigingskema 7.

PB 4-14-2-1437-20

Charlotte Elaine Herbst vir die bl\_rlysiging van die titel-
voorwaardes van Erf 1398, dorp Houghton Estate ten
einde dit moontlik te maak dat die speelkamer gebruik
kan word asspreekkamers gedurende sekere dae.

PB 4-14-2-619-23
Jose Manuel Peter en Jose Pontes Piters vir—

die wysiging van titelvoorwaardes van Gedeeltes 3,4, 5
en Resterende Gedeelte van Lot 370, dorp Eastleigh ten
einde dit moontlik te maak dat die perseel vir die vol-
gende gebruik word:

(1) opberging en verkoop van alle beskrywings tesame
met werkswinkel en aanverwante fasiliteite,

(ii) vervoer en/of motorhuur onderneming en/of parke-
ring van voertuie, boukontrakteurs en leweransiers ge-
Paardgaapde tot voornoemde elektriese kontrakteurs en
eweransiers l_ge[.mardgaande tot voornoemde, werks-
winkel en wert en monteer fasiliteite verbonde aan al die
voorgaande.

. (i) fin?nsiéle, eiendom, professionele en soortgelyke
institute of sentrums.

(iv) kantoor akkommodasie van alle soorte insluitende
"nrekenaarsentrum.

(v) opleidingsentrum.

die wysiging van Edenvale-dorpsbeplanningskema 1980
deur die hersonering van gemelde Lot van “Residensieél
1" tot “Spesiaal™. :

_ Die wysigingskema sal bekend staan as Edenvale-wysi-
gingskema47.

PB 4-14-2-388-11
Sophie Shuster vir—

1. die wysiging van titelvoorwaardes van Erf 1655 dorp
Houghton Estate ten einde die erf te kan onderverdeel.

2. die wysiging van Johannesburg-dorpsbeplanning-
skema 1979 deur die hersonering vatgl gernl:eldg erf vagn
“Residensieel 1’ met 'n digtheid van “Een woonhuis per
erf” tot “Residensieel 2" onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Die wysigingskema sal bekend staan as Johannesburg-
wysigingskema 912.

PB 4-14-2-619-26
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I.%t :jo be used for more than one dwelling and to be subdi-
vided;

the amendment of the Johannesburg Town-planning
Scheme, 1979, by the rezoning of the said Lot from “Resi-
dential 1” to “Residential 2”, from Height Zone “0” to
Height Zone “8"” and from *“1 dwelling per erf” to “1
dwelling per 1 500 m?”.

This amendment scheme will be known as Johannes-
burg Amendment Scheme 910.

PB 4-14-2-619-25
Barry Jackson and Tatiana Barbara Wera Jackson for

the amendment of the conditions of title of Lot 1189,
Houghton Estate Township, Johannesburg in order to
permit the subdivision of the erf and/or the erection a se-
cond dwelling thereon; and

the amendment of Johannesburg Town-planning
Scheme by the rezoning of Lot 1189, Houghton Estate
Township, Johannesburg, from “Residential 1 with a
density of 1 dwelling per erf to “Residential 1" with a den-
sity of 1 dwelling per 1 500 m®”,

This amendment scheme will be known as Johannes-
burg Amendment Scheme 911.

PB 4-14-2-619-24

Maurice Selwyn Gardner and Gwendoline Ruth
Gardner for—

1. the amendment of the conditions of title of Erf 399
Strubenvale Township in order to subdivide the erf and to
use the erf for special residential purposes only. :

2. the amendment of Springs Town-planning Scheme 1,
1948 by the rezoning of the said erf from “General Resi-
dential” to “Special Residential” with a density of “One
dwelling per 6 000sq ft”.

This amendment scheme will be known as Springs
Amendment Scheme 1/234,

PB 4-14-2-1273-7

Ronald Aubrey Langley for the amendment of the con-
ditions of title of Erf 708, Waterkloof Township to permit
the erf being subdivided. .

PB 4-14-2-1404-172

Gabriel Alexander Cheboub for—

1. the amendment of the conditions of title of Erf 1121,
Waterkloof Ridge Extension 1 in order to subdivide the
erf.

2. the amendment of Pretoria Town-planning Scheme,
1974, by the rezoning of Erf 1121, Waterkloof Ridge Ex-
tension 1 from “Special Residential” with a density of
“One dwelling per 4 000 m?’ to “Special Residential”
with a density of “One dwelling per 2 000 m*”’.

This amendment scheme will be known as Pretoria
Amendment Scheme 1039.
PB 4-14-2-1699-1

Manuel Jose Vicente for—

1. the amendment of the conditions of title of Erf 887,
Westonaria Township, Westonaria to permit the erf to be
used for business purposes and to relax the building lines,
and—

2. the amendment of Westonaria Town-planning
Scheme 1981 by the rezoning of the erf from “Residential
4" to “Business 2"’ subject to certain conditions.

This amendment scheme will be known as Westonaria
Amendment Scheme 7.

PB 4--14-2-1437-20

H. Ahrbeck en R. Newby vir—

1. die wysiging van titelvoorwaardes van Erf 463 dorp
Springs ten einde die erf te kan gebruik vir besig-
heidsdoeleindes. '

2. die wysiging van Springs-dog)saanlegskema 1, 1948
deur die hersonering van gemelde erf van “Algemene
Woon” na “Algemene Besigheid”,

Die wysigingskema sal bekend staan as Springs-wysi-
gingskema 1/235.
PB 4-14-2-1251-17

S. Rootenberg en D.M. Bjorkman vir—

(1) die wysiging van titelvoorwaardes van Lot 1489,
Houghton Estate dorp, ten cinde die Lot te gebruik vir
meer as 1 woonhuis en dit te kan onderverdeel;

(2) die wysiging van die Johannesburg-dorpsbeplan-
ningskema, 1979, deur die hersonering van die gemelde
Lot van “Residensieél 1 tot “Residensieél 2. Van
Hoogtesone “0” tot Hoogtesone “8™ en van 1 woonhuis
per erf” tot ““1 woonhuis per 1 500 m?”.

Die wysigingskema sal bekend staan as Johannesburg-
wysigingskema 910.

PB 4-14-2-619-25

_John Barry Jackson en Tatiana Barbara Wera Jackson
vir—

(1) die wysigig van titelvoorwaardes van Lot 1189,
dorp Houghton Estate, Johannesburg ten einde die on-
derverdeling van die erf en/of die oprigting van 'n tweede
woonhuis op die erf, moontlik te maak; en

(2) die wysiging van die Johannesburg-dorpsbeplan-
ningskema deur gie hersonering van Lot 12%9, do
Houghton Estate, Johannesburg van ‘“‘Residensieel 17
met 'n digtheid van 1 woonhuis per erf tot “Residensieel
1" met *ndigtheid van 1 woonhuis per 1 500 m*.

Die wysigingskema sal bekend staan as Johannesburg-
wysigingskema911.

PB 4-14-2-619-24
_Maurice Selwyn Gardner en Gwendoline Ruth Gardner

vir —

1. die wysiging van titelvoorwaardes van Erf 399 dorp
Strubenvale ten einde die erf te kan onderverdeel en die
ecfslegs vir spesiale woon doeleindes te gebruik.

2_ die wysiging van Springs-doﬂ)saanlegskema 1, 1948
deur die hersonering van gemelde erf van ‘“‘Algemene
Woon” tot “Spesiale Woon” met 'n digtheid van “Een
woonhuis per 6 000 vk vt”.

Die wysigingskema sal bekend staan as Springs-wysi-
gingskema 1/234.
PB 4-14-2-1273-7

Ronald Aubrey Langley vir die wysiging van die titel-
voorwaardes van Erf 708, dorp Waterkloof ten einde dit
moontlik te maak dat die erf onderverdeel kan word.

PB 4-14-2-1404-772
Gabriel Alexander Cheboub vir—

SR die wysiging van titelvoorwaardes van Erf 1121, Wa-
terkloof Ridge Uitbreiding 1 ten einde die erf te kan on-
derverdeel.

(2) die wysiging van Pretoria-dorpsbeplanningskema,
1974, deur die hersonering van Erf 1121, Waterkloof
Ridge Uitbreiding 1 van “Spesiale Woon” met ’n digtheid
van “Een woonhuis per 4 000 m*’ tot “Spesiale Woon”

met "n digtheid van “Een woonhuis per 2 000 m*”,
PB 4-14-2-1699-1
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KENNISGEWING 218 VAN 1983 /NOTICE 218 OF 1983

PROVINSIETRANSVAAL/PROVINCEOFTRANSVAAL

PROVINSIALE INKOMSTEFONDS/PROVINCIAL REVENUE FUND

STAAT VAN ONTVANGSTE EN BETALINGS VIR DIE TYDPERK 1 APRIL 1982 TOT 31 JANUARIE 1983
(Gepubliseer ingevolge artikel 15(1) van Wet 18 van 1972)

STATEMENT OF RECEIPTS AND PAYMENTS FORTHE PERIOD 1 APRIL 1982 TO 31 JANUARY 1983
(Published in terms of section 15(1) of Act 18 of 1972)

ONTVANGSTE/RECEIPTS

APRIL

1982/BALANCE AT 1 APRIL 1982

BELASTING, LISENSIES EN
GELDE/TAXATION, LICENCES
ANDFEES—

bR AL S

o

10.
11.

12,

Toegang tot renbane/Admis-
SIONTOTACE COUNTES .. ..ovviesserens

Beroepsweddersbelas-
ting/Bookmakerstax ... .c...u
Totalisatorbelasting/-
Totalisatortax .......cveeveverannss
Boetes en verbeurdverkla-
rings/Fines and forfeitures.......
Motorlisensiegeide/Motor Li-
CeNCETEES vivvnrririrninrrirnrarers
Hondelisensies/Dog Licences
Vis- en wildlisensies/Fish and
ame licences...coevunnrnrieinians
eroepswedderslisen-
sies/BookmakersLicences ......
Diverse/Miscellaneous...........
Handelslisensies/Trading  Li-

Ontvangste nog nie toegewys
nie/Receiptsnotyetallocated...

DEPARTEMENTELE ONT-
VANGSTE/DEPARTMENTAL

RECE

1
2.
3
4

5

IPTS—

Sekretariaat/Secretariat .........
Onderwys/Education ............
Hospitaaldienste/Hospital Ser-
VICES. v iiiiirisiiii i

R

7 983 729,39 Dv/-

98 692,68

10 262 366,02
3 201 288,95
24 406 527,42
8 211 304,98

79 727 613,92
25 322,58

655 139,20

64 550,00
76 265,89

266 624,77
4 452 621,92

5627 199,36
12 826 952,98

47221 977,78
8 659 410,48
5 285 497.60

Dr

131 448 318,33

79 621 038,20

SUBSIDIES ENTOELAES/CENTRAL AND GRANTS —

1.

Sentrale Regering/Central Go-
vernment —

Subsidie/Subsidy ..................
Snid-Afrikaanse  Spoorweé/-
South African Railways —

(a) Spoorwegbusroetes/-
RailwayBusRoutes ..............
(b) Spoorwegoorgange/-
RailwayCrossings.................
Poskantoor/Post Qffice —
Lisensies: Motorvoertuig/Li-
cences: Motor Vehicle............
Nasionale Vervoerkommissie/-
National Transport Commis-
sion—

Bydraes tot die bou van paaie/-

Contributions towards the
constructionofroads .............

1 308 900 000,00

322 550,00
343 242,63

404 444,00

1541 486,44 1 311 511 723,07

1 514 597 350,21

BETALINGS/PAYMENTS
BEGROTINGSPOSTE/VOTES

1. Algemene Administrasie/Ge-

neral Administration 177 575 096,59
2. Onde ucation ............ 447 516 407,73
3. Werke/Works...........cccc....... 149 264 334,00
4. Haspitaal- en Gesondheids-

dienste — Administrasie/Hos-

pital and Health Services —

Administration.................... 25 009 375,41
5. Provinsiale Hospitale en Inrig-

tin ncial Hospitals and

InSttUtions .......ivvverpirernnenns 405 017 667,76
6. Paaie en Brfie/Roads and

Bridges .ovevieerivererrererneiinnn., 213 562 558,46
7. Plaaslike Bestuur/Local Go-

VEMMEN..ccoevueerervrnrmnrrornenes 11 246 497,76
8. Biblioteck- en Museumdiens/-

LibraryandMuseum Service.... 4 691 254,82
9. Natuurbewaring/Nature Con-

SEEVAOD ...eeeeeiireniiriererrenne 5322 651,12 1439 205 843,65

SALDOOP31 JANUARIE 198%

BALANCE AT 31 JANUARY

1983

75 391 506,56

1 514 597 350,21




748 PROVINCIALGAZETTE,2MARCH 1983

TENDERS. TENDERS.

N.B. Teaders previobsly published and where the closing dates have L.W. - Tenders wal voorheen pepubliseer is en wairvan die sluitingsda- ‘
ol yel p mul have ot been repeated in this notice. Teaders are nonnally tum nog ni¢ verstreke is nie, word aic in hierdie kennisgewing herhaal nie.
['l'llhll\htd -5 weeks before the clusing date. Fenders word aormaalwer 3-5 weke voor die shuitinesdatum: sepubliseer.

TRANSVAAL PROVINCIAL TRANSVAALSE PROVINSIALE
ADMINISTRATION. ADMINISTRASIE,
TENDERS. TENDERS.

Tenders are invited for the following services / supplies / ‘Tenders vir die volgende dienste / voorrade / verkope word
siles, (Unless otherwise indicated in the description tenders ingewag, (Tensy dit in die uvileensetting anders aangegee
are lor supplies):— word. word tenders vir voorrade bedoel):—

Description of Tender Closing Date
TenderNo Beskrywing van Tender Sluilingsnghlum

WFTR 81/83 Hoérskool Randburg, Johannesburg: Erection of one prefabricated laboratoryIOpngtmg van een voorafver-

vaardigde laboratorium. Item 11/7/2/0497/01. Service/Diens 11/2/31 .. 25/03/1983
WFTB 8283 Hoérskool Verwoerdburg, Pretoria: Erection of prcfalmcated hmldmglepngung van voomfvewaardlgde gc-

boue. Item 11/5/2/0975/01. Service/Diens 11/2/57 .. 25/03/1983
WFTB §3/83 Bryanston High School, Johannesburg: Erection ol‘ one prefabncated dual-purpose Iaboratory!Opngung van

eenvoorafvervaardlgdedubbeldoellabomonnm Item 11/7/2/0204/01. Service/Diens 11/2/41.......oovvevrerinnrarerss 25/03/1983
WFTB 84/83 Laerskool President Brand, Brakpan: Erection of one prefabricated laboratorlepngtmg van een voorafver-

vaardigdelaboratorium, [tem 11/3/2/1282/01. Service/Diens11/2/38 ................. 25/03/1983
WFTB 85/83 Putfontein Primary School, Benoni: Erection of prefabricated laboratory and grades-room/l.aerskool Putfon-

tein, Benoni: Oprigting van voorafvemard:gde laboratorivm en gradekamer. Item 11/3/2/1337/01. Service/

Diens11/227....0c0i0iinne 25/03/1983
WFTB 86/83 Sandown High School Johann&sburg ‘Erection ot‘ prefabncated bmldmgﬂOpngtmg vsn voora.fvervaardigde

geboue. Item 11/7:2:2147/01 Service/Diens11/2/43 ... Coseens 25/03/1983
WFTB 87/83 Hoérskoal Voortrekkerhoogte, Pretoria: Erection of one prefabrmled dual-purpose laboratory!Opngung van

eenvoorafvervaardigde dubbeldocllaboratorium. Item 11/5/2/1761/03. Service/Diens 11/2/56.....cuvninsascsasenas 25/03/1983
WFTB 88/83 Ellisras High School: Erection of prefabricated buildings/Hoérskool Ellisras: Oprigting van voorafvervaar-

digde geboue. Item 11/1/2/1790/03. Service/Diens 11/2/32... e 25/03/1983
WFTB §9/83 Sunward Park High School, Boksburg: Erection of one pretabncaced dual-purpose laboratornypngtmg van

cenvoorafvervaardigde dubbeldoellaboratorium. Item 11/3/23212/01. Service/Diens 11/2/36..c.ccocivenesvannrnerens 25/03/1983
WFIB 90/83 Leerskool La Hoff, Klerksdorp: Erection of three prefabricated class-roomepngtmg van drie voorafvervaar-

digde klaskamers., Ttem 11/472/0094/01. Service/Diens 11/209.... 25/03/1983
WFTB 91/83 Lyttelten Manor High School, Pretoria: Erection of one prcfabncated science laboratorlepngtmg van een

voorafvervaardigde wetenskaplaboratorium. Item 11/5/2/0972/01. Service/Diens 1 1/2/55. ... covrimniivrasninenanines 25/03/1983
WETB 92/83 Heidelberg Road-camp, Unit F: Renovation of electrical installation/Heidelberg-padkamp, Eenheid F: Op-

knappingvanelektrieseinstallasie. Item 33/3/2/0316/02. Service/DiensII26........ccccimmmmeinininiin i 25/03/1983
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IMPORTANT NOTES

1. The relative tender documents including the Administration’s
official tender forms. are gbtainable on application from the relatve
address indicated below. Such documents and any tender contract
conditions not embodied in the tender documents are also available for
inspection at the said address:

BELANGRIKE OPMERKINGS.

1. Die betrokke tenderdokumente, met inbegrip van die ampielike
tendervorms van die Administrasie, is op aanvraag by die onderstaande
adresse verkrygbaar. Sodanige dokumente as mede enige tender
kontrakvoorwaardes wal nie in die tenderdokumente opgeneem is nie, is
ook by die genoemde adres vir inspeksie verkrygbaar:

Office in New Provincial Building, Kantoor in Nuwe Provinsiale
Tender Postal addres Pretoria I:ndef Posadres te Gebou, Pretoria.
Ref Pretoria Wy Pretoria
Roem | o | g Phone sing Kamer | o | Verdie Foon
No. oc 00t |pretoria No. o ping Pretoria
HA 1 & | Director of Hospital] A900 A 9 28-0654 HA 1 &] Direkteur van A900 A 7 28-0654
HA2 Services, Private HA 2 Hospitaaldienste, ,
bag X221. Privaarsak X221,
HB cn | Director of Hospital] A819 A g |97 | [Ben Diﬁg;e?lfa;fg! o | 2810 A B[ 289367
HC Services, Private Dspitaa‘dicnsic,
Ba&xn-l Privaatsak X221.
HD Director of Hospital] A823 A 8 28-4351 HD Direkteur van AR A 7 28-4351
Services, Private Hospitaaldienste,
Bag X221. Privaatsak X22!
PFT Provincial Secretary | Al1020 A 12804l PFT Provinsiale A1020 A 11 28-0441
Purchases and Sekretaris (Aankope
upplies), Private en Voorrade),
Bag . Privaatsak X64.
RFT Director, Transvaal | D307 D k) 28-0530 RFT Direkteur, . D307 D 3 28-0530
Roads Transvaalse Paaje-
Department, Pri- departement, Pri-
vate Bag X197, vaatsak X197,
TED 1-100 28-9612 -100] Direkteur, Trans- | Ad89 A 4 | 289612
tor, Transvaal | A489 A 4 . TOD 1-1 .
TED ‘W-r DirEeguc;;ﬁo;aD; Ad91 A 4 28.9500 |TOD 100-{ vaalse Onderwysde- | A491 A 4 28-9500
partment, Private departement, Pri-
Bag X76. vaatsak X76.
WFT Director, Lransvaal | C119 C | 28-9254 WFT Direkteur, Trans- Cl19 C i 28-9254
Department of vaalse Werkede-
Works, Private partement, Pri-
Bag X228. vaatsak X228,
WFTB | Director, Transvaal | B103 E i 28-0306 WFTB | Direkteur, Trans- B103 E 1 28-0306
Department of vaulse Werkede-
Works, Private partement, Pri-
Bag X228. : vaatsak X228.

2, The Administration is not bound o accept the 10west or any lender
and reserves the right to accept a portion of a tender.

3. In the case of each W.F.T.B. tender the tenderer must pay a deposit
uf R4 before he will be supplied with the tender documents. Such deposit
must be in the form of cash, a bank initialled cheque, or a depariment
standing deposit receipt (R10). The said deposit will be refunded if a bona
fide tender is received from the tenderer or if the tender documents
including plans, specifications and bills of quantities are returned by the
tenderer within 14 days after the closing date of the tender 10 the relative
address shown in note 1 above.

4. All tenders must be submitted on the Administration’s official
tender forms.

5. Each tender must be submitted in a separate sealed envelope
\ddressed to the Chairman, Transvaal Provincial Tender Board, P.O.
Box 1040, Pretoria, and must be clearly superscribed to show the
tenderer’s name and address, as well as the number, description and
closing date of the tender. Tenders must be in the hands of the Chairman
by 11h00 on the closing date indicated above.

6. If tenders are delivered by hand, they must be deposited in the
Furmal tender Box at the Enquiry Office in the foyer of the New
Provincial Building at the Pretorius Streel main entrance (near Bosman
Street corner), Pretoria, by 11h00 on the closing date.

§.F. Nel. Acting Chairman Transvaal Provincial Tender Board.
Pretoria, 16 February 1983

2. Die Administeasie is nie daartoe verplig om die laagste ot enige
tender aan te neem nie en behou hom die reg voor om "n gedeelie van 'n
tender aan te neem.,

3. In die geval van iedere W.F.T.B.-tender moet. die tenderaar 'n
deposito van R4 swort alvorens hy van die tenderdokuniente voorsien sal
word. Sodanige deposito moet in kontantgeld wees, 'n tjek deur die bank
geparafeer of 'n departemeniele legorder kwitansie (R10). Genoemde
depositobedrag sal terugbetaal word as 'n bona fide-inskrywing van die
tenderaar ontvang word of as die lenderdokumente, met inbegrip van
planne, spesifikasies en hoeveelheidslyste, binne 14 dae na die
sluitingsdatum van die tenderaar teruggestuur word na die betrokke adres
in opmerking | hierbo aangetoon.

4. Alle tenders moet op die ampielike tendervorm van die
Adsministrasie voorgelé word.

5. ledere inskrywing moet in 'n afsonderlike verseélde koevert ingedien
word, geadresseer aan die Voorsitter, Die Transvaalse Provinsizle
Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria, en moet duidelik van die opskrif
voorsien wees ten einde die tenderaar se naam en adres aan te [oon,
asook die nommer, beskrywing en siuitingsdatum van die tender.
Inskrywings moet teen | 1h00 op die sluitingsdatum hierbo aangetoon, in
die Voorsitter se hande wees.

6. Indien inskrywings per hand ingedien word, moet hulle teen 11h00
op die sluitingsdatum in die Formele Tenderbus geplaas wees by die
navraagkantoor in die voorportaal van die nuwe Provinsiale Gebou by.die
hdoofingang aan Pretoriusstraat se kant (naby die hoek van
Bosmanstraat). Pretoria.

ade Nel, Waarnemende Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tender-
raad.
Pretoria, 16 Februarie 1983
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Notices By Local Authorities
Plaaslike Bestuurskennisgewings

TOWN COUNCIL OF ALBERTON

PROPOSED AMENDMENT SCHEME NO

83, ALBERTON TOWN-PLANNING

SCHEME, 1979: REZONING OF ERF 425,
SOUTHCREST

The Town Council of Alberton has prepared a
draft town-planning scheme, to be known as
Amendment Scheme No 83.

This scheme will be an amendment scheme
and contains the following proposal, namely, the
rezoning of Erf 425, Southcrest from *“Munici-
pal” to “residential 4” to permit the erection of
dwelling-units and residential buildings therean.

Particulars of this scheme are open for inspec-
tion at the Council's Offices, 41
Avenue, Alberton for a period of four weeks
from the date of the first publication of this
notice, which is 23 February 1983.

Any objection or representations in connec-
tion with this scheme shall be submitted in
writing to the Town Council of Alberton within
a period of four wecks from the abovemen-
tioned date,

J J PRINSLOO
Town Clerk
Municipal Offices
Alberton
23 February 1983
Notice No 5/1983

STADSRAAD VAN ALBERTON

VOORGESTELDE WYSIGINGSKEMA NO

83, ALBERTON-DORPSBEPLANNINGSKE-

MA, 1979;: HERSONERING VAN ERF 425,
SOUTHCREST

Die Stadsraad van Alberton het 'n ontwerp-
dorpsbeplanningskema opgestel wat bekend sal
staan as Wysigingskema No 83.

Hierdie skema sal 'n wysi‘gingskema wees en
bevat die volgende voorstel, naamlik die her-
sonering van Erf 425, Southcrest vanaf ,,Munisi-
paal” na ,,Residensieel 4" om die oprigting van
wooneenhede en woongeboue daarop moontlik

te maak.

Besonderhede van hierdie skema 1é ter insae
in die Raad se kantoor te Van Riebeecklaan 41,
Alberton, vir 'n tydperk van vier weke vanaf die
datum van die eerste publikasie van hierdie
kennisgewing, naamlik 23 Februarie 1983,

Enige beswaar of vertoé in verband met
hierdie skema moet skriftelik aan die Stadsraad
van Alberton bimne 'n lyd‘perk van vier weke
van bogenoemde datum af voorgelé word.

J J PRINSLOO

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Alberton
23 Februarie 1983
Kennisgewing No 5/1983
144—23—2

CITY OF GERMISTON

PROPOSED AMENDMENT TO THE GER-
MISTON TOWN-PLANNING SCHEME 3

The City Council of Germiston has prepared a
draft amendment town-planning scheme which
will amend Town-planning Scheme 3.

an Riebeeck

The draft scheme contains the following
proposal:

The amendment of the zoning of Park Erven
1661 and 1662 Roodekop township from “Public
Open Sf»ace“ to “Educational” and the amend-
ment of the zoning of a portion of Steenbok
Avenue, Roodekop Township from “Existing
Public Roads™ to *“Educational”.

Particulars and plans of this scheme are open
for inspection at the Council’s Offices, Room

115, Municipal Buildings, President Street, Ger-’

miston, during normal hours, of a period of four
(4) weeks from the date of the first publication
of this notice, which is 23 February 1983.

The Council will consider whether or not the
scheme should be adopted. -

Any owner of occupier of immovable pro-
perty within the area of the Germiston Town-
Elanning Scheme 3 or within 2 km of the

oundary thereof has the right to object to the
scheme or t0 make representations in respect
thereof and if he wishes 10 do 5o he shall, within
four (4) weeks of the first publication of this
notice, which is 23 February 1983 inform the
Councit in writing of such objection or repre-
sentation and shall state whether or not he
wishes to be heard by the Council.

A W HEYNEKE
Town Secretary

Municipal Offices
Germiston

23 February 1983
Notice No 15/1983

STAD GERMISTON

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
GERM]STONSEéK[E):?JﬁPgBEPLANNING-

Die Stadsraag van ?ermiston het 'n
wysigingsontwerpdorpsbeplanningskema opge-
stel watﬁrpsbep[annin gsicma 3 sal wysig.

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende
voorstel:

Die wysiging en dic gebruiksindeling van
Parkerwe 1661 en 1662 dorp Roodekop van
*“Openbare Ope Ruimte™ na “Onderwys” en die
wysiging van die ggbmiksindeliug van 'n
gedeelte van Steenboklaan van “‘Bestzande
Openbare Paaie™ na “Onderwys™.

Besonderhede en planne van hierdie skema l&
ter insac by dic Raad se Kantore, Kamer 115,
Munisipale Geboue, Presidentstraat, Germis-
ton, gedurende gewone kantoorure vir 'n tyd-
perk van (4) weke van die datum van die eerste
publikasie van hierdie kennisgewing, naamlik 23
Februarie 1983.

Die Raad sal di¢ skema oorweeg en besluit of
dit aangenecem moet word al dan nie.

Enige eienaar of okkupeerder van vaste eien-
dom binne die gebied van die Germistonse
Dorpsbeplanningskema 3 of binne 2 km van die
grens daarvan het die reg om teen die skema
beswaar te maak of om vertog ten opsigte
daarvan te rig en indien hy dit wil doen, moet hy
die Raad binne vier (4) weke van die eerste

blikasie van hicrdic kennisgewing, naamlik 23
E:bruan'c 1983 skriftelik van sodanige beswaar

of vertoé in kennis stel en vermeld of hy deur die
Raad gehoor wil word al dan nie.

A W HEYNEKE
Stadsekretaris’

Munisipale Kantore
Germiston

23 Februarie 1983
Kennisgewing No 15/1983

149—23—2

LOCAL AUTHORITY OF RANDBURG:
SUPPLEMENTARY VALUATION ROLL
FORTHEFINANCIAL YEAR 1981/1982

(Regulation 12)

Notice is hereby given in terms of section 37 of
the Local Authorities Rating Ordinance, 1977
(Ordinance 11 of 1977), that the sulpgalemema
valuation roll for the financial year 1981/82 of afl
rateable property within the” municipality has
been certified and signed by the chairman of the
valuation board and has therefore become fixed
and binding upon all persons concerned as con-
templated in section 37 of that Ordinance.

However, attention is directed to section 17 or
?8 of the said Ordinance, which provides as fol-
ows:

"Right of appeal against decision of valuation
oard.

17.(1) An objector who has appeared or has
been represented before a valuation board, in-
¢luding an objector who has lodged or presented.,
a reply contemplated in section 15(4), may ap-
peal against the decision of such board in respect
of whith he is an objector within thirty ga S
from the date of the publication in the Provincial
Gazette of the notice referred to in section
16{4;(::) or, where the provisions of section |
16(5) are applicable, within twenty-one days
after the day on which the reasons referred to
therein, were forwarded to such objector, by
lodging with the secretary of such board a notica
of appeal in the manner and in accordance with _
the procedure prescribed and such secretary
shall forward forthwith a copy of such notice of
appeal to the valuer and to the local authority”
concerned,

(2) A local authority which is not an objector
may appeal against any decision of a valuation
board in the manner contemplated in subsection
(1) and any other person who is not an objector
but who is directly affected by a decision of a va-
luation board may, in like manner, appeal
against such decision,”

A notice of appeal form may be obtained from
E :

the secretary of the valuation board. >
PW A JANSEN VAN VUUREN

Secretary: Valuation Board | -

Municipal Offices
Randburg
23 February 1983 . 5

]

PLAASLIKE BESTUUR VAN RANDBURG:
AANVULLENDE WAARDERINGSLYS
VIRDIEBOEKJAAR 1981/1982

. (Regulasie 12)

Kennis word hierby ingevolge artikel 37 van
die Ordonnansie op Elendomsbelasting van

]
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Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van
977), gegee dat dic aanvullende waarderingslys
ir die boekjaar 1981/82 van alle belasbare eien-

dom binne die munisipaliteit deur die voorsitter
van die waarderingsraad Eeseniﬁsecr en geteken
is en gevolglik finaal en bindend geword het op
alle betrokke persone soos in artikel 37 van
daardie Ordonnansie beoog.
Dic aandag word ester gevestig op artikel 17
of 38 van die gemelde Ordonnansie wat soos
volg bepaal:

“Reg van appél teen beslissing van waarde-
ringsraad,

17.(1) 'n Beswaarmaker wat voor 'n waarde-
ringsraad verskyn het of verteenwoordig was,
met inbegrip van 'n beswaarmaker wat 'n ant-
woord soos in artikel 15(4) becog, ingedien of
voorgel& het, kan teen die beslissing van soda-
nige raad ten opsigte waarvan hy ‘n be-
swaarmaker is, binne dertig dae vanaf die datum
van die publikasie in die Provinsiale Koerant
van die kennisgewing in artikel 16(4){a) genaem
of, waar die bepalings van artikel 16(5) van toe-
passing is, binne een-en-twintig dae na die dag
waarop die redes daarin genoem, aan sodanige
beswaarmaker gestuur is, app#l aantekea deur
by die sekretaris van sodanige raad 'n kennisge-
wing van appél op die wyse soas voorgeskryf en
in ooreenstemming met die prosedure soos

vorgeskryf in te dien en sodanige sekretaris
tuur onvérwyld 'n afskrif van sodanige kennis-
Efwing van appel aan die waardeerder en aan
ie betrokke plaaslike bestuur.

(2) 'n Plaaslike bestuur wat nie ’'n be-
swaarmaker is nie, kan teen enige beslissing van
'n waarderingsraad appdl aantekea op die wyse
in subartikel (1) beoog en enige ander persoon
wat nie 'n beswaarmaker is nic maar wat reg-
streeks deur 'n beslissing v~ *n waarderingsraad
geraak word, kan or acrgelike wyse, teen soda-
nige beslissing appélraante en.”

'n Vorm vir kennisgewing van appél kan van
die sekretaris van die waarderingsraad verkry

word,
P W A JANSEN VAN YUUREN
Sekretaris: Waarderingsraad
Munisipale Kantore
Randburg
23 Februarie 1983

59—23—1

MUNICIPALITY OF RANDFONTEIN
PROCLAMATION OFROAD

Notice is hereby given in terms of the Local
. wuthorities Road Ordinance No 44 of 1904, as
amended by Ordinance No 8 of 1930, that the
Town Council of Randfontein has petitioned the
Honourable the Administrator of the Transvaal
to groclaim as a public road the road described
in the schedule hereunder.

A copy of the petition and the diagrams at-
tached ‘thereto can be inspected at Room C,
Town Hall Building, Randfontein, during ordi-
nary office hours.

Any person interested, desiring to lodge any
objection to the proclamation of the road re-
ferred to, must lodge such objection in writing,
in duplicate, with the Administrator of the
Transvaal and the Town Clerk, Randfontein,
within one month from 9 March 1983,

C7 JOUBERT

POBox218 Town Clerk

Randfontein

1760

Tel: 693 2271
3February 1983
'otice No 6/1983

SCHEDULE

A road as indicated on Diagram SG No
AB8805/82 in order to provide for a road between
the townships of Finsbury and Helikon Park.

MUNISIPALITEIT RANDFONTEIN

PROKLAMASIE VAN PAD

Ingevolge die b:galm van die Plaaslike Be-
stuurs — Paaie O onngsie No 44 van 1904,
soos gewysig deur Ordonnansie No 8 van 1930,
word hiermee bekend dat die Stadsraad
van Randfontein Sy Edele die Administrateur
van Transvaal versoek het om die pad wat in die
onderstaande skedule beskryf is, as publicke
pad te proklameer.

n Afskrif van dic versoekskrif en van die
kaarte wat daarby aangeheg is kan gedurende
ﬂonc kantoorure te Kamer C, Stadhuis,

dfontein, besigtig word.

Enige belanghebbende persoon wat wens om
’n beswaar teen dic proklamasie van dic pad
waarna vel word, in te dien, moet sodanige
beswaar sknftelik, in tweevond, by dic Admini-
strateur van Transvaal en die Stadsklerk, Rand-
fontein, inhandig binne *n maand vanaf 9 Maart

1983.
CJJOUBERT
Stadsklerk
Posbus218
Randfontein
1760
Tel: 693 2271
23 Februarie 1983
Kennisgewing No /1983

SKEDULE

*n Pad soos aangedui op Diagram LG No
AB805/82 ten einde 'n direkte verbindin
tussen die dorrsgebicde Finsbury en Helikon
Park daar testel.

160—23—2—9

VILLAGE COUNCIL OF BALFOUR
NOTICE OF CORRECTION

Notice is hereby given that Notice No. 10/1983
of the Balfour Village Council as published on
16 February 1983 in the Provincial Gazette, is
hereby amended by:

The deletion of the words “A.N. 344 dated 15
March 1978” and the substitution therefore of.
the words “A.N. 1031 dated 2 October 1968.”

M J STRYDOM
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 8
Balfour
Transvaal
2410
2 March 1983
Notice No 17/1983

DORPSRAAD VAN BALFOUR
KENNISGEWING VAN VERBETERING

Kennis word hiermee gegee dat Kennisgewing
Neo 10/1983 van die Dorpsraad van Balfour soos
op 16 Februarie 1983 in die Provinsiale Koerant
gepubliseer, hicrmee verbeter word deur:

Die woorde “A.K. 344 van 15 Maart 1978" t¢
vervang met die woorde “A.K. 1031 van 2
Oktober 1968™.

M J STRYDOM
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 8
Balfour
Transvaal
2 Maant 1983

Kennisgewing No 17/1983

1722

TOWN COUNCIL OF BRAKPAN

WITHDRAWAL OF TARIFF OF CHARGES
FOR AMBULANCE SERVICES

Notice is hereby given in terms of section
80B(3) of the Local Government Ordinance,
1939, that the Town Council of Brakpan has b
special resolution withdrawn the existing tari
of charges for ambulance services with effect
from 1 February 1983.

Any person who desires to object to the
withdrawal of the cxisting tariff of charges for
ambulance services shall do so in writing to the
undersigned not later than 16 March 1983,

ACTING TOWN CLERK

2 March 1983
Notice No 11/1983

STADSRAAD VAN BRAKPAN

INTREKKING VAN TARIEF VAN GELDE
VIR AMBULANSDIENSTE

Hiermee word ooreenkomstig die bepalings
van artikel 803(3; van die Ordonnansiec op
Plaaslike Bestuur, 1939, bekend gemaak dat die
Stadsraad van Brakpan by spesiale besluit die
tarief van gelde vir Ambulansdienste met ingang
van 1 Februaric 1983 ingetrek het.

_Enige persoon wat beswaar wil asnteken teen
die intrekking van die bestaande Tarief van
Gelde vir Ambulansdienste moet dit skriftelik
by die ondergetekende indien nie later nie as 16

aart 1983,
. wND STADSKLERK

2 Maart .1983
Kennisgewing No 11/1983

1732
CITY COUNCIL OF GERMISTON

PROPOSED PERMANENT CLOSURE OF
THE SANITARY LANE ADJOINING
ERVEN 402 AND 405 PRIMROSE
TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of the provisions
of the Local Government Ordinance 17 of 1939,
as amended, that it is the intention of the City
Council of Germiston, in terms of the provisions
of section 67 of the said Ordinance, to per-
manently close the sanitary lane adjoining Erven
402 and 405 Primrose Township and alter the
successful closure and rezoning thereof, to
alienate the closed sanitary lane to The Germis-
ton Association, for Disabled Senior Citizens
(Protea Old Age House), Tor the Elurpose
consolidating the sanitary lane with the said
adjoining Erven 402 and 405 Primrose
Township, so as to from one consolidated site,
subject to the consent of the Administrator in
terms of the provisions of section 79(18) of the
aforementioned Ordinance and subject further
to certain specified conditions.

Details and a plan of the proposed closure and
alienation may be inspected in Room 115,
Municipal Offices, President Street, Germiston
from Mondays to Fridays (inclusive) between
the hours 08h30 to 12h30 and 14h00 to 16h00.

Any person who intends objecting to the
proposed closure or who intends submitting a
claim for compensation, or who is desirous of
lodging an objection with the City Council in the
exercise of its powers conferred by section
79(18) of the aforementioned Ordinance, must
do so in writing on or before 3 May 1983.

A W HEYNEKE
Town Secretary
Municipal Offices

‘Germiston

2 March 1983
Notice No 20/1983
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STAD GERMISTON

VOORGENOME PERMANENTE SLUI-

TING VAN SANITASIESTEEG GREN-

SENDE AAN ERWE 402 EN 405 DORP
PRIMROSE

Ingevolge die bepalings van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestyur 17 van 1939, soos gewysig,
word hierby kennis gegee dat die Stadsraad van
Germiston van voorneme is om ingevolge die
bepalings van artikel 67 van vermelde Ordon-
nansie, die sanitasiesteeg grensende aan Erwe
402 en 405 dorp Primrose permanent te sluit en
om na dic snksesvolle sluiting en hersonering
daarvan, die peslote steeg aan “Germiston
Association for disabled Citizens” (Protea
Ouetehuis) te vervreem vir die doel van konso-
lidering van die sanitasiestecg met voorge-
noemde aangrensende Erwe 402 en 443, dorp
Primrose, om sodoende een gekonsolideerde
terrein te vorm, onderworpe aan die goedkeu-
fing van die Administrateur ingevolpe die bepa-
lings van artikel 79(18) van vaormelde Qrdon-
nansic en verder onderworpe aan sekere gespe-
sifiseerde voorwaardes.

Besonderhede en 'n plan as aanduiding van
die voorgestelde sluiting en vervreemding van
Maandae tot en met Vrydae tussen die ure
08h30 tot 12h30 en 14h00 tot 16h00 ter insae in
Kamer 115, Stadskantore, Presidentstraat, Ger-
miston.

Enigiemand wat teen bovermelde sluiting
beswaar wil maak of enige eis om skadevergoe-
ding wil instel of wat begerip is om beswaar aan
te teken teen die uitoefening deur die Stadsraad
van sy bevoegdhede ingevolge die bepalings van
artikel 79(18) van voormelde Ordonnansie,
moet dit skriftelik voor of op 3 Mei 1983 doen.

A W HEYNEKE
Stadsckretaris
Stadskantore
Germiston
2 Maart 1983
Kennisgewing No 20/1983

174-2

CITY OF GERMISTON
REVOCATION OF AMBULANCE BY-
LAWS

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Qovernment Ordinance, 1939, that
the City Council of Germiston proposes to
revoke the Ambulance By-laws published under
Administrator’s Notice 289 dated 19 March
1969. The revocation becomes necessary due to
the taking over by the Provincial Administration
of the ambulance services.

Copies of the proposed revocation will lie for
inspection during office hours in Room 115,
Municipal Offices, President Street, Germiston,
as from the date of publication of this notice in
the Provincial Gazette until 16 March 1983,

Any person who desires to record his objec-
tion to the proposed revocation must do so in
writing to the undersigned within 14 (fourteen)
days after the publication of this notice in the
Provincial Gazette to wit from 2 March 1983

until 16 March 1983.

1 J A DU PLESSIS
Town Clerk

Municipal Offices

Germiston

2 March 1983

Notice No 21/1983

STAD GERMISTON

HERROEPING VAN AMBULANSVEROR-
DENINGE

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,

dat die Stadsraad van Germiston van voomeme
is om die Ambulansverordeninge afgekondig by
Administrateurskennisgewing 289 van 19 Maart
1969 te herroep. Die herroeping word genood-
saak deur die oomame van ambulansdienste
deur die Provinsiale Administrasie.

Afskrifte van dic beoogde herroeping 1€
durende kantoorure ter insae in Kamer 115,
tadskantore, Presidentstraat, Germiston, vanaf
datom van publikasie van hierdie kennisgewing
in die Provinsiale Koerant tot 16 Maart 1983,

Enige persoen wat teen die beocogde herroe-
ping beswaar wil aanteken moet dit skriftelik
doen by die ondergetekende binne 14 (veesticn)
dae na datum van publikasie van hierdie ken-
nisgewing in die Provinsiale Koerant te wete
vanaf 2 Maart 1983 tot 16 Maart 1983.

J A DU PLESSIS
Stadsklerk
Stadskantore
Germiston
2 Maart 1983
Kennisgewing No 21/1983

1752

GRASKOP VILLAGE COUNCIL

ALIENATION OF LAND

Notice is hereby given in terms of section
79(182 of the Local Government Ordinance, No
17 of 1939, as amended, that the Council
intends, sul:jiect to the approval of the Admini-

strator, 1o alienate the undermentioned stands.
Stand No. Buyer

369 F.W.C.v.d. Merwe

330 B. Winter

325 1.8. Harris

327 ).8. Harris

326 P. v. Heerden

328 P. v. Heerden

329 G. Venter

644 F.W.C. v.d. Merwe

645 F.W.C. v.d. Merwe

673 K. O'Reilly & D.E. O’Reilly

695 K. O’Reilly & D.E. O'Reilly

696 N.C. Joubert

100 L.van Zyl

105 $.C. du Plessis

352 J.H. Stander

143 E.S, Griesel

N Gie| Stander & Seuns

2 Giel Stander & Seuns

373 Giel Stander & Seuns

680 J.Z. Groblet

249 G.B. Hant

374 Graskop Garage Edms. Bpk.
Particulars of the alienation will lie

for inspection at the Municipal Offices, Gras-
or a period of 14 days after date of

kop,
pﬁgﬁcaﬁon hereof in the Provincial Gazette.

Any person who wishes to record his objec-
tion to the abovementioned proposed alicnation
must do so in writing to the undermentioned
within 14 days from the date of publication
hereof in the Provincial Gazette.

G DE BEER
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 18
Graskop
1270
2 March 1983

Notice No 11/1983

DORPSRAAD VAN GRASKOP
VERVREEMDING VAN GROND

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van artikel 79(18) van die Ordonnansie op

Plaaslike Bestuur, No 17 van 1939, soos gewy-
sig, dat die Dorpsraad van voorneme 15 om
onderhewig aan di¢ Administrateur se goed-
keuring die onderstzande persele te verkoop.

Perseel Koger
Nommer
369 F.W.C. v.d. Merwe
330 B. Winter
325 J.8. Harris
327 J.8. Harris
326 P.v. Heerden
328 P. v. Heerden
329 G. Venter
644 F.W.C. v.d. Merwe
645 F.W.C. v.d. Merwe
673 K. Q'Reilly & D.E. O'Reilly
695 K. O'Reilly & D.E. O'Reilly
696 N.C. Joubert
100 L. van Zyl
105 S.C. du Plessis
352 J.H. Stander
370 F.W.C. v.d. Merwe
96 E.S, Griesel
143 E.S. Griesel
n Giel Stander & Seuns
ky») Giel Stander & Seuns
373 Giel Stander & Seuns
680 J.Z. Grobler
249 G.B. Hart
374 Graskop Garage Edms. Bpk.

Besonderhede van die genoemde vervreem-
ding & ter insae by die Munisipale Kantore,
Graskop, vir 'n tydperk van 14 dae vanaf datum
van hierdie kennisgewing in die Provinsiale
Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen die voorge-
nome vervreemding wil aanteken moet sodanige
beswaar skriftelik by die ondergetekende indien
binne 14 dae vanaf die publikasie datum hiervan
in die Provinsiale Koerant,

G DE BEER

Stadskierk
Munisipale Kantore
Posbus 18
Graskop
1270
2 Maart 1983
Kennisgewing No 12/1983

176—2

CITY OF JOHANNESBURG

AMENDMENT TO BY-LAWS RELATING
TO LICENCES AND BUSINESS CONTROL

It is hereby notified in terms of section 26 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Council intends to amend the By-laws
telating to Licences and Business Control pub-
lished under Administrator’s Notice 1034 dated
4 August 1982.

The general purport of the amendment is to
provide for a stand for a vendor of fruit on the
east side of Diagonal Street, between Jeppe and
Kerk Streels.

A copy of the proposed ‘amendment 10 the
by-law is l&?)% for inspection during office hours
at Room , Block A, Civic Centre, Braam-
fontein, Johannesburg, for a period of fourteen
days from the date of publication hereof in the
Provincial Gazette, i.e. from 2 March 1983.

Any person who desires to record his objec-
tion t0 such amendment shall do so in writing to
the undermentioned within fourteen days after
the date of publication of this notice in the
Provincincial Gazette.

ALEWYN BURGER
Town Clerk
Civic Centre
Braamfontein
Johannesburg
2 March 1983
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STAD JOHANNESBURG

WYSIGING VAN DIE VERORDENINGE
BETREFFENDE LISENSIES EN DIE RBE-
HEER OOR BESIGHEDE

Daar word hiermee ingevolge artikel 96 van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
kennis gegee dat die Raad voornemens is om die
Verordeninge betreffende Lisensies en die Be-
heer oor Besighede, afpekondig by Adminis-
trateurskennisgewing 1034 van 4 Augustus 1982,

te wysig.

Die algemene strekking van die wysiging is
om vir 'n staanplek vir 'n vrugteverkoper aan die
oostekant van Diagonalstraat, tussen Jeppe- en
Kerkstraat, voorsiening te maak.

’n Afskrif van die voorgestelde wysiging van
die Verordeninge 1& vir *n tydperk van 14 dae
vanaf die datum van publikasie hiervan in die
Provinsiale Koerant, dit wil sé vanaf 2 Maart
1983, pedurende kantoorure in kamer 0207,
Blok A, Burgersentrum, Braamfontein, Johan-
nesburg, ter insae.

Enigiemand wat teen sodanige wysiging be-
swaar wil opper moet dit skriftelik by onderge-
noemde doen binne veertien dae na die datum
van publikasie van hierdie kennisgewing in die
Provinsiale Koerant.

ALEWYN BURGER

Stadsklerk
Burgersentrum
Braamfontein
Johannesbur
2 Maart 198
177=2

TOWN COUNCIL OF KEMPTON PARK
AMENDMENT OF HALL BY-LAWS

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Council proposes to amend the following
by-laws:-

HALL BY-LAWS

The gensral purport of this amendment is as
follows:-

Copies of this amendment will be open for
inspection at the office of the Council for a
period of fourteen days from the date of
publication hereof.

Any person who wishes to object to the

roposed amendment must lodge his objection
in writing with the undersigned not later than
‘Friday, 18 March 1983

Q W VAN DER WALT
Town Clerk
Town Hall,
Margaret Avenue,
(PO Box 13)
Kempton Park
2 March 1983
Notice No 13/1983

STADSRAAD VAN KEMPTONPARK
WYSIGING VAN-SAALVERORDENINGE

Daar word hierby ingevolge artikel 96 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, be-
kend gemaak dat die Raad voomemens is om
die volgende verordeninge te wysig:-

SAALVERORDENINGE

Die algemene strekking van hierdie wysiging
is soos volg:-

Om dic gebruik van die Stadsraad van Kemp-
tonpark se sale te bekheer en te reguleer.

Afskrifte van hierdie wysiging 1€ ter insae by
die kantoor van die Raad vir 'n tydperk van
veertien dae vanaf die datum van publikasie
hiervan. .

Enige persoon wat beswaar teen genoemde

iging wens aan te teken , moet dit skriftelik

nie later nie as Vrydag, 18 Maart 1983 by die
ondergetekende doen.

Q W VAN DER WALT
Stadsklerk
Stadhuis
Margaretlaan
(Posbus 13)
Kemptonpark
2 Maart 1983
Kennisgewing No 13/1983

1782

LOCAL AUTHORITY OF LOUIS
TRICHARDT

SUPPLEMENTARY VALUATION ROLL
FOR THE FINANCIAL YEAR 1981/82
{Regulation 12)

Notice is hereby given in terms of section 37 of
the Local Authorities Rating Ordinance, 1977
(Ordinance 11 of 1977), that the suP fementa
valuation roll for the financial year 1981/82 of all
rateable property within the municipality has
been certified and signed by the chairman of the
valuation board and has therefore become fixed
and binding upon all persons concerned as
contemplated in section 37 of that Ordinance.

However, attention is directed to section 38 of
the said Ordinance, which provides as follows:—

»Right of appeal against decision of valuation
board.

17. (1) An objector who has appeared or has
been represented before a valuation board,
including an objector who has lodged or pre-
sented a reply contemplated in section 15(4),
may appeal against the decision of such board in
respect of which he is an objector within thirty
days from the date of the publication in the
Provincial Gazette of the notice referred to in
section 16(4)(a) or, where the provisions of
section 16(5) are applicable, within twenty-one
days after the day on which the reasons referred
to therein, were forwarded to such abjector, by
lodging with the secretary of such board a notice
of appeal in the manner and in accordance with
the procedure prescribed and such secretary
shall forward forthwith a copy of such notice of
appeal to the valuer and to the local authority
concerncd.

(2) A local authority which is not an objector
may appeal against any decision of a valuation
board in the manner contemplated in subsection
(1) and any other person who is not an objector
but who is direcily affected by a decision of a
valuation board may, in like manner, appeal
against such decision.™

A notice of appeal form may be obtained from
the secretary of the valuation board.

N T DU PREEZ
Secretary: Valuation Board
Town Council of Louis Trichardt
PO Box 96
Louis Trichardt
0920

2 March 1983
Notice No 7/1983

PLAASLIKE BESTUUR VAN LOUIS
TRICHARDT

AANVULLENDE WAARDERINGSLYS
VIR DIE BOEKIAAR 1981/82
(Repulasie 12)

_Kemnis word hicrby ingevolae artikel 37 van
die Ordoazansic op Eiendomsbelasting van

Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die aanvullede waarderingslys
vir die boekjaar 1981/82 van alle belasbare
ciendom binne die munisipaliteit deur die voor-
sitter van die waarderingsraad gesertifiseer en

cteken is en gevolglik finaal en bindend geword

et op alle betrokke persone soos in artikel 37
van daardie Ordonnansic beoog.

Die aandag word egter gevestig op artikel 38
van die gemelde Ordonnansic wat soos volg
bepaal:—

.-Reg van appél teen beslissing van waarde-
ringsraad.

17.(1) ’'n Beswaarmaker wat voor 'n waarde-
ringsraad verskyn het of verteenwoordig was,
met inbegrip van 'n beswaarmaker wat 'n
antwoord soos in artikel 15(4 beoo%, ingedien
of voorgelé het, kan teen die beslissing van
sodanige raad ten opsigte waarvan hy 'n be-
swaarmaker is, binne dertig dae vanaf die datum
van die publikasie in die Provinsiale Koerant
van die kennisiewing in artikel 16(4)(a) genoem
of, waar die bepalmps van artikel 16(5) van
toepassing is, binne cen-en-twintig dae na die
dag waarop die redes daarin genoem, aan
sodanige beswaarmaker gestuur i§, appél aan-
teken deur by die sekreatris van sodanige raad 'n
kennisgewing van appél op die wyse soos
voorgeskry! en in ocoreenstemming met die
prosedure soos voorgeskryf in te dien en soda-
nige sekretaris stuur onverwyld 'n afskrif van
sodanige kennisgewing van appé! aan die waar-
deerder en aan die betrokke plaaslike bestuur.

(2) 'n Plaaslike bestuur wat nie 'n beswaar-
maker is nie, kan teen enige beslissing van 'n
waarderingsraad app2l santeken op die wyse in
subartikel (1) beoog en enige ander persoon wat

‘nie 'n beswaarmaker is nie maar wat regstreeks

deur ’n beslissing van 'n waarderingsraad geraak
word, kan op derpelike Wyse, teen sodanige
beslissing apptl =anteken.”

'n Vorm vir kennisgewing van appél kan van
die dsekretaris van die waarderingsraad verkry
word.

N T DU PREEZ
Sekretaris; Waarderingsraad
Stadsraad van Louis Trichardt
Posbus 96
Louis Trichardt
0920

2 Maart 1983
Kennisgewing No 7/1983

179—2

TOWN COUNCIL OF LYDENBURG

AMENDMENT TO BURSARY LOAN
FUND BY-LAWS

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that it
is the intention of the Town Council of Lyden-
burg to amend its Bursary Loan Fund By-Laws.

. The general purport of this amendment is to
increase the loan amount.

Copies of the proposed amendment are open
for inspection al The Offices of the Town Clerk
for a period of fourteen (14) days from date of
publication hereof in the Provincial Gazette.

Any objection to the proposed amendment
must reached the undersigned in writing by not
later than 16 March 1983.

J M A DE BEER
Town Clerk

PO Box 61
Lydenburg

2 Mazrch 1983
Muotice No 13/1983
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STADSRAAD VAN LYDENBURG

WYSIGING YAN BEURSLENINGSFONDS-
VERORDENINGE

Daar word hierby ingevolge die bepalings van
artikel 96 van die Ordonnansic op Plaaslike
Bestuur, 1939, bekend gemaak dat die Stads-
raad van Lydenburg van voorneme is om sy
Beursleningsfondsverordeninge te wysig.

Die algemene strekking van hierdie wysiging
is om die leningsbedrag te verhoop.

Afskrifte van die voorgestelde wysiging & ter
insae by die Kantoor van die Stadsklerk vir ’n
tydperk van veertien (14) dae vanaf publikasie
hiervan in die Provinsiale Koerant.

Enige beswaar teen die voorgestelde wysigin
moet skriftelik deur die ondergetekende voor of
op 16 Maart 1983 antvang word.

I M A DE BEER

Stadsklerk
Posbus 41
Lydenbur,
2 Maart 1983
Kennisgewing No 13/1983
180-2

TOWN COUNCIL OF NABOOMSPRUIT

CORRECTION NOTICE: SEWERAGE SER-
VICES: DETERMINATION OF CHARGES

Notice 32/1982 published in Official Gazette
4212 of 30 Jupe 1982 (652-30) is hereby cor-
rected by the substitution for item 4{a) of the
schedule of the following:

“(a) call-out charge, plus first half-hour: RS.
R_}_l?) Thereafter, for every hour or part thereof:

J T POTGIETER
Stadsklerk
Burgersentrum .
Private Bag X340
Naboomspruit
2 March 1983
Notice No 4/1983

STADSRAAD VAN NABOOMSPRUIT

VERBETERINGSKENNISGEWING
RIOLERINGSDIENSTE:
VASSTELLING VAN TARIEWE:

Kennisgewing 32/1982 afgekondig in Offisigle
Koerant 4212 van 30 Junie 1982 {652-30) word
hiermee verbeter deur item 4(a) van dic bylae
deur die volgende te vervang:

Rs“(a) Ultroepgeld, plus cerste half-uur werk:

R _}}3) Daarna, vir elke uur of gedeelte daarvan:

I T POTGIETER

Stadsklerk
Burgersentrum
Privaatsak X340
Naboomspruit
2 Maart 1983
Kennisgewing No 4/1983
181-2

TOWN COUNCIL OF NIGEL
REVOCATION OF AMBULANCE TARIFF
Notice is hereby given in terms of section 96 of

the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council intends, subjeet to the Admi-

pistrators consent to revoke the Ambulance
Tariff of the Nigel Municipality, published
under Administrator’s Notice 1332 dated 22
September 1971 as amended.

The reason for the revocation is that the
ambulance service of the Council has been taken
over by the Transvaal Provincial Administration
and has fixed uniform tariffs.

Particulars with regard to the proposed re-
vocation are open to mspection in the Office of
the Town Secretary for a period of 14 days from
date of publication of this notice and any
objections must be lodged with the undersigned
in writing on or before 17 March 1983

P M WAGENER
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 23
Nigel
2 March 1983
Notice No 27/1983

STADSRAAD VAN NIGEL
HERROEPING VAN AMBULANSTA- -
RIEWE

Kennisgewing word hiermee &:gee ingevolge
die bepalings van artikel 96 van die Ordonnansic
op Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad
voornemens is om, ondethewig aan die goed-
keuring van die Administrateur, die Ambulans-
tarief van die Munisipaliteit van Nigel afgekon-
dig by Administrateurskennisgewing 1332 van
22 September 1971 te herroep.

Die rede vir die herroeping is dat die Trans-
vaalse Provinsiale Administrasie die ambulans-
dienste van die Stadsraad oorgeneem en eenvor-
mige tariewe vasgestel het.

Besonderhede met betrekking tot die her-
Toeping van die verordeninge is ter insae in die
Kantoor van die Stadsekretaris vir 'n tydperk
van 14 dae vanaf datum van publikasie van
hierdie keonisgewing en enige besware moet
skriftelik voor of op 17 Maart 1983 by die
ondesgetekende ingedien word.

P M WAGENER
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 23

ngg
2 Maan 1983
Kennisgewing No 27/1983

182-2

TOWN COUNCIL OF POTCHEFSTROOM

AMENDMENT TO HEALTH BY-LAWS

1t is hereby notified in terms of section 96 of
the emment Ordinance, 1939, that
g}e la(‘mm.cnl' intends to amend the Public Health
y-Taws.

The general purport of the proposed amend-.
ment is an addition to the requisites for the
keeping of birds and animals.

fes of the amendment are open
for inspection at The Office of The Town
Secretary, Room 310, Municipal Offices, Pot-
chefstroom, for a period of 14 days fram date of

ublication hereot in the Provincial Gazette, viz.
5 March 1983.

Any n who wishes to object to the
amendment of the said by-laws must lodge such
objection in writing with the undersigned within
14 days of publication hereof in the Provincial

S H OLIVIER
Town Clerk
Municipal Offices
Py troom
2 March 1983
Notice No 7/1983

STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM

WYSIGING VAN GESONDHEIDSVEROR
DENINGE .

Daar word hierl:i:y ingevolge artikel 96 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, be-
kend gemaak dat die Raad voornemens is om
die Publicke Gesondheidsverordeninge te

wysig.

Die algemene strekking van hierdie wysiging
is *n byvoeging tot die vereistes vir die aanhou
van voéls en diere,

Afskrifte van die voorgenome wysiging 1 ter
insae by Die Kantoor van die Stadsekretaris,
Kamer 310, Munisipale Kantore, Potchef-
stroom, vir 'n tydperk van 14 dae met ingang van
datum van publikasie hiervan in die Provinsiale
Koerant, naamlik 2 Maart 1983,

Enige persoon wat beswaar teen gencemde
wysiging wens aan te teken, moet dit skriftelik
binne 14 dae na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant
by ondergetekende doen.

§ H OLIVIER
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Potchefstroom
2 Maart 1983
Kennisgewing No 7/1983
183-2

TOWN COUNCIL OF POTCHEFSTROOM

PROPOSED PERMANENT CLOSING OF A
PORTION OF SEIN STREET, POTCHEF-
STROOM EXTENSION 16

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section 67 of the Local Government
Ordinance, 1939, ias amended), that the Town
Council of Potchetstroom has resalved to claose
permanently a portion of Sein Street, Potchef-
stroom Extension 16, measuring 1424 m2,

A plan indicating the portion of the road to be
cIosedﬁpennanenuy. will lie for inspection dur-
ing office hours at the Offices of The Town
Secretary, Room 310, Municipal Buildiggs,
Wolmarans Street, Potchefstroom, for a period
of 60 days as from 2 March, 1983,

Any person who has any objection to the
roposed permancent closing of the road portion

P sing OItAE I ;
must lodge such ob{;cnon in writing with the
undersigned on or before 3 May, 1983.

§ H OLIVIER
Town Clerk
Municipal Offices
Potchelstroom

2 March 1983

Notice No 10/1983

STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM

VOORGENOME PERMANENTE SLUI-
TING VAN 'N GEDEELTE VAN SEIN-
STRAAT, POTCEIE!FGSTII}EOOM UITBREI-

Kennis geskied hiermee ooreenkomstig die
bepalings van artikel 67 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, (soos gewysiﬁ) dat die
Stadsraad van Poichefstroom besluit het om 'n

cdeelte van Seinstraat, Potchefstroom Ulit-
Erciding 16, groot 1424 m* permanent te sluit.

'n Plan wat die gedeelte van die pad wa
gesluit sal word aantoon, sal gedurende kantoor
ure ter insae 1¢ by die Kantoor van die Stadsek-
retaris, Kamer 310, Munisipale Kantore, Wol-
maragssteaat, Potchefstroom, vir 'n tydperk van
60 dac gereken vanaf 2 Maart 1983.
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Enige persoon wat beswaar het teen die
voorgenome permanente sluiting van die
padgedeclte, moet sodanige beswaar skriftelik
indien by die Kantoor van die ondergetekende
voor of op 3 Mei 1983.

S H OLIVIER
' Stadsklerk
Munisipale Kantore
Potchefstroom
2 Maart 1983
Kennisgewing No 10/1983
184-2

LOCAL AU’THORI}'{I‘(\J’SOF POTGIETERS-

NOTICE OF FIRST SITTING OF VALUA-
TION BOARD TO HEAR OBJECTIONS IN
RESPECT OF PROVISIONAL VALUATION
ROLL FOR THE FINsﬁgNCIAL YEARS 1982/

(Regulation 9)

Notice is hereby given in terms of section
15(3) of the Local Authorities Rating Ordi-
nance, 1977 (Ordinance 11 of 1977), that the
first sitting of the valuation board will take place
on 26 March 1983 at 10h00 and will be held at
the following address:

Council Chamber
Municipal Offices
Retief Street
Potgietersrus

to consider any objection to the provisional
valuation roll for the financial years 1982/86.

R I BOTHA
Secretary: Valuation Board
PO Box 34!
Potgietersrus

2 March 1983

PLAASLIKE BESTUUR VAN POTGIE-
-TERSRUS

KENNISGEWING VAN EERSTE SITTING
VAN WAARDERINGSRAAD OM BE-
SWARE TEN OPSIGTE VAN VOORLO-
PIGE WAARDERINGSLYS VIR DIE
BOEKJARE 198286 AAN TE HOOR

(Regulasic 9)

_Kennis word hierby ingevolge artikel 15(3) van
die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van
Piaaslike Besture, 1977 (Ordonnansie 11 van
1977), gegee dat die eerste sitting van die
waardernngsraad op 28 Maart 1983 om 10h00 sal
pbaasvind en gehou sal word by die volgende
adres:

Raadsaal
Munisipale Kantoor
Retiefstraat
Potgietersrus

. om enige beswaar tot die voorlopige waarde-
ringslys vir die boekjare 1982/86 te oorweeg.

R J BOTHA
Sekretaris: Waarderingsraad
Pasbus 34
Potgietersrus

2 Maart 1983
185-2

CITY COUNCIL OF PRETORIA

PROPOSED AMENDMENT TO THE PRE-

TORIA TOWN-PLANNING SCHEME, 1974:

TOWN PLANNING AMENDMENT
SCHEME 879

The City Council of Pretoria has drawn up a draft
amendment to the Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, to be known as Town-planning
amendment Scheme 879.

This draft scheme contains te following prop-
osal:

The rezoning of a portion of Portion 1 of Exf
442, Waterkloof Glen Extension 2, from “Spe-
cial” to “Special Residential”, on condition that
it may not be used as a separate erf for “Special
Residential” purposes.

The proj is registered in the name of the Ci
Counull) of Pretoria. o

Particulars of this scheme are apen for inspec-
tion at Rooms 6056W and 3056W, Munitoria,
Van der Walt Street, Pretoria, for a period of
four weeks from the date of the first publication
of this notice, which is 2 March 1983.

The Council will consider the scheme and will
decide whether it should be adopted.

Any owner or occupiet of immovable proper-
ty within the area of the Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, or within two kilometres of the
boundary thereof, has the right to object to the
scheme or to make representations in res
thereof, and, if he wishes 1o do so, he shall,
within four weeks of the date of the first

wblication of this notice, which is 2 March 1983,
mform the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria
0001, in writing of such objection or representa-
tion, and shall state whether or not he wishes to
be heard by the Local Authority.

LP G VOS

2 March 1983 Town Clerk

Notice No 42/1983

STADSRAAD VAN PRETORIA

VYOORGENOME WYSIGING VAN DIE
1974: DORPSBEPLmGSWYSIGINGSKE-

Die Stadsraad van Pretoria het 'n ontwerp-
wysiging van die Pretoria-Dorpsbeplanningske-
ma, 1974, wat as dorpsbeplanningswysigingske-
ma 879 bekend sal staan, opgestel.

Hierdic ontwerpskema bevat die volgende
voorstel:

Die hersoncring van 'n gedeclte van Gedeelte
1 van Erf 442, Waterkloof Glen-uitbreiding 2,
van “Spesiaal” 1ot “Spesiale Woon,” mect die
voorwaarde dat dit nie as 'n aparte erf vir
*“Spesiale Woon"-docleindes gebruik mag word

me.

Die eiendom is op die naam van die Stadsraad
van Pretoria geregistreer. -

Besonderhede van hierdic skema 1é ter insae
in Kamers 6056W en 3056W, Munitoria, Van
der Waltstraat, Pretoria, vir *n tydperk van vier
weke vanaf die datum van die eerste publikasie
V]Ian hierdie kennisgewing, naamiik 2 Maart

983. -

Die Raad sal die skema oorweeg en besluit of
dit aangeneem moet word.

Enige eienaar of okkupeerder van vaste eien-
dom bime die gebied van die Pretoria-dorpsbe-
planningskema, 1974, of binne twee kilometer
van die grens daarvan af, het die reg om teen die
skema beswaar te maak of om vertog ten opsigte
daarvan te rig, en, indien hy dit wil doen, moet
hy die Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria 0001,
binne vier weke vanaf die datum van die eerste
publikasie van hierdic kennisgswing, naamlik 2

Maart 1983, skriftelik van sodanige beswaar of
vertoog in kennis stel, en vermeld of hy deur die
plaaslike bestuur gehoor wil word, al dan nie.

LPGVOS
Waarnemende Stadsklerk
2 Maart 1983
Kennisgewing No 42/1983

186—2

CITY COUNCIL OF PRETORIA

PROPOSED AMENDMENT TO THE PRE-
TORIA TOWN-PLANNING SCHEME, 1974:
TOWN-PLANNING A%ENDMENT SCHEME

The City Council of Pretoria has drawn up a
draft amendment to the Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, to be known as town-planning
amendment scheme 443,

This draft scheme contains the following
proposal: .

e rezoning of Erf 747, Waterkloof Ridge,
form “municipal” to “special residential”, so
that the erf may be subdivided and the resultant

rtions be consolidated with the adjoining

rven 418 and 419, and sold.

The property is registered in the name of the
City Cguncil of Pretoria,

Particulars of this scheme are open for inspec-
tion at Rooms 6056W and 3056W, Munitoria,
Van der Walt Street, Pretoria, for a period of
four weeks from the date of the first publication
of this notice, which is 2 March 1983.

The council will consider the scheme and will
-decide whether it should be adopted,

Any owner or occupier of immovable proper-
ty within the area of the Pretoria town-planning
scheme, 1974, or within two kilometers of the
boundary thereof, has the right to object to the
scheme or to make representations in respect
thereof, and, if he wishes to do so, he shall,
within four weeks of the date of the first
publication of this notice, which is 2 March 1983,
inform the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria
0001, in writting of such objection or representa-
tion, and shall state whether or not he wishes to
be heard by the local authority.

L PG VOS
Acting Town Clerk

2 March 1983
Notice No 40 of 1983

STADSRAAD VAN PRETORIA

VOORGENOME WYSIGING VAN DIE

PRETORIA-DORFSBEPLANNINGSKEMA,

1974;: DORPSBEPLANNINGSWYSIGING-
SKEMA 443

Die Stadsraad van Pretoria het 'n ontwerp-
wing van die Pretoria-dorpsbeplanningskema,
1974, wat as dorpsbeplanningswysigingskema
443 bekend sal staan, opgeste%.

Hierdie ontwerpskema bevat die volgende
voorstel:

Die hersonering van Erf 747, Waterkloof
Ridge, van ‘‘munisipaal™ tot “‘spesiale woon”,
sodat die erf onderverdeel en die resulterende
gedeeltes met die aangrensende Erwe 418 en 419
gekonsolideer en verkoop kan word.

Die eiendom is op naam van die Stadsraad
van Pretoria gerepistreer.

Besonderhede van hierdie skema 1€ ter insae
in Kamers 6055W en 3056W, Munitoria, Van
der Waltstraat, Pretoria, vir 'n tydperk van vier
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weke vanaf die datum van die cerste publikasie
v31813 hierdie kennisgewing, naamlik 2 Maart
1983,

Die Raad sal die skema oorweeg en besluit of
dit aangeneem moet word.

Enige eienaar of okkupeerder van vaste eien-
dom binne die gebied van die Pretaria-dorpsbe-
planningskema, 1974, of binne twee kilometer
van die grens daarvan af, het die reg om teen die
skema beswaar te maak of om vertoé ten opsigte
daarvan te rig, en, indien hy dit wil doen, moet
hy die Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria 0001,
binne vier weke vanaf die datum van die cerste
publikasie van hicrdic kennisgewing, naamlik 2
Maart 1983, skriftelik van sodanige beswaar of
vertoog in kennis stel, en vermeld of lalr deur die
Plaaslike Bestuur gehoor wil word, al dan nie.

LPGVOS
Whaarnemende Stadsklerk
2 Maart 1983
Kennisgewing No 40 van 1983

187—2—9

CITY COUNCIL OF PRETORIA

PROPOSED AMENDMENT TO THE FRE-

TORIA TOWN-PLANNING SCHEME, 1974:

TOWN-PLANNING AMENDMENT
SCHEME 972

The City Council of Pretoria has drawn up a
draft amendment to the Pretoria Town-planmng
Scheme, 1974, to be known as Town-planning
Amendment Scheme 972.

This draft scheme contains the following
proposal:

The rezoning of Portion 336 of the farm
Pretoria Town and Townlands 351 JR, from
“municipal”, “cemetery” and “undetermined”
to “special” for offices.

The pro: is repistered in the name of the
City Cgun%flngf Pre%ci)ria.

Particulars of this scheme are open for inspec-
tion at Rooms 6056W and 3056W, Munitoria,
Van der Walt Street, Pretoria, for a period of
four weeks from the date of the first publication
of this notice, which is 2 March 1983,

The Council will consider the scheme and will
decide whether it should be adopted.

Any owner or occupier of immovable proper-
ty within the area of the Pretoria Town-planning

heme, 1974, or within two kilometres of the
boundary thereof, has the right to object to the
scheme or to make representations in res;
thereof, and, if he wishes to do so, he shall,
within four weeks of the date of the first
publication of this notice, which is 2 March 1983,
mform the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria
0001, in writing of such objection or representa-
tion, and shall state whether or not he wishes to
be heard by the local autherity.

LPGVOS
Acting Town Clerk
2 March 1983
Notice No 41/1983

STADSRAAD VAN PRETORIA

VOORGENOME WYSIGING VAN DIE

PRETORIA-DORPSBEPLANNINGSKEMA,

1974: DORPSBEPLANNINGSWYSIGING-
SKEMA 972

Die Stadsraad van Pretoria het 'n ontwerp-
wysiging van dic Pretoria-dorpsbeplanningske-

ma, 1974, wat as Dorpsbeplanningswysigingske-

ma 972 bekend sal staan, opgestel.

Hierdic. ontwerpskema bevat die volgende
voorstel: €

Die hersonering van Gedeelte 356 van die
Plaas Pretoria Town and Townlands 351 JR, \i'sn

munisipaal”, “be, aas” en “onbepaald”
tot “spesiaal” vir tore.

Die eiendom is op naam van die Stadsraad
van Pretoria geregistreer.

Besonderhede van hierdie skema 18 ter insae
in Kamers 6056W en 3056W, Munitoria, Van
der Waltstraat, Pretoria, vir "n tydperk van vier
weke vanaf die datum van die eerste publikasic
\{31313 hierdic kennisgewing, naamlik 2 Maart

Die Raad sal die skema oorwecg en besluit of
dit aangencem moet word.

Enige cicnaar of okkupeerder van vaste eien-
dom binne die gebied van die Pretoria-dorpsbe-
planningskema, 1974, of binne twee kilometer
van die prens daarvan af, het die reg om teen die
skema beswaar te maak of om vertoé ten opsigte
daarvan te rig, en, indien hy dit wil doen, most
hy die Stadsklerk, Posbus 440, Pretoria 0001,
binne vier weke vanaf die datum van die eerste
mlikasie van hierdie kennisgewing, naamlik 2

rt 1983, skriftelik van sodanige beswaar of
venoo'g in kennis stel, en vermeld of hy deur die
plaaslike bestuur gehoor wil word, al dan nie.

LPGVOS
Waamemende Stadsklerk
2 Maart 1983

Kennisgewing No 41/1983
188—2—9

MUNICIPALITY OF RANDFONTEIN

AMENDMENT TO SANITARY AND RE-
FUSE REMOVALS TARIFF

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordipance, 1939, as
amended, that the council intends amending the
Sanitary and Refuse Removals tariff.

The general purport of this amendment is to
intrease the tariffs for vacuum tank services by
30% in order to meet increasing costs.

. Copies of the amendment are open for inspec-
tion at the office of the town sccretary (Room C)
for a period of fourteen (14) days from the date
of publication hereof in the Provincial Gazette.

Any person who desires to record his objec-
tion to the amendment of the said by-laws must
do so in writing to the undersigned within
fourteen {14) days after date of publication of
this notice in the Provincial Gazette.

C 1 JOUBERT
Town Clerk
PO Box 218
Randfontein
1760
2 March 1983

Notice No 9/1983

MUNISIPALITEIT RANDFONTEIN

WYSIGING VAN SANITERE EN VULLI{S-
VERWYDERINGSTARIEF

Daar word hierl}qrin olge artikel 96 van die
Ordonnansie op aasflive estuur, 1939, soos
gewysig, bekend pemaak dat die raad van
voornemens is om dic Sanitére- en vullisver-
wyderstarief te wysig.

Die algemene strekking van hierdie wysiging
is om die tariewe vir suigtenkdienste met te
verhoog ten cinde siygende koste te dek.

Afskrifte van hierdie wysiging 1€ ter insae in
die kantoor van die stadsekretarts (Kamer C) Vri‘l.
le

'n tydperk van veertien (14) dac vanaf datu
van publikasie hiervan in die Provinsia
Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen die wysiging
van die genoemde verordeninge wens aan te
teken moet dit skriftelik binne veertien (14) dae
na datum van publikasie van hierdie kennisge-
wing in die Provinsiale Koerant, by die
ondergetekende doen.

C ] JOUBERT

Stadsklerk
Posbus 218
Randfontein
1760
2 Maart 1983
Kennisgewing No 9/1983

189-2

CITY COUNCIL OF ROODEPOORT

AMENDMENT TO THE PARKING METER
AND PARKING AREA BY-LAWS

Notice is hereby given in terms of section 96 of 4
the Local Government Ordinance, 17 of 1939
that the City Council of Roodepoort intends to
amend the Parking Meter and Parking Area
Brlaws published in Administrator’s Notice 901
of 19 August 1970, as amended.

The general purport of thie amendments is to
increase the parking tariffs,

. Copies of the amendments are open for
inspection during normal office hours at The
Office of the City Secretary, Civic Centre, for a
period of 14 days from the date of publication of
this notice in the Provincial Gazette,

Any person who desires to lod%: any objec-
tion to the amendment of the said z—laws must
do so in writing to the Town Clerk within 14
days after date of publication of this notice in the
Provincial Gazette.

W J ZYBRANDS
Town Clerk
2 March 1983
Notice No 10/1983

STADSRAAD VAN ROODEPOORT

WYSIGING VAN PARKEERMETER- EN
PARKEERTERREINVERORDENINGE

Daar word hierby, ingevolge artikel 96 van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 17 van 1939,
bekend gemaak dat die Stadsraad van Roode-
poort van voornemens is om die Parkeermeter-
en Parkeerterreinverordeninge soos gepubliseer
in Administrateurskennisgewing 901 van 19
Augustus 1970, soos gewysig, verder te wysig.

Die algeméne strekking van die wysiging is
om die parkeergelde te verhoog.

Afskrifte van die wysigings 12 ter insae by die
Kantoor van die Stadsekretaris, Burgersentrum,
gedurende normale kantoorure vir 'n tydperk
van 14 dac vanaf publikasie hiervan in die
Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen bogenoemde
wysigings wens aan te tcken, moet dit skriftelik
aan die Stadsklerk rig binne 14 dae na datum
van publikasic van hierdie kennisgewing in die
Provinsiale Koerant. '

W 1 ZYBRANDS
Stadsklerk
2 Maart 1983
Kennisgewing No 10/1983

150-2




PROVINSIALEKOERANT,2MAART 1983

757

TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG

-FIRE BRIGADE SERVICES: BY-LAWS
; AND CHARGES

It is hereby notified in terms of the provisions
of section 96 of Ordinance 17 of 1939, that the
Town Council intend repealing the Fire Brigade
By-laws of the Rustenburg Municipality
published under Administrator's Natice 547 of
20 May 1970, as amended, adopting the Stan-
dard By-laws Relating to Fire Brigade Services
published under Administrator’s Notice 1771 of
23 December 1981, as by-laws for the Rusten-
burg Municipality, and fixing charges for fire
brigade services.

The general purport of the resolution is to
substitute new hy-laws for the present outdated
by-laws that comply with present day require-
ments for fire brigade services and to fix tariffs
for the fire brigade services.

A copy of the standard by-laws and proposed
tariffs are open for inspection during office
hours at Room 704, Municipal Offices, Burger
Street, Rustenburg, for a penod of 14 (fourteen)
days from the date of puglication of this notice
in the Provincial Gazette, namely 2 March 1983,

Any person desirous of objecting to the Coun-
cil'sintention to:

(a%repeal the present by-laws Relating to
Fire Brigade Services;

(b) adopt the Standard By-laws;
(c) amended tariffs for the fire brigade ser-
vices;

should do so in writing to the Town Clerk
within 14 (fourteen) days from the date of publi-
cation of this notice in the Provincial Gazette,
namely 2 March 1983,

TOWN CLERK
Municipal Offices
PO 1

Box 16
Rustenburg
03

2March 1983
Notice No 139/1983

STADSRAAD VANRUSTENBURG

BRANDWEERDIENSTE: VERORDE-
NINGE EN GELDE

Daar word hierby kennis gegee ingevolge die
bepalings van artikel 96 van Ordonnansie {7 van
1939, dat die Stadsraad van voorneme is om die
Brandweerverordeninge van die Munisipaliteit
Rustenburg, afgekondig by Administra-
teurskennisgewing 547 van 20 Mei 1970, soos ge-
wysig, te herroep, om die Standaard Verorde-
ninge Betreffende Brandweerdienste,
afgekondig by Administrateurskennisgewing
1771 van 23 Desember 1981, aan te neem as ver-
ordeninge van die Munisipaliteit Rustenburg, en
om gelde vir brandweerdienste vas te stel.

Die algemene strekking van dic besluit is om
die bestaande verouderde verordeninge te ver-
vang deur nuwe verordeninge wat aan huidige
vereistes vir brandweerdienste voldoen en om
Eeldc lvir die lewering van brandweerdienste te
bepaal.

'n Afskrif van die standaard verordeninge en
voorgestelde tariewe lé ter insae gedurende kan-
toorure by Kamer 704, Stadskantore, Burger-
straat, Rustenburg, vir °n tydperk van 14 (veer-
tien) dae vanaf datum van publikasie van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant, nl 2
Maart 1983,

Enige persaon wat beswaar wil maak teen die
Stadsraad se voorneme om:

(2) diebestaande verordeninge te herroep;

(b) dic Standaard verordeninge te aanvaar;

(c) gelde virbrandweerdienste te zanvaar;

moet dit skriftelik by die Stadsklerk doen
binne 14 {veertien) dae na datum van publikasie
van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe-
rant, nl2 Maart 1983.

STADSKLERK

Stadskantore
Posbus 16
Rustenburg
0300

2 Maart 1983
Kennisgewing No 139/1983

191—2

TOWN COUNCIL OFRUSTENBURG

ADOPTION AND REPEALING OF THE

TOWN LANDS BY-LAWS AND THE BY-

LAWS RELATING TO PLACES OF RE-
CREATION AND THETOWN LANDS

It is hereby notified in terms of the provisions
of section 96 of Ordinance 17 of 1939, that the
Town Council intend repealing the Town Lands
By-laws and the by-laws Relating to Places of
Recreation and the Town Lands of the Rusten-
burg Municipality published under Administra-
tor’s Notices No 40 of 17 January 1951 and 224
of 8 April 1936, as amended, and adopting new
by-laws on Townlands and Places of Recreation
as by-laws for the Rustenburg Municipality.

The general purport of this resolution for re-

aling and adopting, is to substitute the present

y-laws, that became outdated, with by-laws
that comply with present requirements.

A copy of the new by-laws is ogen for inspec-
tion during office hours at Room 705, Municipal
Offices, Burger Street, Rustenburg, for a pertod
of 14 (fourteen) days from the date of publica-
tion of this notice in the Provincial Gazette.

Any person desirous of objecting to the re-
pealing of the present by-laws and the adopting
of new by-laws should do so in writing t0 the
Town Cletk, PO Box 16, 0300 Rustenburg,
within 14 (fourteen) days from the date of publi-
cation of this notice in the Provincial Gazette,
namely2 March 1983.

TOWN CLERK
Municipal Offices
POBox 16
Rustenburg
0300

2March 1983
Notice No 17/1983

STADSRAAD VAN RUSTENBURG

AANVAARDING EN HERROEPING VAN
VERORDENINGE OP DORPSGRONDE EN
DIE VERORDENINGE MET BETREK-
KING TOT ONTSPANNINGSPLEKKE EN
DIEDORPSGRONDE

Daar word hierby kennis gegee ingevolge die
bepalings van artikel 96 van Ordonnansie 17 van
1939, dat die Stadsraad van voorneme is om die
verordenin%: op Dorpsgronde en die Verorde-
ninge met Betrekking tot Ontspanningsplekke
en die Dorpsgronde van die Munisipaliteit Rus-
tenburg, afgekondig by Administrateursken-
nisgewing No 40 van 17 Januarie 1951 en 224 van
8 Apnl 1936, soos gewysig, te herroep en nuwe
verordeninge op Dorpsgronde en ontspannings-
plekke aan te neem as verordeninge van die Mu-
nisipaliteit Rustenburg.

Die algemene strekking van hierdie besluit tot
herroeping en aanname is om dic bestaande ver-
ordeninge wat verouderd geraak het te vervang
met nuwe verordeninge wat aan huidige ver-
eistes voldoen.

'n Afskrif van die nuwe verordeninge 1é ter
insae by Kamer 705, Stadskantore, Burger-
straat, Rustenburg, vir 'n tydperk van 14 (veer-
tien) dae vanaf datum van publikasie van hierdie
kennisgewing in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar wil maak teen die
herroeping van die bestaande verordeninge en
die aanvaardmg van die nuwe verordeninge,
moet dit skriftelik rig aan dic Stadsklerk, Posbus
16, 0300 Rustenburg, binne 14 (veertien) dae na
datum van publikaste van hierdie kennisgewing
in die Provinsiale Koerant naamlik 2 Maart

1983.
STADSKLERK

Stadskantore
Posbus 16
Rustenburg
0300

2Maart 1983

Kennisgewing No 17/1983 1922

VENTERSDORP TOWN COUNCIL
AMENDMENT OF GRAZING BY-LWAS

Notice is hereby given in terms of Section 96
of the Local Government Ordinance No 17 of
1939, that the Town Council of Ventersdorp in-
tends to amend its Grazing By-laws promulgated
under Administrator’s Notice No 113 of 2 Febr-
uary, 1977 asamended.

The general purpose of this amendment is to
increase the tariff of charges for grazing pur-
poses.

Copies of the proposed amendment are open
for inspection on weekdays at the office of the
Town Secretary for a period of fourteen lg14)
days from date of publication hereof in the Pro-
vincial Gazette.

Aréy ;erson who desires to object to the pro-
posed By-laws, is requested to lodge such objec-
tion in writing with the undersigned within four-
teen (14) days of the date of publication hereof
in the Provincial Gazette.

AESNYMAN
. Town Clerk
Municipal Office
POBox 15 .
Ventersdo
2 March 1983
Notice No 2/1983

STADSRAAD VAN VENTERSDORP
WYSIGING VAN WEIDINGSVERORDE-
NINGE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings van_artikel 96 van die Ordcanansic op
Plaaslike Bestuur No 17 van 1939, dat die Stads-
raad van Ventersdorp van voornemens is om sy
Weidingsverordeninge, afgekondig by Adminis-
trateurskennisgewing No 113 gedateer 2 Februa-
rie 1977 soos gewysig, verder te wysig.

Die algemene strekking is om die tarief van
gelde te verhoop vir weidingsdoeleindes.

Afskrifte van die voorgestelde wysiging I8 op
weeksdae ter insae by die Stadsekretaris se kan-
toor vir 'n tydperk van veertien (14) dae vanaf
datum van hierdie publikasie in die Provinsiale
Koerant.

Enige persoon wat beswaar wil aanteken teen
die voorgestelde wysiging, moet sodanige be-
swaar skriftelik binne veertien (14) dae vanaf
datum van hierdie publikasie in die Provinsiale
Koerant by die ondergetekende indien.

AESNYMAN
Stadsklerk
Munisipale kantoor
Posbus 15
Ventersdorp
2 Maart 1983
Kennisgewing No 2/1983 193—2
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TOWN COUNCIL OF VERWOERDBURG
AMENDMENT TO SWIMMING POOL BY-
LAWS

It is hereby notified in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Council intends amending the following
by-laws:

1. Swimming Pool By-aws

The general purport of these amendments is
as follows:

Copies of these amendments are open to
inspection at the office of the Council for a
period of fourteen days from the date of
publication hereof.

Any persen who desires to record his objec-
tion to the said amendments must do so in
writing to the undermentioned within 14 days
after the date of publication of this notice in the
Provincial Gazette.

P ] GEERS

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 14013
Verwoerdburg
0140

2 March 1983
Notice No 13/1983

STADSRAAD VAN VERWOERDBURG
WYSIGING VAN SWEMBADVERORDE-
NINGE

Daar word hierl{! ingevolge artikel 96 van die
Ordonnansie op FPlaaslike Bestuur, 1939, be-
kend gemaak dat die Raad voornemens is om
die volgende verordeninge te wysig:

1. Swembadverordeninge

Die algemene strekking van hierdie wysigings
is soos volg:

Die verhoging van die boete by die nalating
gn_l die voorgeskrewe swembadomheining aan te
ring.

Afskrifte van hierdie wysigings I¢ ter insae by
die kantoor van die Raad vir 'n tydperk van
;gertien dae vanaf die datum van publikasie

iervan.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde

sigings wens aan te teken moet dit skriftelik
binne 14 dae na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant
by die ondergetekende doen.

P J GEERS
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 14013
Verwoerdburg
2 Maart 1983
Kennisgewing No 13/1983 194—2

VERWOERDBURG MUNICIPALITY

DETERMINATION OF CHARGES IN RE-
SPECT OF ROOIHUISKRAAL RECREA-
TION GROUND

In terms of section 80B(8) of the Local Go-
vernment Ordinance, 1939 (Ordinance 17 of
1939), it is hereby notified that the Town Coun-
cil of Verwoerdburg has by special resolution
determined the charges that will apply to the
Rooihuiskraal Recreation Ground as set out in
the Schedule below and shall be deemed to have
come into operation on 1 December 1982.

PJGEERS
Town Clerk

2March 1983
Notice No 11/1983

SCHEDULE

RENTALS FOR THE ROQOIHUISKRAAL
RECREATION GROUND OR PORTION
THEREOF

Rental per day or part thereof up to 24h00 per
function.

1. For official functions of the Council and
Officials: free of charge.

2. For functions presented by Cultural, Com-
mcllllnitylrs or service organisations, Churches and
ools:

With the inclusion of the large shed: R20,00
With the exclusion of the large shed; R10,00

The use of chairs, drum gridirons and tables,
if avaitable, is included in this tariff.

3. For private functions: R100,00
The use of the shed is included in this tariff.

4. For National festivals: Only if approved by
the Council: As stipulated by the Council per
function.

5. For the use by the gcnera‘!dpublic during
the following hours unless reserved by the Coun-

cil for a specific purpose:

Saturdays, Sundays and Public Holidays be-
tween 09h00 and 19h00: Free of charge

6. For conferences and other functions not
mentioned above: As stipulated by the Council
per function.

7. For tents, caravans and mobile camping
vehicles connected with and incidental to any
function for which the grounds has been rented.

Per caravan, tent or mobile camping vehicle:
Asstipulated by the Council from time to time.

Per person if more than 6 persons.

MUNISIPALITEIT VERWOERDBURG

VASSTELLING VAN GELDE TEN OP-
SIGTE VAN ROOIHUISKRAALONTSPAN-
NINGSTERREIN

In, evoIEe artikel 80B(8) van die Ordonnansie
08 Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van
1939), word hietby bekend gemaak dat die
Stadsraad van Verwoerdburg by spesiale besluit
die tariewe van toepassing by die Rooihuiskraal
Ontspanningsterrein vasgestel het soos in die
bylae hierby uiteengesit en word hierdie vasstel-
liggz geag in werking te getree het op 1 Desember
1982.

PJGEERS
Stadsklerk

2Maart 1983
Kennisgewing No 11/1983

BYLAE

VERHURING VAN ROOIHUISKRAAL
ONTSPANNINGSTERREIN OF GEDEELTE
DAARVAN

Tarief per dag of gedeelte daarvan tot 24h(0
per geleentheid.

1. Vir amptelike funksies deur Raad of Amp-
tenare: Gratis.

2. Vir funksies aangebied deur Kultuur-, Ge-
meenskaps- en diensorganisasies, kerke en
skole:

Met insluiting van groot stal: R20,00.
Met vitsluiting van groot stal: R10,00.

Die gebruik van stoele-, dromroosters, en ta-
fels indien beskikbaar is ingesluit by die tarief.

3. Virprivate geleenthede: R100,00.

Die gebruik van die stal is by hierdie tarief in-
gesluit.

4. Vir Volksfeeste: Slegs indien deur die
Raad goedgekeur: Soos deur die Raad bepaal
pergeleentheid.

5. Vir die gebruik deur die algemene publiek
op die volgende tye tensy deur die Raad gereser-
veer vir "nspesifieke doel:

Saterdae, Sondae en openbare vakansiedae
van 05h00 tot 19h00; Gratis.

6. Vir konferensies en ander byeenkomste
nie hierbo genoem: Soos deur die raad bepaal
per geleentheid,

7. Vir tente, karavane en mobicle kampeer-
voertuie wat in die verband en insidenteel s tot
enige geleentheid waarvoor die terrein verhuur
is.

Per karavaan, tent of mobiele kampeervoer-
tuig: Soos deur die Raad van tyd tot tyd bepaal.

Per persoon indien meer as 6 persone.

195—2
TOWN COUNCIL OF WITBANK
AMENDMENT OF TARIFFS: BY-LAWS

CONCERNING HAWKERS

Notice is hereby given that in terms of section
80B of the Local Government Ordinance, 1939,
the Town Council of Witbank intends to amend
the existing tariffs as implied in the Council’s By-
Laws concerning Hawkers, with effect from 1
March 1983.

Copies of the proposed amendment will be
open to inspection during normal office hours at
the office of the Town Secretary, Municipal Of-
fices, Witbank for a period of fourteen (14) days
{rom date of this notice.

. Any person who desires to record his objec-
tion against the groposed amendment must do
so in writing to the undersi
(14) days from publication of this notice.

JDBSTEYN
Town Clerk
Town Council of Witbank
POBox3
Witbank
1035
2 March 1983
Notiece No 15/1983

STADSRAAD VAN WITBANK

WYSIGING VAN TARIEWE: SMOUSVER-
ORDENINGE

Kennis geskied hiermee dat ingevolge artikel
80B van die Ordonnansie cp Plaaslike Bestuur,
1939, die Stadsraad van Witbank van voorneme
is om die bestaande tariewe soos vervat in die
Raad se Smousverordeninge met ingang van
1 Maart 1983 te wysig.

Afskrifte van die voorgestelde wysiging sal ter
insae ]é gedurende pewone kantoorure by die
kantoor van die Stadsckretaris, Munisipale Kan-
tore, Witbank vir 'n tydperk van veertien (14)
dae vanaf datum van hierdie kennisgewing.

Enige persoon wat beswaar teen die voorge-
stelde wysiging wil aanteken moet sodanige be-
swaar skriftelik binne veertien (14) dae vanaf
datum van publikasie hiervan by die ondergete-
kende indien.

JDBSTEYN
- . Stadsklerk
Administratiewe Sentrum
Posbus 3
Witbank
1035
2 Maart 1983
Kennisgewing No 15/1983 196—2

ed within fourteen *
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TOWN COUNCIL OF WITBANK
MENDMENT OF AMBULANCE BY-
LAWS

Notice is hereby given in terms of section 96 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council of Witbank intends to amend
the Ambulance By-Laws.

The purpose of the amendment is to revoke

the existing tariffs and that the tariffs as promul-

ated by tﬁe Administrator from time to time,
Ee applicable by the Council.

Copies of the proposed amendment will be
open for inspection at the office of the Town
Secretary for a period of fourteen (14) days from
publication of this notice.

Any objection aﬁa.inst the proposed amend-
ment must reach the undersigned within four-
teen (14) days from date of publication hereof.

] D B STEYN
Town Clerk
Town Council of Witbank
PO Box 3
Witbank
1035
2 March 1983

Notice No 14/1983

STADSRAAD VAN WITBANK
WYSIGING VAN AMBULANSVEROQORDE-
NINGE

Kennis geskied hiermee in%evolge artikel 96,
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
dat die Stadsraad van Witbank van voorneme is
om sy bestaande Ambulansverordeninge te
wysig. Die doel van hierdie wysiging is om die
bestaande tariewe te herroep en dat die tariewe
s00s van tyd tot tyd deur die Administrateur
afgekondig, deur die Raad van toepassing
gemaak word.

Afskrifte van die voorgestelde wysiging van
dic verordeninge I& ter insae by die kantoor van
die Stadsekretaris vir 'n tydperk van veertien
(14) dae vanaf datum van hierdie kennisgewing.

Besware indien enige teen die voorgestelde
wysiging moet binne veertien 142 dae vanaf
datum van publikasie hiervan skriftelik by die
ondergetekende ingedien word.

I D B STEYN
Stadsklerk
tadsraad van Witbank
osbus 3
vitbank
035
< Maart 1983
Kennisgewing No 14/1983
197—2

TZANEEN MUNICIPALITY
AMENDMENTS TO BY-LAWS

It is hereby notified in terms of the provisions
of section 96 of the Local Government Ordi-
nance, 1939, as amended, that the Council
intends amending the following by-laws:

Tariff of Charges Payable for Ambulance Services.

The general 'pu ort of the amendment is to

revoke the taritf of charges with effect from the

date on which the uniform tariff of charges for
mbulance services of the Department of Hos-
ital Services is promulgated in the Provincial
azette,

- Copies of the proposed amendments are open
for inspection at the office of the Town Secre-
tary during normal office hours for a period of

14 days after date of publication of this notice in
the Provincial Gazette.

Any person who wishes to object to the
proposed amendments should lodge his abjec-
tion in writing with the undersigned within 14
days of publication of this notice n the Govern-
ment Gazette.

L POTGIETER
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 24
Tzaneen

0850
2 March 1983
Notice No 10/1983

MUNISIPALITEIT TZANEEN ~

WYSIGING VAN VERORDENINGE

Daar word hiermee ingevolge dic bepalings
van artikel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, soos gewysig, bekend gemaak
dat die Stadsraad van voomeme is om die
volgende verordeninge te wysig.

Gelde Betaalbaar vit Ambulansdienste,

Die algemene strekking van die wysiging is
om die tarief van gelde met ingang vanaf die
datum waarop die eenvormige ambulanstariewe
deur die Transvaalse Departement van Hospi-
taaldienste in di¢ Provinstale Koerant afgekon-
dig word, te herroep.

+

Afskrifte van hierdie wymginﬁ 1€ ter insae in
die kantoor van die Stadsekretaris tydens
5ewonc kantoorure vir 'n tydperk van 14 dae na

aturm van publikasie van hierdic kennisgewing
in die Provinsiale Koerant,

Enige persoon wat beswaar teen die voorge-
stelde wysiging wil aanteken moet sy beswaar
skriftelik by die ondergetekende indien binne 14
dae na datum van publikasie van hierdie ken-
nisgewing in die Provinsiale Koerant.

L POTGIETER

Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 24
Tzaneen
0850
2 Maart 1983
Kennisgewing No 10/1983

198—2

MEYERTON TOWN COUNCIL

VACUUM TANK REMOVAL: DETER-
MINATION OF CHARGES

In terms of the provisions of section 30B(8) of
the Local Government Ordinance, 1939 (Ordi-
nance 17 of 1939) it is hercby notified that the
Town Council of Mrigerton has by special
resolution determined the s as set out in
the undermentioned Schedule with effect from 1
July 1982,

SHEDULE

SANITARY AND REFUSE REMOVALS
TARIFF.

1.Removal of Refuse.

(1¥a) Dwelling-houses, railway and school
Premises and flats.

Removal of domestic refuse, twice weekly,
per refuse bin, per month: R2,50 or

(b) Dwelling-houses, Railway and School
Premises and Flats,

Removal of domestic refuse, once weekly, per
2 Flastic bag containers from the street boundary
of the stand per month: R2,50

(2){a) Remaval of Domestic Refuse, Daily,
per Refuse Bin, per Month.

(i) Shops, offices and boarding houses: R4,00

(ii) Tearooms, hotels and rooms to let: RS,OO\

(3) Removal of building rubble, per load of
5 m? or part thereof: R20,00
(4) Removal of Garden Refuse

Removal of Earden refuse, per load of 5 m’ or
part thereof: R15,00

2. Removal and burial of dead animals

(1) Sheep and other small animals, each:

+

(2) Horses, donkeys, mules and cattle, each:

3. For the application of item 1(1) and (2) of
this tariff, each dwelling- unit and shop shall be®
regarded as a separate- vnit and a minimom of
one removal service shall be provided in respect
of each unit.

A D NORVAL
Town Clerk
Municipal Offices
Meyerton
2 March 1983

STADSRAAD VAN MEYERTON

SUIGTENKVERWYDERINGSDIENSTE: .
VASSTELLING VAN GELDE

ln%cvolge die bepalinlgs van artike! 80B(8) van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939
(Ordonnansie 17 van 1939), word hierby bekend
gemaak dat die Stadsraad van Medverton by
spesiale besluit die gelde soos in die onder-
staande Bylae uiteengesit met ingang I Julie
1982, vasgestel het.

BYLAE
SANITERE EN VULLISVERWYDERINGS-
TARIEF

1, Verwydering van Vullis

(1){a) Woonhuise, spoorweg- en skoolpersele
en woonstele

Verwydering van huishoudelike afval, twee
n}aal per week, per vullisblik, per maand: R2,50
of

(b} Woanhuise, spoorweg- en skoolpersele en
woonstelle

Verwydering van Huishoudelike afval, een-
maal per week, per 2 plastick sakvullishouers
vanaf straatgrens van erf, per maand: R2,50

2(a) Verwydering van huishoudelike afval,
daagliks per vullisblik, per maand

(i) winkels, kantore en losieshuise: R4,00
(ii) Teekamers, hotelle en huurkamers: R5,00
of

(b) Verwydering van huishoudelike afval,
daagliks per plasticksakhouereenheid, per
maand

(i) Winkels, kantore en losieshuis: R4,00

(i) Teckamers, hotelle en huurkamers: R5,00

3) Verwydering van bourommel per vrag van
5m’ of gedeelte daarvan: R20,00

(4) Verwydering van tuinvuliis.

Verwydering van tuinvullis, per vrag van 5m?
of pedeelte daarvan: R15,00 8

2. Verwydering cn begrawe van dooie diere
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(1) Skape en ander klein diere, elk: R10,00

(2) Perde donkies, muile en beeste, elk:

3. Vir die toepassing van item 1(1) en (2) van
hierdie tarief word elke wooneenheid en winkel
as 'n aparte eenheid beskou en word 'n mini-
mum van een verwyderingsdiens ten opsigte van
elke eenheid voorsien.

A D NORVAL
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Meyerton
2 Maart 1983 199—2

LYDENBURG MUNICIPALITY

AMENDMENT TO THE DETERMINATION
OF CHARGES FOR SUPPLY OF ELEC-
TRICITY

The determination of charges in terms of
section 80B(8) of the Local Gavernment Ordi-
nance, 1939, for sulpply of electricity of the
Lydenburg Municipality, published under Muni-
cipal Notice 42/1980 in Provincial Gazette 4108,

dated 8 October 1980, is hereby further
amended as follows as from 1 January 1983;

(i) By the substitution in item 4(3) of Part A
under the Schedule for the figure 30 % of the
figure 43 %.

(i) By the insertion of the following ncw item
after item 5(3) of Part A:

(4) A surcharge of 16,2 % shall be levied on
tl}e montl'ljl la((‘:)cﬁum of e(ach ?Eg)sumfl)' in terms
of items i) and (i), b)(i) and (ii
and 5(3)(b§'(g y (ii; and (il)i) inch(lsn)vc. @

I M A DE BEER
Town Clerk
PO Box 61

Lydenburg
1120

2 March 1983
Notice No 9/1983

MUNISIPALITEIT LYDENBURG

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE VIR LEWS]%%[ET'I('} VAN ELEKTRI-

Die vasstelling van gelde ingevolge artikel
80B(8) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-

stuur, 1939, vir die lewering van Elektrisiteit van
die Munisipaliteit Lyden ur% afgekondig by
Munisipale Kennisgewing 42/1980 in Provinsiale
Koerant 4108 van & Oktober 1980, word hierby

verder soos volg gewysig met ingang van 1

Japuarie 1983:

(i) Deur in item 4(3) van Deel A onder die
Bylae die syfer 30 % ‘deur die syfer 43 % te
vervang.

Sii) Deur na item 5(3) van Deel A van die
Bylae die volgende nuwe item in te voeg:

(4) 'n Toeslag van 16,2 % word op die
maandelikse rekening van elke verbruiker inge-
volge items 5(1)(b (i; en (iig. 5(2)(b)(i) en (i) en

5(3){b)()(ii) en (iti) gehef.
J M A DE BEER

Stadsklerk
Munisipale Kantoor
Posbus 61
Lydenbur,
1{20 8
2 Maart 1983
Kennisgewing No 9/1983
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